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PREFACES DE L' AUTEUR
gwi font alavérede L'édizionde 1715,

A DRIEN.

7 Oici la premiere fois qu'on imprime

Y cetre Tragédie | dontle {7h.ces fut’
aflez bifarre. On la loda , on endit du
‘bien ; mais elle n'excita point cet em=
preflement vif & genéral, qui faic feul
*]’heureufe deftinée des pi¢ces de T heatre,
Jateribuéle: fort de celle-cia la. méme
caufe de celui de Phocion. J'ai.pris le
Aujet dans 'hiftoire de UEglife,;’y ai chan-
.g¢ ou ajotite peu de chofes. J'ignore le
jugement-qu’on fera de cet cuvrage; mais
je fcai bien que pour lesVers,l‘ordre 8 les '
meuvemens il ne doit ceder 3 aucun de
ceux quifont fortis:de ma plume , & que
~d’excellens connoifleurs l'ont ‘mis beau-
~coup au deflus.

TIRID ATE.

~ E fut en lifant le fecond Livre des
C R ois , que Yamour d’Amnon ,fils de
‘David,, pour fa Sceur T hamar, m'in{-
pira le defleinde faire une Tragédie fur
ce {ujet. Je crusdevoir prendre pour cela
.quelque nom emprunté , & je choifis
Tome 11, i




P-RIE §ANC B
celui de Tiridate. Cen'eft pas.quon
trouve dans aucun Hiftorien, que ce
Prince ait ¢t amoureux de fa Sceur; mais
plufieurs afifivent qu'il* mourur d'une
langueur, dont la caufe ne fut jamais
eonnué. Jaiufé du Privilege qu'Ariftore
me donne , & jaiimputé certe langueur
al'’Amours Tout ce que jaidit des Par-
thes, de leur origine , de leurs meeurs, de
Pérabliffement de leur Empire ;deleurs
wictoires contre les Succefleurs d’Alexan-
dre, eft yraiala lettre ; & Juftinle ra-
porte dela méme maniére. De toutes
mes Tragedies , ceft celle ol il y a le
plus d’are & de delicatefle ‘dansles fen-

timens. Le (ucces en fut prodigienx s & .

Vonn'en a point vi fur notre T héhrre
ni de plus brillant , ni de plus confiant,
L4

PRy EEAGCE

Qui étoit dans une des précédentes
Editions devant la Tragedie
d¥ TTI R TDA T R,

Actum eft autem poft hec | ut . Sororem [pe-
F cofiffimam, vocabulo Thamar;, almonerst
Amnon Filius David 5 ¢ deperivet -eam value ;
ita ut propter amovem ejus agrotaret. 1ib, - 2e

Reg. chap. 1 3.




PREFA CE,

1 arviva enfutte g dmnon Fils ‘de David »
devint fi' éperdsiment mmonreus de (@ Swnr Tha-
mar, gue Pexcos'de fa pajfion le vendit malade &
Pextremive, Au fccoud Livre des Rois y
chap. 13. '

Voila prccncmert le fujer de ma Tra-
gedie. Le rdpc& que nous devons aux
Livres facrez, m'a emipéche de le traicer
fous les noms qui_me ont fourni. Je
n'ai pas crd ‘quiil me £lie permis de chan-
ger les faits importans de certe Hiftoire 3

& il m'eroit egﬂenﬂert deflendu de les
cxpofcr fur le- T hébcre tels qu'ils font
véritablement.” Je'me fuis* donc borné &
prendre les caraeres, & quelques-unig
des mouvemens de David, d’Amnon &
d’Abfalon , & de les donner a A rface,
a Tiridate & a Artaban. J'ai¢té meing
réfervé pour la difpoficion de ma Fable
je me fuis hardiment feryide tous les in-
cidens naturels ou pathériques; que jag
photirerde lEcnture

Javoue qu'ancus Hiftorien ne fait
mention de 'amourde Tiridate pour {a
Sceur 3 mais plufieurs aflurent qu'il per-
dit la'vie par une langueur, dont la caufe
futtohjours inconnue. ¢ ette circonftance
m’a déterminé a lui donner le penchant
funefle quile rend criminel, & quile fair
mourir dansun tems , ol il devoit vivre
le plus heureux & le plus puiflanc Roide
la-Terre. Tout ce que je dis des Parthesy




PREEACE
de leur origine , de [érabliffement de
leur Empire , deleurs vidtoires contre lesh
fuccefleurs d Alexandre ; de leurs maeuisy:
de leurs colitumes 8z de leurs Loix | eft)
vraialalettre. Iln’y a qu’alire Suidas &.
Juftin -, qui le raportent de la méme-
maniere, -

Je: ne repondrai poeint aux critiques:
gue on m’a faitess  Je prie feulement
ceux qui ont condamné mon cinquiéme:
A&e, de fonger quun Auteureft indif-:
penfablement oblige de rendre-un compte:
exaét de ce que deviennent fes princi~
paux Perlonnages. Il ne.faut pas douter:
que- certe. néceflité: ne produile todjours:
quelque Scéne moins vive que les autres :.
mais il eft ‘impodible de P'éviter’, & moins.

-que de faire un monftre en Tragedie, &.

de manquer ala régle du T héatre la plus.
ellenticllement prefcrite s & la plasreli-
gicufement obfervée: |
On a publi¢ que les Parthesne fe fai-
foient. pas un fcrupule d’époufer leur
Sceur ; je nefcai {ur quel fondement on a:
avancé ce fait, - Pour moi, quelque foin’
gue J'aye pris,je naipl trouver d'exemple.
de ces Mariagesque chezles Perfes;en.
core fut-ce pliitét une condefcendance
des Mages pour Cambife , qu'une coii~
tume géncralement reciie, & fuivie par
toute Ia Nation. Je ne dis rien la-deflus
quefur Tautorit: d' Herodote, Biens des
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gens fefont revoltez contre 'amotir dé-
Tiridate , avant que d’avoir v de quelie

facon ileft traite: H yen a'méme, que les

applaudiflemens qu’il a reclis, n'onc pas

gueris de leur prévention. Je {uisbien

aife de leur dire que-les fentimens les
plus extraordinaires font ‘ceux quiréil-
fiflent le plusfur la Scene | pourvi qu’ils,
foient juftes & adoucis: Je s fiperfuadé
de cette verit¢ | que s'il m'arrive d’écrire

encore quelgue Poéme dramatique, jé
m’eftimerai fort henreux de trouver un
fujer comme celui-ci : & le {uccces qu'il

a etjy netferviral qU'a me faire prendre
plus de prccaution & de foin, afin de
meriter du Puoblic, pour mon premier
Ouvrage, l'eflime qu'il a temoigne pour
ce dernier,

$449828404:4840 000444408848
AP PROB ATI1O0DN.

At 1l , par ordre de Monfeigneur le

|' Chancelicr | Les Tragedies de Mo /frenr de
Campiftron ;. & j'ai erli que le public en
verroit la reimpreflion avec plaifir. Fait
& Paris ce 14, Novembre 1706,

FONT ENELI1E,




QEHAIE XD HRYIEWIICEHDSRADIEHDT:

APPROBAT 10N.

‘Aill, parordre de l\ionfeigneurlé-

Garde des S::c:auxJ L' Amante Amang
cmreaze, ayec, queiques Picces de Poéfie
du fieur de Campiftron. Faita Paris le
premier-Septembre 17 30,

. GALLYOT.

PRIVILEGE DU ROTY.

QO UIS PAR LA GRACE ‘DE' DIEU,
% . Roy de France & de Navarre. A nos Ame#
& feaux Confeillers les Gens ténans nos Cours
de Parlement , Maitres des Requeétes ordinaires
de notre Hétel , Grand Confeil, Prevét de Paris,
Baillifs ; Sénéchaux, lears Licitenans Civils , &

autrcs nos Julticiers "qu’il appartiendra Sarvr,’

Notre bienamée laVeuve Risou, Librairea Paris,
nous syantfait remontrer qu’elle “fouhaiteroit
continuer A faire réimprimer & donner au Public,

Les Qeuures de Thedive de Campiftron 5 de Renard,.

avec (es Qenres Pofthume:y ¢6 de RoufJean, avee la [uis

te du Theatre Frangors , on Recgietl des meillenrs Piéces,

de Theatre des Antenrs Anciens ¢ Modernes ; S'il
nous ‘plaifoit Iui accorder nos Lettres de conti-

nuation de Privilege fur ce neceflaires , & ofirant’

pour cet effer de le faise réimprimer en bon pae
pier & beaux Cara&eres fuivant la feinlle] Tmpri-
mée & attachée pour modele fous le contre-feel
des Prefentess A ces Caules , voulant traiter fa~



oroablement ladite Expofante ;' Nous Tai avofy
permis & permettons par ces Prefentes de faite
réimprimer lefdits Livres cy-deflus {pecifiez , er
un ou plufieurs Volumes, conjointement ou fepa-
rement , & autant de fois que bon lui {emblera , fur
papier & cataltere conforme a ladite feiiille impri-
mee & attachée fous netre contve-feel, & de les
cvendre , faire vendre & débiter par tout notie
RO)':I'LII'I\Q pendant le tems de huit années confé-
cutives, & ‘compter. dujour de la dacte defdites
oprefences 5 Faifons deffenfes & toutes forres de
perfonnes de quelque qualité & conditionqu’el-
Ies foient ; d’enintroduire d'impreflion etrangene
dans aucun lieu de notre obeiffance, Comme aufli
a tous fes Libraires , Emprimeurs ; & autres , d'im-
primer ou faire imprimer, vendre ou faire ven~
-dre & debiter aucuns defdits Livres cy-deflus e~
pofezen tout ni en partie , ni d’en faire aucun ex-
traits fousquelque pretexce que ce foit; d'a igmen-
tation , corre&ion , changement de titre, méue
en femllefepalcc ou autrement, {ansla permiflion
exprefle par écric deladite Expofante, ou de ceux
quiauront droit d’clle, 3 peine de confifcatiin
des exemplaires contrefaits 5 de fix mille livies
d'amende contre chacun des contrdyenahs s dant
untiers i Nous,nn ticts 4 PHétel- Dicu de Parjs,,
Pautre tiers 4 ladite Expofante , & de tous depens
dommages & interérs, A la charge que‘ices: pre-
fentes feront enregiftrécs tout an long fur le Re-
giftre de la Communautc des Librairves & Impn-
meurs de Paris, dans trois mois de latdatte &'i-
celless quelimpreflion de ce Livre fura faits dans
notre Royaume , & non ailleurs , & que i]'nmz-
trante fe conformera en tout aux menc.ls dela
Librairic , & notamment 4 eefui du dwcme Al
1725. Etgu'avant que | de les expoferien vente foe
manuferits ou imprimés quiauront fervi de copie 3




Pimpreffion deldicsLivees;feront remisdansdeméme
-état ot PApprobation y avoit écé donnéde és mains
‘de notre trés-cher & feal Chevalier ; Garde des
“Sceaux de Prance, le fieur Chauvelin 3 & quil
‘ehfera enfuite remis deux exemplaires dansnotre
“Bibliotheque publique , un dans celle de notre Chi-
“tean du Louvre , & un dans celle de notredic trés«
cher & ‘feal (Chevalier , ' Garde des Sceaux de
-France , - le . fieur Chauvelin: le tonr a peine de
nullité dos Prefentes.' Du contenn defquelles vous
‘mandons & enjoignons defaire joiir 'Expolante
ou fes ayans-caufc pleinement & paifiblement, fans
“fouffrir qu'il leur foir-fait aucun trouble  ou empé-
‘chement. -Voulons que Ia Copie defdites Prefen-
tes , quifera imprimée tout au long aucommen-
cement owad la fin defdits Livres 5 foit tenué pour
ditement fignifide ., & qu'aux Copies collation-
néey parPunde nos Amez & feaux Confeillers &
-Secretaires , -foi foit ajoutée comme al'original,
“Comimandons au premier .notre Huiffier ou Ser-
'gent, de faire pourl'exécution d’icelles tous a&es
requis & néceflaires , fans demander autre permif-
fion, & nonobflant Clameur de Haro ,: Chartre
‘Normande , & Lettresd ce contraires, Car rel eft
notre plaifir. Donné , A Paris le trentiéme jour
«du miois de Novembre P'an de grace mil fept cent
arente, & de notre Regne le [viziéme,
* PAR LE ROY enfonConfeil,
SaINsoON

Regiftré (ur leRegiftre VIII. de la. Chambre
Roya & des Libraires & Imprimeurs de Paris
Ne. 78. fol. 78. conformément aux anciens
Reglemens confirme par celui du 28, Fevrier
17,23. A Parisle 19, Decembre 1730,
ook Ac LEMERCILER, Syndig
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CHRETIENNE,

Tirée de ’'Hiftoire de IEglife,

Tome I 1. A




DI OCLET IEN, Empereur.

VALERIE, Fille de Diocletien.

ADRIEN,Patricien , Favori de 'Em-
pereur , & Général de {es Armées.

I1ULIE, Dame Romaine , Confidente
de Valerie,

SEBAST E, Capitaine dee Gardes de
I’Empereur.

MARCELLIN, Lieutenant deg
Gatdesde 'Empereur.

SERGESTE, autre Licutenant des
Gardes de I Empercur.,

GARDES.

La Scene eft & Rome dans le Palais de
I'Empereqr,



' ADRTIEN>
| T iR A B DB
M -'*z'-&"?i' b s b s e e b T SRt et

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIE RE.
VALERIE, JULIE.

JULIE.

Ous vous cachez, Madame, & vous
_ fuyez mes foins;
‘2EAl Mes yeux foat-ils ici de profanes té-

EAg R meins ?
Troublent-ils la douceur de votre folitude 2
Parlez ; c’eft & Julie ua fupplice tip rude
D’adorer Valerie , & de voir chaque jour
Que fuyane les plaifirs d’une fuperbe Cour ,
A i




4 ADRIEN,

¥lle vient en ces lieux enfevelir fes charmes ,

Payer 4 {es chagrins un tribuc de fes larmes :

Chagrins d’autant plus vifs, que toujours renfermez, .+
VALERIE.

H¢las!
TULTE:
Quoi , mes refpects tant de fois confirmez
Quoi , mon actachement & i pur & ficendre,
IN’obtiendrone poinc de vous ce que jofe prétendre?
VALERIE.
Laifle , laiffe,, Julie ; & ne demande plus
L’aveu de ces chagrins dans mon cour retenus 3
Qulil les devore feul.
T U LLE,
Quels malheurs les font naitre 2
Et pourquoi craignez-vous de les faire paroitre ?
Plus y’en cherche la caufe , & moins je Peutrevoi ,
Des deftins votre rang femble braver la loi.
Fille d’un Empereur que 'Univers revere,
Seul objer de Pamour de cet augufte Pere,
Digne prix des lauriers que le fier Adrien
Moiffonne & pleines mains pour Diocletien,
Stre que des lon g-tems ce vainqueur vousadore,
Auxdouleurs votre fein pent-il s'ouvrir encore !
VA LERIE,
H¢, quel eft le mortel parfaitement heureux
JULIE.
Pentens. Un tendre Amour tyrannife vos voeux,
L’abfence d’Adrien faifoit couler vos larmes,
Mais ce jour vous promet la fin de vos allarmes ;




£ R-AGEDTE g
Kome attend dans fes murs ce Guerrier redoutt
Triomphant du Perfan julqualors indompté,
VALERIE.
Par fon retour ici cefferai-je de craindre ?
JULIE.
H¢, queleft donc le mal qui vous force & vous plaiis
dre ?
Madame , au nom des Dieux , confiez 2 ma foi
Les fecreres raifons du trouble ot je vous voi.
Veus n’apprehendez pas que mon ceeur vous erahiffe 7
' VALERIE.
A ta fidelité je rends plus de juftice.
Va, w m’applaudiras de n’avoir point _pari'é-.
¢ Croi que par mon (ecret , a tes yeux revelé ,
Je pourrois te charger de route ma difgrace 5 &
Et porter dans ton fein le coup qui me menace.
JU L I Es
Ec voila ce qu’atrcﬁd ma jaloufe amitié.
Ne m’accablez donc plus dune faufle pitiés
Je voi ces vains.égards comme un ‘indigne outrage.
Enfin de veere fore fouffrez-moi le parcage.
Je wous fuis dévotide, & mon fang veus eft di &
Heureufe quand pour vous il fera répandus
: VALERIE.
Tu fe veux ; c%en eft faic , je ceded ra prieres
Puifle le Ciel fur toi répandre fa lumiere!
Puiffe-il , canimant d’une fainte fureur ,
T’infpirer le deffein de braver I’Empereur !
Puille enfin , dans ce jour , mon amitié fidelle ,

Pour faire ton bonheur , te rendre criminelle !
A 1)




6 ADRTIEN,
JULIE.
De quel faififfement je me fens friffonner!
VALERIE,
Ecoute 3 il n%ft pas rems encor de t’¢ronner.

Attens 4 me monirer ce trouble incvitable ,
Que ma bouche ait trahi mon fecret redoutable.
Apprens donc , que ce Peuple ennemi de vos Dicux?
Que PEnfer conjuré perfecute en rous licux ;
Ce Peuple dont le nom embrafe de colere
Le coccur de mon Amant , & le ceeur de mon Pere
Ce Peuple dont je voi par de fi cheres mains
Renverfer la forrune & trascher les defting;
Ces Chrétiens en un mot, accablez de mifere,. .';
JULIE.
O Dieux ! !
VALERIE.
Ces Chrétiens font mes Amis & mes Freres,
JULITE.
Se peuc-il. . . .
VALERIE.
Je ne fgai, dans letrouble on je fuis
Ni vaincre mes terreurs , ni calmer mes ennuis j
Tour m’afflige. Je crains , & d’importuns préfages
Rempliffent mon efprit des plusfombres images.
JULIE.
Les Chrétiens vous font chers ? Le croirai-je?
VALERIE.
Mon ceeut
Gémit de leur triftelfe, & fent tout leur malheur,
Je connos leur vrai Dieu, je le fers ; & jabhorre



T R # GE.DIE 7
Tous ces frivoles Dieux que Pignhorance adore.
30 EEES
Par quel funefte forr, hélas! dans quels momens
Avez-vous des Chrétiens fuccé les fentimens ?
VALERIE.

Dans la nuit de Perreur par mon Pere nourrie ,
Contre ce Peuple faint japprouvois fa furie.
Tranquille jentendois les rourmens rigoureux
Deftinez par nos Loix 4 ces ceeurs malheureux ;
Quand voyaiit la vertu de ces rriftes vidtimes,
Je voulus penetrer leur culre & leurs maximes.
Sans doute leur Dieu feul, Auteur de ce defiein ,
Se plut 4 le verfer dans mon profane fein,

. Je cherchai quelque tems un Miniftre fidele
Dont Pardeur fecondit mon andace nouvelles
Sur Sebafte 4 la fin mon choix fut arréeé.

ULIE.
Sebafte ! 4

VALERIE.
Et par fes foins tout fur exdeutés
JULIB.
Quoi malgré les faveurs dont fon Maitre Paccable |
Il connoit, il foutient ce Peuple déeeftable ?
A-t-il fi peu d’égard aux Loix de PEmpereur ?
VALERIE.
Ah ! fon ceeur rout Chrétien les voit avec horreur.
Je {gavois fes projets , {2 Foi m*¢toit connué:
Cependant contre moi fon ame prévenué,
Craignant pour fes Amis de nouveaux déplaifirs ,
Reculoit chaque jour Peffer de mes defirs.
A liij




8 ADRIEN,
£nfin il fe rendit 4 ‘ma perfeverance

Ec confeflant toae haut fa fecrece croiance 7
Venez , dic-il , venez , conterter vos [ouhaits 4
Venez voir des Chrétiens Pinnocence & la paix.
Suivez-moi : maistremblez i Papproche terrible
Des Mylteres profonds de I’Eglife vifible ,

Que fon Chef, prét pour nous 4 fe facrifier 5

Sur Ia Pierre immuable eat {oin d’édifier.

Et the guidancalors dans la nuit la plus fombre §
11 conduific mes pas , 4 la faveur de "ombre,
En des licux inconnus , o fier de fon appui
Tout ce Peuple proferit s"alfembloit avec lui.
Jentrai. Cicl! quels objers s’offrirent 4 ma yue !
Tout mon fang s’alluma d’urie ardeur imprevug. .
Je les vis? ces Chrétiens , rempliffant rour & tour
Les devoirs infpirez par le celefte Amour.

Aucun ne fe pladignoit de fa propre mifere ,

Et ne gintereffoit qu'aux malheurs de fon Frere,
L'un, par de faints difcours , preparoita la mort
Un Ami dont les maux allozent finir le fore 3
Un autre, pour couyrit un Vieillard vencrable 5
Sexpofoit aux riguears de I'air impitoyable.

Les Peres an Martyre encourageoient leurs Fils
Préts & voir leur trepas fans en érre arrendris.

Des Corps déja mourans , & couverts de bleffures 4
Se fentoient foulagez par les mains les plus puresy
Des Vierges a Penvi, par ces Adtes pieux,
Prudentes , s’afstiroient I'heritage des Cieux ;
Ecreperantdes Chants inventez par les Anges ,
e PEternel fans ceffe entonnoient les louanges.
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Enfin dans ce fejour obfeur , mais fortuné ;
Ce Peuple devant Dieu fut long temps profterné ;
Et tichant par fes pleurs d’arréter fon tonnerre,
Le prioic d’oublier les crimes de la cerre ,
D’alstrer de mon Pere & les jours & le rang ,
E¢ de lui pardoaner en faveur de leur fang,

TU L E,
Abj! que m’apprenez-vous ?
VALERIE,
Lejour venoit 4 peine |
Quand , pour fe dérober 4 [a ‘clarcé prochaine,
Par PPordre de leur Chef 'un de Pautre écarrzz ,
Je les vis & Pinftant partir de tous cites ,
Satisfaics , & remplis de la era nquille joie
Que'la Grace du Ciel fur les ames déploie,
Pleine de ces objets , yarrivai dans ces lieux.
Je n’eus plus ni refpedt , ni foi pour rous vos Diexs
Jebrilai de la {oif de cette Eau falutaire
Qui repare la mort de nétre premier Pere,
A Sebafte aufli-tor jofai la demander ;
Son zele fraternel me la fic accorder.
La Grace triomphante éclaira la Nacure 3
La fainte: Veriré dévoila Pimpofture :
Je pleurai mon erreur , je deteftai Pencens
Que j’avois fait briiler pour les Dieux impuiffans,
Aux Loix du Dieu vivant pour jamais aflervie
Je lui donnai mon cceur , mes défirs & ma vie ,
JULIE.

Je ne puis le celer , un fi grand changement

Fair ceder mes efprits 4 mon ¢ronnement.
Ay




1o ADRTIEN,

et pen d’abandonner nos. Dieux & votre Pere:
Je Ie voi , votre Amant commence 4 vous déplaire ;'
Vous ne refentez plus ces tendres mouvemens
Qui venoient & vos yeux offrir & tous momens,
Qui vous faifoient pour lui fouhaiter la Victoire,
Et gémir des perils que lui cotite fa Gloire.
De contraires penfées votre coeur prévenu
N'afpire.s e s
VALERIE.

Que ce ceur , helas ! Peft peu connu ?
De ce Culte nouveau la conftance & le zele
N’¢rouffent point en moi la tendrefTe fidele
Qu’a ce jeune Vainqueur je promis tant de fois :
1

1 m’eft cotjours plus cher 5 & toute mon envie

1 fe rend chaque jour plus digne de mon choix 3

Se borne 4 lui donner la Foi que jai {uivie, .
A le faire jouir des plus folides biens,
A Partacher & moi par de fi fores liens,
Que du fort ennemi les difgraces commuunes
Ne puiffent un inftant feparer nos forcunes ,
Et que méme la mort nous aflirant la paix,
D’un Amour tout divin nous uniffe & jamais.
JULIE,
Comment. ...
) VALERY/E:

L’Empereur vient. Que cette confidence-

Se perde dans_la nuit d’an ¢rernel filence.
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DIOGCLETIEN, VALERIE,
JULLE, MARCELLIN,
SERGESTE, GARDES

DIOCLETIEN,

K{ A Fiile, Marcellin arrivé dans ces lieux,
4%} Vienr de me confirmer les fuecces glorieux
Qu’avoit jufquen ces Murs porté la Renommée:
Les Perfans fugitifs , fans fecours , fans Armée ,
Aux pieds de leur Vainqueur cubliant leur fierté ,
Ont trouvé leur falut dans fa feule bonté,
Aprés avoir pour moi regu leur humble hommage
11 vient chercher ici le prix de fon courage.
Celt vous, c’eft vorre Hymen qui doit de ce He’:rc)s
Remplir Pambition , & paier les travaux.
Avant que le Soleil précipité dans Ponde,
Faffe briller fes feux aux yeux d’un autre monde ,
Cer illufire Guerrier pare itra devant vous,
Brilant d’¢rre honoré du nom de vouwe Epoux.
Ces Lauriers immortels qui couronnent fa téte ,
Sont ftérile pour lui fans une autre Conquéte ;
Il Pefpere , ma Fille ; & croie voir en ce jour
Aprgs tant de foupirs sriompher {fon amonr.

V AL ERILE,

¢ cede fans contraince ¢ cet Amour fincere,
A vy
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Mon choix fuivic de prés les Ordres de mon Pef ¢
Rien ne peuc deformais arréter ce Vainqueur ,

Sl ne lui refte plus & vaincre que mon ceeur.

DIOCTL.ETILEN.

Puifque de fon retour I’heureux moment s’avance *
Signalons 2 la fois mon zele & ma puiffance ;

Et réglant les appréts d’un Hymen glorieux ,
Harons-nous d’accomplir un veeu fait & nos Dieux,
Lorfqu’Adrien partiz , je m’n foaviens {ans ceile »
11 exigea de moi cette fainte promefle 5
Nous jurimes tous deux , aux pieds des Immortels,

D’offrir , au lieu d’Encens , du fang fur leurs A
eelss

De livrer aux Chrétiens une éreanelle guerre,

D’en abolir la Race , & d’en purger la terre,

Tel fucce grand ferment ; & d’un commun accord

‘ Le jour de votre Hymen fut marque pour leur more,
Il nous luit; & les Dieux vont recevoir POffrande

| Que de nos ceeurs foumis leur Juftice demande,

VALERTIE.

H¢, pourrez-vous comprer parmi vos jours heurcux .

Ce jour , le dernier jour d’un Peuple i nombreux;

Oi Rome confondant la joye & la triftefle,,

Mélant des cris d*horreur & des elanes d’allegrefles,

Voyant de mon Hymen confacres les liens ,

Ah , Seigneur! reculez ce tragiqué fpetacles
DIOCLETIE N.
Princeffe, 4 ce deflcin n'oppofez plus d’obftacle.

‘ Verra fous le cotiteau tomber fes Citoyens ?

Preffez , preflez plicde. & mon bras & mon coeure
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Redoublez les tranfports d’une fainte rigueurs
Irritez , ¢il & peut , mes fureurs légitimes.
C’elt affez immoler de muettes Viitimes.

Pour attirer fur nous I’ceil propice des Cieux g
Le (ang des animaux eft trop peu precieux.

Allons , facrifions une Race infenfée ;

‘Que de wout "Univers elle {oit effacde.

‘Courons ; & qu’il ne refte aux fiecles 3 venir

De ce Culte odieux qu’un honrenx fouvenir.

Que je le hai ce Peuple ; & que je porte envie:

A la tranquilité quiregne dans leur vie !

Leur conflance fur tout & remplir leur dévoir

F ait reugir mon orgucil de mon peu de pouvoirs
Perdons tout , fans égard ni de fexe , ni d’ige.
‘Ceft & vous,Marcellin, de commencer Pouvrage.
Cherchez tour ce que Rome enferme de Chrétienss,.
Quils gémiffent courbez fous le poids des liens.
Que leur trépas sapréte , & quenfin leur fupplice:
Pour PHymen d’Adrien ferve de Sacrifice.

Ne perdez point de tems, Vos foins. & votre foi
Recevrone leur falaire & des Dieux & de moi..
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VALERIE, JULIE
VALERIE,

- H, Soleil! hite-toi d’achever ta carriere, .
A mon funefte Hymen refufe ta lumiere ,
Si le moment, choifi pour en former les noeuds, .
Doit terminer le fort de tant de malheureus,
Execrable journée , en vain trop attendus !
Hélas de mon bonheur Pefpérance eft perduéy
Je ne m’en flatte plus , & loin d’en murmurer-
C’eft un crime 4 mon 'ceeur d’ofer le défirers.
Dure néceflité! douloureufe concrainte !
Grand Dieu.! pardonne-moi cette legere plaintes
Réduire &. furmonter mes plus chers fentimens ,
Puis-je 4 mon choix regler mes premiers mouve |
mens ?-
Et quelle eft la vercu fi parfuite & fi pure,
Qui fans émotion érouffe fa Narure !
Et toi , cruel fujer de tous mes déplaifirs ;
Tyran de ma penfée , objet de mes foupirs§
Toi vers qui ma tendreffe 4 coute heure portée ,
Sans un efforr mortel ne peut érre arréeée;;
Vainquetr charmant y faut-il, pour rroubler mon |
repos
Qu’une aveugle fureur t ernifle tes wravaux
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Que tandis que ta gloire en tous lieux confirmée-
- Occupe dignement ctoute la Renommée r
Ton bras rougi du fang d’infolens Ennemis
Verfe celui d’un Peuple innocent & foumis 2’
U E
Mais , Madame...s. :
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SCENE 1V.
VALERIE,SEBASTE, JULIE.
VeA L ERIE.:

.A H , Sebafte ! un facrilege zelé
Infpire 4 PEmpereur une fureur mortelle.
Les Chrétiens, c’en eft fait , vont tomber fous fe :

coups:

SEBASTE:.
Madame ; je le f¢ai; j’en fremis commegius,
De cer Ordre inhumain la nouvelle femée
Par {es Executeurs vient d’érre confirmée 3
Er jai courru d’abord vous chercher en ces lieux.

V. AqLLE-R.EE:
Ah ! fulez PEmpereur; cachez-vous i fes yeux,
Mais quoi , nesfcaurions defarmer fa colere ?
Vous , que le Ciel cheric & que fa Grace £claire ,
Vous , qui dans votre foi des long-tems confirmé -
Des feix de PEfpric Sainc devez étre animé §
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Parlez , ne craignez rien ; ma Julie eft fidelle :

Elle a f¢h nos fecrets , & je vous répond d’elle,
SEBASTE. /

H¢ , Madame?eft-il temsde prendre rous ces foins?

Sebafte ne craint plus de perfides témoins ;

Et qui court & Céfar déclarer fa croyance;

Peut 4 rour PUnivers en faire confidence,

VALER IE,

Liel ! vous allez vous-méme, ... *

S'EBASTE.

Oui, je vai iui parlers

11 ne m’eft plus permis de rien diffimuler.
A {lez & trop long tems le befoin de ma vie
M’a forcé de contraindre une fi jufte envie :
Mes Amis & la Foi chaque jour appellez ,
Me voiant auprés d’eux , {e trouvoient confolez,
Ces Soldats tout nouveaux dans la Saince Milfce 5
En pouvoient de moi feul apprendre [exercice.
Je leur devois mes foins ', mes lecons, mes fecours 5

Er po%@ir interér je prolongois mes jours.

Mon pouvoir en ces lieux leur ménagoit un Tems
p[c &
Mais, Madame, aujourd’hui je leur dois moi €xema
o
P,\.,

On les cherche , & déja la pliipart dfeouverts
En attend
€roircient-ils ou mon zele , ou ma Foi legitime

ant la mort languiffent dans les fers.

Si je n'en devenois | a premiere Vidime ?
Rue poursoit-ils penfer de ces diyines Loix ,
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®ac le Cicl fi fouvent leur di®ta par ma voix ?

¥oudroient-ils s’immoler pour leur Maitre fuprémey

Si leur Chef refufoit de s’immoler lni-méme ;3

J’y cours ; & je ne puis fans infidelicé

Me dérober au coup qui leur eft prefenté.
VALERIE.

Allez donc. A vos pas conflamment attachée 5
Je parlerai; ma Foi ne fera plus cachée.
Quel bonheur! Vos raifons font les mémes pour moi
Marchons,
S'E‘B ASTE,

Noun , tion ; le Ciel vous fait une autre Loi.

Ce n’eft point vers la more qu’il faur fuivre ma trace

C'clt aupres des Chrériens quil faut rempliv-ma
place.

Ils ne mourons pas tous , & le Maitre des Cieux

Cachera fous fon Aile aux bourreaux furieux

Ceux quil voudra fauver de leur rage perfide 3

Er ceux qui tomberont fous le fer homicide ,

Renaitrone de leur fang , vivront 5 & leur Tombeaw

D’un nombre encer plus grand deviendra le ber-
ceau.

Ces Enfans par ma mort auront perdu leur pere 3

Madame , c’eft 1 vous de leur fervir de mere.

Ici votre pouvoir eft au deflus du mien.

Svicz le feul appui de tout le Nom Chrétien

Conlervez au Seigneur un Peuple qui s’empre(fe

A le glorifier, & le prier fans cefle,

Er qui feal , au milieu de cenc peuples divers
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Adore & craint le Bras qui foutient PUnivers:
V.ALERIE,

Non, je ne puis; mon cour renonce & tant de
gloire.

Le trépas feul m’affiire une entiere Viftoire,

C’en cft fait ; mes defirs y font tous attachez.

Pourquoi m’enviez-vous le fort que vous cherchez ?

Penfez-vous qua Pafped du plus cruel fupplice,

Ce ceeur ferme & bréilane ou tremble ou s'atcendriffe?

Jegez-en micux.

SEBASTE

Je fgai quun généreux tranfport:
Vous excite & braver la plus affreufe mort :
Mais cette noble ardeur doit étre retenué.
Votre heure , croiez-moi , n'eft pas encor venué ;
Obéitlez. Le Ciel s'explique par ma voix.
Ceft 4 lui de régler votre forc A fon choix.
Honoré d'un Emploi dont je me fens indigne ,
Je le laiffe; & ma mort en vos mains le refigne,
Vivez. Du Tout-puiflant défendez le Troupeau,
Pour moi , que defbrmais tout appelle au Tombeau,
J’y vole , & répondant au Ciel qui m’y convie ,
Je pléure les inftans que j’ajoute & ma vie,
Adieu. Puifle mon fang fortifier la Foi

Des Chréeiens deftinez a mourir avec moi !

Puife le refle en vous rencontrer un Afyle !

Madame ; & je mourrai facisfaic & cranquile.
VALERIE.

Quoi , Sebaflessss
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SEEN BV,
¥ ALERTEFULIE:
VALERIE,.

‘] E me quitte, il court: fe rendre hous
Teux.
O tourmens! O trepas , digue objet de fes veeux !
; S .
1l vous cherche , grand Dieu ! que ne puis-je le fuivre

Vivons i puifque ¢%eft vous qui m’ordonnez de vivres

Fin dy premicr A&:.
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_ SCENE L
MARCELLIN; SERGESTE,
SERGEST E.

~ Stce vous ; Marcellin 2 Sebafte eft arréed.
De Ceelar par mes foins Pordre eft exdeutds
Ye viens fgayoir encor fa volonté fupréme ,
Pour courir i Pinftant. + . Mais le voici lui-mémey
8a haine & [ colere éclatent dans fes yeus

8324229718 228020808:4858448
SCEN B..T1L
DIOCLETIEN, MARCELLIN,
| SERGESTE:
D1O0OCL ETILEN.

.{ 4 E bien! eft-il puni, cer Ennemi des Dieux ?
SERGESTE,
Non , Seigneur ; mais fa mort eft déja préparée,,




TRAGEDIE,
DIOCLETIEN.
£t pourquoi d’uin moment I’avez-vous differde ?
SERGESTE.
Les Romains prévenus d’une longue amiti¢ ,
- Déplorent fon malheur avec tant de pitié ;
Vaos Gardes pour leur Chef ont montré rant d’eftime;

* Quela douleur pourroit les porter jufqu’au crime,
Jai craint quelque defordre , & voulu prévenir
Ces mouvemens foudains qu’on ne peut retenir,
Quand le Peuple agicé d’un furienx caprice,
Suit pour uniques loix Paudace & Pinjuftice.
DTOCLETIEN,

DiifTai-je voir mon Trone aujourd’hui renver(¢ 5
Diir.étre par mes mains mon propre fein perce :+
| 8] eft Chrécien , 1a mort, mais une more cruellg »
: Délivrera ma Cour d’un Sujet infidelle.

Non que fes nobles foins & fes travaux paffez ,

De mon efprit jamais puiffent écre effacez.

Jewai pas oubli¢ que touces fes anndes

Des maing de la viQtoire ont écé couronades 3

Qu'en mille occafipns il s’¢toic fignald ;
L Quil n’elt point de Climats of fon nem n’ait volé &

Mais je ne puis aux Dieux refufer fon fupplice.
Puilqu’il les méconnoit je confens qu’il périffe.
Que dic-il?
i ‘SERGESTE.

Infenfible 4 tous ces changemens,

|l voit.d’un ceil ferain les apprévs des tourments

E¢ plus fier que jamais o0y




‘Courez-y , Marcellin , <& ne le quittez pas,

2R ADRTIEN,
DIOCLETIE N
Allez donc , qu’il expire 5

‘Et trouv e inceflamment cette mort qu’il defire.

‘Quaprés avoir été témoin defon trépas.

(T TUNT TUNT TYEIEAC ST TANT L))
SCENE TIL

DIOCLETIEN,SERGESTE. |
DIOCLETIEN. |

0i, Je pardonerois 3 cetre Loi funefte,
Qui feule s’applandir , & condamne le refte ?
‘Qui‘ contraignant les cceurs , réprimanc les defirs,  §
Renverfe la nature ; & proferir les plaifirs?
Qui rend fes Sedateurs heureux dans Pinfortune;
Et changeant des humains la conduite commune,,
De la faveur d’un Dieu leur promettant le prix,

=

Leur ordonne de voir la mienne avec mépris !

Non , non; quéra picié n’encre plus dans mon ame

Pour le refte odieux de cette race infame.

Laiffons , laiffons contre elle agir tour mon cour-
roux.

B ST A% 2%
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SCENE 1V.

DIOCLETIEN, VALERIE,
JULIE, SERGESTE
Y ALERILE

S Eigueur, je viens tremblante embra fler vos ge-
' noux,

DIOCLETIEN.
-'Ma.FiHE-.-
VALERIE,

Je vous parle au nom de tout "'Empire,
i DIOCLETIEN.
! ‘Que me demande-¢-il ? Qu’avez-vous & me dire?
'~ Vorre trouble m’afflige 5 eft-il quelque inceréc

Affez puiffant fur vous. ..
VALERIE.
| Révoquez votre Arréc,
I} Saavez un malheureux , garantiflez fa téte 2
| 11 en elt tems encore, écartez la tempéte.
| Sebafie eft cher au Peuple, & la Cour, aux Soldatss
DIOCLETIEN.

! Que dis-tu?
| VALERIE.

i Je le plains , je ne m’en cache pas.
' Sivous feaviez, Seigneur ...
DIOCLETIEN.
Quoi ! quel eft ce myftere ?
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VALERIE.
Je voudrois vous Papprendre , & je dois voys ig

taire.
DIOC LETIEN.

Dienx ! que dois-je penfer?

(VALERIE.

Seigneur , n’augmentez pas

D un ceeur infortuné la crainte & Pembarras.”
Ne vous fuffic-il pas que ma douleur paroiffe ?
Ah ! et aflez pour mei qu’un Pere la connoiffe.

Conlervez un Sujet {i fidelle autrefois ;

Changez en ma faveur la rigueur de vos Loix.
DIOECLETFTIEN:
Qu’on Pimmole , le Traitre, & ces Loix Iégitimes,

Quelle fanglante mort peut expier fes crimes?

Je lui pardonnerois de m’avoir outragé :
Mais le culte des Dicux fera-t-il négligé ?
VALERIE.
Ah'! pourvous arracher cette funefte envie,
Apprenez que je fuis . .. Laillez durer [a vie.
Seigneur, devos bienfaits ce fera le plus doux,
Uhe feconde fois j’embrafle vos genoux,
Souffrez. e
DIDCLETIEN,

A quel exces tu porte ton audace ?
Tu veux que d’un Chrétien je Caccorde la grace’
Apprens qu'il n’en eft point dont j’épargne le fang ,
Iamicié, le devoir , la naiffance , le rang
Ne me rendront jamais & moi-méme infidelle.

Jien
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Tenai faic le ferment + & je le renouvelle ¢
Tous les Chrétiens mourront.
VALERIE.
Ciel !
DIOCLETIEN,
Tout PEmpire en vain

Uniroit fes efforts pour rompre mon deffein.

Et pour vous , 4 jamais j"impoft & votre bouche

Un filence éternel fur cout ce qui les touche.

Ma haine {e redouble & vous la connoiflez ,

Craignez-en les tranfports ; jordonne , obéiflez,

VALERIE.

Hélas ! quelle difrace 4 la mienne eft égale?
DIOCLETIE N revenant de [on euportement,
da Fille , rougiffez d’unc picié fatale,

D’un rebelle Sujet laiffez trancher les jours;

Mon fang meft précieux, je vousaime toujours:

Mais ce Nom de Chrétien , je ne fgaurois le raire ,

Jufques 4 Ia fareur a poreé ma colere.

Jen bannis la mémoire; & par des foins plus doux.

Je vais faire éclater ma rendrefle pour vous.

Ileipoir de votre Hymen faic mon bonheur fupréme,

Je n’en veux coufier les appréts qu’i moi-méme.

Dans une heure au plus tard nous verrons votre

Amant ,

Je prétens vous unir dés ce méme moment.

De mes ordres ici [’on viendra vous inftruire ,

Et vous n’aurez alors qu’a vous laiffer conduire,

Tome 1], B

»
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SEENE (V.

VALERIE, JULIE,

VALERIE.

A Cuelle épreuve , hélas! fe trouve ma verta?
Et que mon ceeur, Julie! eft trifte & combattn?

Sebafte va mourir, randis qu’il me condamne ,

A trainer de longs jours dans une Cour profane,

Que ma grandeur me pefe ! & que mon fore pom-«
peux

Me paroit deformais peu digne de mes yeeux !

Que je fuis les honneurs on je fuis atrachée !

Aux regards de la Cour que ne fuis-je cachce!

JU.LIE,

Et pourquoi , peu fenfible aux foins de "Empereur ,

Cheriffez-vous, Madame , une funefte erreur ?

Errange impreffion que je ne puis comprendre ! |

Quel poifoa fur vos fens a done pii fe répandre ?

Tout ce gui fuc Pobjet de vos plus chers defirs , |

Pere, Amanc, Alliez, Amus, gloire, plaifirs,

A vos yeux éblouis n’éralent plus de charmes,

Yotre ceeur fe nourric de foupirs & de larmes ;

Et pleine de cranfports que vous n’elites jamais

Vousnégligez les dons que les Dieux vous out faits.

V ALERIE,
De parcils fentimens ne te furprendroient gueyts,
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8i le Ciel Penvoyoit la grace qui m’éclaire.
Un feul de fes raions diffipe en un moment ,
La plus obfecure nuit d’un long aveuglement,
Ec déeruit & fon gré, dans P’ame la moins pure
Toutes les pallions qu’infpire la nature,
De fon pouvoir divin les effets glorieux
Attachent a toute heure & mon ceeur & mes yeux. .
Je vois d’un de fes traits une Femme frapée ,
Renoncer aux plaifirs qui ’avoient occupées
Par des foins aflidus effacer les beautez
Done les ceears les plus durs demeuroient enchantez ;
SParracher aux atrraits de "amour le plas tendre ,
Se vérir dun cilice & fe couvrir de cend re;
Se nourrir au hazard des plus fauvages fruits ,
Refufer le fommeil dans les plus longuzs nuics 3
Ec donnant & fon fexe un exemple terrible ,
Choilir pour fon fejour un roc inacceflible.
Une autre , dont le coeur profane , inceftueux
Se plaifoir a briiler des plus horribles feux;
Qui bravant du devoir la contrainte fevere ? :
Ne craignoit point les noms d’infime & d’adultere ,
A Pafpet du Sauveur & fos yeux préfenté,
Sent ce ceeur hors de lui par la grace emporté ;
Qui pleurant de fes veenx Pindigne idolatrie,
Gémit , &defes cris va remplir Samarie.
De ces exemples faints ne puis-je profi ter?
Ils ne me fonc offers que pour les imiter.
Qu4 coré de Sebalte , intrepide on me voye
Partager T'es perils, fa conftance & fa joie.

Rien ne me retient plus... Mais je voi Marcellin,
By
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SCENE VI

VALERIE, JULIE,
MARCELLIN,

VALERIE,

1} Arlez ; que faic Sebafte , & quel eft fon deftin}
MARCELL IN.

Je cherchois PEmpereur , M: dame, pour lui dire

Que nos Dieux font vengez & que le Traitre éxpirr:,

VALERIE.
1 eft mort !
MARCELLIDNMr

C’en eft fair, & par fon fang verfd
De fon impietd le crime el effacd.
Non , Madame, jamais une audace femblable
N’alluma de Cefar le courroux redoutable.
Defes plus chers bienfaits cer ingrat accablé,
Par fon augufte Nom n’a point paru troublé,
Les foins de fes Amis ont rendu plus farouche,
Iexéerables difcours font fortisde fa bouche.
Il affetoicencor d*érre plus criminel.
Il euc youlu foufltit un trépas plus cruel ;
Ert pour mieux facisfaire a fa brilante envie ,
1! auroit fouhaiteé d’avoir plus d’une vie.

VALERIE,
O Ciel!
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: MARCELLIN.
Quoi done , fa mort vous caufe quelqu’ennui

La pici¢ vous fait-elle interefer pour lui ?

Non, Madame, étouffez un fentiment rrop tendre ,
E retenez les pleurs que vous allez répandre,
Apprenez que PEnfer par fes enchantemens

- Du trépas de ce Monftrea marqué les momens.

VALERIE.
Quel prodige !
MARCELLIN.
L’Enfer honteux de fon fupplice 4

Vient d’armer 4 la fois la force & artifices «
Dans Pinftant que Sebafte expirant , déchiré ,
Noffroit plus 4 nos yeux qu’un corps défiguré ;
Par un charme foudain , dont je frémis encore 4
On P4 vi plus brillant que 1 Aftre qu’on adore.
La Terrea retentit de chants & de conceres 4
Dont lelbruit éclatant a volé dans les airs:

Le Ciel s%ft entrouvert; & fa Voute azurée
Par des rafonsde flime a paru féparde.

Ce Prodige éronnant a glacé nos efprits :

Mais diflipant Perreur qui nous avoit furpris,
Nous avons des Enfers reconny la pui {Tance,
Qui d’une Seéte impie embraffe la défenfe.
Alors Péconnement a faic place & Phorreur 5

Er contre les Chrétiens une jufte fureur
Dansnos cceurs indignez a redoublé Penvie

D’attaquer a jamais leur repos & leur vie.

Je vais trouver Cefar , & fidelle témoin
De ce qu’ont vii mes yeux I'informer avec {oin,

Madame ardonncz au zele qui mPenrraine,
7 4
B iij
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SCENE VIT
VALERIE, JULIE,

AL ERTE,

SN - ) S LT e ! .

}:\ Clatez, fentimens que j’ai n'ai tis qu's peiney
-+ Tant qu'a duré le cours de ce trifte recit,

Qwa donc v Marcellin, 6.Ciel | & qua-t-il dit?

fances
Je fcaide tes Mareyrs quelle eft 1a récompentk ;
Je fgai quelles faveurs leur prodigue ta mains
1ls vont apres leur mort revivre dans ton fein:
Mais Jignorois encor quwavant leur crépas-méme
1ls connuffent I’éclat de ta gloire fupréme ;
Quen leur faveur ca face illumindt les airs 5
Et que leurs yeux, mourans viffent les Cieux ouvertss
Quel ceeur, apris ces traits , peut encorgme’cou-

noicre I
Ton pouvoir infini , feul Auteur fon étre ?
Je veux m’unic i toi, rien ne peut deformais
Retarder d’unmoment le veeu que je ten fais.
Men fang verfé rendra cette union parfaice.
Allons donc.

JULLE;

Julte Ciel ! quelle ardeur indifcrete

Tu viens , Dicu des Chrétiens, de marquer ta puif-,

e AR R e
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TR AGCEDIE 3K
Yieric excore porter vos defirs vers lamort 2.
Schafte a condamné cet injufte tranfport.
Qubliez-vous les foins done il vous a chargde?

VALERIE.,
Puiffai-je dans ce jour en étre dégagée !
H¢ , quimporte ma vie au falut des Chrétiens?
Leur Dieu pour les fauver manque-t-il de moyens?
Ce Dieu qui fajc gronder & partir le Tonnerre,
Ce Dieu qui peut d’un foufle andantir la Terve,
Ne confondra-t-il pas par cent coups differens
La rage des Enfers & Porgueil des Tyrans 2
Cefle te ’oppofer au zele qui m’enflime.
J U 1sLE:

Quoi , ce grand interé ne peut rien fur yotre ame 2
Souvenez-vous du moins qu'un Amanc glorieux
Attend votre Hymenée , & vole vers ces licux;
Enfin i vous fuivez cette barbare envie ,
Le coup dont vous mourrez terminera fa vie.

Vous n’en fgauriez douter.
Vi LIi B R.JE:
Cruelle , que fais-tu?

Hélas! que ta menace ¢tonne ma vercu ?

Que duin Amanc i cher mon ceeur craintla pré-
fence !

Mes fecrers mouvemens ont trop de violence.

Quedis-je, chaque inftanc ajolice 4 mon amour,

Ah'! puiffe ce Vainqueur reculer fon retour !

Comment contre fes foins pourrois-je me défendre 2

Quels feroient mes remparts contre un pechant fi

endre ? A
B iiij




25 ADRIEN,

Soutiendrois-je un moment fes regards & fes pleursy

Si je frémis déja de fes moindres douleurs ?

Non, qwil n’arrive point; je fens croitre ma
crainte,

LU L E,
H¢é, Madame , fuivez ce penchant fans contrainte.
Croyez-moi ; quel Démon Tyran de vos defirs ,
Fait taire votre amour & mourir vos plaifirs !
Profitez d’un bonheur downt le Sorr eft avare,
N’ofez- vous en jouir quand il yous le prépare ?
Fourquoi vous arracher 4 ce que vous aimez,
Eri¢ parer deux coeurs Pun pour Pautre formez ?

Deux ceeurs , dont Punion fait Pelpoir de PEmpite” |

VALERIE.
H¢las! _
JULIE.
Vouns foupirez ?

VALERIE.
1l eft yrai, je foupire,

La perte du bonheur dont je viens de parler ,

Ne fuffic-clle pas pour me faire trembler 2

J’y renonce. Le Ciel excufera fans doute

Les foupirs que je poulle&les pleurs qu’il m’en eofie.
Harons-nous ; que la mort termine mes combats,
Si tu m’étois moins cher, je ne te craindrois pas,
Adrien ; de mon fort la funefte nouvelle

Porrera dans ton ame une douleur moreelle ;

Je le fgai : cependant §°il ne m’eft pas permis

De te garder ce caeur que je t’avois promis ,

De me Lier & coi d’une éernelle chaine ,

i




TRAGEDIE 33

Je t’épargne en mourant une plus dure peine j
Er cu (ouffriras moins encor par mon trépas ,
Que tu ne fouffrirois i je ne mourrols pass
JEUSEET
Dicux puiffans , détruifez un projec fi funefle,
VALERILE
Nimplore plus pour moi des Dieux que je detefte ,
Mais c’eft mal ménager des momens précieux.
Quel charme plus long-tems me retient en ces lieux ,
Que feroit d'un Amant la préfence imprévig b :
Cherchai-je 4 m’expoler au péril de fa vii& ?
Perdrai-je cet inftanc de conflance, d’ardeur ,
On la grace du Ciel triomphe dans men ceeur 2
Elle ne revient point au gré de nos caprices ,
Et notis laifle fouvent au bord des précipices 3
Elle fuic , je le f¢ai, ceux qui Pofent crahir :
Elle parle , clle agit ; hitons-nous d’obéir.
Allons de PEmpereur éprouver la colere 3
Il e gardera rien des fentimens d'un Pere i
Le plus cruel trépas me fera 1<.1uw :
Et 'y cours.

s




34 ADRIE N,

SRR EFD AW ©o:@HNERNEP
SCENE VIIL

VALCE R T B AL RS
SERGEST E.

" SERGESTE.

A Drien , Madame eft arrivés
Y ALERTIE,
Adrien !
SERGESTE.
Rome entiere, au bruit de fa venug
Au devanc de fes pas en foule eft accourug:
Tout le Peuple eft charm¢ de fes moindres Exploits ,
Et de ce Peuple immenfe il ne fort quune voix ,
Qui,par des cris de joie & des chants de vittoire,
Etale i ce Vainqueur tout I’éclat de fa gloire.
Il voloir vers ces liemx. Céfar n’a pas voulu ,
Sur fon empre(lfemne fes loix ont prévalu:
Venez , Guerrier , venez prendre votre Conquéte s
Suivez-moi dans le Temple on votre Hymen sap-
préce 5
A-c-il dic.
VALERIE.

Quelle joie a faifi tous mes fens '
Reffentit-on jamais des cranfpores fi puiffans ?
Qu'il s’¢leve en mon ame une funefte guerre !




TRAGEDIE 35
Ah ! malgré mes efforts , que je tiens & la terre !
Que je crains le fuccts de mes nouveanx combats !
Malheureufe ! Le Ciel a retiré fon bras.

JULTE:
Venez , partez; Cefar attend qu'on vous emmenes
VA LGE R 1TE;

Ma timide raifon ne deméle qud peine
Le defordre honteux que je veux me cacher,

Qj;t"‘*ﬂ" it i ‘Q“gf; "*"‘(g

SCENE o

VALERIE, JULIE, MARCELLIN,
SERGESTE,

MARCELLIN.

L’Empereur eft au Temple, & je viens vous

' chercher.

Aux yeux de vorre Amant hirez-vous de paroitre ,

Madame ; tout eft prét , la Vidime, le Préwres

Aux pieds des Immortels le Peuple eft & genoux ,

Et pour les imploret on o’ttend plus que vous.
U R IRE,

Allez prendre un Epoux préfenté par un Pere,
Un Epoux triomphant , & digne de vons plaire.
VALERTIE.

Foible ceeur tde quels foins es-tu donc occupé !

Quun Objet enchanteur t’a vivement frappé !
B vj




36 ADRIEN,
TS LSIoE:
Pour vous feule on prépare une pompeufe Féte,
Les momens vous font chers.
MARCELLTIN.
Courez. Qui vous arréte ?
J U SRS
N’ofez-vous plus fixer vos timides regards ?
Ils femblent incertains errer de toutes parts.
MARCELLIN.
Que dirai-je 3 Cefar , de qui 'ordre fupréme
Veuts s o
VALERIE.
Je vai lui porter ma reponfe moi-méme,

S o I o IS T T
5 - 1
SIGENE X
JULTE fesle,
I.-, >Amour regne & fon tour ; il triomphe 4 la fin,
Er felon nos defirs va régler fon deftin,
Cetre foif de la mort fera place en fon ame
A Pelpoir d’étre unie 2 Pobjet de fa flime.
En vain elle refifte , & contre fon Amant
Ce zele impetueux ne tiendra qu'un moment.
Chrétiens , ouvrez les yeux; que votre fureur cefle
Du Dieu que vous fervez connoiflez la foibleffe 3
Elle doit hautement ¢clater en ce jour,
Son pouvoir va ceder a celai de Pamour,

Fin du fecond A3,




T RAGEDIE. 37

2k el & el el dle ake a1

BRI I R
SIS 416 s "I“‘k?“&?“&?
NGET E- T

S\CENE Kk

DIOCLETIEN, VALERIE,
FULTE;,MARCELLIN,
SEGESTE GARDES.

DIOCLETIEN,

E Nfin de votte Hymen , 1a Féte eft terminée 5
Ma fille ; benilfons cetce heureufe Journée ,

Et quwelle foit marquée entre les jours fameux
Dont le nom confacré pafle chez nos Neveuxs
Jateelte Jupiter , & le Dieu qui m’¢éclaire ,

Que mon ceeur deformais n’a plus de voeux & faires
La vi&oire elle méme aflire mes érats 3

D’un guerrier invincible elle emprunte le bras
Qui jaloux de ma gloire & brilant pour ma fille ,
Par des liens facrez sunit & ma famille,

Vivez tous deux; qu’Amour prenne {oin de vos jours‘i
Que la noire difcorde en refpedte le cours ;

Er qHymen ranimant vocre ardenr mutueile ,

Redonne & vos defirs une force nouvelle,
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33 ADRIEN,

Je vous laiffe , ma fille ; attendez votre époux.
Mes ordres un moment Parrétent loin de vous.
Il confomme le fore d’'une race proferite ,'

Et remplit dignement la Loi qu’il s%ft preferite,
Libre de fon ferment , & quitte eavers les Dieux ,

11 viendra plein d’amour vons trouver en ces [feus |

Puiffai-je 4 mon retour voir fon cceur & le votre

- - I
Encor plus fatisfaits , plus charmez P’un de Pautre!

Regnons tous trois enfemble ; & jufques 4 la fin
Uniffons nos efprits , nos foins , notre deftin,
Adieu. Dans les tranfports ot mon ame eft en proje,
€e tendre embrallement doit vous marquer ma joie,

S88888488888880808880888888)
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CENE IL
VALERITE,JULIE
JULIE.

M Adame , permettez que je montre 3 mon tour
! L’interéc que j%ai pris au fort de votre amour:
Heureufe , fi je puis vous le faire paroitre !
Y AL ERIE
Ou fuis-je 2 commengai-je encore 4 me connojtre
JULTIE.
C’en eft fait: vos chagrins doivent s’vanouir
A Pafpect des plaifirs donc vous allez junir :
O Cicl ! dans quel bonheur va couler voue vie;
Le deftin deformais préviendra votre envies

e i X
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TRANGEDIE. 39
¥ A LERILIE:
Quel nuage confus femble voiler mes yeux ?
Dot forrons-nous ? comment me trouvai-je en ces
lieux ?
Dans cet appartement Cefar m’a-t-1l conduite 2
Quel éroit I'appareil de fa pompeufe fuite 2

FRU=ER T RS 4

Rome s’eft attachée 4 celebrer ce jour ;
Le Peuple avec €clat a fecondé 1a Cour.
Dieux ! avec quel refpe ’Empire vous honore !
VALERIE,
Mon trouble malgré moi durera-t-il encore 2]
Non ; il s’¢évanoiiit.
F U1 E.
Gofitez donc 4 loifie
Du fort qui vous attend la gloire & le plaifir,
Quyrez toute votre ame. v . »
¥ A LE RILEE
Enfin je voi mon crimes
D'une coupable ardeur déplorable vidtime,
Jai marché vers le Temple , ol ma foible raifon
De mes fens €perdus fouffrant la rrahifon,
N'a pl rien oppofer 4 Pempire fupréme
Qu’exercent fur an cceur les yeux de ce qu’il aime.
Le mien empoifonné de cestendres plaifirs »
Seft liyré tout entier & ces premiers défirs.
Jai demeuré fans voix ; ma force m’a quitece §
E¢ dans les mouvemens dont Jétois agitée,,
Devant quels Dieus , 6 Ciel ! j’ai flechi les genouz ?




40 ADRIEN,

Au pied de quels Aucels ai-je pris un époux ?

Quel Miniftre a regu la foi que j’ai donnée 2

Ah ! fermens odieux , facrilege (i yménde 5

Que tu vas me cofiter de remords rigoureux !

Je romps dés ce moment tes déteftables peeuds.
Perille ta mémoire , & la farale flame

Qui troubloit mes efprits , & devoroit mon ame ;
Quoi ! le premier regard d’un profane mortel

A ravi tous mes veeux & PEpoux érernel ?

Jeai méprifé fa voix qui m’avoit infpirée?
Jeaitrahi fon efpric qui m’avoit éclairée;?
Briilante , ’ai cherché I’ennemi defa Loi?
Quelle horreur ! fi fa main s’2ppefantit fur moi.,

JU I ¢ B
Votre erreur yous aveugle , & revient vous furpren
dre 2
VALERTIE.

Lailfe-moi ; je ne puis ni te voir , ni Centendre.
De crainte & de douleur je me fens ereffaillir.

En mei-méme un moment je veux me recueillir,
Er meriter le Ciel par de fincere larmes.

Que centre ma foibleffe il me préce des armes !
Grace de PEfpric fainc , fouveraine des cocurs,
Defcends , frappe lemien avee tes traits vainqueuss?
Erouffe avec tes feux Pardeur qui t’a bannie , ]
Et fais agir en moi ta puiffance infinie.
Mes voeux font exaucez , & ton {ecours revient §

Contre mes ennemis ca force me foutient.
Dun frivole bonheur efperances trompeufes ,
Objets charmana& vains , illufions flaceulecs ,
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T RAGEDI1 E; 41
Yous n’¢blotiirez plusni mon ceur ni Mmes yeuxs
JULIE.

Yous crofes. ...
s R G0 T R 8
Ah ! Cefl trop Carrceer en ces lieux
: JeLEE TR
H¢ ,; puis-je vous quitter 2
VALERTIE
Eloigne toi , tedis-jes
Ton zele me déplaic, ton amitié m’afHlige.
Epargne-moi Pennui d’un difcours fuperflus ;
Simon repos teft cher, ne me refifte plus.
Pofol S sl B0k ol B oo okl SRR RNOE R
SCENE 111
VALERTIE feule

Nfin dans un inftant le Guerrier va paroitre,

Que de mes veeux P Amour fit fi long-tems le
maitre.

Charm¢ de fa conquéee il viendra la chercher.

Ah | fuyons, Mais que dis-je ? Er pourquoi me
cacher ?

Attendons-le plicér , ce vainguear redoutable 3

Combactons par mes foins fa fureur implacable,

Je ne le connois plus , 5”1l pourfuit un deflein

Qui d'un {ang que je pleure a fait rougir fa main.

Que mes pleurs , en pitié faffenc changer farage!

Ceft i toi, Dieu puiffant , qu'appartient cet ou-
vrage.




42 ADRTITEN,

Toi qui brifes les cceurs, & portes a ton gré
Dans un fein criminel con feu le plus facré,
Dieu benin , verfes-en quelque heureufe érincelle
Sur les yeux aveuglez de cetre Ame infidelle.
Ton ennemi s ’approche , & je vai lui parler.
Mais , fi ton bras n’agit , pourrai-je I'ébranler?
Préce 4 ma foible voix cer éclat de tonnerre

Par qui le fier Saunlus fur renver(€ par rerre ,
Quand pourfuivant le Peuple agrdable 4 res yeux,
Un feul mot défarma ce Guerrier furieux ,

Et lui donnant la Foi done ton Efpric m’anime ,
De ton perfecuteur le rendic ta Vidtime.
Agcorde cette grace & mes briilans fodpirs.
Adrien vient. Grand Dieu ! feconde mes defirs,

538858550840 848848888588454
5 C B N-EnFWV;

ADRIEN, VALERIE
ADRIEN.

Ue les momens font longs loin de votre pre-
Q fence !

Madame, que mon cceur fentoir d’impatience !
Mais, grace aux Immortels , rappell¢ pres de vous,
Je puis flacer mes veeux du deftin le plus doux;

Je puis en liberté vous exprimer, + 4 o




TRAGEDIE, 43
VA LERILE,
Arréee.
A quel titre veux-tu que je fois ta Conquete ?
Sur quels droits fondes-tu cet efpoir fi charmant 2
' ADRIEN.
Juftes Dieux!
VAL ER ILE,
Tes fotipirs pouflez en ce momeny
En vain sefforceroient de reveiller ma flime -
Contre tous leurs efforts y’ai préparé mon ame 3
Tu ferois fans fuccks entendre tes douleurs,

ADRI1IEN,
Hélas t

AR BT

Indifferens , mes yeux verroient tes pleurs,
Tu viens , Capplaudiffanc de PAmour qui tanime
Arcefter un Hymen que tun crois legitime 3
Er fier de ces liens , augufte parmi nous,
Tu portes dans tes yeux tout Porgueil d’un époux.
Va ; ceffe de penfer que I’Hymen nous unifle.
Ecoute ; & deformais rends-toi plus de juftice.
Je ne voi plus en toi cet Amanr généreux ,
Ardent a foulager les Peuples malheurenx ,
Implacable ennemi de Phorreur & du crime.
Et crop digne en effer de ma plus tendre eftimers
Apres tes noirs forfaits, tu noffres 4 mes yeux
Qu’un liche Adulateur , qu'un Tyran furieux ,
Dont les mains julqutici noblement criomphantess;
Du meurtre des' Chrétiens font aujourd’hui fan-

glances,




44 ] ADRIEN ;
Tu n'es que le Bourreauidé ce Peuplé innocért
Que le Maitre des Cicux voit dun ceil careffant,
De ce Peuple cheri que je plains & que jaime ,
Et dont Pefprit m’écldire & m’infpire moi-mémes
ADRIE N

Qu’ayez-vous prononcé ?

VALERI1LE

Ce n’eft pas tout encor |

De la Grace du Ciel j'ai regu le eréfor.

Aux Myfteres facrez Sebafte ma guidée,

Er par fes foins heurcux je fus perfuadde.

Si tancoe dans le Temple, interdite 4 tes yeux 5
Jailaiffé celebrer le Précre de vos Dieux ,

Je ne le puis celer , ta prefence trop chere ,

En troublant ma raifon , m’a forcée 4 me taires
Mais revenué ici de ce trouble foudain 4

Une Grace plus forte a coulé dans mon fein,
L’amitié ni PAmour n’ont rien qui me retienne §
Jimmole tout & Dieu , puifgue je fuis Chrétienne.

A DRTIE N
Je tremble.,

VALERIE.

Tu connois maintenant qui je firss
Corigois , fi tu le peux , Pexcts de mes ennuis,
Al moment que je:voi tes fureurs fanguinaires
Conduire le poignard dans le ceeur de mes freres,
Rome enciere rougit , & nagedans lefang
Que le fer par ton ordre a tire de leur flanc.

. ¥l ne refte que moi de cette Race fainte.

Immole-moi , Barbare , acheve fans contrainte,

i




TRA CEDIE 4
Frappe , perce ce creur digne de ton courroux.
Qui te recient ?
ADRIE N.
Ah Ciel ! que me propofez-yous?
VALERIE.
Tu fremis ? Ne crains pas de te charger d’un crime,
Sacrifie 4 res Dicux leur derniere Vi&ime.
La fureur qni te porte & de tels atrentats ,
Concre un refte d’ Amour enhardira ton bras.
Moi-méme , il le faut fatisfaice , intrepide,
Je guiderai ta main chancelante & timide.
Je voi couler tes plears. Eft-il tems de pleurer ?
Hate-roide choifir , c’eft trop déliberer.
Garde julqu’a la fin ra farale promefle ;
Etouffe dans mon fang la Foi que je profefle ;
Ou pliitér , renongant & ton aveugle errear ,
Des celeftes clartez laiffe fra pper ton ceeur.
Ou partage , ou punis le zele qui m’anime,
Erfais moi ton époule enfin , outa vittime,
Réponds.
A R S N
Laiffez du moins revenir mes efpric®
Du long cronnement qui les avoit furpris.
Croyez-vous que la voix ne me foir pas coupée
Par le coup impréviy dont mon ame eft frappée ?
Quel mdlange confus de divers mouvemens !
Mais qui peut tout d’un coup forcer mes fencimens 2
Quelle fecrete voix m’épouvante & m’entraine 2
Quelle contraire ardeur a diffipé ma haine ?
Peaple faint, deformais ne crains plus mon courroux*




A6 ADERT BN,
Je fuis Chrétien , Madame, & Chrétien comme youn:
VALERIE, ;
Quel retour ! Ce’miracle , 6 Ciel , eft-il poflible? E
Tes traits ont pénetré-dans ce ceeur infenfible ? J i
ADRIEN, i
Diii ; dans vos fentimens ce ceur eft affermi,
Ne meregardez plus comme votre ennemi. k
Rendez-moi cette Foi que vous m’avez jurées E
VALERIE, i
Ah ! je vous la promets d’¢eernelle durce. 2
Jen attefte ce Dien vengeur des faux fermens, F
Qui fe découvre & vous dans ces heureux momens,
Puifque vous Padorez d’un coeur ferme & {incere,
Vous éres mon amant , mon époux & mon frere, |
C’eft peu pour ma tendrefle ; & tant de noms fi cl::-leEr
N’expriment point encor ce que je fens pour vous. |
Recevez donc ma main , & donnez-moi la votres
Redoublons , ’il fe peut, notre amour Pun & Iautres
Le deyoir le foutient , la pieté & I"honneur :
C’eft1d , cher Adrien, le fupréme bonheur.
Des profanes amans ignorant la contrainte ,
Nous brfilons fans remords, fans foupgons , & fany
crainte.
ADRIZEN
Quel cranfport ,; de vous voir repondre & mes fou-
i . pirs!
Que cet aveu charmant calme de déplaifirs !
(il Votre front eft tramlurlc & vos yeux fans colere ;
i Yous m’aimez; ]L fms {{ir du bonheur que ] elpere,
Mais tandis gwenchanté du nom de votre ¢poux
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FRAGEDIE ‘4z

Je pafle de mes jours les momens les plus doux ,
De barbares Soldats , une troupe cruelle
Porte fur les Chrétiens uné main criminelle.
Que dis-je ? par mon ordre on les cherche avec {oin,
Allons, que leur malheur ne paffe pas plus loin.
Defarmons les Bourreaux armez pour leur fupplice,
Ou faifons de leur fang un jufte facrifice.
Je ne balance plus ; & par de grands effets.
Ju vai, fi jele puis, reparer mes forfaics.
VoA LE R TE
Je ne vous quitte point.
ADRIEN.
Non , arrétez , Madameg
) BN U G 0o
Puifque ma pieté s’accorde avec ma flame.
Au nomde routes deux , ne me refulez pas
La gloire & le plaifir d’accompagner vOs pass
Ne nous feparons plusenfin, 8l eft poflible.
ADRIEN.

Venez donc fignaler ce courage invincible.
Je ne condamne plus Pimpetueufe ardeur
Done le Dieu tout-puiffant embrafe votre ceeurs
Faifons-le criompher d'un ennemi funefte.
Et laiffons lui le foin de régler touc le reftes

Fin du troifieme Ade,




48 ADRIEN,
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ACTE IV

N

§CENE L i

JULIE feute, |
|
Uel maflacre inhumain fe erouve & chaque pas,
M Des malheureux en proie aux fureurs des Solf
dats !
L.a mort regne en tous lieux , & fes triftes images |
Font fentir la terreur aux plus fermes courages.
Voiciton dernier jour , Peuple ennemi des Dicux,
Peuple & qui Pimpofture a falcing -les yeux s
Tu meurs , & pour jamais ta Sede eft abolie,

Celar paroir ,. {ortons. ﬁJ
€03 53 603 03 B3 deod (oY 053 43 03 i &
SCENE

D1OCLETIEN, ] ULKS
SERGEST E.
DIOCLETIEN.

N On, demeurez , Julie,

Ma Fille eft-elle encor dans fon Appartement?

J U L




TRAGED IE 45
JULIE. '
JeTigriore , Seigneur ; j’arriv e en ce moment,
Par [on ordre tantdt je me fuis recirde.
Je ne fgaide quels foins elle éoit devord ¢:
Mais jai vit de fon ceur le defordre fecree,
Et connu que {es yeux 'me voyoient a regrete
DIOCLETIEN.
Non, nen ; dans vos foupgons vous yous étes trom
pées
De fa tendrefle feule elle éeoir occupée ;
Etfon coeur libre alors de tous les’autres foins ,
Craignoit dans {es traniports les regardsdes témoins,
‘Crofez-moi. Cependant ne {gauriez-yous m’appren-
dre
Dol partent tous les cris qne nouevenons d’encendre?
Des foupirs redoublez , de lugabres clameurs ,
U braic trifte & confus de plaintes & de pleurs,
De mon cabinet méme ont percé la recraite ,
Et porté dans mor ame une craince fecrete.
JULILE.
De ces plaintes , Seigneur , ceffez d’étre dtonnds
Ceft la mourante voix d’un Peuple inforwad ,
Qui pour fuir le fupplice a defertéla Ville,
Bt cril dans ce Palais rencontrer un azile.
DIOCLETIEN.
11 a'en trouvera point ici contre les Dieuy s
Allons pltistle voir expirer i mes yeux.
Mais parmi tous ces-cris que pou‘fe [a triftefle ,
Jaidemélez des noms {i chers i ma cendrefle ,

Que jai fenci long-tems mes ofprics agitez
Tom: [ .. C




§o BWIDRITENS

Yar ces noms precxemc trop {ouvent 1cpetcz.

Ceft celui d’Adrien , ’elt celui de ma fille, N
Quel droit ont les Chrétiensde nommer ma famille} k
C’eft joindre un nouveau crime & d’aufres artentatss

JULI E
1ls e ﬂa*ent : Stwneur , déviter le trépas.
P'_'u ces noms fi facrez ils demandent leur graces
DIOCEETTIEN.

Non ; _pcriﬁé A Jjamais cette funefte Race.

Je touche , grace aux Dieux , a Vinftant fortund
On par le fer le refte en fera moiffonné. it
Mais c’en eft déja fair, Marcellin plein de zele,
De leur deft rn@ion m’apporte la nouvellee f

BALAILLALY SR H8LLL: 808044
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DIOCLETIEN; JULIE
MARCELLIN, SERGESTE,

DIOCLETIEN.

N: >Annoneez-yousla fin de tout le nom Chrétien,
“ De ce Peuple odicux ne refte-il plus rien -
MARCELLIN. Bl
1l en refte encor denx, Seigneur.
DI10CLETIEN,.
Qu’oﬁ:‘z-vous. diget
N’ai-je pas commandé que le dernier expire ?




TR AGEDTE.
VEMARCELLI N

Qui , Seigneur.

DIOCLETIEN.

Pourquoi donc trompez-vous mon efpoir ?
MARCELLIN.

Seigneur , julqu’} la fin j’aurois fait mon devoir,

Mais quand j’allois finir ce double facrifice ,!

. Jai penf¢ quil falleit que je vous avertife,

. Sivousvoulez leur mort , vous n’avez qu'a parler ¢

! Jy vole 5 je fuis préc 4 wous les immoler.

R DIOCLETIEN.

' Sije le veux ; comment , en doutez-vous encore 2
Ah ! je Pai trop promis & ces Dicux que j’adore.
Courez,

MARCELLIN,
{ Auparavane je dois vous les nommer }
Seigneur , de leur deftin je dsis vous informer.
DIOELETIEN.
Parlez , quattendez-vous 2 Je brile de apprendre,
Qui font-ils ?
MARCELLIN,
Votre fille. ...
DIOCLETIEN.
0O Dieux !
MARCELLIN.
: Et votre Gendre,
Jai fremi comme vous; au bruir de ce malheur
Jai prevh vos chagrins , & plaint votre douleur.

Mais §’il faut 1a domprer , 8%l fauc, ...
G



52 ADRIEN,
DIOCLETIEN.
Que dois-je faire?
{Quels feront mes projets,, fi le-Ciel ne m’eclaire?
MARCELLIN.

‘Sur tou , ne croyezpas que la crainte ou Fefpoir

Sur ces ceeurs prevenus garde quelque pouvoir.

Jamais.Chrétien , poullé d’une ardeur criminelle

N’ofa porter filoin la fureurde fon zele.

Cleft peu , Seigneur , eeft peu d’avoir 4 haute voix

Fait éclacer par-tout le mépris de vos loix :

ils ont autorifé par leurs propres exemples,

Leurs timides Amis 3 profanerles Temples ;

1ls les ont fecourus, ils les ont animez ;

Dans leur Foi chancelante ils les ont confirmez 3

1ls ont mis enufage & la force & Padrefle,

La Princefle pleurant leur marquoir fa cendrefles

Elle leur enfeignoit & braver le trépas ,

Tandis que fon époux maflacroit vos Soldats.
DIOCLETIEN.

Et vous 'avez permis fans lancer votre foudre,

Dieux , qu'ils ont offenfez !

MARCELLIN.

1l eft tems derefoudre

Si vous voulez punir,, Seigneur , ou pardonner.
DIOCLETIEN.
Allez , & devant moi faites-les amener.
MARCELLIN,
Qu’eft-il befoin , Seigneur , de tant de violence 2
Vousles verrez bien-tot chercher yorre prefence

|

|
L
i':




TRAGEDIE 55

Venir fubir Parrée jultement prononcé ;
Ectdéja dans ces lieux ils m’auroient devaneé 5
Bi retenus ailleurs par les foins néceffaires
D’élever des Tombeaux a leurs malheureux freres ,
Ms n’avoient raffemblez leurs membres {éparez ,
Er recueilli leur fang dans des Vafes facrez.

DIOCLETIEN.
Ah ! je ne puis trop tot affiirer ma vangeance,
Je les entens; vers moi Pun & "autre s’avance,
Sortez. Quelque fureur qui puiffe m’agiter ,
Empéchons quelque tems fes cranfports d'¢clater,
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PIOCLETIEN, VALERIE,
ADRTIEN.
ADR.IE N

‘E viens , Seigneur , je viens vous apporter ma téte.
Vous voulez quelle tombe; ordonnez , elle eft
préte.
Vous connoiffez mon crime ; & loin de le nier ,
Loin de vous émouvoir pour me juftifier ,
Grace au Dien que je fers, je fais route ma gloire
Drétre plus criminel que vous n’ofez le croire.
DIOCLETIEN.
Quelle audace !
ADRIEN jertant fon épée aux pieds de I'Emperenry

Seigneur , je remers dans vne mnioe
iij




S 4 ADRIEN, !

Ce fer totijours heureux A fervir vos defeins,
Dans Pérar ol je fuis il ne m’eft plus utile,
Et mon bras defarmé rend ma perte facile.”
DIOCLETIEN.
Ah ! je fremis.
ADREIEN.
Je viens d’immoler vos foldats,
Peus-étre encor de moi ne repondrois-je pas,
Si je les retrouyois accablant Pinnocence.
€z fecours eft un erime, &le Ciel s’en offenfe.
Je le fgai ; mais helas ! je n’ai pu retenir
Ces mouyvemens d’un coeur trop prompe a les punir,
DIOCLETIEN.

Criminel & mes yeux , il s’applaudit encore !
1l 'me brave !
YENLIER I E;

Telle eft ’ardeur qui nous dévore,
Oui , Seigneur , nous venons renter Vorre cOUrrouXs
Brifez rous les liens qui m’attachent & vous;
Ne vous fouvenez plus combien je vous fus chere 5
Oubliez , &1l fe peut, que vous étes mon pere;
Oubliez que vainqueur de tous vos ennemis ,
Mon époux eft enfin devenu vorre fils;
Terminez un Hymen qui metroit notre vie
En ¢racde braver la forcune & Penvies
Finiflez nos plaifirs 4 peine commencez.!
Accablez de tourmens, de routes pares preffez §

Vous trouverez en nous la méme confiance,
Oy sty Mucliivee & la mSue conflances,




TRAGEDTE. S8
D 1.GCL ET I.E N4
© Ciel! qnellc fureur a {aifi yos efprits?
A matendre amitié referviez-vous ce prix?
Ec toi , ne taije faic entrer dans ma famille ,
Ingrat, quepour venir y feduire ma fille?
Nes-tu donc fon époux que pour m aﬂaﬂnxer 2
VALERIE.
CefTez de vous en plaindre , & de le foupgonner.
Apprenez tout , Seigneur, C’eft moi qui la premiere
De lafoi qui nous guideairequla lumiere ,
C’elt moi qui I'ai tiré de fon aveuglement.
DIOCLETIEN.
Penfe-tu me cromper pour fauver ton Amant ?
Tu yeux en t’accufant le rendre moins coupable.

ADRIEN,

Non, non; ellevousfaitun aveu veritable.’
Jofe le confirmer, croiez-en nos difcours; °

La pure verit¢ les infpire tottjours.

Du Dieu que nous {ervons les fages ordonnances
Défendent d’en changer les moindres circonftances s
Ce Dieu , de la Princefle a fait parler 1a voix 3
D’un plus foible pouvoir il fe fere quelquefois
Pourramener 4 foi les cceurs qu'il illumine

Des rayons triomphans de {a grace divine.

Si mon ¢poufe enfin ne m’elic rendu Chrétien’
Je le ferois , Seigneur , par quelqu’autre mojen
Puifqu’ainfi le vouloit ce Maitre que j’adore.

Jele fuis , je veux %écre 5 & il me refte encore 2
Opalgenemaybls peaflanr . quelque chagrm {ecret 3

\

111]




26 ADRIEN,

Crotez qu’il eft canfé’par Péternel regree:

D’avoir facrifi¢ tantde {aintesvifimes ,

Et punileurs versus comme on punit les crimess.

Jefremis quand je voi qu’ mes triftes regards

Soffrent ces flots de fang verfez de toutes parts,

Et que pour expier Peffer de tancde haines,

Je n’en ai que le peu qui coule dans mes veines,

YVALERIE.

Que je fens mes tran{ports {@ redoubler pour vous!

A de rels fentimens' je connois mon ¢poux.

Mais quelques mouvemens que ma flime m’imprimes

Je ne demande point grace pour votre crime.

Nous nous aimons Seigneur , & peut-tere jamais

L’amour ne penetra deux ceeurs de tant-de traits..

Mais, helas ! qu'éloignez des.amans ordinaires ,

Nous formons de defirs & leurs defirs,contraires ,

Nous fommes animez d’un cfpoir different,

Nous fgavons qu'un Chrétien n’eft heurcux qu'em

mourant,

Je demande la.mort , pour moi, pour ceque yaimes

Er mon Epoux, Seigneur, la demandede méme,

Jembrafle vos genoux , ne la refulez pas:

Commandez qu'on nous livee aux mains de vos Sol»

dats ;

Ec nous vous en devrons plus de reconnoiffance ,

Que i vous nous faifiez part de vorre puilfance,
DIOCLETIEN.

Effroyable malheur , ol je n’ofe penfer

Qui fufpend ma vengeance . & mg fair balangas

=




TRAGEDIE. 57
Objets infortunez de ma furenr moutelle !

Ah ! ma pitié pour vous devient trop criminelle,
Elle combat pourtant : mais prés de triompher
Linterér de mes Dieux fuffic pour I’étouffer.

Ils exigent ta mort, parjure, & je lour cedes
ADRIEN,

Hirez-vous ; contentez Pardeur qui me poffede ;
Mais, Seigneur, permettez que vous ouyrant mon cceuy
Je vous montre du moins jufqu’on va votre erreur,
A ma Religion vous préferez la votre,

Une fois feulement comparez 'une a l'autre ,
Seigneur , fi vous voulez en faire un jufte choix.
La vétre n’efit jamais que de barbares Loix,
Elle ne fe foutient que par la violence :

La mienne par la paix & par P’obéiflance.

La vérre vous preferic Pordre de me punir ,

Moi que des naeuds facrez 4 vous doivent unir.
Moi qui dés le berceau , fujer tofijours fidele ,
Par des foins aflidus vous ai prouvé mon zele :
La mienne , quand je fuis accablé de vos coups 5
Me défend de penfer & me vanger de vous.

Que dis-je ? elle m’impofe une loi fouveraine ,
De m’offrir avec joie aux traits.de votre haine o
De ne vous point haix quand des le premier jour
Vous m’6tez pour jamais Pobjec demon amour 5
De conferver pour vous Ja foi la plus fincere 5
De vous rendre les foins que je dois & mon Pere 4
De diffiper la puic de vos yeux aveuglcé 4

Enfin de vous aimer lorfque vous m'immolez,
Cvy




ADRIEN,
"DIOCLETIEN.

Ah ! c%eft trop- écouter fon infolence extréme.
Chaque mot qu’il prononce eft un nouveau blaft

58

phéme. il
Ne déliberons plus , le moment eff venu ,
Forgons les fentimens qui m’avoient retenu 3
Er failons delater aux yeux de tour PEmpire
Lees effets du courroux que leur crime m’in{pires,
Oiii , vous ferez punis, Traitres ; je le prometss.
On pe [gauroit hair aurant que je vous hais ; '\
Ertje vai m’appliquer & choifir:une peine

Digne de vos forfaits & digne de ma haine,

A ne vaus plus revoir accoutuniez vos yeux s

Er menagez Pinftant de yos derniers adicux..

% £33k &3 £330 &

SCENE V.
ADRIEN, VALERIE,

ADRIEN. i

P Adame , c’n eft fait 5 je connois votre Pere,
3
"4 Jeai la dans fes regards jufqu'oir vafa colere i

Fur ma tére bientdr les effers vont tomber s
}Ma conftance éronniée eft pres de fuccomberi ]'
Et mes yeax, tofijours fecs dans mes autres allarmes? '-
En cet affreux moment fe rempliffent de larmes,

32 Pavous,




T R'A'G ED1E. 59
VALERIE.
H¢! pourquoi me faites-vous trembler
Quand votre exemple feul pourroit me confoler 2
‘Quelles font vos terreurs ? manquez-vous de courages
ADRTE N.
Oui, j'en mangque, & Pafpect du fore que jenvifage,
Si yavois moins d’amour , je ferois plus conftant
Ou fi je Pétois plus , je ’aimerois pas tant.
Mon genercux deffein accable la narure’;
Des pertes que je fais mon trifte cceur murmure,
Cent mouvemensdivers ; comme autant d’ennemis ,
Naiffent cous 4 la fois du coup dont je fremis.
Puisje aller 4 la mort , fans montrer de foiblefle ?
A peine votre époux, il fauc que je vous laiffe.
Au prixde tout mon fang, yai tiché d’obrenir
Que Cefar avec vous vouliir un jour m’unir.
D’aujourd’hui feulement , aprés fix ans d’allarmes’
Je me vois par PHymen maitre de tant de charm es
Tranquille, je pourrois en joiiir deformais. . .
Ah ! peut-Eere avane moi Mortel ne vic jam ais
D’un bonheur fi parfaic fa rendrefle fuivie,
Et n’eut cane de raifon de fouhaiter la vic.
¥ ALERIE,
Pour vous encourager , fongez en me quittant
Au peu que vous perdez, au prix qui vous attend.
vous fouffrez la. mort, quel bonheur va la fuivre !
ADRIEN.
Hé, fi je n’y penfois, cellerois-je de vivre 2

Crotez que pour ceder 'efpoir d’un bien fi doux ,
C vj




Pour rompre nos liens, pour m’arracher & vous 5
Jai befoin d’une foi plus pure & plus ardente , !
Que ne Peuc des Martyrs la troupe triomphantes
Car enfin ma raifon ne fgauroir concevoir
Que je puiffe un moment renoncer a vous voire
Mais que fais-je ? Eloignons cette idée agreable |
Qui peut-étre & la fin feroic trop redoucable ,
Qui pourroit renverfer mes projets_malgré moi.
Dieu que jefers, je meurs, & ne meursque pour tois
Voi donc avec bonté, Div inicé fupréme,,
Ladouleur d’un époux qui perd rout ce quil aime,
Comment pourrois-je mieux expicr mes forfaits
Que par la violence , helas! queje me fais 2
Ah i Jofe efperer d’appaifer ta juftice ,

"oft moins par mon trepas que par ce facrifices |

VALER1IE.

Mourons donc fans foibleffe ; & ne regrettons pas
Dan Hymen fortuné les fenfibles appas.
Renongons avec joie 4 des biens periffables,
Puifqu’il nous eft permisd’en trouver de durables.
‘Que nous fommes heureux d’¢tre privez du jour
D ans les premiers tranfports d’un legivime amour !
Demporter fous la tombe une flime fi pure,
Qu’elle n’a jamais faicni plainte, ni murmure!
Nous fommes feuls pent-écre, entre tous les épouxy
Jufqulici diftinguez par un deftin fi doux. ;
Que pouvoient defirer & mon cceur & le vétre,

Que de mourir , charmez & contents 'un de Pautre? |
ADRIEN. {

Non , je.neme plains plus; facisfaic de mon fort




TR AGEDIE. 63

Dun ceil indifferent j’aborderai Ia more,

Votre exemple rappelle & foutient mon envies

Vous devrai-je tofijours tout ’honnear de ma vie 2
Vous le {gavez ; Pefpoir de plaire & vos beaux yeusx,
Me fit feul achever rant d’exploits glorieux.

Mes victoires ne font que les finits de ma flime,
Faifuccé pres de vous les vertus de votre ame.

Je vous parlois ; fortant d’un entrecien {i doux,

Je me trouvois plus jufte , & plus digne de vouss

Et je vous perds ! Penfée 4 mon ceeur trop cruelle 3
Que d’inftant en inftanc mon amour renouvelle !
Effroyable combac ! douloureux fouvenir !

| Laiffez-moi : voici I’heure ot je te dois bannir.

. Adieu, crop digne Objec de ma vive tendrefie 4
~ Vers qui moname vole & fe porte fans cefle

!
;

Devane les affaffins qui vont nous déchirer,
Tranquilles , nous devons mourir fans murmurers

T I o T I I I
§€C ENE -V,

VA LERIE, ADRIEN,
SER GES.T.E

SERGESTE.

CE{‘ar vous veut parler dans la chambre pros
chaine ,
Madame, il vous arrend.
YALERIE.
Que cet ordre me géne




62 ADRIEN,
Quefpere-t-il ?
ADRIEN.
Et moi, quel fera mon deftin?
S ERGESTE.
L'E mpereur a commis aux foins de Marcellin.

Vous ’apprendrez bien-tét. Madame , [e tems preflej|

Venez.
VALEERIE.
Allons. Adieu! fouvenez-vous fans celle
D¢ mon ardent amour , & de tous vos fermens,
ADRIEN.
Adieu, Ma Foi gaff{ire & croit 4 tous momens,

SR S DT e
ADRTIEN feul.

On , je fie fens plus rienqui s’oppofe & envi

- % Que m’infpire le Ciel de lui donner ma vies
L’Amour feul fufpendoit mes voeux irrefolus.
Princefle , c’en eft fait , je ne vous verrai plus,
Je vivois pour vous feule ;. & touc le refte enfemble,
Tous les biens, les honneursque la fortune affemble)
Ne pouvoient occuper un ceeur tel que le mien,
Hors vous , de PUnivers je ne regrere rien.
Souverain Créateur de tout ce qui refpire,

Done la Terre & les Cienx reconnoiffent Pempire’

Digne objer jufqu’ici de ton inimitié ,




TRAGEDIE. ¢
Jc le fuis maincenant de toute ta pitié. * :
Tremblant au fouvenir de tes Loix legitimes ,
Devant ta Majefté je confelle mes crimes.
Pour ceux que je connois je t'offre mon trépas ;
Mais lave-moi de ceux que je ne connois pass

Je ne merite point d’obtenir cette grace ,

Ee defefpererois de voir jamais ca face ,

Si tu n’érabliffois aux cceurs vraiment contrits

De cette vifion Pineftimable prix.

Le mien brifé des trairs d’une douleur mortelle ¢

Gémir d’avoir vécu fi long-tems infidelle.

Fondé¢ fur ca p;‘!.role 5 il fe flate aujourd’hui

Que tes faveurs pourront fe répandre fur lui.

Tu Pasdie. Tu promets de voir d’un il propice

Ceux qui perfecutez fouffrent pour la Juftice,

Que tarde donc Cefar & me faire périr ?

Qulartendenc les Bourreaux par qui je dois mour ir

Que ne fonc dans mon fang leurs mains déja trem”
pées!

Que ne font contre moi leur fureur vecupées ?

Qu’ils viennent m’accabler ; je nc puis trop fouffrirs

A leurs indignitez je fois prér de m’offrir.

Etrange changement, miraclede la Grace !

Ma fierté fe confond , Ie remords prend fa place,

Loin de moi , vanitez, orgueil , fortune , honneurss

Je ne demande plus qu’opprobre , & que douleurs.

Des terrefires liens mon ame dégagée,

Er pleine pour jamais duDieu qui I’a changée,
Dédaigne de joiiir du plus illufire fort,




é4 ADRIEN; .
Et cherche avec plaifir une honteufe mert. |
@n vient me annoncer.

SCENE VIIL W

ADRIEN, MARCELLIN,
GARDES.
MARCELLIN.

SEigneur, il faue me fuivere;

A DRIEN.
Eafin , grand Dieu ,fpour toi je vais cefler de yivie |

Fin du quarvieme Adte,




TRAGEDIE 65
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| VALERIE (feule,

l Uk de triftes objets accupent mon efprit !
A< Quel rigourcux devoir PEmperetr me preferits
iﬂ épargne ma vie ; & flattant ma tendrefle ,

11 cherche & m’infpirer quelquindigne foiblelTe.
‘Que {a pici¢ m’afflige en prolongeant mon fore!
IQm Pa fait revenir de fon premier tranfport 2
'Quelle raifon-funefte a calmé {a colere ,

'En lui rendant pour moi les fentimens d’un pere
‘Tandis que je fuis libre en cer appartement ,

| Pear-écre'mon Epoux expire en ce moment.

' Quel malheur fi fa Foi pouvoit etre affoiblie d
Japprendrai fon deftin par lesfoins de Julie,
;Quelle eft lente & venir ! Mais enfin jela voi,

Bt je fens mes terreurs s’augmenter malgré mods
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VALERIE, JULLE,
VALERIE,

A S-tu vl mon Epoux ? a-t-il perdula vie!
JULLE:
Drun fupplice cruel fon audace eft fuivie,

Madame.
. LV ALERIEpn-ourlap

Dieu puiffant, pardonned mes-dodday
Et ne toffenfe pas de voir couler mes pleurs.
Mais quelle eft donc fa mort ? tu crains de men
truire
Parle.
JULIE.

Par {es Soldats Cefarl’a fait conduire
Dars cet antre fatal, vrai fejour de ’horreur),
On 'ombre de la nuit irritant leur fureur ,
Des Tigres dévorans , des Lions redoutables
Sonc gardez avec foin pour punir les coupables,
C%ft vous en dire affez.

VeATEE R Y
Barbare chitiment!

Affreufe ignominie ! effroyable rourment !
Maisjene m’en plains pas. Plus fa mort eft honteul
Plus fa feconde vie en fera gloricufe ;
Plug PErernel fiar lui répandra de {plendacs



TRAGEDTE 67
Plus il [ui fera voir fon immenfe grandeur.
Mais quattendrai-je encore ? Ah ! jerougis de vivres
Par quelque heurcux effort méricons de le fuivre,
D’un crédule Empereur renverfons les Autels ,
Faifons 4 tous fes Dieux des affronts folemnels.
Par Pimprévh fecours d’une éelatante injure), :
Dans fon ceeur tendre encor déeruifons la nature ;
Forgons-le malgré lui d’armer tout fon courroux
Et par un méme fort rejoignons mon Epoux.
Que voi-je ? je frémis. Ne fuis-je point trompée ?
(Ou d’un fantéme vain ne fuis-je point frappée ?

10006 DL V0w O¢ Ci00 00 i0> D)0 B ee
: SCENE TIL

ADRIEN VALERIE,
JULIE,

ADRIEN,.
N‘ E craignez rien, Madame, & croyez-en voy

yeux,

Cclt votre Epoux,c’elt moi qui reviens en ces leux ,

Echappé d’une mort que javois crlh certaine.
VALERIE.

Quel favorable fort julqu’ici vous ramene?

Mal gré rant d’ennemis conjurez contre nous ,

| Je puis jotiir encor d’un entretien fi doux.

JI Mais qu'as-tu faic? O Ciel que faur-il que je croye ?

: Je tremble & ma raifon n*approuve goint ma joye?
| Malleureux aurois-tu par un liche retour




[ ADRTIEN,
Abandonné ton Dien pour te fauver le jour 2
Hil eft ainfi, va, cours joiiir de la fortune , i
Ec porte loin de moi ta préfence importune,

ADRIEN. ;ﬂ
Que ce tranfport me plaic, que yaime ce courro
Mais quittez vorre erreur ; Madame , penfez-v
Que je manque i la Foi que PE{pritSaint m’in{pi
Ec cherche i dérourner le coup qu'elle m’atcire;

Penfez-vous que frappé d’une indigne terreur,
Er prévenu du foin de plaire 3 PEmpereur,
Je vienne i fes genoux pour obtenir ma gracey
Mériter fes faveurs & reprendre ma place?
Des Tigres, des Lions vous me voyez fauvé s
A de plus grands tourmens le Ciel m’a réferve,
Je viens m’y préfenter ; & vous verrez , Madamey
Quil wen elt poinvqui puiffe intimider mon ame:
VALERIE.
O cenftance! 6 vertu! Pardonnez , cher Epousy

Vous fgavez quels malheurs mon.ceeur craignoit
pour vous..
Je vous ai crli reneré dans vorre erreur premierts

Par quel heureux fecours voyez-vous la lumiere ?
Quel bras vous a tiré de cer ancre profond ?
ADRIEN.

Madame , en y penfent mon efprit fe confonde
Ecoutez. Vous allez reconnoitre vous-méme
Du Maitre des humains I'affiftance fupréme.
Au bord de ’antre affreux Marcellin m’a conduit,
D’olu venoit julqu’a nous e formidable bruit

+ Qulexciroient dans les airs les hurlemens cerribles
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W@ 'arrachoi la-colere i ces Monftres horribfes.
On ouvre ; & dans ce gouffre autli-tér enfermé
Jaccendois le erépas fans en écre allarmés
Que dis-je? je fentoisune parfaite joye

De mourir de leurs coups , de leur fervir de proys,
Enutiles defirs ¢ dés Pinftane ils ont tous

Interrompu leurs cris & perda leur courroux;
Vainement je m’offrois 4 leur rage cruelle,

ls nont plus recrouvé leur fureur naturelle 3

Er lorfqu'en les cherchant jai crd les irriter ¢
;‘l'mvi PPan de lautre ils fembloient me flatters

fin pour m*obliger 4 differer ma perte ,

iDe Pantre tout & coup la porte 'eft ouvertes

Une invifible main par de fecrets efforts,

De mille fers unis a brifé les reffores.

-

Quelques raions de jour ont frappé ma paupiere

cravers les rochers j’ai fuivi leur lumiere,

‘Et fans perdre un moment j'ai volé vers ces lieux
Pour vous chercher, Madame, & mouriri vos
yeux : .

Cir je ne doute point que d*un nouveau fupplice
Plus ardent que jamais Cefar ne me puniffe,
VALERIE.

't contre vous encore armera-t-il fon bras 2

A des fignes certains ne fe rendra-t-il pas?
Suivra-t-il les confeils de fon gele farouche 2
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| SCENE. LV, 8
| DIOCLETIEN, VAL'E’RIE;

N

| ADRIEN, JULIE, MARCELLI
| SERGESTE, GARDES.

'1 DIOCLE TIEN.
' V‘ Otre Epoux ne vic plus. Vorre douleur s

touche ,

o

Ma Filles je n’ai ptile fauversus o Mals,gr
Dieux !

Quand je le croi puni , jele trouve en ces 11e11x.

Marcellin m’a crompé. Que diras-tu , perfide;

' MARCELILILIN.

| Seigneur , 4 cet objet je demeure ftupide.

Ma furi)rif‘e eft égale & votre ronnement.

Mais puiffai-je éprouver le plus cruel tourment,

il Si yai manqué pour vous ni de foin , ni de zele,

| ADRIEN.

Ah ! Seigneur ! gardez-vous de le croire infidelles

Non , jamais Souverain ne fur mieux obéi,
DIOCLE TIEN.
| S¢duit par tes bienfaits quelqu’autre m’a trahi.

Quel eft-il ? Dieux puiffancs , faites-le moi connoil
Quil regoive 4 mes yeux le falaire d’un traitre,
‘ Quel plaifir de le voir percé de mille coups!
ADRIEN.
& elui qui m’a fauvé ne crainc pas ron courroux,!
Cefar; ceft le yrai Dieu , qui forganc les obftacly
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Au grd de fes defirs prodigue les miracles,
Des Monlftres furieux réprimant la fierté,
11 vient de me ctirer de cet antre écarcé
Oii je devois trouver la mort la plus cruelles
Ainfi dans les defcrt_f? , -pour fon Peuple fidelle,
Drun fterile rocher par d’inconnus canaux
Sous la main d’un Prophete il fic couler les eang,
Et tomber en des lieux hais de la nature
La célefte liqueur qui fuc fa nourriture,
Ainfi pour fes Tribus il déffecha les mers ,

* Er fir rejoindre apres leurs goutfres encr’ouverts 4

Pour engloutir un Roy qui bravoit fa puiffance.
Ainfi dun {oin divin protégeant I’innocence ,

" D'un Tyran fanguinaire il fauva trois Enfans,

Dans Pardente fournaife on les v it triomphans
Confacrer 4 jamais fa grace & leur vidtoire

En chantant dans les feux des hymnes a fa gloire,
Alufi. o . « Mais quelle boyche a jam ais pi conter
Les prodiges nombreux qu’il a faic éclater 2

Leplus grand n’eft-il pas d’avoir changé mon amey
Jufqu’a la déracher de Pobjer de fa flime

Jufques & m’infpirer des defirs pour la mort ,

Quand PH ymen vient d’unir la Princeffe 4 mon forts
VALERIE.

. Contre tant de raifons qui pourra yous défendre ,

Seigneur ?
DIOCLETIEN,
Ah! fans horreur je ne puis les entendre,
La force des Enfers a conlervé tes jours 3

Cefl, b de tes pareils Pordinaire fecours,




v2 ADRIEN,

“Bais tu vas éprouver que fescoupables charmes
N’ont point contre le fer d’affez puiffantes armes, |
Prenez-le , Marcellin; & que de toutes parts

Sur fon fein mes Soldats faflent pleuvoir leurs darl

VALERIE. !

Qu'ofez-vous ordonner , Seigneur-? t
ADRIEN. i

H¢ quoi, Princdl

Votre intrepide cceur fent-il quelque foiblefle 2
Apres m’avoir vous-méme infpiré de mourir,
M’enviez vous le prix queje vais conquerir?
Ne mélez point de painte & I’éclac de ma gloire;
Woulez-vous par des pleurs profaner ma victoire,
Et donner en {pedacle 4 nos Perfecuteurs *
‘Le trouble que leur haine a jetté dans nos coours?
Adieu ; ne-penfez plus au coup quineus fepare.
Celar , jevais chercher la mort qu’on me prépare
DIOCLETIEN

ADRIEN. T
Ecoute au moins pour la derniere fi

Les Arréss que le Cielire difte par ma voix,

Je ferai ledernier de ce Peuple fidelle

Qu’ofera condamner ta bouche criminelle,
Quedis-je 2 tu perdras le fruic de tes fureurs,
H¢ , que pourront les foinsdes plus fiers Empereus!

®a donc.

LContre le Nom Ehrécien leurrage en vain confpire,
Ce Nom fainc durera plus que leur vafte Empire.
Allons.

SCENE
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.-DIOCLETIEN JIJVALERTE,
JULTE,"MARGELLIN;
"VALERIE.
E le fuivrai; vosbarbares Soldarg
Commenceront par"moi g
B1OCLE TIEN.
Non , retenez fes pas,
Y ALERLE,
Avec Iuip.ar piti¢ commandez que je meure 5
Seigneur , aunom du Ciel, , . »
DIOCLETIEN.
Fille ingrare, demeure,
, VALERIE.
Ah !Hubira-t-ilifeul une funefte’loi ?
Er n'elt-il pas cent fois moins coupableque mei?
DIOCLETIEN.
N’importe , je te vois avec méme tendrelle,
Et'je veux pardonner ton crime 3 ra foibleffe.
Cruelle,, par mes pleurs ae puis-je t'atrendrir ,
Et tefaire quitter ce deflein de-mourir ?
Rappelle tous les foins donnez a ton enfancez
Menage les honneurs qui fuivent ta paillance «
D’un pere infortunez previen le délefpoir.

‘Tout mon bonheur fe borne.d Caimer, & re voir 3
Tome 11, D




Ceffe d’empoifonner ce bonheur ob j'afpires
Je le préfere audroit de gouverner l’En{PﬁCo
VALERIE.
De toutes cesbontez je ne puis proficer.
DIOCLETIEN.
Non, ton pen d’amitié ne fganroic m’irriters |
Ectoute ma fureur combe {ur un Perfide.
1l voit couler fon fang par le fer homicides
VAL:ERIE.
Eélas !
D1IO0CLETIEN;:
Sergefte vient.

B A B A vQ _'% A
SCENE DERNIERE.

DIOCLET ¥EN; 'VALERIE,
JULIE, MARCEBLELIN,
SERGESTE, GARDES.

DLOGLETIEN,

EIS:-il mort?
SERGESTE,
Oui, Seigneur
Regardant le trépas commeun parfait bonheur,
VAL ER I:E;
Cruawté fans exemple ¢ injuftice inouie |
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SERGESTE. '
Frappd de tous cétez , il a perdu fa vie.
A Penvi vosfoldats ont ajufté leurs coups
Bt mérité te prix quils atcendent de vous.
DIOCLETIEN:
Iis vone le recevoir, Délormais je refpire.
VAEERTE™
Paur moi , quettes dovleurs !
SERGESTE.
Il me refte & vous dire
Quels efets, quels tranfpores fon fupplice a produics ;
Si vous aimez fa mort , vous pleurerez {es fruics ;
A peine de fon fang la terre ¢toit couverte,
Que les mémes Soldacs miniftres de (a perte ,
Déteftant votre Arrér , & quitcant leur furcur,
De leur Vidtime méme ont embra(ls Perreye.
1ls ont tous fouhaicé la mort pour recompents
DIOCILETIEN,
Al e peut-il. ...
Y AL'ERITE.
Grand Dieu, jadmire ta puiffance.
SERGESTE.
Qui ; vos Soldats , Seigneur, dans un inflant chan-

8¢z ,
Du crime d’Adrien font maintenant chargez.
Leur exemple a feduic les premiersidela Ville.

Ils courent & la more avec un air cranquilfe.)

Les Vieillards languiffans s'efforcent d’y marcher.
La Jeunelle d Penvi vole pourla chiercher.

Le pere oftre fon fils , efpoir d= fa famille;
D if




wd ADRIEN,
Etla mere avec joie y prefente fa filles
VALERIE.
Vous le voyez , Seigneur; vos ordres rigeureux
Rendent ce Peuple encor plus faine & plus no mbreux;
1! s’arme chaque jour d’une vertu nouvelle.
DIOCLETIEN.

Digne fujet pour moi de ma rage mortelle!
Werrai-je malgré moi triompher les Chrétiens ?
Leur Dieu feul ferat-il plus-puiffane que les miens 2
iC’en gfl fait, je renonce 4 la grandeur fupréme.
Jaurois trop 4 rougir.poreant le Diadéme ,
Puifquiun Peuple odicux, envain perfecucé ,
Renverfe mes projets & confond ma fierté.

Wis 5 malbeureufe , vis dans mne erreur profondes
Dont yavois entrepris de purger tout le monde.

A cette noble fin je n’aipl parvenir ;

Jelaiffe & Maximin le foin de te punir;

Plus fortuné que moi , plusijeune & plus fevere , .
Ses mains folitiendront mieux PEmpire & ma coleres
Va fervir dans fa Ceur ; va porter fur tonfront |
An lien la Couronneun érernel affrent ;
Et de ce rang augufte o le Ciel te fit nairre ,
LCours tomber 4 jamais aux pieds d’an nouveau Mai-
e,
Puiffe eec Empereur , commencer 4 regner ,
Dans ton perfide fang & loifir fe baigner !
Puiffe-t-il dignemennt dégager ma promefle!
Accablé de ma honte , & pleurant ma foiblefle ,
Je vai loin de ces Murs confacrez aux Celars 3

Des Peuples curicux éyiter les regards 4
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Er du moins pour un Diendont Ia gloire me géne
Nourrir dans la retraite une immortelle haine.

VYVALERIE.

Que j’ai peude regret & ce rang que je perds !
Faffe un jour PEcernel que vos yeux folent oaverts'
Puiffe-t-il accorder certe graee & mes larmes !
Mais , allonsdes Chrétiens fufpendre les allarmes ,
En joignant mes devoirs avec leurs (oins pienx
Honorer d’un époux les reftes précicuxs

FIN
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ACTEURS.

R S A CE, Fondateur de I'Empire
des Parthes.

TIRIDATE, Fils dArface.
AR TABAN, fecond Fils d’Arface.
ER I'N I(h ch, d’Arface.
TALEST R IS, Reine de Cilicie,
-ABRADATE,; Prince’ du fang d’Ar-
(ace.

MITR ANE, Secigneur Parthe ,/Ami |

de Tiridate P

BARSIN E, Confidente de T aleftris

ORASIE, Confidente d’Erinice.

TIMAGENE, Officier des Gardes
d’Arface,

Gardes , & f(uite,

La Scene eft 2 Daray Capitale de I Empire des
Parthes , dans le Palais d Arfaces

I g Mo I |
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TIRIDATE:
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ACTE PREMIER,

SCENE PREMIERE.
A.BRAUA'TE, ART ABAN,
ARTABAN.

’AUROIS -3E pl prévoir 2ile Ciey
e me renvoie
‘En des licux ot y’aierll partager vo-

5 tre joie,

Que pour vous y trouver plongé dans'
les chagrins:,

£t vous entretenir des malheurs que je crains:

. . / = A
Mais mon chér Abradate, avantque je m’en plaigne
? qus] B PeaiEtty
v.
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Et qu'a nous [¢parer peut-étre on nous contraigngy

Parlez 5 qui vous offenfe ? & qui dois-je hair !

Par quelles mains lefore a t-il ph vous crahir?

Contre qui fandra-t-il que ma vengeance éclate?

ABRAD ATE.

Ah ! 8Seigneur , oferaisje accufer Tiridate ?

‘Pourrai-je fans trembler , expofant mon malhen,

Conter fon injuftice , & montrer ma douleur 2

Peut-éere tous mes maux caulez par {a colere,,

Vous roucheront-ils moins que interée d’un frere,

ARTABAMN.

Vous ne le craindrez plus , quand vous aurez, appris

Qu’a 'mon retour icifa froideur m?a furpris.

Dans fes difcours glacez jai mdconnu mon frere;

Je n’ai plus retrouvé ce ceeur libre & fincere ,

Qui jadis peu jaloux des houneurs de fon rang ,

Faifoir ceder leur droics aux tendretle du Sang,

Artaban , comme vous , a {ujer de s%en plaindre,

Er peut-étre fa haine , ou fes foupcons 4 crainde,

ABR ADATE.

Non , Seigneur , fes chagrins ne tombent point fiy
VOus ,

Et c’elt contre moi feul que s"arme fon courrous,

Mais de quels eraics ! Grands Dieux ! qu’il eft impj,
toiable !

Cependant croiriez-yous qu’au moment.qu’il m’ac.
ble ,

Je ue puis & fon fore refufer quelque pleurs 2

Jele voi pénéeré de fecreres douleurs.

Au milieu de la cour cherehant le folitude ,
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Nourriffant fon efprit de fon inquictude ,
Infenfible aux objets quiflatoient fes defirs 5
1L refpire & regrec , il languit fans plaifirs ;
Er fon ceeur devoré du’ mal qm l’empo:fonne -
Confond dans fes dégoiits tou ce qui environe.
En vain PArc des humains cherche & guerir ce mal
Donton ne connoit point le principe faral.
En vain fur mille Autels'le feu facré sallume 3
I nen fo uFrre pas moins ; {a force fe'confume 3
lI meurt ; & toute fois dans {on barbare forc ,
Il femble sapplaudir deme donner Ia moxts
ARTABAN.
Lui, qui montrant pour vous ’Amitié la plus tendre
‘Jadis avec ardeur el\t youlu vous. d éfendre 2
ABRA D ATE.
1l venoit triomphant du jeunc Sg:_leucué..
Tous fes Soldats brilloient des trefors des vaiacus 3
Et des Murs de Dara , jufqu’aux bords de ’Euphrate »
On entendoit voler le nom dc Tiridate.
Nous arrivons , ﬂat.mr nos nmocens defirs
De faire 2 nos travaux fucceder ’ws Pl 11ﬁr T
Votre charmante foeur , Padorable ancc i
Avoitde mon Amour regu le facrifices
Flaug par nas fucces , je viens offrir ma foi ;
je patle enfin , j’obticns le fuffrage du Roi s
La Prmce{l'e obeit , & confent que ef‘pe.re :
Quand le fort contre moi fp_ud@ve_vone frere .
Qui, de tous mes plaifirs barba re ravifeur ;
Refu fe de foufcrired PE ymen de fa feear,
Jren ignore la caufe’, injufte, ou -l'égirir]ge 5
v
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Dans ‘lc ﬁmd dc mon caur jc vais Lhercher mon
cnma 5 ;
Et o 'Y ¢ dL.COllVlCl ien _]uﬁ{ues A cer: mﬁa!lt -
Qu* un 1tfpc& Pour ce Prince & fincere & conftane
Toujours aux p]usgrands biens pré ERerant fa tendrellt
T'ai borné mon devoir A le fuivre fans cefle.
D'ms les Jewx de la Cour » dans Phorreur des Come
bats 2 ; e
i‘n d;,puu. mon cnﬁmce accompagnc ﬁ.s pas;
Et quaud d:ms fcs périls il s%ft couvert de gloire,
Mes yeux ont de fi prés ¢clairé fa viftoire ,
Qu’aux plus fiers Ennemis allant porter Peffroi,
‘Sa valeur n’eut fouvent d’autre témoin que moi. '_
B AGCIL R N ’
Ne cherchons point ailleurs le fu ]Lt de {a haine..
Vos faits ont ¢clacé, votre vertu e géue ;
T.és Parches entre vous ont partagé leur voix ,
E¢ confondu vos noms, en contant fes exploits,
ABRADATE.
Non , Sél'lgI:IClir;, jele dois’javéti’cr ifa gloifc,
11 répandoit fir moi Péclat de fa Vidoire ,
Et rabaiffoit le prix de fes cravanx guerriers
Pour courronner mon front de fes propres lauriert;
Ecfd vozx,des Soldats entrainant le fuffrage,
Me faifoit rccuellu les fiuits de fon COur'tgc,
Mais 11 i (I’c plus Tai-meéme,. i

s "ARTABAN,

En vain, il vous, pourfuits,
Je puis vous fccounr quand ¢ce Prince vousnuite.
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: ABRADA TE.
Pourrezrvous leréfoudred voir mon Hymencde,
Quand fa'langeur dit fien recule 14 journde ?

Taleft risfans fe plaindre en attend le moments
Sans ceffe elle” offre’ au Ciel des voeux pour fon

Amant ,
Sans queles tendres foins oni fa flime Pengage:
Suffifent 4 calmer des maux qu’elle partage.
ARTABAN.

€%fk an Réy de donner le prix & votreamour 3-

Mes foins 'y porteront-avant la-fin du jour.

Dés long-tems il vous traite en Epouxde fa Fille
Etlui feul a' le droir de-regler: fa Famille.:

je vais agir pour vous. Arface en ma fayeur
Rendra’, n’en dourez point, ' le'calme & vorre coeuta:
Adieu, jefors; je vois Taleflris qui favance. |

'&-ﬁ?‘ v?ﬂﬁf :*@%3; #3-55- ?g“??f‘ ??!- 1‘?5 e ,;. g&%-
(CY (RO (e £

eRikGloGl 6iDER ra PILEOGE G 61D Il
" SCENE IT.
SERADATE, TALESTRIS,
BARSINE
ABRADATE.

% Uels ferone les effets de marreconnoiffance,

e _Madame, chague jour y’apprens de tous cotex
Juiquw'ons s*¢tend pour moi Pexces de yos bontez..
Vous n’avez point fuccé cette haine implacable,,




85 TIRIDATE,

Ces cruels fentimens dont votre Amant m’accables |

Soumife aveuglement i cons fes autres voeux,
Vous ofez contreilui défendre un malheureux 3
Ecgil youloitpar vous regler ma deftinde 5
Elle ne foroir pas long-tems.infartunée.
T AL EST Ridnp.
©ui ,Prince , jevoudroisfinir-vos déplaifirs ;
Er peut-¢erele Ciel fenfible d-mes foupirs ,
Des portes du tombeau retirane Tiridate,
Le rendra moins contraire 4 Pefpoir, qui vous flatt
11 va hign-tot rentrer , & pafferspar.ces ligux.
Ne vous expofez pas i pargitre 4 {es yeux.
11 eft chagyin , mourant , & freve. d’Erinice;
1l doic.regner ::il faut vefpedter fon capride.
Prince 5 de mes confeils vous devez profiter,
ABRADATE.
Me préferye le Ciel d’y jamais refifter !
Je vous laille.

P ¢ £ T8 dE PR PP R ST TS SSEEETTTN

ST EA T
TALESTR1S, BARSINE,
T A L EISTRIS.

TU vois quelle eft {a deftinée
Je ne fuis pas ici la feule infortunde;
R*Amour y fait encor d’illuftres maiheuréux ,
Barfine, Mais ; hélas ! que' mes'manx font atfrems?
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Quils paffent de bien loin ceux que fent Abradace §
BARSINE.
Qu'attendez-vous encor dans cette Terre ingratte 2
Madame , revoyez les bords Ciliciens.
TALESTRIS.
LeCiel m’atrache ici par de trop forts lienss
Ne te fouvient-il plus que {ur momr Hymende
L’Qrient tout entier fonde fa deftinde ?
Que ce neeud feul acheve & confirme ane paix
Que {es Rois ont juré de ne rompre jamaiss
Mon Freredont la foi garancic leur promefle,
Par fes AmbafTadeurs la demande fans cefle
Cependant vainement ils en preffent le jour,
Le fort cruel confond leurs foins & mon amours
Ce Prince dont le nom répandu dans PAfie,
Des Rois les plus puillans arma la jaloufie ;
Ce Prince, dont le bras par des faits infinis
Renyerfa les projers de fes R ivaux unis ;
Ce Prince dont je dois fuivre la deftinde ,
Vit peuc-étre avjourd’hui fa derniere journées
BARSINE.
Quel eft ce mal preffant.quitle mene au combeau ?
Quel malheur inconnu trouble un deftin fi bean ?
Vainqueur , comblé d’honneurs , {{ir de votre ten-
 drefle,
Son ceeur peut-1l encor fentir quelque triftefle 2
N’en démélez-vous point les fecretes raifons ?
TA TES TRTS.
Non, & je n’ai congu que d’injuftes foupgors,
Eanfin depuis fix mois que les-Dieux en colere
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Menacent du trépas une Téte fi chere,
C’eft en vain thaque jour que je veux démeéler
Le trait que leur pouvoir lance pour Taccabler ;

11 échape & mes yeux , quelque foin que je prente

L.a caufe eft inconnué & la douleur certaine,

De tous nos entretiens Pordinaire ficces

Se borne 4 la porter dans le dernier excés;

Ec I’ Amour dont le trouble augmente nos allarmey!

Finic tous nos difcours par un torrent de larmess

BARSINE.

Jignorois les chagrins de fon ceeur affligés

Et je plains tausles malhieurs,o ce Prince eft plongf
TALESTRIS. : i

Jele vois. Ses douleurs femble craitre & ma vl

DI VCT AT TYRT SINT I INE ST 2
SCENE IV,
TIRIDATE , TALESTRIE
BASINE, M1 TR ANE.
TIRIDA TE.

T Aleftris en ces licux ! O rencontre impréyilé]
TALESTRIS.
D’or venez-vous’, Seigneur ? Quels importans fujg
Vous ont fait aujourd’hui fortir | de ce Palais? |
Cherchez-vous, peu fbigneux de votre illuftre viey
A redoubler les maux dont elle eft pourfiivie ?
TIRIDATE.
Madame; wn jafte foin trop long-tems differé.
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’a conduit vers Ie Dieu dans ces lieux adoré.
Mais , hélas! Jupiter refufe mes offrandes ,.
1l rend mon fore plus trifte , & mes douleurs plu¥
grahdes. s
De fa Juftice feule il écoute la loi,
Et fa bont¢ fans borne en a trouvé pour mois
TALESTRIS,
Kh ! jefpere. . .
TIRID A TE.
v Laiflez préparer pour ma téte
Des vengeances des Dieux la prochaine tempéte ;
Je fens depuis long-tems leur bras appefanti,

Et toutefois mon cozur ne seft point démenti.
En avancant ma mort , peut-érre ils me fontgrace,
g el

Mais vous', dérobez-vous an coup qui me menace.
Allez, abandonnez un Prince infortund;
A fouffrir, & mourir, je fuis feul condamné.
Car, ne nous flatons point , le.Ciel veutque je
meure ,
-Mayie incefamment touche & {a derniere heures
Jelefai, je'le fens : Mais Tattefte les Dieux
Que vous feule cofitez des larmes & mes yeux,
Infenfible 4 mon forr, jedcplore le vérre ,
Ils ne font poine marquez pour s'unir P'una Pautre
Le mien vole & lafin, le vérre peut encor
Des plus vaftes projers remplir Pheureux effor :
Revoyez vos Etats ; & vos. foins pour la gloire
Vous pourront de ma perte arracher la mémoires
TALESTRIS.
Dicus ! de quels {entimens m’olez-vous foupgonner &
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Quel inclfgne confeil venez-vous me donties?
TIRID A-TE,
Helas !
TALESTRIS. i
Vous foupirez , & vos fens s'affoibliffenti §
Vos yeux font offufquez des pleurs qui les remplf
fent 3
Cedifcours trouble encor vetre cocur languiffant, 1
1l aigrit vos douleurs en vous atcendriffanc;
Il fauc le cerminer. Seigneur , je me retire.
Fidele aux mouvemens que mon devoir m’infpirg; §
Je leur obéirai : Vous cependant vivez,
Prenez pour vous les foins que vous me prefcrive
* Que le Ciel g'adoucifle, & calme vos allarmes!

Qu'il recoive mon 'ﬁi'r;_g > fi ¢eft peu de mes larml
Heureufe . fi je puis, vidtime de fes coups ,

Sencir feule les maux qui s’affemblent fur vous;
Les fouffrir fans me plaindre, expirer fans foipl
Et voir votre bonheur égal & ma t_end,r_c(fe.

BN IR RO TG
S CENE 'V,
TIRIDATE, MITRANE
"TIRIDATE,

E Nfin nious fommes feals, & je puis, gracean
: Dicux !
Mais quel deflein conduit mon pere dans ces licux!
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FARSACE;, TIRID ATE,
ARTABAN, MITR ANE,
T 1MAG EN E,

ARSACE.

' D Emeurez , mes Enfans : Ec vous , qu'on fe re.
tite ,
( 1s Saffeient. )

Prince , je vois en vous Phéritier de I’Empires
. J'yarouve un Fils prudent , intrépide ; fameux »
Ertel qu’aux Immortels Pont demandé mes voenx.
Quand je vois vos vertus, jugez quelle eft ma joyes
Mais aulli dans quels pleurs votre Pere fe noye ,
Lorfgu’un mal dont nos foins n’arrétent point e
1 COurs ,
Al o o o
Eft prét de vous ravir au plus beau de vos jours !
Quelle eft cecte douleur & nos yeux inconnué 2

D'ambitieux defirs votre ame prévenué,

Voit-elle avec chagrin votre Pere en un rang,

Oii vous feront monter mon choix & votre fang?
' Parlez, fi vous brilez de porter ma Couronne ,
Sic’elt pen des Etats que Taleftris vous donne o
Pour conferver des jours fi chers, fi précieux,
Jedefcendeal du Trone ob je blefle vos yeux.




92 T HRIED A TUE,
TIRIDATE.
Scigreur , que dites-vous ?
ARSACE.
Ce n’cft point ma foib
Qui difte ee deflein , men Fils, et ma tends
Si jai véch toujours glorieux & puiffant ,

L’Etat retrouve en'vous un courage naiffant.
H¢é ! que perdrai-fe enfin, en vous cedant PEnmyi
Quelques jours de grandeur que la mort va démi
Qui tous ne valent pas Pun 4 Pautre ajofitez,
Mon Fils,un feul des jours que vous nous pfdm
TIRADATE.

Quels artentats , Seigneur, quels crimes dans
vie
Ont marqué pour le Tréne une coupable envie?

Quel remede & mes maux votre amour vient offti
Que vous les redoublez en voulant les guérir!
Moi je pourrois regner eri"dépouillant mon Pere?
Tombe platét fur moitoute votre colere ! |
Que le Ciel m’abandonne 4 de nouveaux courm
Ils m’accableront moins que de rels fentimens.
Vivez , regricz , portez vos jours & votre Empitt
Aufli loin que mon-cceur Pefpere & le defire 5
Et croyez, fi le Ciel répond & mes fouhaits,
Que leur cours fortund ne finira jamais.

AR SACE,
Jene fuis poine furpris de ces veeux que vous fainh
Jen’attendois pas moins d’un Fils cel que vous
Et ¢%ft ce qui m’excite i ne rien négliger
Pour terminer vos maux ou pour les foulagers |
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®¥n autee foin, mes Fils, en ces lieux nous affem.
' ble.

Wous n'étes point unis , je le fgai , & j’en tremble "
Wos chagrins mutuels ne font plus inconnus.

Hélas de quels foupgons ées-vous prévenus?

+

[Suivrez-vous les tranfpores d’une jaloufe rage?

Et voulez-vous enfin décruire mon ouvrage ?

Je regne : mais f'ongez , Princes, par quc] s cheming
Le Sceptre de I’ Afic a pafié dans mes mains.

Né libre fur les bords que le Tanais lave ,
‘infolence des Grees me traitoit en Efclaves

‘A peine ma raifon m’appric mon trifte ¢rac,

‘Que je formai contr’eux un jlluftre acrentat.

Mais Alexandre encore au comble de fa gloire’y
Tranquille repofoir au fein de la vidtoire 3

t':‘Et fop divin Genie , arbicre des Mortels,

' Sur les Trones décruits $élevoir des autels.

. 1l mourut , ce Héros 5 1a trahifon , Penvie
Aumilien de fa Cour terminerent fa vie:

(e que dans les Combats Mars craignoit de tenter,

Une main parricide ofa Pexécprer.
D’abord qu'il ne fut plus , on vit fes Capitaines

' Découvrir leurs projets, leur orgueil & leurs haines*

' Etchacun demandant le prix de fes travaux ,
Sattribuer PEmpire , & bravyer fes Rivaux.

' Ceft alors quavee (oin ramaffant dans nos terres
fies Soldats échapez de tant de longues guerres ,

Je vangeai les Perfans des.outrages regus

Aux Combats du Granique, & d’Arbelle, & d’Iflusd

U0rient avee joie ea perdic la mémoire ,
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Er reprit fa fierté des fruits de ma Vidtoires
LLes Parthes , par moi feul , libres & triomphans
Promirent d’affiirer mon rang A meg enfans:

Mon pouvoir par leurs Loix devint héréditaire:
Ainfi mon fang forti d’une fource vulgaire ,
Conduit par ma vértu , guidé par mes exploits,
Merita le deftin du fang des plus grands Rois.
Vous jonirez , mes Fils , de cet honnenr fupréme;
¥os fronts feront un jour ornez duDiadéme!
Mais pour le maintenir dans toute fa fplendeur 4
Qu'une éeroite smitié fonde votre grandeur.

Les Greces feroient encore abfolus dans PAfie,
S%ils avoient de leurs ceeurs banni la jaloufie.
Donnez & I"Univers un exemple érernel

Des merveilleux effetsde Pamonr fracernel :
Exemple entre les Grands d’autant plus admirable,
Qu’a peine la mémoire en conferve un femblable,
Lige & mes longs travaux affoibliflent mes fens,
Ddja mavigueur cede 3 Finjure des ans,

Ma cousfe va finir , & de route ma gloire

La mort nelaiflera qu’une éclatante hiftoire:
Mais lorfque de mes jours s%¢éteindra le flambeau ,
Faites que fans regree je defcende au tombeau ,

D’avoir 4 POrient rendu fon premier luftre ,

Et derruit fes Tyrans par mes efforts heureux ,

Que d’avoir mis au jour deux fils fi géndreux,
ARTABAN.

Seighenr 5 bienque fuivant Pordre de laNaiflasce

Tiridate avanc moi déie rompre Je filence ;
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e croi , fans Poffenfer, pouvair en liberté
|L'affdrer lé pemier de mid finceritd.

§'il a pris de ma foi quelque fecrec ombrage,

Ce doute injurieux le feduit & m’outrage. ,

e fgaiqu’il a pour lui l_’avancagg du fang ,

Kt qu'une jufte loi Pappelle 4 votre rang,
Pour I'y fairé monter , je combattrai moi-méme,
Trop heureux’, fi ma main fotcicur fon Digdéme,
Sacisfaic des Ecats qu*il m’aura deftinez ,

Dans Jear p’oﬂ"éﬁ?dn mes veeux {eront bornez @
0u fi Pambition me fait prendre les armes,

Jirai [6in dé Ton' Trone en porter les allarmess
'E-Seigneur » de mes defiis 'impetueufe ardeur

W porr obijét [a gloire , & non pas la grandeurs
t jenecherche enfin , quoi que je puifle faire ,
Quedéere dignement votre fils & fon frere,

' TIRIDATE:

Sur de tels fentimens vous étes vous flateé ;
Prince, que je vous cederen: générofité ?
Connoiffez Tiridate'y: & rendezilui juftice,

La fosne des Rois n'a rien qui m?éblouille ,
I_]’en regarde [’éclar-fans en' éore aveuglé,

—

.Sijwous ai paru {oupgonneux & troublé ,

| Gardez-vous d’impurer au poifor-de Iéavie,

Les funeftes chagrins (qui: devorent ma vie,
 Jevous Pai déja dir 3 de plus juftes doulenis
Exercenc'mon courage & font couler mes pleurs,
Devotre ambicion jaime la violence

Prince, n’en bornez point la fuperbe efperance,
Sur de Hombreux Etacs'on peut vons couronner,
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iQui fgaic les conquerir doit feavoir les donness ,-
i :Oui, Seigneur; fi la Parque 2 mes jours mein: |
:‘ cruelle '
f| ‘Eloigne de mon cceur fon arteinte mortelle,
[ Je ne monterai pointau Trone qui m’attend 5
Qu’Arraban avec moi n'en puifle faire autant.
Wos enfans animez du feu qui vous infpire ,
5 I'ront , 2 votre exemple elever un Empire
Dans'les Climats britlant , ou fous les Cieux gfacox,
‘Enfin vout regnerez , mon Frere , en eft-ce affez?
.Je répons du Tuccts que nous devons attendre,
Puisqu'il relte des Rois fucceflcurs d’Alexandres
4 ARSACE. _
Dieux ! que je fens de joic en ces heureux momenst &
| J’admire avec tranfpore leurs nobles fentimens,
; Jene crains plus la mort que le deftin m?apréte.
| Puifque leur amirié fofitiendra ma conquéte, -
Et que p'ar ma valeur cer Empire eleve,
. Doit éere par la leur encor mieux confervé,
Al ne me refte plus , aprést cerce aflirance,
‘Qud remplir d’un amant les veeux & Pefperance,
Abradace folipire , accablé de douleurs ;
il eft-de votre [ang , yous fgavez fa valeur :
Fond¢ fur ma parole:, il:adore Erinice.
{4 Tiridare. ) Prince , n’éeoutez plus un. injufte cas
{ ‘price;
- Souffrez que votre feeur Paccepte pour épouxs
| Hue leur Hymen. ou s
TIRIDATE.
Ah, Dieux ! que me propofez-vou )
Abradate,
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Ahiadate , enflammé d'un orgueil réméraire,
Abradate I'objer de toure ma colere !
1'duc;j’cxpire;1:1ut6r, qUE 4 s s
AR SACE.
Mon Fils...
TIRIPATE.
Non , Scigneurs
"Un Syjer:ne doit point prétendre 4 tant d’honneur.
1l faut Phumilier quand on voit qu’il s%oublic.
Vous-méme par les naeuds done la force nous lie. .«
Confiderez , Seigneur , dans quel augufte rang
Vos vertus , vos cxploits ont porté votre fang
Songez qu’ence degré de gloire & de puiffance,
Vous voyez tous les Rois briguer vorre alliance.
Pouvez-vous vous réfoudre 4 les offenfer rous.,
‘En donnant & ma {eeur un Sujet pour époux ?
Non, qu'il ait des vertus que j'admire moi-méme,
Mais 4 tant de vertus il manque un Diadéme.

11 eft d’autres honneurspour le recompenfer ,
Accablez-I’en ; je crois devoir vous en prefler ,

Je ferai le premier & lui rendre juftice:

Mais pour un rang plus haue réfervez Erinice.

Enfin fi mes refpedts , {i mes mortcis ennuis

Vous ont rendu fenfible d Pécat ot je fuis
N'augmentez pas, Scigneur, I'exces de ma mifere ,
Enforgant votre Fils 4 fe plaindre d’un Pere.

(1l fort )

Lame 11, &




8 TIRIDATE,

A PR HXHRIOR0TH R
SCENE VIL

ARSACE, ARTABAN.

ARTABAN,

Eigneur , de quels chagrins fon coeur eft agirét
S AR SACE.
Je ne fcai que réfoudre en cette extremité,
H moffenfe , il m’aigric par cet orgueil farouches
Cependant je le plains , fa difgrace me touche,
Dans Pabime de maux oi le Ciel I'a jecté ,
Puis-—je' ufer contre lui de mon ‘autorité ?
Jaccorde quelques jours encore a {fon‘caprice,,
Mais , Prince, apres ce temsjelni réhdrai juftice.
Allez voir Abradate , & flater fon tourment
Jurez-lui de ma part, que ce retardement
Ne lui ravira pas le prixde fa tendreffe.
Joen attefte les Dieux , mon Fils, & je vouslaiffe

ARTABAN.

Ah! pour le confoler, quelsferont mesdifcours?
Mais ne nous lafTons point de fervir fes amours,
Faifons ceder mon Frere ; & malgré fon caprice,
Afltrons par PHyinen le deftin iEvinice.

Fin dv premier Adle.
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h: Tilz‘idam vient-il:?
TIMAGENE.
Qui , Seigneur , fe voici.
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SCENE 1L

R ClC E, TIRIDATE
MITRANE, TIMAGENE,

ARSACE

M ——————

Our des foins importans je vous appelle jci,*
Prince. Puifque vos yeux regardent fans envie
Dans le rang ot je fuis fes reftes de ma viel,
Jedois jufqu’a 1a fin _endigne Potenrac
E i
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Difpenfer la Juflice & regler mon Erac.

Jm*lnais depuis le jour qué le fort favorable
A fondé par mes mains cet Erat redoutable 4

De fi grands interéts ne fe font préfencez.

TIRIDATE.,
Qu’avez-vous donc appris ? quels périls. « + o
ARS AC E.
Ecoutez.

Je ne veux poine parler de PHymen d’Erinice:

Je croi que la raifon domptant votre caprice ,
Vous viendrez dés ce jourl enpreffer le moment,

Er rougir 4 mes pieds de votre emporrement,
Songez-y. Des long-tems Taleftris amendée

Voit de vorre union reculer 1a journde,

Des maux que vous fouffrez le dangereux poifon
Aupres d’elle vous préte une jufte ra ifon :

Mais on voit d’un autre ail dans les Cours ctrange.

res
Ce long rerardement , & nos crainces finceres.
Son Frere, tous ces Rois fur qui vous Pemportez ,
Se plaignent qu'on renonce 4 la foi des Traitez,
Pendant notre encrecied , aflemblez pour m’atcendre,
Tous leurs Ambaffadeurs viennent de me Pappren-
dre :
Dans leurs yeux , par Vorgueil gui lesanimoit tous,
Jai connu quelle orage on forme CONLIE NOUS.
Ces Rois, n’en doutez point, vont reprendre les
armes.

TIRIDATE,
Leur vain courroux peut-il vous caafer des allarntes?




TRAGEDTIE. 1ay
Quobriendront-ils , Scigneur , en violantla pdix?
La honte d’étre encor fupplians ou défaits. ;.

ARSACE,
Prince , on n’efl pas toujours fuivi de la vidtoire ,
Un-Roy ne doit jamais senyvrant de (a gloire,
Négliger Péquité parce qu'ileft heareux,
La Fortune fouvent a des retours facheux 3
Ettel a vit long-tems fa grandear infinie ,
Que le fore d la’ finr couvre d’'ignominie.
Ce weit pas que frappé d’une indigne terreur ,
Jecraigne de ces Rots Penvie & la fureur ;
Mais s"1l faut avec eux recommencer la guerre,
Jultifions nos droits au refte de la Terre,
Otons un vainpretexte d leur inimitié,
Et des Parthes laffez prenons quelque pirié,
Je fgai quen triomphant les Ecats saffoibliffent ,
Le Monarque et vainqueur, & les Peuples gémil-
fen 5
Dans [e rapide cours de fes valtes projets ,
La gloire dont il brille accable fes Sujers.
Ainfi pour détourner une guerre odicufe ,
Peut-éere également funefte & gloricufe ,
Au pied de nos Autels je prétens des demain,
Prince, que Taleficis regoive vorre main,
TER'IED A F*E
Quoi ! dés demain , Seigneur ?
ARSACE.
Qui , mon Fils, cette Féte
Par mon ordre déja fe publie & s*appréte ,

Le délai le plus court en feroit dangereux.
E iij
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Eafin je Vai promis; il le faur, je le veuss.
Adica , préparez-vous.

DWW IR XX
SO ENE T
TIRIDATE, MITRANE
EIRIDATE.

I |
{ LI, quel et ma furprife!!
MITR ANE.
Achever un Hywen qui USmeour favorife ,
Seigneur , de Taleftris vous connoiffez ic canr
A peine yotve flame égale fon ardeur.
Quels plaifirs vous promer une Reine i belie !,
TIRIDATE.
Heélas ! que Rt fon cecur moins endre & moins
fidelle.
Quene vois-je fnir fes amourenx tranfports.
Quelle mépargneroivde crouble & deremords?
MITRAN E.
Eft-ce vous qui parlez 2 Que venez-vous de dire 2
TIRIDATE,
Oii, Mierane, ileft vrai, yenrougis, j’en foupire,
"Tu me vois matheureux , languiffant , abatw ;
Je meurs , mon infortune a laffé ma vertu :
Mais de tous les malheurs dont le deftin m’accable,

L’Hymen de Taleflsis eft le plus redoucables
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MITR AN E.
Plus vous vous expliquez , & plus je fuis furpris.
Quel crime ou' quel caprice a proferit Taleftris 2
Votre ame d’autres feux feroit-elle embrafée 2
Négligez-vous , Seigncur , une Conquéte aifée.-
Seroit elle coupable , éres-vous inconftant ¥
TIRIDATE,
Je vois toﬁjours en-elle un merite éclatant,
Son auftere vertu loin d’étre condamnée ,
Ne peut étre un inftant juftement foupgonnée :
Mais fans vouloir porter tes regards curieux
Jufques dans un fecrer que je cadhe & tes yeux,
Songe & me délivrer d’un amour qui meé géne :
Tourne ailleurs les défirs & le ceeur dela Reine.
Elle connoit ton zele, & fe confie & toi ,
Tu peux feul la refoudre a- s”¢loigner de moi,.
Sauve-moi de Ihorreur de lui montrer moi-méme
Qu'apréseant de fermens c’eft en vain qu'elle m’aime.
Dis-lui qug quand la mort va terminer  mes jours ,
Jene dois plus nourrir d’inutiles amours..
Fai que de ces douleurs j’ignore les atreintes
Bt que je mew e au moins fans entendre fes plaintes*
MITRANE.
Moi , Seigneur ! Penféz-vous de quoi yous me char-
gez?

Difpole-t-on des cceurs par ’Amour engagez ?
Que peuvent les raifons, ol regne fa puiffance 2
Jagirai : Mais , Seigneur , je répo s par ayance »

Que je n’obtiendraj rgen, Dieux | ne voyez-yous pas
E iiij
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Quels défordres nouveaux vone troubler vosEtats ¥

Quels feax svont 'allumer, quel courroux , quefle
haine ,
Si vousofez montrer moins d’ardeur pour la Reine? |
51 veus Pabandonnezs .. »
: TIRIDATF.
Tes foins font fuperflus,
Que fervenc des raifons qui ne me touchenr plus 2
Qulun autre s’interefle au repos de PEmpire
Songe qu'en ce moment & peine je refpire 5
Quaccablé de mes maux je ne puise. s
MITR ANE,
Acheven.
Deéclarez-un fecrer. que vous me referyez.-
TIRLD AT E.
AN ! que plitse des Dicux e pouvoir redoutable ,
Pour déiober 4 tous ce [ecret effroyable ,
Obfeurfiffe 4 jamais ce Soleil qui nous luit,
Et couvre PUnivers d’ine éeernelle nuit.
Je ne fgai quel forfait irrite leur juftice 5
Jecrains , en te parlant , de t’en rendre complices: J
Mais de cout leur pouvoir leur courroux foltenu
Panic fansdoute en, moi quelque crime inconnu ,
En laiffant concevoir 4 mon ame parjure
Mille injuftes projets dont frémit la Nature 3
Mille indignes.cranfports ,. mille horribles defirs;
Qui font en méme tems mes maux & mesplaifirsy
Que: ma vertu combar , & jamais ne furmonte;,
E¢ dont ma mort ne peut affez cacher la honte,
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MITRAN E.

Quels teréibles difcours | Mais vous verfez des pleurs

Je vous vois fuccomber & vos vives douleurs.

parlez , Seigneur ; le Ciel approuve ma priere ,

Achevez de m’ouvrir votre ame tout entiere.

Ne me répondrez-vous que par de longs {olipirs 2

Qui peut vous empécher de remplir mes defirs ?

Ne m’honorez vous plus de votre confiance 2

Vous femblez avjourd*hui foupgonner ma prudence

Elle peur. vous fervir , vous ne l’ignorez pas,

TITR DA T E,
Laiffe au moins de mon couur ceffer les durscombats,
Toute ma force cede a leur efforcbarbare,
Apprens tout , puifqu’il fauc que je re le. declare s
Je vais par cet ayeu perdre ton amitié.,
Tu me refuferas julques 4 ta piti€ &
Indigné , tu fuiras ma viie abominable ,
Tu fremiras d’aveirun Ami fi coupable ;
Ettoutefois , grands Dicux ! devrois-je étre acculé
D’un joug que ma raifon a todjours refuf¢ ?
Car enfin de mon crimeelle n’elt pointcompliee ;.
¢'eft malgré fon pouvoir que p’adore Erinice,
MITR AN E.

Yotre {ccur ?

TIRIDATE,

Je prevois par quels fages difcours
Ta voudras de me s feux interrompre le cours.
Epargne:tei ce foin ; c’eft un mal fans remede,

8i javois pft dompter Pamour qui me polfede,
Ev
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A vec letems mon cceur en auroit criomphé,
Et fans te rien devoir , je aurois éroufic.
Refpede mon malheur , plains-moi, je le mérite,.
Déyoré d’une ardeur que chaque inftanc irrite,
Je m’affoiblis , jefouffre,un courment infini.
Juite Ciel ! ta le fais , je fuis affez puni.
Ta vingeance épuifce a comblé ma mifere,
Er je puis deformais défier ta colere.

MITR ANE.
Non , jene pretens poine accroitre vos douleurs;
Au lieu de mes confeils , je vous donne mes pleurs
Quel eft vorre deflein:? que pouvez-vous attendie ?

TIRIDATE.

Le feul teépas ; hors lui, e nfai riend prérendre,
Aux Dieux avec ardeur jofé le demander.

s me haillent trop'; loin de me Paccorder ,

1is femblent ajofiter des forces & ma vie ,
Puifgw’encor mes tourmens ne me P'ont poine mvic;
Du fer , ou du poifon Pinfaillible fecoars

"Au gré de mes defirs pourroit tranchir mes jours;,
Ileft vrai : mais'il fauc Cavoiier ma foibleffe:
D’invincibles liens me retiennent fans ceffe.

Non , que quand je m’apréte & me percer le fein
La nature s*éronne ou change mon deflein ,

En me peignane la vie ayec cropd’avancage :
Mais mon amour lui feul furmonte mon courages
Je cheris mon tourment , tout violent qu’ileft 3
Ma paflion m’occupe , & ma douleur me plaiz.

Je viensde te montrer jufqu'au fond de mon ame;

E——

e
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Juge de mes malheurs par Pexces de ma flime.
Renferme dans ton fein Paveu que je Uen fais,
Que tour autre que toi les ignore 4 jamais ,
Et que jexpire avant que la Princefle apprenne
La fource de mes maux , & Iobjer de ma peine.
A lui cacher mes feux j’applique tous mes foins.
Quelle horreur, fi fes yeux en éroient les témoins ;
Je Paime fans efpoir ; mais ma fureur jaloufe
Ne fgauroit confentir gu’Abradate ’époufe.
Je ne la verraj point recompentfer fes feux ;
Et cancque je refpire, il ne peut étre heureux.
De tout ce que je dis', de tour ce que je penfe,
Je fens avec effroi que ma vertu s'offenfe :
Mais telle eft de mon fort Pinfurmontable loi ',
Que tous mes featimens fe forment malgré moi.
Mon cceur n’en congoit plus; que ma raifon ayous”
&t de tous fes confeils ma paflion [k joud.

MITRANE.

Arcaban vient.

Tk JC:& oS 1%, KT8 AT% L% 1% &
S CENE" IV.
TIRIDATE, ARTABAN‘
MITRANE,
AR TABAN.
S Eigneut , je vois vos yeux troublezs

TIRIDATE.

Hilas', Prince ! mes maux font encor redoublez,
Evj
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Adicu, je vai chercher un repos necelfairer,

Siles Dieux ennemis a'ordonnent le contraire,.
AR R R T R
SCENE. V.
ARTABAN,ABRADATE,

ARTABAN

Q We (on malbeur me touche , hélas ¢
ABRADATE.
: Hé bien , Seigneur,
Puis-je-encor. faire entrer quelque efpoir dans mon
coeur ?
Mais je lis dans vos yeux e fort que je dois craindre
ARTABAN.
Oui, Prince, il 8t trop vrai, jene puis que vou

plaindre :
Non que vorre bonheur ne vous foir affré ;-

Le Roi vous en repond , mais il 1’a differde-
11 n’a.pii refufer cette grace 4 mon frerev
Mpi-méme , malgré moi , touché de fa priere;
Oubliant les €gards diis 4 notre amirié’,
Jrai fenti que fes maux m’arrachoient-ma piti¢,
ABR ADATE.
Al !'vous m’abandonnez ! Quaije encore i prétens
dre?

ARTABAN,

Non 4 je tenterai tout pourun amour fi. tendreq.

T




FRAGEDIE. 109
Mais gagnons Tiridate , au liea de Pirriters.

Jadmire les vertus qu’il a faic éclacer,

Je wai pa contre lui garder le moindre ombrage s,
Ec ne fuis plus jaloux que de fon grand courage.

Ma Sceur vient 3je pourrois troubler votre entretién.
Je vous laifles s o o

SCENE VI
ERINIEE,; ABRADATE,

ABRADATE & Artaban qui Sen va;

. Y Eigneur, je n’efpere plus rien.
Madame , ’en eft fait , tour me devient contraire 3-
Tiridate , Artaban, les Dicux & vorre Pere
Trahi de tous cétez, il ne me refle plus
Qu' terminer des jours déformais fuperflus..
On me hait , on m’accable , & je me hais moi-méme;
: ERINIC E.
Comptez-vous donc pour rien, Prince , que je vou$:
aimer
Et votre vie eft-elle un fardeau fi pefant ,.
Que vous nela:voyiez que d’un ceil méprifant ?
Quel honteux defefpoir A-1a mort vous entraine 2
Votre malheur eft grand , j’en juge par ma.peine..
Mais quoi ? les fentimens que j’ai congus pour yous




i
rje¢ “TIRIDATE,
Sont-ils pasd vos maux un remede affez doux?
Vous voiez chaque jour mes plus tendres allarmes 3
Je w’inftruits point:mes yeux 4 retenir leurs larmes,
Je les verfe fans art dans rousnos entretiens ;

Tels que fonc voschagrins, je vous montre les miens;

Je foupire avec vous quand vos foupirs s’¢chapent 3
#on coeur & fent brifer, quand vos plaintes le frap:

pent ;

Je nevis que pour vous , je n’aime , je ne hais,

Je ne forme de veeax que felon yos fouhaits ;
Jen'ai point de tranfport dont vous ne foyez caufe,

Ciel quel eft mon malheur, fi rout ce que joppofe
Aux traics dont le Deftin cherche 4 vous accabler
N’eft pas affez puiffant pour vous en ‘confoler 2.

ABRADATE.,

Excufez lesgrreurs d’un’ Amant déplorable.

Madame , votre ccear n’eft que trop pitoyable s

Vous faites plus pour moi que je nofe efperer:
Mais enfin ma raifon ceffe de m*éclairer,

Quand je vois reaverfer la prochaine efperance’

D’un Hymen tant promis 4 ma perféverance..
ERINICE.
Hé bien, Prince, faut-il par un dernier effort,

Et vous prouver ma flime , & changer votre fort?
Tiridate lui feul caufe vorre infortune ;

Je vais lui déclarer quelle nous’eflt commune,’

11 m’a roujours fait voir une tendre amicids:

Mes foupirs le rendrontfenfible a Ja picié.

Jugez demonameur par ce qu'il me faic faire ;
Je conftns d’en montrey tont Pexcts & mon Freres




TR AGE DE. 1Tt
On pourra m’én blimer ; mais mon ceeur amoureux:
Naura jamais trop fait {i vousétes heureux,
ABRADATE..
Ah! Madame , comment euflai-je of¢ prétendresse-
ERIENIC E.
Un véritable amour ne peut trop entreprendres
Allez , Prince , attendez le fort d’un entretien:
Dot dépend deformais votre fore. & le mien,-
Adien. Si par mes pleurs je fléchis Tiridate ,
Ce jour €clairera le bonheur qui vous flate ;
Qu fi je nobtiens rien , je vous donne ma foi .
Que vous ferez encor moinsd plaindre que mot.

Fin du fecond Aéte..




112 TIRIDATE,

5 30 v Jfie i Sde o

BT 8*394*58 o
ARSI TE

SCPEENTE "

TALESTRIS, MITR A NE

BARSINE,

TALESTRIS,

E vois Mitrane, Allons, facisfaifons notre ame,

Acquitons-nous des foins que je dois 4 ma flime.
Ecoutez-moi , grands Dieux , diffipez mon effroi
Er recevez des veeux qui ne font pas pour-moj,.
Accablez Taleftris . confirvez Tiridate,

Faites qu’en fa faveur votre puiffance éelate:

Mitcanc , puis-je voir ce. Prince infortuné,

MITR ANE,

Aux maux les plus cruels il eft abandonné,

Madame; ﬁparéntg-!ui la contrainte nouvelle

De cacher & vos yeux leur acreinte mortelles
TALESTRIS.

Quoi', donc ! prérendez-vous . loin de le fonlager,

Que ma viz & mes floins fervent A PatHiger 2

Avez-yous remarqué qw'il craigne ma préfence?

I
89488849%?“"884888*888 |




TR AGED I'E. 173
MITR ANE, !
Quand il vous voir , Madame , il fe fait violence:
1 rerienc les foupirs , il devere les pleurs
Que libre & fans temoins il donne &-fes douleurss
M’en croirez-vous? laiflez & fon inquictude
La flateufe deuceur d’un peu de folitude s’
Laiffez-le en liberté fe plaindre & foupirers:
) T AL E S TR B

Dieux ! quel nouveau malheur m’ofez-vous déclarer 2
Lorfque le Roi m’apprend que monH ymen s’apprétes.
Quand il vient 4 mes yeux d’en ordonner la Féte ,
Quand les. veeux de Afie & les miensfont rempliss,
Je vois tous mes projets renverfez par fon Fils.

MITRANE.
Madame. ...

TALESTRIS.
Ce n'eft point une illufion vaine,
D’un noir préfentiment la puilfance m’entraine
H rappelle & mon ceeur toutce qui s'eft paflé,
11 lui faic voir le coup dent il eft menacé,
QOui , le €iel met enfin le comble & ma difgrace ;.
De mes plus tendres foins Tiridate fe lafle ,
Il évite ma v{é, il fuit mon entretien ;-
Quel Démon de nos:coeurs a brifé le lien :
Dans quel abime , hélas ! ma tendrefle me guide,;
Sl eft vrai que mes pleurs coulent pour unperfide
MITR ANE,
Le foupconneriez-vous.d’une infidelité 2
TALESTRIS.
Que puis-jedorc penfer dans cerce excremité 2




31¥4  TIRITDATE,
Vous-méme diriez-vous ce que veus m’ofez dir¢, |-
8i vous pouviez douter qu'il vouldr y fouferire?
Ceft lui qui vous engage 4 me parler ainfi,
Et par fon ordre exprés vous m’arrétez ici.
H¢ pourquci*,'s’_il m’aimeit, craindroit-il ma p
fence ?
DPans fes vaines terreurs je vois fon inconflance;
Tour me Papprendi; fon trouble , & fes regards
confus,

$a fuite , vos difcours, fes plaintes’, vos refus;
Mon ame, malygré moi., de foupgons occupée,
Eft trop tendre en effet pour n’{tre pas trompées
MITR ANE,
Madani¢ fongez-vous.. . .
TALESTRES.

Qu’en ne m’en parle pluss.
Je nentens qui regrer dés difcours fuperflus),
Laiffe-moi, demes maux interprete finiftre
D’un infidele Amant trop fidelle Minittre.
Va lui conter mon trouble , & ton barbare foiny
Ma douleur fe redouble 4 t’avoir pour témoin.
Mon dépit , mes cranfports contre un ingrat que 'ai

me,
Ne me permettent pas .« Mais le voici lui-méme.
e

.w&"




TRAGEDTIE. 118
bbbl e ookl
S GENE T

TALEST RIS, TLREDATE,
CBARSINE, MITRANE,

TALESTRIS,

S Eigneur , ne feignez plus; mes yeux fe ot ous
Veres:

Je vois que votre coour s”eft laflé de mes fers,

Er que Pindifference 5 ou queique ardeur nouvelle 5.

One déuruit un amotir que je croyois fidelle..

TIRIDATE.

" Quedites-vous , Madame ? en ’état on je fuis

Bauc-il que votre plainte irrite mes ennuis I
TALESTRIS.

Au prixde tout mon fang , j’aimerois i vous rendre

Lecalme & le bonheur que vous deviez attendre ;

Mais, Seigneur , votre fort ne dépcnd plus de moj»

Avouez-le. Saifi de remords & d’effroi ,

Votre fincerivé ne e erahit qui peine ,

Ermontre malgré vous que la feinte vous géne.-
Jai toujours démélé vos fecrets fentimens ;-
Mes yeux fur votre frone lifent. vos mouvemensy:

Je vous ai trop aimd pour ne vous pas connoitses
TIRIDATE.
Quofez-vous foupgonner 2
TMLESTRIS.

Vous attendez pent-€ress




- Pour prmdm fur mon (ort confeil de ma-fiertés

Que deformais livrée i des tranfpores jaloux,
En reproches fangians Jéclate contre vous?

Que pour vous ramener par de juftes allarmes,
Je préfente & vos yeux toute Afie en armes?
"Fous fes Rois déja prétsa vanger mes appds,
Tous fes Peuples unis ? Vous ne les craignez pas,
Vous ne joilirez point, ingrat de ma foibleffe.
T:anquille en apparence, & de mes fens m;tirrofﬁk—
Je dévore des pleurs eruels & retenir , \
Ec remets & PAmour le foin de your punir ;

Bicn que vous m’expofiez , fans égard , fans jullies
A rouces les horreurs d’un ¢rernel fupplice,
Et quur-poifon par vous répandufur men fort
Me couvre d’infamie & me livre & la mort.

TIRIDATE.
Non', vousne mourrez pas. Ce fera moi , Madam
Et mes derniers foupirs juitifiront ma flime,
Vous connoitrez alors . .,

TALETRIS:

Prince , tous ces difcours,

Pour guérir mes foupgons font d’un foible fecours,
Que dis-je , en ce moment VoS yeux., vOLre cof

trainte ,
M’en donne de nouveaux, & confirment ma' craintt;
Mais il me refte encore allez de liberté

»




T R.AGEDIE. 1tz
- ANV ORD 3 (R D SR ERY
| SCENE IIL
TIRIDATE,MITR ANE,

MITR AN E.

Uk je crains fes foupgons, fa flime & fa co-
E; Q lere ?
- Ses yeux perceroient-ils le funefte myftere
* Que jufga’s ce moment vous leur avez caché ?
| Mais , Seigneur , de fon forr n’éces vous point

touché ?

Ne vous rendrez-vous point 4 fes foins, 4 fes larmes?
TIRIDATE.

Ab! fes pleurs pourroient-ils ce que n’ont pii fes
charmes?

Mais du moins fi I"Amour me force & outrager ,

- Le trépas qui m’actend fuffic pour la vanger.

Penfe-tu qu’au moment que ma raifon bannie ,

. Demes fgns revoltez permet la tyrannie 3

\ Que préc & fuccomber a 1a noire fureur

Donc le nam feul infpire une invincible horreur ,

. Mon coeur prefque encraing par ce penchant rapide

* Craigne encore les noms d’ingrat & de perfide ?

. Non, non, détrompe-toi ;: Grace au courronx des

' Dieux ,

Il faue pour m’¢tonner des noms plus odieux.

Rien ne me touche plus que ma honte & ma flime;




-Je vous vois a regret vivre fans innocence :

118 LR T TVATR,
Toutes deux tour 4 rteur tyrannifent mon ame,
Que pai tantée fouffert | Que de trouble & deffrai,
‘M2 cauflé 'entretien de mon frere & du Roy!
Non jamais ma raifon de tant d’horreurs failie,
Ne fe défendit moins contre ma jaloufie.

MITR AN E.
Vous ne fongez donc plus , qu’un epprobre ¢rerne

‘Suivra dans Pavenir cecamour eriminel?

TIRID ATE.

Jrrévocable arrécdont la rigueur me tug,
Pourquoi viens-tu Coffrir & mon -ame abatcut ?
Du tréne qui m’attend teanguille pofleffeur ,

Il m’éfk donc défendu de couronner ma Sceur?
‘Etje puis¢lever une Efclave & PEmpire.,

Sans qu’une Loi barbare ofe me contredire,

MITR ANE.

Qu’entens-je ? vos tranfports & excts parvenus,
Draucun frein déformais ne font-ils retecus ?

Ne travaillez-vous plus du moins i les coutraindze!

TLR MeDud STHR,
Je ne vois que la mort qui puifle les éreindre.
MITRANE.

Moaurez donc , & cachez dans Peternelle nui
Vos veux inceftueux , la honte qui les fuit.

Nractendez point de moi de liche complaifance:

‘Content qu'un prompt trepas vienne vous derober
A Pabime effroiable ot vous allez tomber,
Je ne fgaurois fouffrir que vous viviez fans gloire.




YRAGEDIE " a1
Des droits les plus facrez vous perdez la mémoire ;)
WVotre ceur fe nourric dans Ihorreur de fon choix, |
Par le mepris des Dieux , des hommes & des loix.
‘Rougiflez des excés o fa flame Pemporre,
FETCR TR Aty
Que veux-tu 2chaque jour elle devient plus forte
A la furmonter mémeil ne faur plus fonger:
‘Mais la fuite & le tems pourront me'foulager.
enepuis vivre ici fans y voir la Princeffe ,

Bt es moindres regards icricent ma cendreffe ,
Comme ceux d’Abradate irritent mon courrouxs |
usun ciel écranger mon fore fera plus doux,
L Allons enfevelir dans le fond de PAfie
Mes crimes , mes remords, mes feux, ma jaloufie.
Partons, & choififfons des Climats écartez o
10t mes {oipirs au moins ne foient point ccoutéz,
MITR AN E,
Etes-vous réfolu ?
TR D AR,

Je meurs fi je differe,
iCachons & Talefkris ce départ nécellaire.
‘Quand je feraiparti , je confens que leRoi
Recompen(e Abradate , en couronnant fa foi.
‘ai-je dit ? & mon cceur pourra-t-il y foufcrire 2
N'importe , je le veux, en vain il en {ofipire.
'Va , cours tout préparer ; ménage les inftans :
l'n jour plus tard , peut-€tre , il ne feroic plus temss




Puifque je viens enfin d’obrenir de mon ceur
Quil évite un Objer de ma raifon vainqueur,

F

TIRIDATE)
SCENE 1V.

FTRIDATE fol
C E déparc m’affranchic d’un fardeau qui-me pd

Je te rends grace , 6 Ciel ! ra colere s"appail

Jofe méme efperer qu’a jamais érouffée ,

Ma flame & ma vertu fervira de trophée ,

Ec quun jufte fujet d’un criomphe éternel ,
Naitra des feax éceints d’un amour criminel,

Je ne te verrai plus , 6 Sceur farale & chere,
Les mers entre nous deux vont fervir de barriere,
Jene te verrai plus ; & toutes tes beautez ;
Nagiront que de loinfur mes fens enchantez.
Deformais je pourrai. .. . Mais e la vois encort;
Sa préfence rallume un fea qui me dévore.

_Je ne me connois plus. Impitoyables Dieux !
Quel rems choififfez-vous pour Voffrir & mes yeu




TRAGEDLE  a:
A R o s e
i SO EN BN
TIRIDATE, ERINICE,

ORASIE.

| ‘ERINICE.
|
[ Q Ue jé crains-le projec oy mon amour m’en~
j o ogages
. ‘Orafie! .

‘OR A S5’ E.
I . Eft-il tems de manquer de courage?

‘Songez que votre fort ne dépend que de vous ,
Parlez ; & Tiridate attendri. .. .
ERINICE.
Laifle-nous.

 TROTRICTLACTED I T3
| SCENE VL
TIRIDATE, ERINICE,
ERINICE.

Ans Pexcts ot le Ciel a mis votre infortune,
Mon Frere , je craindroisde vous érre impor.,

tune ,
Tome L1s ¥




|
:!
|

J24 TIRFDATE,
“Si par mes fentimensje n’aveis mefité -« -
«Que vous me regardiez avec plus de bontée
“Que je fouffre 4 vous voir dans cet érat funefte!
Jimplore chaque jour la Juftice celeftes
Pour vous fur les Autels je prodigue encens ,
:Cependant rous mes voeux demeurent impuilfanse
5 TIRIDATE:
“Ah , ma Sceur, eft-il vrai que mon malheur vout
touche ? :
Chie'cec aven me plait, fortant de votre boache !
Que yen fuis foulagé! Dicux ! quel puilfanc fecours
Recevrois-je 4 vous voir,d vous parler rofijours!
Mais quoique vous difiez pour flater vorre frere,
I’inrerée de mon fort ne vous occupe guere,
Dauntres foins , d’autres lieax arrétent vos defitsy
La Cour & votre ceur offre mille plaifirs ,
‘Er leur appas flitzur vous y retient fans celfe.
EECAEN TN E By
‘Heélas'! quece reproche offenfema tendreffe!
Prince , vousle fgavez , des mes plus jeunes avs
Je fus unie 3 vous par des noeuds fi puiffans ,
Que dans quelque difgrace o le deftin vous mene,
i e
TE R-1T D-AH B,
Non , votre amitié n’égale point 1a micnae,
Vous me la dépeignez avec trop de froideur;
‘Un zele impetueux parle avec plus dardewr,
Ah!que vous ctes loin decelle qui m’enflime !
Que vous imitez mal les tranfports de mon ame!!

Vous ignorez encor les plaifirs infinis

1




AR RAGE DILE Ty
xep'andus-ﬁ:r dewx ceeuirs patfaitement unis-,
-L&rﬂ;u‘ils font parvenus & lier leur forcune,

A fe rendre la joie , ou la deuleur commune,
A {e chercher fans eefle , 4 ne e cacher ricu.
ERINICE.
‘Ah ! quel cozur connoit mieux ces plaifirs que le mien?
-Et pour vous en donner une preuve finccre
.Je viens vous relever le plus fecrer myfiere. .. .
TI'RAD ATE 4 pare.
"Quoi.. v» ¢ gue veut-clle dire?
E-R N GE,
! Ah ! jer’ofe, je crains,
‘Le trouble de vos yeux confond rout mes defleinss
Encor plus que jamais , quoi que je me propole,,
Vorre injufte chagrin & mes defirs soppoles
Je le vois ; toutefois il faut vous découvrir
Lefore, o,
TIRIDATE apar,
Quelle penfe & mes yeux vient s’ofric ?
ERINICE.
‘Mais Ceft erop balancer , toute ma crainte eft vaiies
Eclatez , mouvemens dont la force m’enrraine.
J'aime ; mon coeur renté par de charmans ateraiesy
N'a pt vaincrel’Amour , & parer tous fes traits,
Abradate. ... “A ce nom je rougis , je folpire.
Ne penetrez-vous pas ce que j’ai peine & dire ?
“Seul vous vous oppofez aux volontez du Roi,
TIRIDATES part.

Dieux ! quel funefie coup vient decomber fiur o
Fj




ERANITCHR,

Je vous ouvre mon ceeur , je vous montre ma flames
‘Songez quelle peut tout fur mes fens , fur mon ame
Jai fenti tous les maux qu’Abradate a foufferts

Mes yeux comme les fiens , aux larmes font ouverts;

Etméme en cet inftant un interée i tendre ,

Mes craintes, mes cranfports , me forcent den
répandre.

Hélas! par un refus vous me defelperez.

Que ne peuc ma doulenr, 4o
TIRIDATE.
Quoi ! ma feeur., vous pleurez?
ERINICE.
En éres-vous furpris 2 Ce w'eft que par des larmes
Quun amour violent exprime fes allarmes,

Le mien Peft cent fois plus qu'on ne le peut penfers

S EROLD A T E.
Ciel ! de combien de traits mon.coeur fe fent percer!
' ERINICE,
Un feul mot préviendrales maux que je redoute.
Afliirez mon bonheur. Quleft-ce qu’il vous en coiite}
‘Mon Frere , au nom des Dieux. + «.
TIRID ATE.
Ah ! ceft trop combarty?
Contre tant de malheur , je manquede vertu!
Ldiflez-moi.
ERINIC E
Quels regards ! quelle fombre trifteffe!

Men Frere , qwavez-vous ?




TRAGEDTIE
2ER 1'D A T'E.
y Je cedé i ma foiblefies
Je me meuxrs.-
ERINICE.
Ah ! rentrons 3 je conduirai yos pas.

Véhﬂ-...-

T'T Rl D/AEE.
Si vous m’aimez , ne me fecourez pass

Fin du rroifieme Aites




126 TIRTDATE,
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SLEEEN B

TIRIDATE, MI TR A NE.
TIRIDATE:

m U, j¢ croiqui la fin ne pouvant plis me.
taire .

Ma bouche cut de mes fetx déclaré le myftere,

Mais lorfque de mes fens _l’ufage fufpendu

Donnoit prefque Ta most 4 mon ceeur éperdu 5,

Erinice eft {ortie ; & fa prompte retrait®

Rend malgré mes tranfports ma victoire parfaite,.

Quels combats ! quels efforts | Mitrane , congois-ty,

A quelle horrible dpreuve elle a mis ma vertu ?

Pour fon heureux Amanr jai vt couler fes larmes,

Hélas ¥ que fa douleur ajolicoir & (ks charmes!

Qu’clle aime tendrement ! qu'elle eft belle , Grands,
Dieux!

| Que fa beauté fliroir & mon cecur & mes yeux !

' Biais puifque de mes feux menageant le my(lere 5

Jet'en ai fait encor que toi depoficaire ,




TRAGEDIE. 127
Iis ne parojcront point : Partons. Ag-tu I.'leg'é‘!
Aumappréts dy déparg dont je Pavois chargd 2
S sy 2y KT R AN E:
QOui , Sei‘gncur'; & bien tor, au -gré de vorre enviey®
Vous quitterez un lieu funefte & votre vie.
€hoififfez Je moment ou vous youlez partirs
. "TIRIDATE.
Donne If:‘ denigr ordrer, &reviens mlavertire:

' ek e o L'k L ol Srale )

soling LR ED BTE b

U'me yois-je réduit par le Cicl en colere !
Psés de regier , je fors du Palais de mon Pere s

Jabandonne une Gour dont je fais tout [efpoir ;

Mais telle eft déformais la loi de mon devoir ?
11fauc ou m’éloigner , ou devenir coupable.
Garderai-je tofijours un fecret qui m’acable 2”
Puis-je m’en aflfirer ? {i jufques 4 ce jour
La raifon plus puiffance a fair raire ’Amour ;

.8i Jai ph voir ma Sceur me découyrir a flime , -
Sans lai montrer les feux qui déyorent mon aﬁ?,t 77
Si de eet entretien je {uis forti vainqueur ,

Dans un autre PAmour eatrainera mon ceur «

Se garantira-t-il d’un moment de foiblefle 2
Si je te revoiois, redour a ble Princefle ,

Jaurois peut-éere en vain julquwalors COII“?'T‘,““ 3

. ¥ i




128 FIRIDATE

Ileft, comme 4 [a vie, unterme i'la vertis

Que de mes mouvemens la contrainte me-géne !

Que je penfe & regret!.... Mais que veux Tima
gene 2 )

4459808088000 08008 8800000
S U ENCERRY B
hTiMAGENE, TIRIDATE
TIMAGENE..

A Bradate , Seigneur., demande & vous parlers.
TIR ID ATE.
Abradate ! Ah ! cenom fuffit pour me troubler.,
M’ofez-vous de fa-part porter cette pricre 2!
TIMAGENE.
Lui refuferez-vous une grace derniere ?°
Seignetr , il la demande avec tant de tranfpor;
Que P’ai crfi. ...
TIRIDAT E:
Me ferai-je encore cet effort ?
Mais quactend-il'de moi? C’eft en vain qu’il efpere:
Que je puiffe & fes vaeux devenir moins cositraire ;
Sa préfence , {a plainte aigrira mon courrous,
TIMAGE NE.
Non , Seigneur, il ne veur qu’embrafler vos genoux;.
Certe foible douccur borne fon efperance,
Irai-je Pavertic?




TRAGEDIE, 29

TIRID ATE,

‘ Importune prefence !
Sofitiendrai-je fa vii¢ , & d'un coeur affermi
Opprimerai-je un Prince autrefois mon Ami ,
Digne par cent vertus de ’Hymen d’Erinice ,

Et qui n’eft malheureux que par mon injuftice
Que malgré mes fureurs je fouffre en accablanct L

Son approche a rendu mon courage tremblant..
Quil vienne; je P’attens.

U B TR TG B30
SCENE IV.
T IRLD AVE E feull.

p Rér & dompter mon amé ;
Voyons-le fans conrroux , & couronnens fa flime.

Commengons & me vaincre en faveur d’'un Rival ;
il a que trop gémi d’un caprice fatals

Quian coeur né vertueux fe trahit avec peine!”
Non, le mien ne fent plus une barbare haine.
Dicux ! elle fe redouble au moment que je voi
Lgbjec qui Pa nousrit- paroitre devant moi.:

Wy
§v




L0 FFRIDIA T ED
IR S0 Fo T ot
SC ENE V.
TIRIDATE, ABRADATE
ABRADATE.

E viens de vos bontez implerer une grace.
Mes malheurs , mes cranfports excufent mon ak
5 dace,
Me fera-il permis, Secigneur.. ..
T IRTD ATE.
Non, arrétes.
ABRADATE:
Mes foins refpe@ueux {eroient-ils reburez !
Ne. pourrai-je & vos pieds. o 4.
TIRIDATE:
Levez-vous, je Pordonne,
Plus que tolis mes malheurs vorre refpect m'éronne,
Je le crains, il mPoffenfe , & je n’exige plus
Des devoirs entre nous deformais fuperflus.
ABRADATE:
Quel funefte projet I Je ne puis done prétendre
Que vous vous contraigniez julqu’d vouloir mente.
dre ?
De quoi fuis-je coupable ? Expliquez-vous , Seignew,
Car. lorfque je vous vbisddéeruire mon bon-heur
Je nen accule point un bizarre caprice.

Qu_;md vaus me hailfez , vous me rendez juftice;




|
TR AGEDI (o
Je le crois s mais je jure a la face des Dicux 5
Que le fujer encor n’a point frappé mes yeux.
“Je ne Jeconnois point, ce déplarable crime,
Par qm] ’ai. perdu tout , enperdant votre eftime,
: T AR 1D AT Es
Elle n'eft point perdug.-
: A BR ADATE,
Ah ! puis-jem’en flater 2 -
i 1578 A4 6 A OO O D g S
Lorfqueije le confelle , en devez-vous douter 2
A<BER A IDCACT
Dicux ! que de'fentimens oppofez Pun 4 Pautre !
Terminez 4 la fois & mon trouble , & le vétre.
s durent trop. long-tems parlez , Seigneur , parlez,
Pourquoi- m’eflimez-vous:, lorlgue vous m’immolez
Qu pourquei croiez-vous ma peree legitime ,
Lorfque jevous parois digne devorre cftime ?
PIPR-TDANTR 1))
Que -_C'CI'ai{‘ﬁcﬂi‘;s"m’-acc;‘.b'le'Ehﬂe\S' SEEUE !
CACBURRMD YK B«
Pour quels malheurs
Veos yeux en ce moment repandent-ils des pleurs 2
Ah ! jole meflacer que malgré ‘yobre haine ,
¥ Wilpré les'mouvemens dont Pardeur vous entraine 5
Malgrézmc"sr-'fcri'us trdHis ) mies refpedis teptifes 5
Vious déplorez érat ot vous me reduifczas
Votre ame anx-cruaufez/’¢ft ‘point accoutumde ;
,Clelt pour, d’autres projers que les Dicuxl’oit for- -

Bice i 21 ' b ol 1) 1Y




154 TIRIDA TEV

Elle regue du Ciel un penchant généreux

Qui ne lui permet pas de voir des malheureux
Que dis-je ? Je fuis feul ,entre un Peuple innombrabft
Qui ne I’éprouve point facile & pitoiable 5

Je fuis feul & m’en plaindre: Enfin-dans les Climat
Ot la gloire a conduit vos defleins & vospas,
Tout fentic vos bietis faits apres votre clémence ;

. Un plein bonheur par-tout fuivic vorre préfence;, |
De vos moindres vertus les Peuples enchantez ,
Au devant de vos loix couroient de tous cétez,
Rappellez. . ..

TR DA T ELS
Vos-difcours ri’entrainent point mon are,
A BiR A/D:AT- E,

C’en eft donc fait? Suivonsla fureur qui m?enflime)
Mon amour déformais reduir au defefpoir.,
Ne balancera plus 4 faire fon devoir.: - :
Au deftin qui, m’artend tonte ma yestu cede,

Er pour le prévenir je ne vois qulun remesle 5 .

Ceft la more , & J’y cours.

LTI RED A T B
Non ,lvivez,.
vt sl BiRSASD CAECED .
: Hé , comment-
Vivrai=je pour fentir un éternel tourment?
Jene puisya s :
PSR AT DA T ER
Jele veux: Armez-vous de courage
Prince , dilpenlez-moi d’endiredayantage,




NRA G EDLE. T3
Vos malheurs font du Sort d’inévitables coups ; -
‘Peut-écre voudra-t-il {ufpendre fon courroux.
Cependant loin de moi portez votre infortune ;
Votre plainte m’aigrit; votre afpe& m’importune e
Vivez , je - vous 'ordonne ; & fur tout , deformais
Gardéz-vous devant moi de. paroitre jamaiss
ABRADATE.
Jobéirai, Seigneur: Mais quel affreux fupplice ! *
M le Faur toutefois. Ciel! je vois Erinice.,
Que'fa vii€ 4. mon. ceeur - caufe un trouble puiffant .
TIRIDATE.
Dieuxd vous ne veulez pas que je meure sinnocencs -

PR P ELWRBR
SCNE N B ek
T:I-RIDAT'E‘;-I A'BR'.AD&T.E?;.
BRASNEGCIE .
ABRADATE..

M Adame , ma douleur ne peur. plus fe contraine-
dre :

Sivous la -partagez , c’eft A vous de vous plaindre,
Faites qud votre fort mes jours puiffent sunir ,

Qu fouffrez que jévire un funefe avenir.

Adieu, Puiffent vos pleurs attendrir votre Frere!
Seigneur , fi rien ne peucfléchir vorre colere ,

Mon ‘exil , ou ma mort rempliront votre efpoir;

Et vous épargneront la doulcur de me voir,




4  TIREDATE
R s e S 0 I 205 47 O e e
SCENE VIL
LIRI DATE, ERIN ICS
E'RINICE.'

C’Eﬁ donc 1A Ye fuccts qulont obtenu mes larmell
A lnous priver du jour trouvez-vous tant
charmes ?
Car malgré vorre haine, il'fauc le déclaréry .
Mon caeur d’avec le fienme fe peut feparer :
L?Amour les a ferrez d’une fi forte chaine, .
Que leur défunion porte une mort certaine ;
Mes jours font attachez & des liens fi douxe

TIRIDATE.
H¢é ! ne mourrai-je point &'l devient votre Epom

ERINFCE,
Vous., mon Frere? ') -
TIRIDATE.

Ah! Jaiffez ce nom’ qui mlimportute,
€e nom qui fait lui feul toure mon' inforame;
Ce nom par qu: mes vocux font toftjonrs rraverlis.
Ce nom qui me cortfond quand vous.le promoncen

ERTNTCE!
Ah Ciel! :
T T RTD Al TR

H¢las! pourguoi le fore impicoyable
Forma-t-il entre nous ce Hen qui m?accapled;




o T

FRAGEDIE  lars
Pourquoi d’un méme fang & dans les mémes lieux .
Nous fit-il recevoir la lumiere des Cieux ?
Etpourquoi dans e fein d’une tetre éerangere 5
Inconnué % PAfie, inconnué 4 mon Pere ,
Ou vos divins appas aureient ph fe cacher ,
Ne'me permit-il pas de vous aller chercher 2
Que par ce prixalors ma valeur animée ,
Auroit de mes exploits chargéla Renommée | !
ERINICE:.

Que penfe en c& moment votre efp rit agitd?

Eft-ce une vainelerreur, Eft-ce une vericé ?

Cuel crime : quelle hosreur me faites-vous entendr 2 »

T'1RIDATE apart.
Qu’ai-jefaic , malheareux! n’ai-je pl me deffendre ? ©
el ma feur qui me parle: Ah'grandsDieux ! quiai- -
jedic? :

Jerappelle en tremblanc mes fens-& mon efprit.
Jeregarde, ... je fonge. ... &tour me defefperes .
Ma Seeur. .. . Que ce filence exprime de colere !

1k m’eft donc échappé ce fecrer odieux. .

Mais feachez par quel fort il éclate 4 vosyeux
Je partois triomphant de vos premieves larmes -
La fuite me fauvoit du pouvoir de vos charmes,
Ei-proic & mes tourmens 5 fans efpeir d’en guerirts.,
J¢ courrois dans Pexil les pleurer & moutir..

Les Dicux n’ont pas veuln qu’achévant ma vidoire -
Je finilfe ma courfe avec toute ma gloire;

1ls m’ont encor renda témoin de vos douleurs; ;

Et je mai pii deux foisrefifler 4 vos pleurss .-




136 TIRIUDATE
ERINICE,
Je fremis. s
TIRIDATE.
Vous voyez d’olr partoient mes capnif
Ainfi , juftifiez toutes mes injuftices ,
Elt croyez que , contraint a pouffer des foupirs,
Je meurs fans efperance , & méme fans defirss
Je vous attefte , 6 Dieux ! Vétre puiffance entiet
N’a pfi de ma raifon ¢teindre la lumiere.
Si je n’ai pas vaincu dans ce combat faral ,
Jai confervé toiljours un avantage égal.
Si mon ceeur fut faifi d’une indigne furprife
Du moins ma volonté n’y fur jamais fofimife:
Mais ce n’eft point affez pour me juftifier; -
La furprife eft un crime , il le faut expier.
Ma gloire, vosterreurs, mes craintes le dema)
dent 3
Je dois ‘me dérober aux remords qui-m’attendent,
Par un affreux exemple il faut épouvanter
Les ceeurs infortunez qui pourrgient m’imiters
De vos yeux indignez la colere m’anime., -
Jecrains; en les voyant, de faire un nouveau erlms
Mais je ne craindrai-plusde les voir deformais ,
Puifque les miens enfin fe ferment pour jamais, -
Voyez:couler mon fang au gré de voure envies
ERINICE.
An je'vous aime affez pour vous fauver [a vies
Arrétez , malheureux , ne me condamnez pas 5
Pour comble d’infortune 4 voir votre trépas,




TRAGEDTIE: 137
TIRIDATE
A ce jufle defféin devez-vous mettre-obftacle ?”

4488288000.888 A0288:40004%
§- SCENE. VIIL
i’J?I,RI_DAT..E,.ERINICE,_,
ARTADBA N,
A'_RTABAN.

|
|

: Ue vois-je? Diecux puillant ! quel  étranger
‘ _ fpectacle ?

| ERINICE.

. Kh! mon Frere ! eft-ce vous que je vois en ces lieux #”

 Prenez foin de ce Prince..

3 Eh 3 B D 3 £
g€ ENE “IFX.

i{TlRIDATE, ART ABAN
i ARTABAN.

E N crojrai-je mes yeux?
| Quels tranfports , quels projets la douleur vous fug»
' gere !
Que dois-je foupgonner 2.




%8 TIRIDATE, |
TIRID ATEL '
#h lpar pitié ,‘ménfa}E
Ne me regardez pas , je vous fuis,
| ARTABAN. .
” Quelle horrey!
Sauvons-le toutefois ; prévenons fa furear,

Fin du quarricme Alte,.




TRAGEDILE.. 1300

i G R e (U D Tl e 60 K S
T SR A T

LIRS BT I

G T B AL

b G E NE. I
ERINICE. fele.

T E tiens dans ce Palais une rouce incertaine 5
J En cent Heux differens mon defefpoir m’entraine §
- O puis-je m’enfermer ? quel exil, quels deferts
Déroberont ma honte aux yeux de 1"Univers?
- Quiai-jeoui ? quels tranfports,, quelsdefirs , quelle-
flame. . -
Malheureux Tiridate, ont embralé ton ame ?
Mon Frere eft mon amant ! il me I'a dit , hélas?
A quoi deftinois-tu, Ciel , ‘mes criftes appas?
Et roi Divinité que 'Orient revere,
- Ade pareils forfaits prétes-tu ta lumiere ?
Execrable projet d’un Prince criminel !
Mais {uis-je moins coupable.? Ah! fouvenir cruel £
- Seule entre deux amisje fais naitre la haine 3
Je porte le poignard dans le cceur d’une Reine 3
Jeddtruis les vertus , jefface les exploits
Dlun Héros jufquici le modele des Rois s
- Jeremplis cette Cour de tumulte & d’allarmes :
Dieux ! fauc-il & ze prix acheter quelques charmes &




fte  CTITROUDATE,
SC.ENE . FIL
ARTABAN, ERINLCE.
AKRTABAN.

{ f A Sceur, je viens peut-étre augmenter voo
* douleurs : i
Mais ne nous flattons plus de cachier nos malheurs;
Leur bruit déja par tout commence 4 fe répandre,
La fiere Taleftris , qui vient de les apprendre,
Semble fe préparer 4 s’éloigner de nous:
Que n’entreprendra point fon amour en courroux?’
. Elle ira publier la honte de mon Frere :
Quels feront fes tranfports , & que dira mon Pere}
ERINICE.

Je levoi. Je crains trop de m’offrir 4 fes yeux;:
Précipitons mes pas pour fortir de ces lieux.
Quil ignore ma peine & ma crainte mortelles-




TRAGE DIE 14t
B G IS Ste CHSH S
SCENE - LTI

ARSACE, ARTABAN,.
ARSACE.

M A Fille , od courrez-yous ? Mais en vain jo
Pappelle.

Quel defordre en ces'lieux fait méprifer mes loix?

Artaban demeurez , reconnoiffez ma voix.

Quel malheur inconnu , quelle horreur impréviié

Quel ceouble , quel effroi frappe par tout ma viER

Dema rencontre ici vous-méme épouvanté,

Mon Fils, de quelle crainte étes-vous agicé ?

lies yeux noyez de pleurs j’ai vii fuir Erinice,

Elle a vii Tiridate; auroit-il Pinjuftice ,

. Haiflane fon Amanc, de la hair aufli?

Vous le [gavez , parlez , j'en veux écre écldireis
ARTABAN.

Hé! plite auCiel , Seigneur , qu’il haic Erinice?

Mais ¢'il faur qu’a vos yeux fon deflein s¢claircifle ;

Cherchez d’autres que moi peur vous en infermer 3

Ceft & moi de le plaindre & non de Popprimet,
ARSACE,

Que gefi-il donc paflé que vous n'oficz me dire?

Bo vient que de ma Cour Taleftris fe recire




“Touc aide & m’en convaincre , & rien 4 me flawr

“Sa langueur ; rout fdit naicte un foupgon qui sl

g, LT DAY

#Et Prince Va crahie, il n’enfaut point douter;

‘Mais, Dieux! & fon amour quel autre objet Peulo
‘Une foudaine horreur dans mon ame s'éleve.
De ce Prince inquiet les morcelles douleurs ,
Son éeude A cacher fon trouble & fes malheurs;
Pour ’Amant de {a Sceur fa haine inexorable,

; cable.

-Mon aveuglemertr cede % de triftes clarcez.
Que je crains d’entrevoir d’horribles véritez!
Plic au Ciel , dites.vous , il haic Erinice!

ARTAB AN,

"Ne cherchez point vous-méme 4 vous faive unfy

plice,

‘En voulant pénétrer , “Seigneur , dans des fecen
Qui ne vous offtiront que d’odicux objets
La crainte d’atciver vorre jufte colere,

Aux termes du devoir samenera mon Fresel
Laiflez agir fur lui la raifon & le tems.
ARSACE.

Ah! vous mlen dites tropy, meon Fils je vouss

tens.

Ainfi d’un crime affreux Tiridate eft coupable?
‘D’an oppm‘c re éeernel Tiridate m’accable;
Mais de tout mon pouveir ’armerai mon courwif
Pour effacer Paffront done il nous charge rous ;
iBien-tot . .. Taleftris vient. Qu’en cherche aulli m

Fille;
Que ma jultice éclate aux yeux de ma Famikle,
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ARSACE, ARTABAN,
TALESTRIS, BARSINE.

ARSACE.

M Adame, venez-vous d’an Pere malheureux

‘Ou plaindre 5 ou rendre encor:le fort plus rie
goureux ?

Venez-vous contré un Fils me demander v cnrrcancs.‘f

Jen attefte leCiel & les Dieux quil effenfe,

Vous Pobtiendrez. Heureux , {i je puis en effer

Rendre la peine égale i Phorreur du forfait !

Jene fuis plus fon Pere.

TALESTRIS.

Et moi , défefperée ,
De fes malheurs , des miens, des vétres pénetrie,
Je fuis toujours pour lui ce que je fusjadis ,
Quand mes veeux fe borneient & PHymen de ce Filss
Jele trouve toujours , Seigneur , malgré fon erime s
Digne de ma pitié , dignede mon eftime:
Je ne I"accufe poine d’avoir trahi (a foi,
D’ayoir feint un amour qu'il n’eut jamais pour mois
Untrop noir afcendant tyrannifoit fon ame ;
Tl britloit malgré lui d’une funelte flime
Que les Dieux irricez allumoient dans fon cacur,




w2 TIRTDATE,
"Er dont malgré leur haine , il fuc long-tenss vai
queur. _
*Souffrez que je le voye ; & il faue quil périfie,
“Qu’il connoiffe du moins que je lui rends juftices
"Que fans lui reprocher les pleurs que je répans,
' Contre un Pere irricé feule je le défends, ]
Er m’appréte & mourir, fidelle a fa mémoire,
:8i tout mon fang verfé peut lui rendre fa gloire,
ARS ACE.

Ah ! que tant de’ vertus me font encor hair
Lemalheureux , Pingrat qui vous a pi crahird!
Madame , vos bontez fi mal récompenfées.,
Jamais de mon efprit ne feront effacées.

Pz RN BN
SCENE V.

AR s ACE, AR T ons
TALESTRIS, ERINICE,
BARSINE, ORASIE
ERINICE.

\}T"Os ordres abfolus m’appellent en ces lieux,
Jobéis. Mais plurdr chaflez-moi de vos yeux,
Scigneur, & que les miens de tant de maux conpables
Ne rencontrent jamais yos regards redoutables ;
Un érernel exil eft tout ce que jatcens.
ARSACE.
Ah! loin de vous bannir , ‘ma Fille , jepretats
: Couronng




TNAGEDTE a4
“Couronner vos vertus anx yeux de Tiridate ; _
Je veux quil foic témoin du bonheur d’Abradace. g
Mitgane, oo : gk

ool % AR/ A
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RS ATC RO R e AN,
TALESTRIS, MITRANE,
BARSINE, ORASIE.

ARSACE.

M Ais ces plears dont vos yeux font remplis,
Ne doivent point couler pour'un indigne Fils.
MITRANE.
Vous-méme ne pourriez refufer de le plaindre,
Si yous feaviez , Seigneur , tout ce qu'il nous fair
craindres
51 de fon repencir vous voyiez les tranfporis,
Et leterrible éeat ot ont mis fes remords,
A'RS ACE
«Que voulez-vous me dire , & que fait Tiridace,
MITRANE.
Jel'ai 1aiflé , Seigneur , gardé par Abradate,
Qui lui rend tous les foins d’une tendre amitié.
Soit grandeur d’ame en lui , foit devoir , foit pitiép
Plus que vous , & fa viiE accablé de criftefle ,
Ce Prince généreux dans fon forc s’incerefle.
Tomie 11, G




Fay facrifi¢ rout 4 ma honteufe flime,

One fignalé leur nom par de plus grands forfaits?

T IR I3 DATS;
ARTABAN,
Ah ! Frere infortund! '

TALESTRIS.
Que faut-il juftes Dieus!
MITR AN E.

Je Pai fuivi cantét au foreir de ces leux.
D*abord s’enfermant feul , il fe cached ma vig
Japproche malgré lui: Ta préfence me wé,
Laiffe-moi , m’a-t-ildit , pourquoime venir yoif)
Jai brilé , j’ai parlé, j"ai crahi mon devoir ;

149

Aux noirs égaremens , aux tranfports de mon ams|}
Ma Sceur les a connus : Quels criminels jamais

Ah ! pour renouveller les fureurs deCambife
Je n"avois qu’d pouller ma funefte entreprifes
Apres avoir tenté de {éduire ma foeur ,

Il ne me reftoic plus qu’a lui peseer le coour,
A ces mots n’ofant plus fourenir la lumiere 5
1! dérourne les yeux & ferme la panpiere ;
Des reproches fecrets que lui faic {a verw ,
Son elpritaceablé , fon corps méme abbatu 5
Il demeure immobile , il fi¢mic , il s’¢gares
Une aveugle fureur de fon ame s'empare.
Défiguré , faifi ’un morne dc'{'e{'poir',

1 releve fur moi fes regards fans me voir;

1l parle , & ne rient plus que des difcours fans fi,
Malgré ma réfiftance il veur prendre la fuice;
Cherchant fans le trouver le chemin de ces Licux,
La terreur & la morc font peintes dans fes yeux;.




FRAGEDIE 147
Fignore quels objers lui préfente fon ame

. Mais il nomme Erinice: & vous.aufli , Madame,

“Tout pleure , tout obferve un filence profond ;

A fes cris redoublez ce Palais feul répond ;

Enfin il fenc les coups d’un deflin trop contraire,
Pour ne pas mériter la pitié de fon pere. :
ARSACE.

Je voulois le punir, vous en étes témoins 3

| Le Ciel na pas daignd s’en remetrre:d mes foins,
Je le vois : toutefois fi le crime eft horrible 5
Que la punition , ju”es Dicux ,-eft terrible!

Mais il vient. Sa furear femble I'avoir quitté.

D0t e g
SCENE DERNIERE.

eSS ACE, TIRIDATE,
ABRADATE, AR TABAN,
ERINICE, TALESTRIS,
MITRANE, TIMAGENE,
SUAI T By

TIRIDATE,

U fuis-je, quel fpedacle ici m’eft ici préfznedy
Artaban , Talellris, Erinice , mon Pere,
Que leur dirai-je 7 O Ciel! je ne puis que me tairc,
TALESTRIS.
Que cet objer m’afflige , & m’in{pire d’effroi !
G ij




143 T LR D AT
Dans quel état , Seigneur , vous montrez-yous &
Roy?
TIRIDATE. :
H¢, Madame , quelfoin prenez-vous dlun cou
ble?
Seigneur , je n’attens point qu'un regard favorable
Tombe encor par pitié fur un indigne Fils,
Mes crimes ont été trop long-tems impunis
Vangez-vous. '

ARSACE.
Ah, mon Fils?
TIRIDATE.
Hélas ! le fuis-je encore?
Monamonr , ma fureur , mon nom vous deshomw
nore. !
ARS ACE.
Mon fils ton repentir vient de me rendre 4 toi,
Mais il nedéreuit pas Phorrerr quej’ai pour moiy
O fouvenir faral !
TALESTRIS.
Eloignez-en Iimags
TTRTDTIE,
Ses crais toujours. préfens accablent mon courag: |
Mes forfaits , mes malheurs, mes noirs égarems
Tant fe montre 4 mes yeux dans ces affreux moms
Je perds tout ¢n un jour , Pieux, par votre colen)
L’citime des Mortels , Pamicié de mon Pere
Ma gloire , ma raifen , & méme ma fureur,

ui de mon fore cruel me dércboit Phorreurs
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TRAGEDTIE. 149
ARTA BAN.
Oubliez vos malheurs & vos erreurs paflées,
Quedéja vos remords n’ont que trop effacées.
TIRIDATE.
Ah, mon Frere! la mort les effacera mieux.
Je la fens qui s’approche & jen rends grace aux
Dieux.
TALESTRIS.
Non, vivez pour regner.
ARSACE.
. C’eft moi qui ten convie,
Mon Fils.
TIRADATE.
Je n'ai,, Seigneur , plus de parcd la vie
MITRAN E.
Quoi donc +us «
TIRIDATE.
Dans les momens que j’ai paflé fans coi 5
Par un heureux poifon j’ai difpof¢ de moi:
U dgit maintenant.
TALESTRIS.
Ah, Seigheur !
ARTABAN.

O mon Frere!
Hélas! quavez-vous fait?

TIRIDATE.
Ce que je devois faire
Perdu , defefperé, honteux de mes fureurs ,
La mort feule pouvoit me fecourir; je meurss
Indigne de vos veeux dans mon deftin funefte
G ijj




1¢0 T BRI A T E,
Madame de mes jours f'ai dfi erancher le reffe;.
Mon Frere plus heurcux , & plus digne de youry,
En aflurant la paix devienda votre Epoux.
Cui, Prince, c’eft & vous de confoler mon Perej
Mes crimes lui rendront ma perte moins amere,
Regnez, De vos exploits les Parthes amoureux,
Recevront avee joye un Roy fi généreux.

Seul digne fils d’Arface , il faut que fon Empire;
Soit le prix des vertus que fon fang nous infpire,.
Ma feeur 5 car éranc prét d’aller devane les Dieus,
Jofe vous regarder & ne craint plus vos yeux F
Ne prononcez jamais le nom de Tiridate,
Qubliez-moi. Pour vous généreux Abradate,
Jouillez d’un bonheur par ma more affermi ;
Enfin fouvenez-vous que je nieurs votre ami..

ABRADATE.

Ah, Seigneur! je voudrois par tour mon {ang. .s

TIRIDATE.
Ce zele
Faitrougir un ami qui vous fur infidele.
Je ne mérite pas des foins {i généreux,
Je meurs ; par mon trépas vous vivrez tous hets
reux.
Confervez feulement une indigne mémoire
D’un Prince inforeuné qui s’immole 4 fa gloire;
Je n’exige plus rien. Cher Mitrane aide-moi ;
Dans mes derniers momens je ne veux voir que toj

ARSACE
Ah Dieux!
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ARTABAN,
Que je le plains.
TALESTRIS.
Que fa perte m’accable {
ABRADATE.
Quel bonhieur & ce prix peut nous ére agréables

F1N

G iid
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AC-T ET RS,

D OR AN T E, Maride Celic.

CELIE, Femme de Dorante,

JULIE, Sceurde Dorante.

CLITANDRE, Coufinde Celie, &
Amant de Julie.

ERAST E, Ami de Dorante & @
Clitandre,

DUBOIS, Secretaire de Dorante:

JUSTINE, Suivante de C:lic.

B ABE T, Suivante de Julie,

CHAMPAGN E, Valet de Clitandre;

La Sicne eft 4 Paris dans la Maifon de Dorantes
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 ACTE PREMIER,

SCENE PREMIERE.

JUST INE,BABET.
JAHS T 1N E.
4 Ous voild done venug 7 Approchez 3 il
eft tems ,

Que vous preniez de moi des avis im=
portas.

BABET.

Vraiment ¢'eft une grace ob je n'ofois prétendre,

Gt}
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JUSTINE.
Fort bien : Mais avanc tout cominencez par mlap
prendre

Votre age & votre nom.
BEABET. :
Volontiers , 'y confeas.

L’on m’appellc Baber. Jaurai bien-toc vinge ansy
JUS TINE,
Ah queldge charmant! Quel Pais eft levorre?
BABET.
Paris : & vous & moi n’en connoiffons point d'autrs
Par un heureux deflin je viens {ervir ici..
JUSTINE,
Connoillez=vous le train decetce maifon-ci'?
De quel air on y vit, & quel homme eft Dorane?
BABET.
Je feai qwil'a dit moins vinge mille éeus de rente.,,
Quil et homme de robe.
JUSTINE.
Er fur ce fondement
Peut-écre penfez-vous qu’il vit obfcurément 2
Er que de fes pareils Paultere‘ceconomie ,
Exerce inceffamment towe fa: prud’hommie,
Qu’il excelle dans Part de viveed peu. de fraisy
Quavec le jour naiffant il s’enferme au Palais,,
Qua ce trifte devoir fon.ame eft aflervie,

Er qui Pamour du bien il immole fa vie? .
Point du tour. C’%ft un homme amoureux du Plaiﬁi,_'l
Ennemi du travail , toujours plein de loifir ,
Méprifanc {es ¢gaux , & depuis fon enfances
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Nourri dans le repos , dans la maguificence ,
Cherchant les Courtifans & les Gens du bel air ;.
Imitant leur exemple & les eraitanc de pair, 1
Il chaffe, il court le cerf, eft homme de campagnes:
Aime le jeu,, la table , & le vin de Champagne 3
Décide & parle haue parmi les beaux efprics ,
Impofe, plait, commande aux belles de Paris .
D’habits tous galonnez remplit fa garderobbe ,.
Et n’a rien en ua mot du metier que la robes.
BABET.
Qu’il porte rarement.
JUSTINE;
On nele peut pas moing..
Pour fa femme Celied quije rends mes {0ins., o.es
BABET.
HE bien?:
JUSTINE.
Ses ennemis difent qu’elle eft coquerre’;
Que toujours fes regards tentent quelque défaite..
Cependantils ont tore : Mais elle ne hait pas
La louange & encens qu’on donne 4 fes appass
Elle s%en applaudicdans le fond de fon ame:,
Elle a de la vertu , mais elleeft belle , & femme;
Elle aime 4 plaifanter, a fourire en paflant ;
Elle a Paccueil flateur , le coup d’eeil careffant ;.
Et croit , lorfque le coeureft eneffer fidele ,
Qu'un fouris, quiun regard n’eft quune bagacelles
B-ABET.
Une femme ainfi faite ¢ff un terrible écusils.
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JUSTINE.

‘Ah! que fouvent Celic a confondu: 'orgueil

143

De ces Héros d’amour remplis de confiance !
Jen ai viis qui flatrez d’une ferme efperance
De trouver ce moment qui couronne Pamour 5
Furent aprts fix mois comme le premier jours
BABET.

Jenfuis perfuadée 5 & la faeur de Dorante,
Julie , 4 qui le forc me donae pour Suivante ,
Quel eft fon caractere ?

JUSTINE.

Elle a de la doucenr

Des appas,
BARET.
Croyez-vous qu'tlle ait donné fon et
Quelle aime?
' JUSTINE

En arrivanc ¢’eflt vouloir trop apprendse,
Pame!
BABE T,
Beaucoup de gens m’onc parlé de Clitandse’
8 G ol Pl
Queft-ce quon vous a dit?
BABE T.
Qu’il fréquentoit ceans .,
Et que Julie & lui faimotenc depuis deax anse
JUS TINE
Mes yeux n’ont point ciicor découvert ce myfteres
BABE T,
Ne vous défendez pas, & foyez plus fincerey
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Prétendez-vous cacher leur amour 4 ma foi.
Desce jour I'un & "autre auront befoin de mois
JUSTINE.
Ah ! vous n’en gres pas 4 votre apprentiffages
BABE T.
Jelpere par vos foins d’en fgavoir d’avantage..
JUSTINE.
Vous n'en fcavez que trop : mais croyez néanmoing
Que Clitandre en effet eft digne de vos foins,
Qu’il eft doux, obligeant , génereux , magnifiques.
BABET.
Jentens. Eloquemment votre éloge sexpliques.
JUSTINE.
Erafte fonami, qui fuic toujours les pas,
Mérite aulli qulon ’aime & qu’on en fafle cas.
Quand vous les aurez vils , ils vous plairont {ans
douce : :
Mais voici le grand point. Vous révez 2
BABET.

Non, j*écoutes
JUSTINE.
- $iDorante jamais va vous interroger,
Side gré, fi par force on veut vous engager
& lui déveloper les fecrets de Madame ,
* Aveiller fur les pas de fa foeur , de fa.femme
Gardez-yous bien {ur tout « + o »

BIABE T.
Vaine précaution b
Le menfonge eft vertu dans cetce occafion.
Quine fgait quel parti doit prendre une Suivante,




166 LE TALOUZYR,

Dont le premier devoir eft d’éere confidente ¥

Ce feroit dans Paris un monftre & faire peur ,

Qu’une qui trahiroit Madame pour Monfieur,
JUSTINE.

Pardonnez fi j’ai faitun difcours inutile ;

A vous voir j’ai bien crfi que vous étiez habiles |

Mais je ne penfois pas que ce fiit 4 ce point;

Vous répondez a tout & ne balancez poine;

Mais il eft card : allez trouver votre Maitrefle ;..

Er pour la bien coéffer , redoublez votre adrefle.

BABET.
Py vais..

ok i el deditie e ol e o BBl de ol
SCENE IL

JUSTINE fele
Q Uelle Rufée! 6 fiecle ! 6 tems!d

meeurs !
Tremblez hommes , tremblez, japprouve vos (e
TEUrs ;
La femme la plus fimple a Part de vous furprendret
Ec toujouss', » » Mais voici le Valet de Clirandres

 BRE
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SCENE, IIL

JUSTINE, CHAMPAGNE,
CHAMPAGNE,

B On jour , Jufltine,

JUSTINE.
H¢ bien , Champagne , que dit-on?
Ton Maitre eft-il content de notre invention
En attend-il Peffer que j’ofe m’en promettre 2
CHAMPAGNE.
Je ne feai. Tu pourras apprendre par la lecere:
Qu'il éerica Julie. Eft-il jour 13 dedans?
JUSTINE: :
Non,
CEHAMPAGNE lui donuant la Lettie
Tient tu la rendras quand il en fera temss.
A ne te point mentir cet amour de mon Maitre, <
Tous fes foins empreflez. .
JUSTINE.
Te fatiguent peut-écre ?
CHAMPAGNE:
Tu as dit. Eft-il rien de plus trifte en effec ?
Toujours fans aucun fruic filer Pamour parfaic,
JUST INE.
Julie aime Clitandre , & d’une ardeur fidelle,
CHAMPAGNE
He morbleu , ¢l eft vrai, que ne ’époufe-telle?
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JUSTINE.,

Tu parIés comme un {ots

CHAMPAGNE,

Grand merci. Mais pourquoi

Le fait-elle languir fans lui donfer fafoi?

JUSTINE.
Ignores- tu qu’il fauc que fon Frere y confente?
CHAMPAGNE.
Blle ne ferarien (ans’avis de Digrantes

Je la garantis fille encore 4 foixaate ans,
JUSTINE,
Dot vient?
CHAMPAGNE.
Donnera-t-il quatre cens mille frances?
©n garde avec plaifir une pareille fomme.
S%n dépouillera-t-ilen fayeurd’un autre homme
5%l en et , comme on dit, le julle poffefeur,
Jufqu’au jour ol ’H ymen engagera fa (ceurs
LTUSE IN-E o
Tele fut 4 la mort la volonté du Pere.
CHAMPAGNE.
Ce Pere en fentimens ne f& connoiffoit guerrey,

$’il crut que Pinterée cedanc & 1’amitié,
Dorante de fes biens quicteroit la moitié
JUST INE.

Sans doute & I'y forcer nous aurons de [a peine.
Mais ai-je encor formé quelque entreprife vaine?
Grace auCiel,, mes projets ont toujoursréulli;
Ec jaurai le plaifir d’achever celui-ci,
Oui, jai juré d’unir Clitandre avec Julics
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Yai lefecours d’Erafte , & celui de Celie;
Je tiendrai ma parole, oubien je périral.

AR G3 8 3l
SCENE 1V.

JUSTINE, CHAMPAGNE,
LD U oh M P

DUBOIS dans la Couliffe.

Uand Monfieur fera prét je vous avertirai §
Q Voili pour vous fervir tout ce que je puis faires
CHAMPAG NE.
Avec qui patlez-vous , Monfieur le Secretaire 2
DB OES.
Avec un bon Normand quon met au defe(poirs
1l pourfuit un Arrét qu'il ne fcauroit avoir.
Jai honte en véritd de le voir tant remetere..
JUSTINE & Champagne bas,
- Songe 4 Pentretenir. Je vais rendre ta. Letrrey
Et chercher la. réponfes
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DUBOIS, CHAMPAGNE
DUBOIS.

A Ce qui me paroity
Tu introduis céans par un fort bon endroit.
Fraac Meffager d?’Amour, & prétends. v oo
CHAMPAGNE.
Quleft-ce 4 dire}
D BONES,
Les gens de ton métier craignent peu la fatire
s vantenc leurs talens au licu de lescachers
Va, ne te fache point,
CHAMPAGNE.
Eh pourquoi me fichery
Ma foi., Monfieur Dubois, mon mécier vaut le véte
DUBOIS.
Témeraire ofes-tu comparer 'un 4 Pavtre?
CHAMPAGNE.
Je gagne plus que vous , jen fuis ftir.
DUBOIS.
Je lecrof
Un Manaayre 4 prefent doit gagner plus que moj
CHAMPAGNE,
D’aly vient?

-

|

P
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DUBOIS,

Nétre Patron , morblen! ne veut rien fair€,
qattens depuis un an qu’il rapporte une affaire.

Je ne puis PPobtenir.

LHAMPAGNE.

Le cravail lui fait peur?
DUBOIS.

‘WNon , non , je I’ai guéri de la commune erreur,

Je lui dis chaque jour : ‘81 vousvouliez me croire ;
Que vous auriez , Monfieur, & de biens & de gloirey
Sans peine , fans travail , fans incommodicé

Que vous feriez bien-tér un Juge redoucd !

Perdez votre air de Cour , quittez ces cotteries

Ou PPon ne penfe rien que des badineries.

Un air plus [€rieux convient & votre érat,

La mine fait fouvent le quarc d’un Magifirat,
Réformez vorre habir, rendez-le plus modeftes
Soyez fier , grave, dur , & je réponds du refte.

De la main du Greffier je prendrai les Procez §
Jem’en inftruiraifeul , Jen ferai les extraits.
Jaurai le foin fur tout de vous les bien &crires

Et vous ne prendrez , vous, que celuide les lire 3
Jene vous trompe point. Regardez Arifton ,

On Peftime par tour comme un autre Caton.
LaProvince le craine ; la Cour le confidere ;
Cependant fon mérice eft dans fon Secretaire.

CHAMPAGNE,
Que dit-il & cela?
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DUR O IS,
Rien. Il a trop de tort,
CHAMPAGNE.
Ma foi vous éres mal , & je plains votre forts
DUBOIS. !
Ah! fi Monfieur fon Pere , hélas! vivoit encore,
1 Paccoditumeroit au travail qu’il abhorre.
Que Dieu donne a fon ame une éeernelle paix |
CHAMPAGN E.
L%roit donc un mairre homme ?
DUBOIS.
11 ne dormait jamaiy
:Soigneux , entreprenant , avide, infatigable.
Je doute quc le Ciel en redonne un femblable,
Le Palais retentic encor de fes exploits:
Il regagna le prix de {a Charge en fix mois.
CHAMPAGNE.
Diantre !
DUBOI1S.
Auffi laiffa-ct-1l des richefles immenfs
Et fon Fls les confume en de foles dépentes,

4

Hélas 1 fi le bon homme eéit prévit ce malheur,
Sur I'heure il feroic mort de rage & de douleur:
Maisainfi-va le monde.
CHAMPAGNE. |
Un jour viendra peut-£ere,
O vous werrez fon Fils. . .,
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SCENE . VI.

JUSTINE, DUBOIS,
CHAMPAGNE.

JUS TINE donnant un Billet & Champagne.

|
| A'Dieu , dis & ton Maitre,
‘ won 1’3 de tous ces Ver s vantd que le Sonnet ,

* Ecqu’on feroitravi de (¢a voir qui P’a fait.

| CHAMPAGNE.

‘ Semtcur.

CURTURTURT SR ORI DAL
SCENE VIL
JUSTINE, DUBOTIS,
DUBOIS.

LE dérour mérite qu’on le Joug,
Yen attendois de vous un meilleur , je Pavoné.
i%toit done 14 des vers ? vous moquez-vousdemoi 2
1l faut ou plus d’efprit , ou plus de bonne foi.
JUSTINE. apar,
Je voudrois bien gagner ce maudit Secretaire.
DUB OIS,



(Que marmotez-vous-14 , la belle ?

Elle & erfy m’abufer avec ce tour d’adrefle,

1698 LENA LD U

JUSTINE 4 part.

‘Comment faitty
Seereraire , Greflier , Proeureur , ni.Sergent,
N’ont jamais pil , dit-on , tenir contre Pargent;
Beroit-il le premier ?
D UB OIS & part
Fidele 4 fa Maltreltf

JUSTINE apan
“Que tumine-t-illi ?
D U B O L.S.apart,
Ne pourrai-je jans}
“Obtenir d’étre admis dans leurs confeils fecrets!
Que lui dire ?
JUSTI N E ipat,
Je veux faire un coup de mati)
DUBOILS & part,
Je fens fene fcai quoi qui m*étonne & m’arréte,
JUSTI N E apan,
Tout coup vaille: parlons ,je ne puis reculers
DUBOISapar »
Avangons un grand cceur ne doit jamais trembi
Chacun s’ avance de [on c6i¢ , ¢ ils fe repcontnit
ez A mez,
JUSTT AN R,
Hai ! pardon.
DUBOIS.

De'quél trouble éces vous doneprefli
I
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JU.S.TINE.
"Mais vous , fur quel objet portiez-vous la penfée?
Vous étiez, en fecrer puiflammenc agicé: :

De grace contencez ma curioficé,

DEB QTS
Je ne penfois qu'h vous. :
JuUu's TI1IN E.
A'moi ?
DU B-O I-8.
Je vous-le jure,
3 U'S T N-E.
Jeine peafois qua vousaufli, jevous:alliire.
DEWUiB 011=8.
Quelle rencontre !
Jus TINE,
Apres quelque reflexion
Sir le malheur du monde & fa confufion :
Car vous devez [¢cavoir que Pexcelle en Morale.
Parquel ordre cruel , par quelle loi fatale,
Me difois-je & moi-méme., eft-il doncarréeé
Qu'on ne trouve par tout que contrariced ?
Pourquei des gens fenfez que le deftin affemble,
Ne faccordent-ils pas pour vivre heureux enfemble?
. D YU B0 LSl
Je penfois jultement ce que vous avez die.
JUSTINE.
Par exemple ; Dubois , difois-je, a de Pefpric;
Tour'le monde connoir fes talens , fa;prudence.

il vontoit avec nous étredlntelligencey
Tome A &s H
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Rien se troubleroit plus nos innocens plaifirs
Er lon voudroit en vain contraindre nosdefirs;
Cependant comme il eft Pefpion de Dorante ,
Que nous craignons fes yeux & fa langue piquante;
Qu’i nous garder de lui nous cravaillons tofijours,
Al empoifonne feul le bonheur de nos jours,
DUBOIS.
‘Et moi, je medifois : (e peuc-il que Jultine ,
-Que Pon vante par tout & que P'on croit fi fine,
Juge affez mal des gens pour ne pas-prefumer ,
‘Qu’un hommetel que moi ne doit point Pallarmer?
‘Que mes foins, mesemplois ,-ma longue experience,
M’ont acquis dans le monde aflez de connoiffa nce,
Pour m'avoir convaincu qu'il faut fermer les yeux)
Et tirer leridean fur ce qu’on voit le mieux;
Sur tout , lors qu'il sagic de la paix d'un ménage
Qu’on'erouble fans retour par le plus foible ombrage!
U S T TINUE,
1! faur que je lui parle i ce Monfieur Dubois,
Et queje (gache au moins 8*il entend le Frangois,
Ai-je dit. Il fe plaint qu'il demenre inutile ,
Quil meure dans le loifir d’une Charge fterile,
L’Emploi de Secretaire eft mince chez Monfieuts
jl ne tiendra qu‘a‘i Iui d’en avoir un meilleur,
Je Pen revétivai ; {’en repons fur mon ame ;
11 gagnera bien plus & Péirede Madame,
DUBOI1S, .

Cren eft trop , ai-je dit, changeons notre defting

Allops prouver Jultine , expliquons-nous enfin.
AR
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Faifons-lui concevoir qu'un homme de ma forte
Sent totyjours vers le bien une ardeur qui Pemporee=.
Que'pour en-acquerir , & pour la contenter ,
Il w’elt aucun emploi qu’il ne veiiille accepter
‘Qu'en me formane le Ciel m’infpira cette envie
Qui nepeut de mon cceur fortir qu'avee la vie.
JUSTINE.
Ainfi fans le fgavoir neus nous encretenions.
DUBOIS.
Et voiez cependant comment nous raifonnionse
JUSTINE.
On ne peut pas plus jufte , & notre intelligence
Me donne deformais une entiere efperance.
Parle; car entre nous il n’eft plus de facons:
Monfieur foupgonne-t-il ce que nous lui braffons ?
Efi-il content de moi , de fa Sceur , de fa Femme
Cartu n'ignores rien des fecrets de fon ame.
DUBOI1S.
Qui, toujours avec moi fon ceeur ‘s’eft dpanché §
Sur cer article feul il s%ft encor caché;
Je ne feai rien.
JUSTINE.
Bon , bon,
DUBOIS.
Non, 1a pefte me tud.
De quelques foins pourtant fon ame eft combartug
Car depuis quelques jours il faic de grands foupirs ,
Et femble avoir perda fon gofit prur 'es plaifirs:
Mais fi le mal qu'il {ent redouble fes arteintes ,

1l me vieadra bientér faire entendre fes plaintess
: H ij
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Je n'en fcaurois douter. '
JUSTINE.
Cleft Ia que je l'attens:

‘E¢ popr Cinftruire 4 fonds de ce que je prétends,
J1 faue que dés Pinflant fans ‘aucun artifice,
De tout votre entretien ton rapport m*éclaircifle;
Que ce quiil Paura dit je Papprenne de toi,
DUBOIS.
Mais ne fgaurai-je pas pourquoi cela?
JUSTINE.
Pourquoi?
Pour choifir la-deflus la route qu’il faut prendre
Dans le deffein d’unir Julie avec-Cliandre,
‘Et d’obtenir ’aveude Dorante.
DUBOIS.
Vraiment
51 tucrois les unir par fon confentement ,
Tu t’abules : jamais il n’y voudra foufCrire,
JUSTINE.
P:-orﬁets-moi_ﬁ:ulcmem de te laiffer conduire ,
Le refte me regarde. Adien. Mais 4 propos,
11 eft bon de te dire encore quatre mots.
.Clitandre au poids de I'or veur payer tes paroles,
Et les taxe , dit-il , & quatre cens piftoles,
S DUBOIS.
C'eft parler comme il faat.
JUSTIN E,
Sur ce.pied-lije croj
Guc fans trop.me flatter , je puis compter fur foi,
‘Touche-l4: jure-moi que tu feras fidelle,




PESABUSE. 173

DUBOIS.

ui , ma foi, T peux tout atcendre de”moii zele's
JUSTINE.

Va done. De ton fecouss puitfions-nous proficer !

Toutefois fans frayeur je ne puis te quitcer :

Je croi voir fur ton frone, quand'je le confidere ,

D'un hardi fcelerat le parfair caradere :

Doit-on croire aux {ermens d’un homme de Palais?
DUBOILS.

Qui, quand ce quil promer, flatte fes interées,

Fin du premier Adle,

H iij
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SCENE L

DUBOIS ful

C ’Eft affez , ce me femble , eftimer mes paroln,
Que d’en fixer le prix i quatre cens pifloles

Quel métier que celui de fervir un amaoe !

@ua fore peude peine & beaucoup d’agréments.

Gue ne ["ai-je fuivi dts ma tendre jeuneffe !

Je renonce au Palats qui. m’occupoit fans cefle;

Je ne veux de mes jours voir Greffe ni proces,

Mais nos foins feronc-ils fuivis d’un bon fuccks?

L.e chagrin de Monfiear 1. coute heure s"augmente;

Peur-txce. ..
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DORANTE, DUBOIS.

D OR ANTE entre £; vévan: profondimant.

Uel eTort faudra-t'il que je cence ?
" DUBOI1S & part.
Je Pencens. Qwa-t-il die? Qu’il paroir agité !
DORANTE & par.
Déplorable embarras ! fatale extrémicd !
Ciel , daigne me monerer ce qu'il faut que je faes

Helas!
DUBOLS apar,

Qu’il vient de faire une drrange grimace ¢
Que I"étar de fon caeur eft bien peintdans fes yeus:
Y ne voit rien : il croir éere feul en ces licux.:
DORANTE.
1 lapergoit:
Mais. ... Ah ! Ceft roi Duabois.

D UBOIS.
- Qui, Monficur , c’eft moizméme
Qui fens , je vous le jure’, une douleur extréme ,
Quand je vous voisen proye & ces mortels ennuise
DORANTE apar.
Dois-je lui confier le defordre ofi je fuis?
DUBOIS.
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D ORANTE & parts. :
Gui, parlons ; mon rourment fe redouble & I¢ taix:
Il eft prudent,diferee, ferme en-mes interéts,
% Dubois,
Tu me crois donc en proyed des ehagrins feerets?
DUBOLS.
Voudriez-vous , Monfieur , diflimuler encore®
DORANTE..
Non , & c’eft dans mes maux tes confeilsque jim.
plore...
Mon Pere fit long-rems I’épreuve de ta foi ;.
Et pour me confoler jene fgache que toi.
DUBOIS & parm,
Q\;:; diable eft rout ceei ?
A DUR'A'NTE’J
: . Tuvois que ma trifteflc
A'chang? mon humeur , & m’accable fans ceffe: .
Rien de ce.que Paimois neflacte mes defirs,,
Er le Ciel m’a donné , pour ﬁmr mes plaifirs
Un bourrcau dé mes jours , un tyran de mon ame,
D UBOIS.
Quel eft-il ce.cyran, ‘ol ce bou rreaq ?
DORANTE.

Ma femme, .
DUBOIS,. 2

Vaotre femme, Monfiear.
DOCRANTE.
Tun’en dois plus douter,,
Elle me capleun mdl que je ne puis dompter,

Je luis defe
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DUBOIS.
Vous eft-elle odienfe ?
DORANTE,
Ah pliit'au Ciel ! Ma vie en feroit plus heureufe :

Mon eceur pour mon malheur s’en eft laiflé  charmer
Et je ne fouffre; hélas! que pour la trop aimer.
! DUBOIS,
En feriez-vous jaloux 2
DORANTE.
Julgwd la frenefie,
D LR Q] B
Vous , Moufieur , yous frappé de cette fantaifie 2
Vous contre les jaloux déelard hautement 2
DORANTE.

Bt cclt deld que vient mon plus cruel courment ¢
Quand j’entrai dans le'monde une perite farale
M’encraina dans le cours de la grande cabale;
Ceux qui la compofoient m’inliruifans tous les joursy
Yeus biencér acerapd lears airs & leurs difcours.
Joccupai mon efpric de lenrs vaines penfes;
Er blimant du vieux tems les maximes (enfees,
Pen plaifantois fans ceffe, & traitois de bourgcnis
Ceux qui fuivoient encor les anciennes loix,
Quel eft Phomme, difois-je, en faifant Pagréable;
Qui garde pour fit femme un amour yéritable 2
Ceft aux perites gens & nourrir de tels feux.
Ah ! fi PHymen janvais m’enchaine de fes noends ,
Loin que on me reproche une pareille flamme,
Que je voudrai de bien aux Amans de ma fmeme !
Que ng croixai-je point devoir i leur ameur,

&il peuvent loin de moi Pamufer tour le jour !

Hy
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Et pourquoi teniez-vous cet imprudent langaged
DORANTE.

Morbleu, pour imiter les gens du haut éeage,
De qui les fentimens ou faux ou trop outrez
De la droite raifon font toujours ¢garez.
Connu fur ce pied-11 , pour plaire - ma famille;
Je m’engage; jépoufe une pecite fille ,

De qui P"air enfantin, & Pingénuité

Ne prenoient fur mon cezur aucune autoricd:.
Je crd la voir toujeurs avec indiderence ;
M
Sa beauté seft accrug:, & o poilellion

heureux ! de fes traics j’ignorois la puiffance

Loin de me dégouter a faic ma paflion. .
DUBOI1S,
Vous.y voili done pris?
. DORANTE:
Jen’ai connu ma flame,

Qu'aux mouvemens jaloux qui déchirent mon ame:
De ce trouble fecrer jé me fuis allarmd 5+

Er jai dout¢ long=tems que mon - coeur £iit charmg}
Mais enfin Pai fenti route mon infortune.

Je crains tous mes amis , leur alpedt m’importin;
Je n’alpirois jadis.qud les avoir chez moiy
Lear préferce aujourd’hui m’y donne de Pefroi
Tourquoi fauc-il aufli qu'un ridicule ufage
Soutfre des Errangers an milien d’un ménage ?
Sages Iraliens , que vous avez raifon !
Vingr faindans fans ceffe alliegent ma maifon ;.

Ils content devape moi des douceurs 4 Celie.
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i dic quéllea bon air , Lautre quielle eft polie s
Celui-ci, que fes yeux font faits podr tout charmer s
Que fa grace jamais ne e peut exprimer ;
Celui-1a , de fes dents vante Pordre agréable.
Enfin teus & Penvi la trcuvent adorable ;
Et la fin d’un difcours qui me perce le cceur ,
Eft roujeurs employce 4 lotier mon bonheur,
DUBOIS.
et vrai, Ceft ainti que la chofe fe paffe..
DORANTE.
Ils poreent bien plusloin leur indifereere audace :
1ls viennent la chercher au fortir de fon lit;
Chacun faic Ii briller fes foins & fon efprit
Cene font que bons mots, que jeux, que raillerie,
Que fignes , quecoups d'ceil , & que minayderie,
Ma femme regoit tout d’un efpric forr bumain ,
E je vois quelque fois quon lui baife la-maia.
i DUBOIS:
Bn a tort, :
DORANTE.
Cependant il faur que je Uendure
Et le Fublic rira i ma bouche en murmure ;
S1 je montre Pennui gue mon ceeur en regoit ,
Les enfans dangParis me ‘montreront au doige ;-
Er traité de bizare & d’¢poux indocile,
Je feral le fujer d’un honteux Vandevilles
Ah ! Francois quwa bon droic les autres Nations
ﬁegardmt en pitid toutes vos adions ;
Hy blimant votre elpric dentode & decabale ,
Eondamnent juitement votre fauile rrl,_?raly ]
i
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D UBOIS.
Belle réflexion !
DIOTRTAVNET B
Ce n’eft pas encor tout
Er ’on mertra bientdt ma patienced bout,
Si je ne vois cefler les manictes d’Erafle.
1l cajole Celie, & le faic avec fafte: !
vetit: i voye, i roic afeder:
11 vent que je levoye, il paroit
Elle flacte {es vocux , 'loin-de les rejecter,
1ls m’en’ ont convaincu. Dis-moi , que dois-je faird
Parlerai-je 4 ma femme 7 ‘ou faudra-t-il me raire!
Quand je veux avec eile entamer ce difcours
Lo honte que je fens m’en empéche toujours.
Lo honre que je [k 3 npéche toujours
Je crains de lui montrer mon extréme foiblefle;
Fen rougis.
DUBGLS..
Yous penfez avec délicatcfle, |
Et vous étes; Monficur, dans un ¢trange cas. .
DORANTZE.
Elle ira {on chemin fi je ne parle pas.
] it 1
DUBOITS:.
Ceft fans difficultd.
BO RAN T E.
- s . "
Si je parle au contraizg; |
F'r«que comme un Marimne perluade guere,,
Mies legons dansfon ceegr ne faffent aveun fiuir,
A quelle extremité ferai-je alors reduit
Defoofltir un mépris ficruel pour ma flime;
Qo bien de maleraiter 5 ou de/quitter ma Femme? ¢
D-UBOILS:,

Py trouve , comme vous:j an.embarras égals.;
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Qomment donc gouverner un-femblable animal 7
N’importe. Expliquez-vous , Monlicur, avec Celies
La vereu dans fon ame eft i bien deablie
Je'le dis fans vouloir vous faire un compliment ,
Que vous n’eh recevrez que du contentement.

On obtient quelquefois plus qu’on n’ofe pretendre 5

E¢ pour gagner fa caufe il fauc la faire entendre.
DALORTAIN T IEG

Oui. Jeweux m'éelaircir avecelle aujourd’hui :

Ceft cacher trop long-tems ma peine & mon ennufy’

Ceft ici quelle vient fortant de fa toilette..

Deonite & notre encretien la fin que je fouhaire,

0 Ciel ¢ jentends du bruit ; jela vois; lailfe-nons.- .

W
87’1&.

U AN E, CELIEY
DO RANTE part..

. Ul ne feroic trompé par ce maintien fi doux 2 °
Croiroit-on 3 la voir avec cer air modeite
Qwau repos de mes jours elle fiic i funefte ?
Ccp§11das1t Dieu le fgait : mais par ot commencer 2
Je remble; .. . )
CE LIE. *par
. Monabord femble Pembarzafers
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DORANTE apart.
Quon époufe de foins lorfquwon prend une Femme/f
a Celrcs
Pourfuivons toutefois. Allons ; Bon jour , Madamg
: C E LILE:
Bon jour , Monfieur.
DORANTE &par,
1] faue lui cacher mon chagrisf
& Celie.]
Vous vous éteslevée aujourd’hui bien matin..
CELIE,
Un moment aprés vous je me {uis éveilléey
Et dans le mémetems je me fuis habillée..
DORANTE:
Allez-vous fortir ?
€ E'L ¥ Eg
Nows
DORANTE,
Voudrez-vous done foufii
Que mon caeur A vos yeux ofe fe découyrir 2
Que tous mes fencimens puilfent ici paroitre?
' S ELLE .
En pouvcz—';rous douter 7 n’¢res-vous pas le Maie!
D OR.ANTE,
Pendant notre entretien fouvenez-vous au moipy
Que vous étes ’Objerde mes plus tendres foinsy
Que (ans cefle pour vous je fotipire & je brule,
CELIE aparn
"Quelle fera la fin d’un pareilpréambule?
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DORANT E.
Non , iln’eft point d’¢poux qui jufques & cejour,
it fenti pour fa Femme un (i parfaic.amour.
! C EL LE,
Jele crois:: je vous fuistout 4 faic obligées
DORANTE,
Mais plus dans cet amour mon ame eft engagde:s.
Plus elle eft expofée 2. destroubles {ecretss
Quelquefoison fe livre & d’Crernels regrets,
Lorfqualeerant la paix d’on heureux-Mariage ,
& part;
On permetiven 'Quc je joué un trifte perfonnage !
€ E E 1B
Envericé , Monfieurs, je ne vous entends: point;
DORANTE.
Les gens les plas-{enfez s'abufent far ce point 2
On (e laiffe:d la fin feduire & Papparence,
Jufques-:\ condamner la plus pure innocence..
Ainfi lorfquune femme a foin de fon honneur ,
Ceft pea que {2 vertu reponde de fon cceur 5
~ Elle agit au dehors avee tant de fageffe,,
Quelle 0’y montre rien dont le Public. fe bleffes:
Errolijours atrentive 4 fes foins imporrans ,
Brave [a calomnie & les difcours du tems.
CELIE.
Avec tous ces dérours que voulez-vons medire 2
D QR A'NT E.

Cé qu'un ardent amour me decouvre & m’infj pires

Vous étes fort aimable ;, & je vois chaque jous:
Mille gens empreflez i vous faire Ja cour s
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1ls ne vous quittent point ; & leur galanterie,
Puifqwil faur m’expliquer , patle la raillerie;
Toutes les libercez qu’il prennent avec vous
Marquent. ., ..
C E L I E riant.
Qu’il vous fied mal de faire le jalow!
D.OR-ANTE.
Comment ?
CELIE rtant.
Vous n’avez pas de grace & le paroit,
D 6 R A N T E an defespoir,
Quoi , vous ne croiez pas 2u...
C.EL 1 E riaut, .
Non , cela ne peut
DORANTE.
Mais je vous dis pourtant la pure verité,
C E L I & riant tosijours,
Wous avez trop de fens; jai trop pen de beauré, -
DORANT.E.
Je ne m*accendois pas 4 la plaifancerie.
Morbleu ! c’en eft aflez pour me mettre enfuries -
Madame , onneric poine fur un-pareil fujets
C E L 1E avec flerté ¢ en-colere,
Ab ! Ceft donc rour de bon. Cependant quai-jefai?’
Qui caule , je vous.prie , unfoupgon qui m’offenit!
Volons ?
DORANTE..
Ne fcauriez-vous parler fans violen?
Car enfin mon deflcin weft pas de vous fichers -
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CLE-L1. B
Mais encor qu’eft-ce donc qu'on me peut reprocher?
DORAN TE,;
Les affiduitez d’Erafte,, de Clitandre ,.
De Cleons vus..
& E L I E:
A yous feul vous devez vous en prendre, -
Des trois les deux m’éroient tout-a fair inconnus.
Erconduitspar vous méme ils font.ici venus,
DORANTE..
Il eft yrai.. v :
S0 D e 10 i
! Pour Clitandre , il enveut & Julie 3
Et le fang , dont le ncend in & Pautre nous lie
Fait que dés le berceau nous neus aimons tous deux.
3 DORANTE
Le Coufin leplus proche eft le plus dangereux.
Enun mor leurs difcours , leur foins & leurs manieyes--
Depuisun certain tems ne me conviennent gueres
Lis font tofijours céans , vont vous voir dans le lit 3
Eft-ce éntrenous , Madame , ainfi qu’on fe conduic ?
Devriez-vous {fouffrir de femblables vifices 2
ARV E:
Mais vous , penfez vousbien & ce que vous me dites?
Ne vouls_ fouyient-il plus avec quelle chaleur
A dautres fentimens vous difpofiez mon cceur 2
Quand dans les premiers joursde notre Mariage
Je wofois regarder vos Amis auvifage ,
B¢ que pour dviter leur viie & leurs difcours 5
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Seule en mon Cabinet je m’enfermois tofjour!

Madame , difiez-vous , vivez d’autre maniere!
Vous étes trop farouche &trop particuliere:
Recevez autrement tous les gensque jevoi, |
Et n’cffarouchez point ceux qui viennent chezmif
Rendez & mes Amis ma maifon agreable,
Qu le fejour pour moi n’en eft plus fupportables
Enme parlant ainfi vous me Ies ameniez,
Jufqw’en mon Cabinet vous les introduificzs
Meflieurs , ajotitiez-yous , divertiffez Madame:
Je fort ; excufez-moi ; je veus laiffe ma Femmo
Sur certe confiance ils font venus me voir,
Jeaifait ce que j'aipd pour les bien recevoir]
Er pour vous obeir f'ai [uivi ves maximes
8i vous vous en plaignez , Monfieur , ce fonwg

crimes, i

DORANTE & part.
Avece quelle froideur elle voit mon chagrin®
A Celre,
Madame, pavoiscert, je lefcai ; maisenfin
En faut-il moins calmer la douleur quime prelfe!
Ecartez.ces Objets de qui Palped me blefle,
€EEELIE.

Mariez votre Sceur , c’en eft un f{ir mofen :
Clitandre Paime , il a du merite & dubien,
Preflez leur union j bien tot cec Hymende
Difperfera les gens dont votre ame eft gendes
Julie eft riche & belle , ils veulent Pépoulirs.
Crojez-mei.
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D ORANTE.
Ce moien fe peut-il propofer &
Etne voyez-vous pas par PHymen de Julie
D’ fort gros revenu ma Maifon affoiblie ?
Differons ce malheur ; gagnons encor du tems..
Que je vous deive enfin-le repos que J’attens :
€hatlez ces érourdisquiv, o o
CELTIE.
Chaflez les vous:méme;.
PORANTE.
Moi 7
CELLE.
Sans doute; d'ols viene cetre furprife extréme ?
DOR ANTE.
Moi ? je leur montrerois qu'ils m’ont rendu jaloux?
C ELIE,
H¢ bien donc! jaurai foin de leur parler pour vouss.
DO RANTE,
Je ne puis que loiier un fi prompt facrifice.
C Bxl 1 E;
H quoi , ne faut-il pas que je vous obdifle ?
D O:RANT E:
Oui. Mais on nefait pas tolijours ce que Pon doits
Rien ne vaut le plaifir que mon ame regoit,
CELIE:
Non, non. Ne doutez point, que je ne vous delivis
Detous ces importuns actachez & me fuivre.
DORANTE,
Bonm,
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CELI1E.
_Je les inftruirai de vos inténtions;
DOR ANTE.
Tomment?
CELIE,
11s apprendrons vos refolutioi
Je leur declarerai quel eft vorre fcrupule.
D-OR A NT E.
Vous voulez me charger d'un pareil ridicule?”
C’ef} tour ce que je crains;
CELIE.
Comment faire autrenitat
DOR ANTE.
Prendre fur vous 1’¢clat de leur banniffement ,
Les fuir, les-dégouter , enfin fans me'commets
CELIE.
-Pour cela, el un poinc que je ne puis prometiste
DORANTE.
D’od vient 2 :
CELIE.

Jene veux pas qulon reproche & mon caut
L’impertinent défaut d’une bizarre humeur 3
Je ne veux point pafler pour une extravaganre:
Feltime ces Meflieurs ; & j'en fuis fort contentess
Leur encretien me plait , jeles ai bien regs ,
Je ne me {gaurois pas démentir 1i-deflus.
DO RANT-E.
Vous ue le ferez poinc?
CELIE..:

Non , je vous le protell,
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DORANTE,
Madame, . , .
CELIE.
‘Hé bien , Monfieur? 4
DORANTE.
Voyez. ...
CELIE.
Je vais de refte,
Quelt-ce 2
DORANTE.
Ah! yai mal connu votre perfide cocur,

CELI1E.

Ceft donc ainfi qu’on m'outrage , Monfieur?

Morbleu !

Miez, Loin de me faire une parcille offenfe,

Nedevriez-vous pas loiier ma complaifance ?

Mais malgre tout ccla je ferai mon devoir :

Comptez que ces Meffieurs ne viendrone plus me voirs

Les voici, Je leur vais expliquer ce myitere,

Leur dire que-vous feul. . . o
DORANTE.

r O Ciel ! quallez-vous faire?

|A’Adamc ¢ §a1dez-vous de levr parler de moi.

CELIE.

Mo, ne m’arrérez-poine : je le yeux., je ledoi,
DORANTE.

De mon reffentiment vous avez tour i craindre.

§i vous parlez.

C E LLE leregardant avec tendreffe.

Hé bjen, il faur donc me contraindres

wt
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“Pour vous plaire , Monfieur , que ne feroisje pas?
DORANTE apar,

a craftrefle ¢
IO XTI ol
SCENE 'IV.

DORANTE, CELIE, ERASTE,
CLITANDRE, JUST INE

E R A STE embraffant Dorante.

C Hez toi nous courrons i grands pi
‘Wotre Ami, l'on ne pewc, en quelque parc quioa
aille ,
Trouver pour le commerce un homme qui te vaill
Clirandre tedira qu'hier en vingt endroits
On loiia ta maifon d’une commune voix,
Cen'elt qu'ici qu'on golite un plaifir véritable,
CLITANDRE.
Il oeft point dans Paris de lieu plus agréable.
C E LTE,
Vous nous flattez , Meflicurs.
CLITANDRE.
Non , Madame.
ERASTE.
Pour moi,

Quand je vous parle ainfi , Ceft de fort bonne foi
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DORANTE. :
Je vous fuis obligé,
ER ASTE frappant fur lépaule de Dorante,
Netre Ami , tu (gais vivres
Dans le monde tu feais le parti qu'il faur fuivre.
leviens de chez Damon.
CLITANDRE.
L’impertinent -januxJ'
ERASTE.
Jai manqué , je Pavolie , 4 mettre en courroux :
llne feauroit fouffr ir qu’on regarde fa femme
Tous les foins qu’on lui rend le percenc julfqu't
Pame.
CLITANDRE.,

Le fac!
ERASTE:

Fai pris plaifir 4 le faire enrager:
JUSTIN E.
Que c'eft bien fair !
CE L I E regardant tendrement Dovante,
Pourquoi ne le pas ménager?
1l faur avoir pitié du mal qui le devore.
ERASTE.
Il fue , quand on le peut, le redoubler encores
Jegage que Dorante eft de mon fenciment.
Letivant pay le byas.
Purle, Ne doic-on pas le faire ?
DORANTE,
Afirément. « oo
A part,
it
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CLAT ANDRE.
Un Mari jaloux eft une fotte béce,
DORANTE.
Jreurage !

ERAST viant,
Lor{qwil a fes vifions en téee,
Ec que Pon eft témoin des chagrins qu'il reffenty
C’eft de tous les objecs le plus diverriffans,
D OR A NT E.apart

Je creve. :
CELIE riant,

11 eft certain qu’il donne bien rire.
D'OR ANTE 2 par,
La coquine ! elle penfe & mon fecrer martyre,
Et rir de tous les maux q’elle me faic fouffrir
CELLE.
Mais , Erafte , un jaloux ne peut-il fe guerir?
ERASTE.
Oh non ; la jaleufic eft un'mal incurable,
Et fanedoute decous le plus infuportable,
JUSTINE,
Que vous le peignez bien !
DORANT E apar.
Je 2’y puis plus tenir,
Serviteur.

ERASTE.

Quoi tu fors ?
DORANTE,
Nor, Jewais revenin

SCENE
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SCENE" V.

Ly
.

CELIE, ERASTE, CLITANDRE,
JUST1INE

ERASTE,

O U court-il 7 que penfer de cette prompritude
CLITANDRE.
Y ma paru frappé de quelque inquiétude.
JUSTINE,
Madame 5 vous riez?
CLITANDRE.
De grace expliquez-vous,
CiE L TE,
Enfin nous le renons. )
ERASTE.
Comment ?
CELIE.
11 eft jaloux.
Bien loin de pénetrer nos fecrees artifices ,
Ilcroir que rous vos foins font de vrais facrifice’,
QuErafte , que Cleon m’aiment de bonne foi :
Tout ce qu’il voit enfin lui donne de PeTroi.
Il vient de me montrer les tranfpores de fon ame

Ses foupcons , fes terreurs , fon troubles s s
Tome 11, 1
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JUSTINE.
H¢ bien , Madame?
Mes conleils font-ils bons 7 en doit-on fairecas!
CELIE.
Afltirément.
JUSTINE.

Allons. Ne nous relichons pase
Travaillons. Redoublons la foupgonneufe crainte
" .Dont Monfiear votrre Epoux a déja Pame acceiniss
QuwHrafle fur vos pas attach¢ chaque jour ,
Lui fafle voir pour vous un violent Amour.
Paroiflez avec lui rolijours d’intelligence :
Employez de vos yeux P’¢loquente fciences
Soutenez que tous ceux dont.Dorante eft-jaloux
Viennent chercher ici fa Sceur , & non pas vous;
Quelle (eule et Pobier de leur galanterie
Et que pour les chaffer il faur quw’il la marie.
Je garantis dans peu Clitandre fatisfait.
CLITANDRE.
Qi fans doute ; nos foins anront un prompt effete
‘Madame, que j'aurai de gracesd vous rendre !
‘Mop fore eft.en vos mains , mon bonheur. . .,
CELIE.
Mais Clicandre,
L’amitié que le fang a formde entre nous
Me faiv bien hazarder po:.u'- Julie & pour vous,
Car , fans étre perfide enfin ni criminelle
JYecaule & mon Epoux une .peine montelle.

Mg pardennera-t-il fon trouble , fa douleur:?
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JUS TEINE,
Wet-il paserop heurens de n’avoir que Ta'peur?
Ah ! combien de maris de Ia plus haute clalle’,
Pour les mémes terreurs voudroient étre en fa place't
Quelle fera fa'joye au momentiqu’il (era
Hautement décrompt {1 ur les foupgons quiil a2
Enfiane doir-on pas pmir fon avarice ,
Erde fon prdcedu. cor rlge'i Yinjuftice ?
Quand pour joiiir d’un bien qui revient 4 fa Swmury
Irempécheun Hymert qui feroir fon bonheur.
CUE L-DE,
Clelt-trop. L] ;
CLIETANDRE,
Trahuez -yous le beau feu qui me brile
Et d'oh. peuc au;ourd hui vous venir.ce fcrupule?
V.or.rf: mere, & Damis Poncle de-votre Epoux ,
Dans cejufte deflein fone d’accord avec nous.
Tout, _parle en.ma f'ewcur » & touc contre Dorauee
CELIE.
Je crains de Poffenfer ; mon deveir m’épouvantes

2

Jetrembled tout moment.
CLITANDRE,
_ Vous me delefperee
Prenez piti¢’ des maux qui me font préparezs

Madame ,-je mourrai fi votre bonté celle,
g A B LR
Héblen! julqud 1a fin fervons votre tendrefles
dllons trouver Julie 5 & lui faire fgavoir
Quetout femble-aujourd’hui répondre & notre efpoine
Fin du [econd die,

i
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SCENE I

CL1TANDR E; JULiLH
BABET. ‘

CLITANDRE,

Nfin , belle Julie, un deftin favorable i
Se prépare & finir le tourment qui maccable.
Pour calmer fes foupgons , pour pous écarter ol
Deorante permettra que je fois votre Epoux,
Quels tranfports dans mon coeur Pefperance fit
naicre!
Je ne puis les regler,
JULIE.
Vous vous flattez peut-éire,
L’interét pour mon Frere eft un motif puilfant,
CLITANDRE.
Le foin de fon repos eft encor plus preffant.
11 ne folitiendra point une fi rude atceinte ;
Madame , cfperons tout, |
JULIE.
L’Amour caufe ma craings




DESABUSE" 197
Pardonnez-la , Clirandre , % mion coeur agite 3
Jaime trop pour fentir quelque tranquilité.

CLITANDR E.
Que ne vous dois-je point apres ce témoignage ?
A quels foins deformais ce doux aveu m’engage!
UL, 2
Soyez tendre & conftant, vous ne me devrez rien ;
La conftance & I’almour vous acquitteront bietly
BrASBOET
Jeatens quelqulun venir !
i Tl Lol E,
Seroit-ce point mon Frere ?
BABE T.
Je ne fcai,
JULILE,
Voyez donc.
BABET.
Non. C’eft fon Secretaire.
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SCENE IL

BULIE, CLITANDRE,
B.ABET, DUBO IS,

DUBOILS & Cheandre

E Loignez-vous d’ici ; Monfieur vous furprendroit,

Il me fuic, & viendra fans doute en cet endroits

Il weft pas & propos q’il yous rencontre enfembles
I iij
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Allez dane,
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SCENCE ST
JULLE, BABET, DUBOW
DUBO s, b

\‘E E commence affez bien ce me femble,
Et¢ pour érre apprentif au métier que je fais,
J’y fuis Grec., & rompu quifi comme au Palais.
' PO B E,
Yous nous fervez forc bien,
DUBQIS.
Quand je veus® rends fervicy
Je défends Pinnocence , & foiiriens la juftice;,
Car enfin n’eft-ce pas un énorme attentat
De vous faire obferver un trifte Célibar?:
JULIE,
¥ ous dtes fou, je croi.
DUBOTIS.
Je fuis fage ati contraiie,
De vouloir vous venger de yotre injulte Frere,
Nous en aurons raifon dans peu de tems, je croi,
JULILE,
Tour de ben ?
DUBOIS.

Fen fuis fiw. Mais on yiegt: laifez-meh
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SCENE IV.
DORANTE DUBOIS
DORANTE.

J'E n’en puis plus. Je fouffre une peine effroyable,

Dubois.
BB O LD,

Dol venez-vous, Monfieur.
DORANTE.
Je fors de table,
3¢ viens de la quitter fans avoir rien mangé.
DUBOI1S,:
Vous trouveriez-vous mal ?
DORANTE.
Je fuis pis quienragés
Ma femme m’afaffine, & met tout en ufage '
Pour me faire crever de dépic & de rage.
DUBOIS.
Comment ?
DORANTE.
Jen'ai rien pit gagner fur fon efprit:
El'e m’a chicané fur tout ce que yai dit;
Er s’armant d’artifice ou de plaifancerie ,
Na traité mes chagrins que de bizarrerie.
DUBOIS.

Diangre L
I i1}
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DOR ANTE.
Notre entrecien a tres-mal réuffie

DUBOTIS.
Tant pis. Mais cependant que faire 4 tout ceci?

DORANT E.
Que f¢ai-je ? Ma raifon ne me fert plus de guide.
Non. Je ne visjamais une ame plus perfide.

Pendane cout le diner que n’a-t-elle point faic !

Jamais de faire éclac je n’efic cant de fujers
DUBOIS.

A p}m‘. A Doyante J
Tant mieax, La perfidie eft donc confiderable ?
DORANTE.

Job fe feroit donné cinquante fois au Diable.

A moins.que de le voir , je n’aurois jamais ciu

Ni méme imaginé ce qui m’en a paru.

Er c’eft un de ces faits dont la raifon troublée,

Pous en pouvoir douter , voudroit érre aveuglée :

Tout ce qulune coquette a jamais pratiqué ,

Lorfqu'elle veut furprendre un cocur quelle - manquéy

Soins de plaire affe@ez , fouris, agaflerics ,

Difcours flatreurs , regards , geftes & lorgneries,

Ma femme devant moi vient de le repeter,

Pour engager Eraflte , ou bien pour Je flatcer.
DUBOIS.

Devant vous?
DORANTE.

A ma barbe , avec une impudenct
A laffer d’un martyr route la patience:
Moins timide qu’Erafte , elle Pembarrafloic 3
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Btjelai vii rougir quand elle le prefloic,
DUBOIS.
Mais vous , quefaifiez-vous pendant ce badinage 1
DORANTE.
Je murmurois tout bas en dévorant ma ra ge.
Enfin puifquavec toi je puis trancher le mot ,
Je faifois juftement la figure dun for,
DUBOIS,
Gila weft pas plaifant,
DORANTE.
Jen fuis inconfolable.
J'ai manqué crente fois 4 renverfer la table,
Pour punir Piufidele, & pour me contenters
Sil m ede ¢eé permis de la bien foufleter ,
Quelle ebic écé ma joye !
DUBOIL S
H¢! c’en eft trop.
PORANTE.
Ma bile
Mtinfpiroit cet éclar flatreur autant quiutile,
Les mains me demangeoient; mais 7’di crains lss
brocards ,
Qu'on m’auroir aufli-tér jetté de toutes parts.
Que vous éres heureux ! vous:, en qui la nature
Agir fans aucun art & regne toute pure !
Qui bravant le Public & le qu’en dira-t-on ,
Expliquez vos chagrins & bons coups de biton ,
He que Pulage enfin , fans craince d’aucun blime 5
Autorifa rofijours 4 battre votre femme !

Gens du Peuple , Artifans; Portefaix & Vilains,
1w
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Vous, de qui la veangeance eft cofijours dans vy
maips. !
DUBOILS. r
Pgrlez-vous tout de bon ?
DORANTE.
Oiii , le Diable m’emporte,
On fe foulage au moing enufancdsila forte?
PUBOI S
Vous vous mocquez , je penfe avec de rels propos..,
DORANTE.
Qe ne puis-je 4 ce prix afltrer mon repos !

Mais que dois-je refoudre ea cec drac funefte
Preuons fans balancer le parti qui.me refle.
Courrons chez mon Beavpere';.allons me plaindrey

lui,.

DUB OIS
Et croyez-vous par li (oulager vorre ennui ?
Ah! gardez-vous fur-tout de . vous. plaindre 4 fop
rere
Des chagrins que vous caufe une femme legere,
Il vous condamnera %l et hommed’elprit ,
Et vous n’emporterez que honte, & que dépit.
Que gagne: Licidas en fuivant cetee route ?
1l fotipire , il fe plaint, perfonne ne Pécoute,
Il  entend publier {on hiftoire en cent licux.
Que d’exemples enfin font prefens A vos yeux'! -
Acafte hautement dit fa Femime infidelle;
Aprts ce grand éclac il demeure avec elle :
A reas faic le'defordre &vpalffant plus avant ;.
Hmenace la fienne & Penfermeau Couvenes: »
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Mais bieneér & Pinfet de toute fa Famille,
Il va pour la ravoir fangloter 4 la grille;
Diabord elle réfifte , & feine d¢écre en courroux 3
Elle fe rend enfin aux pleurs de fon époux,
Et rapporte chez lui , pour vanger fon abfence 4
Llorgueil , la tyrannie & Pextréme licence :
Valere 5 payle fienne ofien(é chaque jour ,
Dilfere & la punir par un excts d’amour ;
E_t lorfquil ne peut plus foutenic fa conduite ,
Larend & fes parens , & la reprend enfuite.
A ces pieges honteux il faur vous dérober;
Le plus fage saveugle ; & &y laille tomber.
Il weft pour sen parer qu’un moyen falutaire,
DORANT E.
Quel cft-il-ce moyen 2
D:UBOTIS.
Endurer & vous taire,
DORANTE.
Quoi? ma femme aura droic de me faire enrager?
Et je n'olerai, moi , parler ni me venger ?
: DUBOILS.
De fon fexe , Monfieur , c’eft le grand privilege.
DORANTE.
Je le cafle morbleu, Sans cela que f’crai-j;:?
Eaue ma Femme & moi les droits feront dgaux.

5

X v
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CELI1E, DORANTE, DUBOIS,
C E L LE d’un ton agreable,

VOuI:z—vous bien , Monfieur , me préter voy
chevaux ?
On vient de m’avertir qu'undes miens eft malade,
Et je ne voudrois pas perdre la promenade ;
On nous donne & Suréne un excellent foupé..
DUBO IS apar,
Ceci fera plaifant , ou je fuis fort trompd.«sa
CLEIEL ES :
Vous ne me dites rien ? -
DORANTEr
_ Que pourrois-je vousdire
Dans la rage o je fuis , perfide?
(gt s 8 8 S
Eft-ce pour rire}
DOR ANTE.
Nen. Cleft du meilleur fens dont je parlai jamais,
Je ne vous flatte point. Craignez-moi delormais,
V _us perdez fans retour route ma conflance.
C E L 1B

Comment !

DORANTE.
Nattendez plus aucune complaifance,
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Comme vous me forcez & vous mefeltimer,
Je ferai mes efforts pour ne vous plus aimers
CELIE,
A-t-il perdu Pefpric 2
DORANTE.
Jele perdis, Madame'y
Lorque je m’avifai de vous prendre pour femme,
Lorfque je vous aimai.
CELIE.
Quels rranfports ! quel courronx ?
Quels noms injurienx
DORANTE.
Hs font encore trop doss.
Plus mon amour pour vous avoic de violenee ,
Plus cet amour trahi m’excite 4 la vengeance,
Rendez grace aux égards qui peuvenc m’arréter
Quand mon: reffentiment et tout préc d’éclater..

Sans cela . .«
CR: L LE: -

Ciel ! quentens-je?
DORANTE.
Allez , Coquette infigne.
Ge que je viens de voir yous a rendué indigne
Deleftime & du coeur d’un mari tel que mMois
Vous aimez done Erafte, & me manquez de foi ?
CELIE,
Je Paime, moi?
DORANTE.

Comment voulez-vous que j’en doute 2

Jai v0 les foins honteux que cet ardeur vous cotites
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Ventreblea ! que ne puis-je ?
CELIE.
Ah!' quel emportement!
Qu’on me donne un fautueil , Dubois, & prompie:
ment,

Je me meuss ! :
BLLBOE S,

Moderez le répcs de votre ame
Reprenezdonc vos fens. M’entendez-vous, Madame!
Hélas que votre état m’infpire de frayeur!
Elle ne répond point. Vous avez tort, Monfieur,
apart. .
Fore bien, L’on ne peut mieux jouer fon perfonnag:
Ma ame n’%n peut plus , & voili votre onvrage.
DORANTE.
Ileft vrai; je PPavoué ; & vois en ce moment”
Les funeftes effets de mon emportement:
Hi'quand jela regarde : Ha! Dubois, qu'elleelt
belle?
Je penfe que malgré moi mon coeur vole verselle!
Madame ! ouvrez les yeux & voyez votre épouxy
Soumis & repentant embraTer vos genoux,
C E L 1E onvrant lesyen x 7 les vefermant anfle

10t gt elle vit Dorante.
Al quel objet ! faut-il revenir'd la vie
Pour revoir Pennemi qui me "avoic ravie.”

DOR ANT E ‘auec endreffe -

Je' fuis yotre ennemi 2

CELTE averdednin,
De gracelaiffez-meis:
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DORANTE.
A7 e mYimpofez pas cette barbare loi,
Jene puis obéir.
CELIE:
Que je fuis. malheureufe.

Qu'aux. ceeurs tels que le mien-la honte eft doulou™ "
reufe !
DORANTE:
Madame, au nom du Ciel moderez ce courrouxs :
Voyez mon defefpoir.

O K maiﬁﬁﬁu‘ﬁ&%& KX 13
CENE ¥NI.

RORANTE, F'Li E  DUBOIS -
J Usyi1ln: l iea

JJUSTINE.
H E bien, partirons-ngus 3

Madame ? profitez de la belle journde. .

(n vous attend. Mais, Ciel que je fuis étonnée!

Que dois-je préfumer de ce filence affreux ?

Monficur eft interdit , & vous pleurez tous deuxs:.
CELIE.

Jufline! !
JUSTINE.

H¢ bien , Madame 2
CELIE.
Al quene fuis - je mortg:!

Bvant que: de me voir outrager dela forte!
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JUSTINE.

Qu’avez-vous fait, Monfieur , vous aurez tout g
DORANTE.

Par un excts d’amour je me fuis emportés

JUSTINE,
~Vous?
DORANTE.

Je ne fcaurois plus te cacher ma foiblel
Je fusis plein de foupgons de crainte & de tendrefly
Jai prisdans ce defordre un violent parti.

JUSTINE,
Ah , Dubois !
DUBOIS.
Il eft vrai , Monfieur s%ft démenti;
CELIE.

Me menacer ! montrer une fureur excréme !
Contre moi la douceur & P’innocence exrréme !
JUSTINE apart.
Gagnons fa confiance , excufons fes tranfports,
Vous devez pardonner, Madame 4 ies remords,

1l vous aime , une fois.
DORANTE.

Je Padore.
JUSTINE.
Sa flime
A produit contre vous ce trouble dans fon ame,
Loin d’ére injurieux , ilsne font qu’obligeans,
S LR,
En ufe-t-on ainfi quand on aime les gens ?
FAEE PN R
Oui. L*amour leplus tendre ‘a' fouvent ds caprices
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G EBELIE:
Le vérirable amour abhorre Pinjuftices
JUSTINE.
Il faue plus d’indulgence entre gens mariez,
Madame , ou chaque jour vous vous étranglcriezi
Ceft la premiere loi que le Contrat impofe
De Il"qavoir tour & tour {e pafler quelque chofe,
_ DUBOIS.
Ceft connoirre le monde , & Juftine a raifon.
J ST ENCES
Ce nelt quainfi qu’on met la paix 4 la maifons
Aurrement la difcorde y regne en fouveraine.
Onvignt. Gardez tous deux que ’on-fie vous fur=
prenrie,

fhbeacasabtatatsannatasss
s CENE2aV ]

CORANTE , CELIE, ERASTE ,
JUSTINE, DUBOIS.
ERASTE,

M Adame, tout eft préc.
CELIE.
Je ne veuxplus fortire
ERASTE.
Vous plaifartez , {ans doute.
DORANT.E

Allez vous divertir ¢
Madame,
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Vous fgavez que je fuis crop maladei
DORANTE,
C'eft un remede fiir qu'un cour de promeénades’
C'E L1 E.
Je n’en aipas la foree.
JUSTINE.
Elle vous reviendras

@ Dorante,
Elle fera', Monfieur , tout ce qu'il vous plairay,
JPen réponds,
CELIE.
Allons dont, il faur vous fatisfaires
ERA STE.

WVeux-tu venir ?
DORANTE.

Moi ? non.
‘ERASTE..
As-tu-quelqu’autte affaired!
: DOR'ANTE sf:itant up air gusis
Peur-éeres :
CELILE:
11 trouve aillevrs des plaifirs plus touchany
I nous méprife. _
DORANTE.-
& part, & Celie,
O Ciel ! chacun cherche fes gens,
Madame. Vous allez ol vous {erez contente,

Et moi de méme,
CELLE:

Adicu ;, Monficur,
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ERASTE
Adieu, Dorantes:

DORANTE.
Kdieu

&4" (Q?.&g “'T*[P"‘ qmr.p.;atgam #ﬂﬁ)'}‘l’ B&
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BORANTE, JUSTINE,.
DUBOIS,

DOR AN TE 4part.

Q Ue de contrainre & d*aJectation !
Quil eft dur de forcer fon inclination !
Jafeins de plaifanter quand Jenrage dansPame:s -
Etje crains de déplaire & PAmant de ma femme,,
Ceneft trop; & il faur liveer tant de combars g,
Je fens bien que mon coeur 0’y réfiftera pas.
DUBOILS.

Yous fuivrai-je , Monfieur 2

" DORANTE.

] Non.

§59
AR
@
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SCENE- X,
JUSTINE, DUBOIS

JUSTINE regardant Dorante gui fuits

I E ne fcai que dirgy,
Eft-ce ce bon efprit que tont le monde admire!
Ce tranquille mari ? Ce plaifant dangereux ?
Quun galamr homme eft for quand it eft amoureu;
Comme nous le menons !
DUBOIS.
11 nen peut plus , je gage,
; JUSTINE.
Nas-tu pas vl fon crouble éeric fur fon vifage?
Sa railon va ceder a fon premier tranfport ,
Encore tin nouveauw trait , & le bon homme eft mor,
DUBOIS.
Je Ini veux , comme on dic, donner le conpde
grace,
JUSTINE.
Donne. Par quelque main que la chofe fe falle ;
1l wimporte. Achevons de lui percer le ceeur ,
E¢ nous le contraindrons a marier {a foeur,

Fin du troificme Ate,
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ST NCE T
DORANT E feul.

E fens, quoique je fafle , une peine fecrets.
v Malgré tous mes efforts mon ame eft inquicte,
De mes triftes foupgons fans reliche agicd
Jevoudrois de mon fort fgavoir la verité.
Jelacherche & la crains. Cependant il n’importe
Vardeur de m*éclaircir eft toujours la plus forte.
Jastens ici Baber a qui je veux parler,
Elle me paroit propre & me tout réveler :
Elleeft jeune , fans arc & fans expérience ,
Parelle apprendrai o o » La voici qui savances

TESE
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DORANTE, BABET,

BABET apam:.
P E vais leregaler d’un placde man mdcier,

Et comme un-ennemi le traicer [ansquartier,
Al fe repentira de Peffai qw’il veur faire,
DO RANTE & part.
‘Ne vaudroit-il pas mieux ignorer ce myftere?
.Non , cela ne fe peut.
BA BET. i
« Que vous plait-il-, Mohfieudf
DO R:A N T E.
‘Babec , je fuis ravi que vous ferviez ma i
J’ai toujours protegé route vorre famille,
Et vous éees , dit-on, une forcbonne fille,
Sage, debonnes meeurs, & dlun efpric fore dbwes
Auffi je veus bien-tot faire beaucoup pour vous,
Er fans vous laiffer perdfe un‘jour d’un (i bel dgey
‘Fixer votre bonheur par un bon mariage,
BABET.
Vous vous mogquez , Monficur. Cela n'eft pas prellé,
D'OR AN T E.
Un pareil jour jamais ne fut trop avancs.
BABET.
Vous pouvez de ce foin vous épargner [a peine.
DORANTE,
Suffit, D’od venez-vous fouper ?
BABET.

De Suréne
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DOR ANTE.

Selt-on bien diverti 2

BABET.

Fort bien alliirement,
‘D ORANTE,
Bt lon et promené long-tems apparemment:?
BABET,.
Oui, fort long-tems.
ORI N R,
-Clitandre entretenoit Julie?
BABET.
Toujours ; tandis qu’Erafte étoir ayec Celic.
“DORANITE.
Hai !
: B'AB ET.
Nous'les avons viis marcher de tous cétez.
Enfuite dans le bois ils {e font écartez.
Nous ’avons point oui ce qutils ont pu fe dire ,
Mais prefque 4 tous momens nous les entendions riree
DORANTE 4 part,
Jearage , je Pavous.
BABE T.
Enfinona fervie |}
Chacun pour fe placer s’emprefloic 4 Ueavi.
Tous vouloient étre affis a ebté de Madame.
DORANTE.
Croitbeaucoup d’honeur qu'ils failoientd mafemme.
BABET.
Elle, fans s’émouvoir , fuivant roujours fon train
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A pris obligeamment Erafte par la main,
Ec I’a mis auprés d’elle.
DORANT E apar,
Ah quelle circonftance!
Er toutapres, fans doute eft allé d’importance?
BABET.
Jamais ona foupé plus agréablement.
Erafte en verité fcair agir galamment,
11 le fauc avoiier ;.& les fétes qu’il donne
Qat .un air de bon goiic que natcrappe perfonae
DORANTE.
Oui. C’eft un connoifleur.
BABET.
Tout éroit délicat,
Er on s%ft récrié vingt fois fur chaque plat,
Le fruir délicieux. Pour comble de furprife,
Il a joine & la chere une Mufique exquife,
La fleur de I’Opera.
DORANTE.
Vous ne m’ctonnez pas,
| BABET.

©On a fort plaifanté pendanc rour le repag.

I! & L DORANTE,

Sur quoi?

‘ BABET.

‘ Sur les maris , fur tous leurs ridicules,
i On a parlé des bons , des ficheux, des creduler,
l Des jaloux. Tous enfin ont été fur les rangs:
Et Madame ¢n a fait cent contes differens.

DORANTE
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DORANTE.
Fore bien,
BABET.
‘Lon a paflé crois heures de la foree,
- DO R ANTE: par.
Jecreve , & ma douleur ne fur jamais {iforte,

Enfuire !
BABET.

I, a falla revenir & Paris.
D OR‘ANTE & part
Je me paflerois bien d’en avoir tanc appris.
BABET.
Mais qu’avez-vous, Monfieur #.Sericz-vous en colere?
Ceque jevous ai dit pourroit-il vous déplaire.
DORANTE.
Non,
BABET,
Seriez-vous aufli comme certains Epoux s
Quun mot trouble, qulun rien mer d’abord en
cCourroux :
Qui des moindres plaifirs'perpetuels critiques ,
Sonttoujours dévorez de chagrins domeftiques?
QiR AN, T Ea
Au contraire , je n’ai jamais tanc de plaifir ,
Quede voir profiter d’un honnéte plaifir ;
Jen fais'ma feule drude t & )’y porte les au,res.
BABET.
Leurs divertiffemens aleerent bien les vérres :
Ne feignez plus, Monfieur, je le vois clairement,
Jeyous ai chagriné , mais ’eft innocemment, |
Tome 11, K
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‘Pardonnez donc ma faute A mon:peu de lumiers;
:Ma langue une autre fois féra plus regulicre,
DORANTE. '
“Wous me connoiilez mal.- Allez ne craignez rien.
a pare,
Ah ! que n’ai-je évité ce funefte entretien!
BABE T.
Jloi!mez vous , ' Menfieur, ot bien je fuis perdut,
Juftine que je vois peut m*avoir entendud,
On me foupgonnera : précipitez vos pass
Fuiez ; qu'attendez-vous-?
DORANTE.
Je me retire; hélas!

Fo I I R o
SCENE 111
BABET ([eule,

‘E fuis pour-cette fois contente de moi-méme,
Mon réeit a rendu [a- jalobfie extréme.
Sl y revient encor, je le rraiterai micux,
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JUSTINE, BABE T,
BABET,

M-A foi tout & propos vous venez ¢i ces lieuse,
Pefte foxc des jaloux & de la jaloufie.
‘ YO SRR
Les hommes font {ujets & cette fantaifie.
lls ont beau la cacher ddns le fond de leur ccear-,
Ce mal les tient coujours, Par exémple , Monfieus,
Mais qu'en avez-vous fair.?
B ABET.
. Ce que j’en devols faires
Ee fes foins eurieux ont re¢u leur falaire.
Allez. Je Pai mené par un fore bon chemin ,
Ergil weft pas content , je Patrends 4 demain.
JUSTINE.
Mais aux intereffez il feroit tems d’apprendre
Par quels moyens' Monfieur a voulu vous furprendre,
“Mlez leur raconiter votre encretien.

BABE T,
FPycoutse

%
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JUSTINE feile.

C ‘Ette Fille & fes foins nows font d’un grand fé-
COUrS.

‘Nos Amans ont beau jeux ; j’en réponds fur ma téts

Biencéc de leur Hymen nous allons voir la Féte

Puifque Monfieur chancelle , il Je faut accabler;

Mais Erafte cft unford quije veux parler.

11 fuffic de lui feul pour gater notre affaire:

Le voicis

'}cﬁ'?f'!céc-k%:-ki%'%::%‘k@c'k'k'k'ﬁ-k'k%fk-
Q C E N E VI
ERASTE M Uspd g
$US TN E

D Ites-moi ; quel eft done ce myflere,
Ne travaillez-vous plus & fervir votre ami?
Er pour lui votre zele eft-il tout endormi ?

ERAST E.
Pourrpis-tu le penfer t Ma plus preffante envie
Eft de le rendre heureux aux dépens de ma vig,
R B R T R L o

o vient donc la froideur ; ou la timidjeé ,
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Qui déeruit le projet entre nous concerté:?
Pourquoi, loin d’augmenter les fraicurs de Dorante %
Nedui monttez-vous plus qulune ardeur languiflante 2
Celie en vain vous lorgne , & vous parle cent fois ,
Vous ne groiiillez non plus qu’une piece de bois,
Pendant tour le diné , que bravant la colere
D’un Mari quiun coup d’ceil irrite & defefpere 5
Elle yous regardoit d’un air particulier,
Vous £tiez juftement comme un jeune Ecolier.
Que je vous ai maudi !
ERASTE.
Hé, ma chers Jufline !
FoUTS PEINAE
Rien w’eft A mon avis fi trompeur que la mine.
Ne devroit-on pas croire, 4 voir cetair de'Cour 4
Que ce feroit un maitre ed matiere d’amour ?
Mais 4 le voir agir c’eft un franc imbécille.
Hé¢, morbleu ! ce métier eft-il fi difficile?
Erde nos jeunes gens Pexemple & le fracas ,
A toute heure , en tous licux , ne vous inftruit-il pas?
Ne feauriez-vous enfin pour mongrer votre flime
Dans les regles de Part affieger une femme?
‘ERASTE.
Hélas !
JaU S T N-E.
Que cet hélas eft froid & mal placé!
Franchement je veus hais de ce qui s%it pafl¢,
Que vous ebt-il cotité , pour allarmer Dorante
Dlaffecter pour Celie une ardeur plus preflante !
Il falloic feulement pour fervir uos defleins ,
' : K iij
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Lui parler a'Poreillé & Iuj prendre Iés- maing,.
La loiter , Vadmirer , foupirer , lut foarive,

Er marquer leseranfpores que la cendrefle infpires.
ERASTE.
Ceft trop long-tems me taire , il faut enfin parlern.
JUSTINE:
Quel important fecret m’allez vous reveler?:
ER A STE.
Apprends que pour montrer la plus ardente flime,
Jewai qu'd laiffer voir celle que fent mon ame.
En feignant un amoeur que je ne fentois pas.,
J’ai trop fuivi Gelig & trop vit fes appas.
JUSTINE,

Comment !
ERASTE.

De fes beaurez le charme J'néVj'fa.bIC;_‘
M’a faic fentir pour ellé un-amour véritable. .,
Ses trompeufes faveurs, fes regards m'onc fiduit,
JUSTINE.
Gertes , je plains ’éeat o1 vous éees réduirs
; ERASTE,
Jen’ai ptiréfifter 4 la douce efperance.
I3’obtenir un bonheur dont j’avois Papparence:
Mais plus je m’enflamois, plus jérois circonfpe;
Et Pamour a produir la crainte & le refped.
Ne t*¢ronne done plus, fi tume vois confondre
Par ces faulfes bontez o je n’oferépondre ,
Par ces regards flateurs qui ne fonr pas pouc mol,.
Qui me percent le cceur lorfque je les regoi.
Veux-tu qu'd badiner un malhsureux s'applique?
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¥ ‘USTIN E.
Ma 61 ]e n'en fuis plus. Ceci devient | traglquc.

E'R A TR,
Ju%tine , %R 4 toi d'avoir {oin de mon {orty’
JUSTINE.
A moi’, Monfieur ?
ER AS TE.
Tu peux'par ua heureux effort’,
Soulager mes tourmens , prévenir ta Maicre(le ,
Et me faire fentir Ieffet de ton adrelle.
JUSTINE.:
Vous nous connoillez mal , & ma Maitreffe & moi.
Jene puis anprks d’elle accepter cet emploi.
Vous éres éronné de voir qi'ung Suivante
Refufe un gain cerrain que ke fortilul préfente
Bt puille refifter A la tentation y
Mais je fuis un Phenix dans ma profeflion ;-
Burre que ‘me chargeait diine telle Ambaffade 5
Jepourrois'm?dtticer quelque brofque incartades:
Celie eft un dragon quand elle eft en courroux.
Jene vous ttompe point; Monfieur ; ‘m’en " croirez*
vous 2"
Epargnez-vous les foin d'une pourluite vaine ,
Moderez les eranfpores dont Vardeur vous entraine y
Cachezslesa Celie; oufi fans m’écouter
Vous éces réfola de les faire éclater,
Sansiemployer perforine expliquez - vous vous-mé-
mes -
Qu'eft-il befoin d’un tiers pour déclarer quion aime ?

Peur ne dire quiun mot faut-il tanc de fagons?
K iiij
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Vous étes aflez grand pour conter vos raifons,
D’un cceur bien enflimé *¢loquence eft touchante.
Je vois Celie. Adieu. Je fuis votre fervante,

45488888888880080880800Y
SCENE: VIL
CELIE,ERASTE

IERASTE apart

E Lle me laiffe; & Ciel ! que vais-je devenir ¥
G EL TR
Vous yvous étes laffé de nous encretenir :-
Toute la Compagnie en eft fcandalifée ,
Et ne satrendoit pas de fe voir méprifée.
Vous vouliez étre feul ; mais on vient vous trouyen
ER ASTE.
Lorfqu’on eft amoureux on fe plaicd réver.
Guld 2¢INE.
Peut .on fcavoir Iobjet dont vous éres charmée?
ERASTE.
Vous fgavez que c’eft vous qui Pavez enflamée i
Je vous Pai- dit'cent fois , faut-il le répeter ?:
G Bl 1B,
Fort biem: Simon Mari pouvoit nous écouter,
Par ce difcours peut-étre on pourroit le furprendre;
Mais comme appiremment il ne peut nous entendre,
Ne vougen fervez plus,
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ERASTE,
Hé quoi ! m'enviez-vous
Le bien de vous jurer que je meurs de vos coups,
Rien n’eft plus vrai , Madame.
CEL B,
Encor, Quittez ce ftile ,
Etne prodiguez point un ferment inucile,
ERASTE.
Ceft 4 le bien garder que je mers mon bonheur.
[ 0 ) DSl
Bon , bon.
ERASTE.

N'en doutez point , je vous ouvre mon ceeur,
Jaime , je vous adove 5 & je ne puis plus vivre
Aceablé des tourmens o cet amour me livre,

CELIE.
Vous m*aimez donc , Erafte; & vous me le jurez.
Quels fruits de cet amour avez-vous efperez ?
ERASTE.
Dhonneur de vous fervir , le bonheur de vous plaire
CiE Lol H;
Ce ne font que des mots , I’Amour veut un {alaire.
Er puifque vous m’aimez vous en attendez un ,

()

Vous étes en cela du fentiment commun.
! 2 B,
Mais ne fgavez-vous pas 4 quoima foi m’engages
Et combien votre elpoir me déplait & m’outrage ?
ERASTE.

Madame... .
C E L1E,

J'avolirai que Pexemple eft pour vous
K v
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Et qwon a peud’égards pour les droits des Epous,
Cependant par malheur je ne fuis point la mode,,
Er crois devoir garder toute une autre methode, |
E‘R AST E..
Quoi ; vous pouyez peafer? .4 » .
CELUE.
Je ne m*éronnepas
Que des feinmes du'monde on falfe peu.d'e cas.
Leur conduite eft peu propre 4 gattirer Peftime: |
Le mépris au contraire eft fon prix Iégicime.
Ect 8l en ell beaucoup & fur-tout dans Paris 4
Que Pon juge en effet digne de fon mépris,
Soyez perfuadé qulil el aulli des femmes
Qui des folles ardeurs fcavent garder leurs amesy
Pofleder la vertu relle qu’on doit Pavoir
Er vivre dans le monde en faifant leur devoirs
E-RASTE.
Mais permettez, du moins v« o .
CGELILE
Que pouvez-vous me dirgl’
Je rougis des eranfports que "amour vous, infpire, .
Creft ma faute d’avoir , pour fervir deux Amans,
Sans doute autorifé de pareils fentimens,
Et je ne traite plus ce jen de bagatellé ;
Sil duroit plus long tems jeferois criminelles
Jagirai deformais avec précaution.
Je vous parle en amie & fans émotion.-
e vous fouhaitre ailleurs des fortunes beurenfes:,
Deplus belles que moi feront moins ferupuleufese,
Un homme tel que vous n’efl pas i négliger ; |
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On briguera par tout 'honneur de P’engager.
Adieu,
ERASTE.

) Quelle fraideur » & quelle raillerie !+
Cten eft crop. :

HCHIIGPECHS 399304 1S 3CH 1205
SR NES VL
DORANTE, ERASTE,
DIQRIANTE. | |

N i
(f Uclobjet ! il me met en furl®, -
Jelnefeaiv oo _
ERASTE.
C’elt Dorante. Evitons de le voir, -
Sa v i€ en ce moment comble mon defef; poirs
Qv h" "ﬁ'ﬁ AR G v - A oA A $,

«\:J I:.n LW-:.. _a . wwt.r;‘_:;.w
-

C
S'CE'N Evw] X,
DORANTE feul

’En eft fair. Pour le coup ma difgrace eft certaine,

(-4 Elle fuit, infidele ; & la honte 1’entraine;

Ee lni-méme confus de me voir en ces-lieux ,

Quitte la place & craint de paroitre & mes yeux.'

Laiffer la compagnie & venir téte 4 téte !

Sé voir & fe parler | Nony non , rienne mlarrétes
Kvj
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Je ne balance plis 5 & je cotirs me vangers
Outrageons hardiment qui mous ofe outrager,
Jenaique trop fuivi ma faufle politique 5

Mais aufli donnerai-je une feene publique ?

Ert tombant dans le cas de tant d’autres maris,
Deviendrai-je comme eux la fable de Paris?
Ciel, dans cet embarras daigne éclairer mon ame;
Jaurois plucér reglé cour PErat que ma femme,

Fin du quartieme Alfe.
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GO AT

e R S e W, .
‘ i b. \4 '3 Py a8 ', ’):\ £ ?4{)‘»\/.. /A\i/,"‘

GRES R CRE BRES R G%@
ACTE . V.
SGCENE~E
DORANTEﬁ%

IE marche , & je ne feaiot fadreflent mes pas 5

I Dans ma propre maifon je ne me counois pas,

Jecours de tous corez , & d’érage en érage ,

Sans pouvoir rencontrer Pingrate qui m’outrage.

Jeméeonnois [a chambre & fon appartement ,

Lexcés de ma fureur m’Gee le jugement.

Mes fens & leurs erreurs allerviflent mon ame,

Ciel y as-tu de fleau plus cruel qulane femme !

Inlenfé que je fuis.de m’crre maric !

Mais encore avec qui me {uis-je apparié?

Prendre une belle femme , ah ! c’eft mon infortune,
Ileft cant de guenons, quen’en ai-je pris une ?

Ec-elle en vrai magot tout le corps fagotd;

Nimporte {a laideur feroit ma fireré,

Comment ai-je oublié qu'une femme fort belle,

Duplus fenfé Mari dérange la cervelle?

Que quand par un miracle avec tous leurs appas

Les foins de mille Amans ne la toucheroient pas, -
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Que fa vereu feroit au deffus de fes charmes;
Son époux welt jamais & couvert des allarmes,
Er ne peur éviter dans ce fiecle malin ¢

Die paroitre au Public ridicule ou chagrin, -

436 S B G S
S:CEN-E - LI
DORANTE, CHAMPAGNE

DORANTE,:

_ e viens-tu faire jci2 ’
CHAMPAGNE,.
~ Quoi moi , Monfiau’
DORANTE..

Toi-meme:
CHAMPAGNE.: »
Cﬁimgnmr donc? ; _ .
DORANTEE. -
Plon re vient cer infolence extrémel
CHAMPAGHNE.
IWparoit en fureur, & je ne fpai pourquois -
DORANTE..
Ne me-connois-tu pas?
CHAMPAGNE.
Si je vous connois ; moi? '
J€vOous vois tous les jours , puis-je vous méconnoj
tre ?
DORANTE.
Rﬁfqgs done, Que fais-tu eéans?
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CHAMPAGNE,.
Jateends mon: Maitre.
DORANTE.
ER-il encore ici ?
CHAMPAGNE.,
Pouvez-vous en douter ?

Nous fommes loin de I’heure ol le coq doir chanter. <
Oa fongera peut-étre alors & la retraite ,
Suppol¢ que du jeu la reprife foit faite , .
Et quequelqu’un picqué n’aille pas.s’avifer
DPen demander une autre & dela propofer;
Ou bien que de-concert la-compagnie entiere -
Ne veuille pas.a fond trairer quelque matiere s -
Ou que.de conre en conte égaiant leurs propos,
Réperant des chanfons ', des.vers & 'de bons mots 5 »
Erlengane 4 Pehvi des rrairs de 1a faryres, |
ls ne fe hivrent pasawplaifir de médire..
Enfin depuis deux-ans que fans manquer un jour: -
Nous venons tous les foirs faire icl.notre cour , -
Jen'ai pas une fois viy décamper mon Maitre ,
Sans voir en méme tems le point du jour pareitres .-
D O-R:'A'N T:E.
Ah, quelle érrange vie!
CHAMPAGNE,

Auffi eft trop fouffrirs ;
Ajforce de veiller je.fuis prér a mourir.
Mon Maitre dort le jour ; & moi je cours la Villé: -
Pour fommeilier un peu je cherchois un‘azile,
Quand je vous ai trouvé , Monfieur , dahs ce falon.:
Le bruir ‘qu’on fait 13-bas ébranle la maifon.

Loin de tout. ce fracas , dans une bonne chaife
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Je venois en ces lieux dormir tout 4 mon aife.

Pardonnez moi, Monfieur , de vous avoir troubls
DORANTE.

Je 0’y puis plus cenir , je fuis trop accablé ,

Pour fortir d’embarras, démélons quelque route,

Ert calmons-nous enfin , quelque prix quil en colly

L’on ne refifle point 4 des tourmens pareils,

Allons chercher Dubois, & fuivons fes confeils.

R.ifquons tout pour trouver une fin & ma peine.

R T S 2
SCEN BT EL
CHAMPAGNE (wl

OU va-t-il ? & pourquoi cette fuite foudaine?
Pourquoi des qu’il m’a vt s”eft-il mis en fareur?
Mon vifage eft-il faic pour infpirer 'horreur ?
Cet homme eft enragé , le Diable le courmente.
Mais Babet vient, Ma foi, je la trouye charmantts
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rahalaalhaladlh dlodlh ol dly
SCENE 1V.
BABET, CHAM PAGNE,

CHAMPAGNE.

TU me charmes, Babet , je le dis franchements
Jecaime, Tu m’as pli d’abord infiniment,
. BABET.
Celt parler fans fagons.
CHAMPAGNE
Faut-il tant de myftere '
Jene vois pour tous deux rien de meilleur 4 faire,.
Elitandre aime Julie , ils fe vont épouler 3
}Pour ton époux aufli je me viens propofer ;
Aime-moi ; nous ferons un double mariage.
Songes-y.
BABET.
Dans quel tems me tiens-tu ce langage ?
N'y fongeons plus,
CHAMPAGNE.
Comment ?
BABET.
Un fcrupule fatal
fenverfe nos projets , & nous faitbien du mal.
Celie a réfolu d’éventer Partifice ; ;
Onne fgair cout d’un coup d’or lui vient ce caprice®
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Mais elle ne veut plus cacher &'fon €poux’

Ea feinte & le deffc'in.'que nous conduifions tous.*

Prts d’en voir le fucces répondre 4 notre atrentey

Elle va malgré nous tout conter & Dorante.

Je fuis au defefpoir. !
CHAMPAGNE.

J‘éimra'ge-comme-l:di."
BABET.

Toutle monde efl f2ifi de triffefle & d’effroi;’

Clitandre veut mourir , 1°ai v pleurer Julies

Tout gémit. Cependant rien n’¢branle Celie,
CHAMPAGNE,

Une femme d’efpric peut-clle ainfi penfer ?

Ah ! c%ft pour contredire & pour embarraffer '
On a beau la loiier. Mais je me donne an. Diables
Elleeft femme, il fuffic, elle eft déraifonnables
Elle vieat. -

BABET,
Nos Amans la fuivent pasd pa/
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SCENE V.

€ELIE, JULIE,. CLITANDRE,.
]UST‘{N-E,- BABET,
CHAMPAGN E,
CLITAND R E..
Uoi, Madame., & la fin ne vous rendrez-vous:
Q pas ?
Détruirez-vous ainfi toute notre efperance ?
Ciel !
C E LLE. )
Je ne puis garder plus long-tems 1¢ filence®
Jé partage vos maux , & voudrois de bop ceeur
En yous donnant mon- fang:faire votre bonheure:
Mais cette feinte aureir des fuites fi terribles ,
Que ai pour la finir des raifons invincibles.
Je prévois ces malheurs que je doi.prévenire
Eralle viendra-t-il ?
JUSTINE.
Madame, il va venire-
JULIE.
Hélaxt
CLITANDRE.
Je fuis perdu.
JUSTINE.
; Je n’en puis plis. Jecreves-
i contre fon projet tout mon ceeur fe fouleves.
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BABET.
Hcrange contrecemps !
CE LIE
Vous me maudiffez tou,
Je vous l'ai déja dic, je foullre autant que vous

2%6

Mais mon repos , henneur , la bienfeance méme
Sroppofent tous enfemble & notre firatagéme,
Dorante eft furieux ; maisenfin le voicis

FElE G s S L e v
SCENE VI

DORANTE, CELIE, JULIE}
CLITANDRE, DUBOIS,
J USTINE, BABET,

! CHANMPA G NE

DORANTE & Dubois,

Llons. Fort a propos je les rencontre icis
s ne s’attendent pas que je viens leur apprew
drefiot i
C-E k1 E.
Monfieur , je vous cherchois. . s .
DORANTE.
Commencez par m'entendre
Madame , s'il yous plait ; aprés vous parlerezs
Ma Sceur , Monfieur vous aime , & vous Iépouferst,
J*y confens de bon.cacur , & pour cet Hymende
Prenons {ans differer cette méme journée,
- Le pldcoc vaut le micux.
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L LITANDRE,
.Que ne vous dois-je pas ?
DORANTE.
faiflons des complimens Pinutile embarras.
Qued’Hymen , 71l fe peut , redouble votre flime:
a Celte,
le fais des voeux au Ciel pour cela. Vous , Mada=
‘me,
fous ne me direz plus quetous ces jeunes gens 4
Ces' Meflieurs du bel air que je voyois céans ,
Y viennent pour ma Sgcur, & non pour votrg
compte.

Jer ai beaucoup fouffert : je ’avoué 3 ma honte,
Jai balancé long-tems fans me déterminers;
Je craignois les brocards qu'on pourroit me donner-
Mais je me rends enfin; & quoi qu’on puille dire ,
Je défend deformais. . . » Quavez-vous donc i rirey
En véricé cecris eft rare & fingulier,
Cependant nous-vivrons d’an-air-plus'régulier.
Jerenonce & Paris , & vais i la campagne ;
Choififfez feulement la Brie oula Champagne.
Vai 14 deux bons Chireaux ; c’eft 4 vous de choifirs
Vous y vivrez cranquille , & pourrez & loifir
Perdre le-train maudic d’une fagon de vivre ,
Qua des gens vertuenx Pon p’a jamasi vi (uivre.
Mais quoi , je vous vois rire encore ?

Oii, Monficurs
Er méme javotirai que je ris de bon ceur,
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DORANTE.

"Mais tout le monde ric. Suis-je fi ridicule?

+On fe mocque de moi fans crainte & fans fcrupuls

Nous verrensd la fin i Pon aura railon,

"Nous vous'avons ; Monfieur , faic une teahifong

“Conrre vous tour le monde éroit d’intelligence.

Daignez .me pardonner cette legere offenle,
Ma Mere cft du projer: Votre Onele contre vous
M’a feul déterminée & s%eft joint avec nous.
‘Nous -voulions vous réfoudre & marier Julie:
Aujourd’hui votre choix 4 Clitandre la lie.
+C¢oit notre deflein , nos foins enc réufli:
Calmez donc vorre elprit. Vous éces éclairei.
Japprouve le.parti que vous me faites prendre;
Erafte va venir ; & vous allez entendre
Quels font mes fentimens,
DORANT E.
Je ne fcai ob jen fin
JUS T¥FNE.
;H¢ bien, de mes conleils reconnoillez les fruits
CLITANDRE.
‘Nous te devens beaucoup.
BABET.
Pour mon apprentiffaz,
Jen’ai pasmal tantor joiré mon perfonnage,

5 J U % OO0 508
Afldrément.
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DO@RANTE.
Dabois ; que dire & cout ceci P
DUBOIS.
Birdonnez-moi , Monfieur , car j%en ¢tois aulli,
DORANTE.
(Quoi 2 toi-méme eft entré dans un tel artifice ?
DUBOIS,
Jiii fans doute 5 & j'ai crli vous rendre un grand fer-
vice.
Dins la reflexion vous-méme en conviendrez ,
Etjefpere qu'un jour vous m’en Pemercireze
CELIE.
ilas ! fi vous f¢aviez , pour fodtenir ma feinte ,
(e qu'il m’en a colité de peine & de contrainte !
th! dans le moment méme , ol vous venez d’en=
} Erer o ;
It courrois vous chercher pour vous.tout déclarer,
lon. Je n*écoutois plus vorre Sceur ni Clirandres;
Yon ceeur trop -inguiet ne pouvoit plus attendres
ltfacrifiois tour & votre feul repos.
Mais Exafte paroit ; il vient fort & proposs
v
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SCENE DERNLERE

DORANTE, CELIE, JULIE,

ERASTE,; CLITANDRE,

- JUSTINE, BABET , DUBOIS,
WCHAMP AGN B

C ELIE.

A Rafte, de Clitandre enfin PHymen sappréte,
=~ Et_Julie aujourd’huy doit écre fa conquéte,
Vous fcavez pour cela ce que nous avons fai,
Prenez part au bonheur d’un ami i parfait,
Mais dans le méme tems ¢vitez ma préfence,
Ne me voyez jamais,
ERASTE,
O Ciel! Quelle deffenfe!
CELIE
Jai de fortes raifons pour vous le demander;;
Vous me connoiffez trop pour ne pas I’accorde,
Achevons leur Hymen , & partons.
DORANTE. _
Non , Madin),
Je me fens pénéerd jufques au fond de 'ame, |\
Jadmire la vertu que vous me faites voir,
Ec croirois faire un crime ofant m’en prévaloin
Demeurez 4 Pasis 3 vivez 4 Pordinaire,

‘CELIE,
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CELIE,
Je mourrois mille fois avane que de le faire,

Je rends graces au Ciel de m’avoir en ce jour

Montré par vos trantports jufqu’olt va votre amoux,

Let amour faic lui feul le bonheur oty jalpire.

Je veux le ménager , quoique vous puiffiez dire ;

Et me cachant au monde , au moins pour quelque
tems ,

Vous prouver qu’avec vous tous mes veeux {ont cons
tens.

Puis qu'avjourd’hui j’aurai Clicandre pour Beaufrere 5

Je partirai demain ; rien ne m’en peut diftraire.

Mon devoir m’en preferit Pindifpeniable loi ;

Er Puifquc yous m’aimez , vous viendrez avec moi,

JUSTINE,

Ellc et jeune, elle eft belle & fage. Ah quelle fem-
me !

Quel fens , quelle droiture , & quelle grandeur d’a-
me !

Exemple dans ce fiecle & bien rare & bien beau !

Elle va s’enfermer dans le fond d’un Chiteau.

Si yous voulez fcavoir qu'elle eft vorre Compagne

Meflieurs , propofez-lui de vivre & la campagae,

FIN.

Tome 11,
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D ORIMEN E, Mere de Lucinde

LUCINDE, Fille de Dorimene,

TIMANDRE, Amant de Lucinde,

LICIDAS , Amant de Lucmdc; &

" autrgfois & f&ngchque f L

ANGELIQUE, Amantede L1c:das'

JUSTEN F - Femme- ﬁe Chambreds
Dor;méne L& :

LISE, Suivante d' Angehquc.

L'ES PBRAN CE Valer de Timan.
dre,

JASMIN, Valet de Licidas,

LA VIOLETTE, Laquais de Do.
yimene,

La Seene eff & Paris,




CAMANTE

AMANTa
‘Lo UED 1E

L o vl ot atly S ot 1% 0 00 3 3,
ACTE PREMIER:

SCENE PREMIERE.
TIMANDRE, L'ESPER ANCE.
I’ESPER AN CE:

7l Vez-vous donc le Diable au corpsy
Monfieur? Vous venez de courrit

quarante poftes fans vous arréters
it Vousn’avez mis que trente-fix heures
Blf | : Sy

“ & venir de Pextrémitd de la Flandre

iParis 3 & a peine vous ai-je déborré , que fans me
L iy
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donner le temsd'avoir desfouliers, ear vous fare;
que j’ai perdu les miens en courrant ; vous marchet
par la Ville comme un poﬂ'edc:. Pour moi , jen'ay
puis plus, je wvous Pavous. ¥e' fuis fur les dents
Effoufilé , roii¢ , ¢corché ‘en plus d’un endroit v
hai,... hai.... je nefcaurois remuer ni pié,
patee. Je meursdefaim 5 d'cnv;e de dormrr &de
laflitude. Comment poav._z-vous_ faire pour refifle
4 tant de facigue 7 Ec fe peut-il qulun Hommede
Qualité ne fuccombe 4 ces effores violens?

. .
TIMANDRE.

Les Gensde Guerre fone accotitumez 4 touts Lhone
neur & I"ambicion adouici flent les plus rudes peines oi
forre metier nous expofe. Pour moi-, je fuis formé
au travail , 7’y ai éeé éleve dis mon jenneage.Brqe
m'auroit {ervi d’avoir ééjPage d’un Duc des moin
accommodez ., enduite Moulquetaire, Lieatenant
d'Infanterie , & enfin Capitaine ?

I)ESPER ANGCE.

I eft-vrai que tous ces eats font des écoles admi-
offrance.. Ah ! que je deyrois biew

rables pour lafor
Cere endurci 4 la peine , moi, qui a- eu [honneur d
vousTuivre par tout, quifidele -a‘ﬁmpalgnoﬁ' de vatre
fortune , ai rotjours''éeé vorre digne Valer Etoe
n’ai-je point fait'pour vous 7 Quand Py fonge; fran,
chement vous m*éres bien obligd. JPai refufé cent bon
nes conditions pour vous fervir ; mais jé ne mlen e«

Pens pas. Je voud aime,; vouséresbon , &4 via
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TIMANDRE.
Comment? & que pouvois tu faire de mieux 7 N'¢s-
e pas bienheureux d’avoir un Maitre’comme moi ?
L'ESPERANCE,

Oui , yen fuis d’accord. Pour vous), il n'y-a riend:
dire. Vous éces homme de qualicé , cader d’une des
meilleurs Maifons de la bafle Normandie , bien-fait 5
eltimé par touc; mais de quoi eft-ce que tout cela me
fere? Vious Cres guenx comme un rat; & voili ce qui:
m'imperre.

TIM AN DERE
H¢! de quelle maniere de parler te fers-ru 1a 2
LYE:S8'P ERANGCE,.

" Te me fers de Pexpreflion la plus jufte; & je fuig
terrain que je n’en fcaurois trouver d’affez énergi-
ques fur ce fujer. Ne vous fichez pas. Laiffez-moi
parler 3 vous {cavez que vous me 'avez tolijours per=
mis. Depuis douze ans que vous quittates le Chitean
de yotre {ere , & qu’on vous donna un bidet , vingg
piltoles , & moi pour Valet, combien avez-vous re.
¢l de Leteres de Change ? Hem ! répondez.

TIMANDRE.

. Tai-roi. Ne renouvelle pouint mes chagrins. Je ne

fens que trop le trifte érar de ma fortune 5 mais jef-
pere qu’elle changera. Je n’ai pas iaillé de vivre
jufqici avec aflfez 'd’¢clat , du moins en apparence,,

de m’avancer méme dans le parti que Pai priss &
L iiij
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perfonne enfin ne me croit aufli malheureux que je fui

I’ESPERANCE.

La pefte ! pour vivre d’efprit vous éces admirable,
Nul ne Pentend mieux que vous. Je fcai que et
une feience & une prérogative annexde aux gensde
votre Pays ; mais il faur DPavoiier i votre gloje,
vous les paffez tous de bign loin ; & il n’y a pas de
Manceau , fi hupé qu’il puiffe écre , & qui vousne
donniez difément quinze & bifgae. Donx , infinuant,
cajolant bien , jurant mieux , prenant de graudsairs,
amufant vos Ctéanciers par de belles paroles , vous
payant d’un c6té, empruntant de Pautre ; erfin men-
tant parfaitement : Mais, fur tout , je ne puis afles
lotier cerce vertu fecrette & ce talent incomparable
tont vous étes doiid; Aucunes de vos Hoéreffes ne
vous échape; par tout ou vous logez , vous éres:
d’abord le Patron, M4 foi, la fortune nelt pas i
aveugle que Pon perife ; elle fair aflez bien toutes
tholes , & dosne 4 ¢hacuit, comme Pondit, la
robe fefon le froid. Qu’aurions-nious fait fans cela?
Nous aurions fouvent mal paflé notre tems, & faig
bien dés repas par coeur. @uen dires-vous ? Mais |
propos , comment faifiez-vous avec Madame Bar-
be cetee groffe Flamande ? Comment pouviez-yous
vous réfoudre 4 lui dire des douceurs , vous qui ¢tes
#i mignon , totjours poudré , frifé, mufqué par
tous les endroits de votre corps ? Elle ¢roit fi mak
propre, i falope , fi dégolicante, oo




AMA N T. 294
[ TIMANBRE.

Que veux-tu ? On ne fait pas tofjours tout ee quon
Veuc.
PESPERANCE.
Voyez ; qu’on 'a de la peine & gagner fa vie ? Mais
fuoi-, ne fortirons-nous jamais de ces embarras !

TIMAN DR E.

Je puis me, flatter de quelque forte de réputation 3
& avee d’aufli bons Patrons que les miens, je n'ai
pas lien de me defefperer tout-i-fait,

E’E'SPER ANC E,

Zefte ! Tous ces Patrons promettent beaucoup &
tiennent peti , & donnent fouvent le loifir de mene¥
ue trifte vie: Mais votre Maridge avec Lucinde
nF}us mettra 3 notre gife. Elle eft riche; vous luj
p'l'?\ifez', & ne déplaifez pas & Madame Dorimene
fa Mere 3 vous étes méme un peu fon Allid; & le
deffein , oti elle étoic , de vous donner fa Fille, eft s
cloyez-moi , riotre reffource la plus fiire. Hitez-voug
done d’achever ce Mariage. Ah ! que je¢ vais m’en
donner 4 vos Néces !

TIMANDRE.

Hélas, mon padvre I'Efperance! Je tremble de
Peur de ne pas réuffir dans cette entreprife.
I’ESPERANCE.
Pourquei ? Lucinde vous aime. Que craignez-

Yous ¢ ;
Ly
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T.T M AN'DRE.

Elé me le difoic du.moias avant mon dépacty
mais elle: ne lvoyoic que moi en ce tems-li Jiif
éré ablene dix-huit mois 5 il n’enfauc pas tan poie
faire une infidelle, Je veux men éelaireir, Je neviow
ici que pour cela. Je Cavolirai que jedoutedefafide.
lird, I y a déja quelque tems que je nai regl aum-
ne de fes Lettress Je crains que quelque Rival o'ty

avancé fes affaires pendant. mon ablence,
I*E:SPE R:A N.C E;

Un Rival , dites-vous? O, parblen ! ceft cequ
faut bien empécher. Lucinde en épouferoit un auti)
Diable ! On nous Penleveroit 2 Non, non , cela e
{e peut point ; & je la compte déja pour nérre. Mais
4 propos, quand J’y fonge , jappréhende pour moi
le méme malheur. La friponne de Juftine ne mla
plus €crit en dernier licu auli. tendrement quidle
aveit accoutumé de faire. J'en enrage. Ventre-bley!
Un homme comme mot feroic-il trahi ? Peut-dire
aufli eft-ce la- faute du Secreraire donc elle g%it for-
vie. Enfin, ﬁg:imons la véricé; nous avons toud
deux le méme incerée, Voild leur maifon, Fraponsi
la porte , & voyous ce quien- eft: Mais non; nt
vaudvoit-il pas mieux queje fondaile un peu legié
avec Juftine, avant que vous vous expofailiez vous:

méme. ?

T1MA NDRE.

O, Je croi plas & propas-que ta pa rlés i Jullie
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ne avant que je voye Lucinde. Je prendrai des meé-
fures plus juftes fur ce que tu me diras. Adieu. Je
te laiffe. On ouyre la porre. Je ne veux pas encore
étre vih. Informe-toi au plitét de ce qui fe pafle; &

reviens finir mon fiquictude.

JUSTINE, LESPERANCE.

: LESPERANCE
C SEft Juftine qui fort, Ah ! que jel'aime! Jé le

fens bien en ce moment. Le fang me triboiiille:
par tout: Mais rerirons-nous un peut 4 éeare, &
abfervons fes difcours pour avoir le plaifir de la
furprendre.
JUSTIN E.

Ah! Amour , traicre Amour , quion ¢ft malfieu-
reay de fuivre tes loix | Que tu es cruel ! & que el
un deftin bien funefte que celui d’aimer !

'ESPER 0o NG E,
Ah ! motblen, quelle eft toljours aimable!
Yol S Tl N E.

C’en eft fait : mon repos eft allé.a veau-Peau: Je.
ne dors plus » & je féche fur mes pi c*ium:*ms que J(.
nevois plus le digne objer de mes defirs. Ah! L’Ef-
pérance , mon cher l’Ef‘pcmucei Ot es-tu main*

tenac ;
L vj
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I’ESPER ANCE,
Hélas la pauyre Enf_;aﬂt " Elle parle de moi.
JUSTINE. :
Que ne peux-tu voir toutes les larmes que je verfe
& entendre tous les foupirs quf fortent de mon efto-
mac ! Tu connoitrois bien que j'e ne f-'qaurois vivee
fans toi,

=

I’ESPERANCE.

Ouf! je me fens acrendrié & ces douces paroles;
Elle me fend le cceur. Je foupire moi-méme & Pen-
tendre , & je fuis préc 4 plearer,

JUSTILNE.

Malheureufe que je fui$ d*aimer ! Eroit-ce 4 moi
de prendre tant d’amour? Pafle encore pour les Fems
ines de Quﬂliré; elles n'ont autre chofe 4 faire:
mais une malheureufe comme moia bien d’autres
occupations. Hélas ! je n’en puis pls; je me meurs!
Et pour qui ? Ah! quand j’y penfe, cela me met g
defefpoir ; pour um débauché , pour in yvrogne, un
fac & vin.

I’ESPE R A N C E.

Je vous remercie des lotianges dont yous m’honos

rezs :
J'US TI NE.

Qui depuis qi*il md quitté, wa peuc-étre fai qig
boire fans penfer & moi.
I’ESPERA NCE;
Qili 3 cela meft arrivé quelques fois.
JUSTIN E.
Er qui, dang de cems que je me tourmente, fé
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todfole de men abfence , & prodigue peut -grre fed
tarefles 2 guelque mfamc Vivandiere , ou aquelque
Vendeufe de Brandevin.

L'E SPER AN CE. _
Oh ! non i cela nelt pas vrai. Depuis que je fuid
parti j'ai éeé aufli fage qu’un Enfant d’un ans

JoHL S E ] N E.

Ahlfj ]e le fgavois !
] L‘ESPERANCE'.-
Eh bien? oD
JUSTINE.
Je me vangerois fur Pheure, Oii ; fans differés
I TOMENCs + »
EXE SIP-BeR VA MG E;
Hola , hola ! la pefte! Garde-toi bien de faire 14

otife ;
2 JUSTI NE.

Mais , nons fbﬁrons fdelle jufques & fon retowr 5

faifons notre devoir; aim ons le toujours tendrements
LB S.P E R:A N € E.

Ah ! voila qui me plait, ceft parlér raifonnas

blement , cela,
JUSTINE,

Ot quo};quc je fouffre pour lui , je ne dois poing
men plaindre ; je fuis trop heureufe d’avoir usm
Amant el que luis

I’ESPER ANC E;

Sans doute,

FESTLEN E;
31 et bien faic,
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LESPERANCE:
Cela f&' voit.
JUSTINE,
Il a du courage.
L’ESPERANCE.
Comme un Diable.
JU'sS'TINE:

"Enfin , c’eft un homme qui merite d’éere aing,
Hélas? Sera-il encore long-tems abfent? L’Efperan
ce , mon pauvre ’Efperance , quand eft-ce quejese
zeverrai? Quand pourtai-jeis ..

I)E SPER A NCE.

Tout-4-'heure 5 & me voili. Diea mercis.

! JUSTINE.

Hai! ;

I’E SPER:ANCE,:

" Quleft-ce done ?

JUS T IENE.:

Mifericorde! Ah! je n’en puis plus , je me pimg!

LEES P ER ANGE:

Quleft-ce qui t'’épouvante ? Morblen ! qwelledt
lourde ! - Elle cft plus pelante que du fer. Raflie
501 ; je fuis ton cher, ton fidele PEiperance,

J.U ST1T N E.

Toi ?

LESP ER A NCE,

O,

7US T 1IN E.

Non; je crod que celt un fancdme quime Gk
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BHEo'PEERIAN C E.
G'eft moi-méme , te dis<je, Tate plitic:
s ‘3 U S T3 N°E:
Tout de bon ?
E SPE R A NoG E.
\Qiilima-foi.
S L INAE, it
Falloig-il me faite tantde peur, & me furprens
dre ainfi mal & propos 2 Qui c’auroitdeving [4 2 Mais"
fe peut-il que ce foit I’Efperance 2
' LESPERANGE.
Quot ! ne:me-contiois-tu pas ?

v oifaUnS 2NV E:
o Hé y-hé.
LES EREIRCA NIETE,

Voyez ; elle ne peuc me reconnoitre. va jc ne
m'en dcoune pas. Les fatigues de cette Campagpe ont
fiic un terrible effec fur mon vifage. Ma foi, la
Flandre change bien les gens ; eft-il pas vrai 7 Je
ne fuis pas aufli beau que j%étois ; minis il ne faut pas
que cela ’allarme ; toue reviendra , s'il plaic A Dien ;
& un mois aprés de féjour & Paris racommodsra
tout ce que la‘Guerre a.giard,

FUASI TV I N EY
+ Tuen as bon befpin,
L E8: P B R A TNE Bid
. Maintenant que tu ne doute plus ‘que. je ne foje
moi-méme , jé vais me fervir de mon ancien privi=
lege, & te [alier ‘avee, cérémonic, commie un homme
mirevient de loing
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1 JUSTINE
Bon Dien? comme te voili faic !

PESPERANCE.

Tu me vois un peu en defordre, Jai laiflé mo
Equipage derriere ; nous fommes venus en polte,
men Maitre & moi ; &§°ai déja vii arriver plas u
Prince, aufli halé & avfli deguenillé que moi.

JU S TINE,

Vous avez donc bien facigud 2

L’ESPERA NCE

Fatigué 2 Morgué ! cela eft incroyable, Sanslf
Brandevin , que j’ai bit, je n’aurcis jamais refilt
Ces Rodomons d’Efpagnols ont paru vouloir fain
les mauvais ; mais ils ont rrouvéa qui parler, &
hous leur avons montré leur bec jatme. Cependan
qwavez-vous fait ici ? Comment tout seft-il pafli
Venons au fait. Mon Maitre eft dans une grank

impatience d’en éere inftruits
i st JUSTIN E.
Ma foi, il y a bien du chdangement:

I’ESPERANCGCE:

Comment donc ? Queft-ce 3 dire?
JUSTINE.

Cleft-4-dire que Lucinde a un autre Amant g
lui rend bien des foins. Dorimene prend g
plaifit 4 le voir, & le recoit fore biens II eft rickt
walane & bien fait.

L’ESPERANCE
Tant pis; cela ne vaur pas le Diable, De gl
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pays eft-il ;' ce notvel Amant?
JUSTINE:
1l eft de Paris. '
I’ESPER ANCE.

Tant mient. Un Parifien n’eft qu’une dupe et
ebmparaifon d’un Bas-Normand , & mon Maitre
fateraperas §
35 Tk NLE: :

Son nom ¢t Licidas. Franchement c’eft un dans
gereux Garcon ; & Lucinde & la fin, vé;fam Timan.
dre abfence ; auroic bien pli s%en accommoder : mais
fle aime ron Maitre 5 & puilqu’il eft revenu , tour
i bien, & il n’y a plus rien a craindre.

I’ESPERANC E.
| Aparemment il y a quelque faquin de’ Valet qui te
fait les yeux doux, Hem ! Parle. Jc le gagerois a ta
nities
JU STINE:

Oiii; il y en a un qui s%n ait voule meéler ; mais

il Wya guere trolivé fon compte jufqu’ic i; jete fuié
top fidelle.
L'ESPERA NCE.

Vencrebleu , fuffit.. . 1l faur que je Paffommed
Quelle eft 1a Profeflion du Maitre & du Valer ? Sonts
ils des Gens de Goerre?

JUSTINE.

Nofi.
I’ESPE RAN CE.
Quoi ? Ce ne fonr pas des Gens de Guerre , & ild
blenc ccre nos Rivaux? s ont perdu Pefprits




248 L'AMANTE
JUSTINE.

Dame , la chof€ eft pourtanc comme je Ie dis: L
Maitre eft un jeune homme , qui n%a que les plaifin
pour objet , qui ne cherche qu'i-fe divertir,

E*ES2ER AN CE:

Jeentens; c’eft un jeune Damoifeau:, un pecir Mi

gnon de Couchette , un Coquet bannal quin’a il

' que Ruél, Vincennes & le bois de Boulogne, &
peie-étre eft-cé fur le tou le fils d’un Fermier. hy

*que j'en ferois aife ! Adieu. 1l faur queje te-quim';j{.
e fuis déja arréeé ici crop long-tems. Mon Maitte
m’actend. Je fis fOrquil jure & Pheare quil e
9 mon peu de diligence 3 & je vais lui rendre compt
de route notre:cenverfation. Mais , qui eft cet hom:
me-la 2

(T NG TN e BT AT T
SCENETIE

FUSTINE, L'ESPER ANCE
JASMIN.

FUSTINE.

C Eft juftemenc le Valec de Licidas , de PAmane
de Lucinde,
I’ESPERANC E.
Quoi ! c’eft-1d mon Rival ! Ak, ah , quileftplis
anc!
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Jidls M N ,

Parle donc , Jultine. Quel eft ce Goujat ? Je croi,

Jiewme pardonne’; quil fe'gaulfe de moi.
RESPERANCE.

T as deviné. . Mais , laiffons-15 12 raillerie , &
pilons férfeufement. L’Aml , 00 m’a dit que yous:
s méliez devenit cajoler'ma Maitre(le que voila®
| veux bien vous‘avertir , de peur d’incongruicé s
e vous e luiparliez plas; aurrement , touchez-14,
tyous couperai les mrci'llcs. Adieu.
e O e

.

§C ENE IV
JUSTINE, JASMIN

JASMIN..

| Qui en a-t'il donc, cet avalear de charertes?”
Qiii , olil, tu n’as QR venir; tu trouverasa qui
pacler. Parbleu, jai éeé fi forque je ne lui ai rien
ipondu , tant fon compliment m’a {urpris; mais -
It premiere rencontre je lui ferai voir qui je [uise
T UES TaNE
Ne te frores pas & 'lui; celt un méchant f_uangon.
Gare les opeilles. :
JASMIN.
Qwil prenne zarde 4 fonnez , lui i je pourrois bien
le lui rogner d’un quartier. Ceft donc li ce Guerrics
fi redonrable dont tu m’as fi louvent paslé?
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_ JUS T INE.
Luj-méme,

JASM LN,

Par ma foi, clelt un laid mirin 5 &il faue que fy
fois bien aveuglée , pour me le préferers

JU ST INE.

Que veux-tu ? je Iaime el quiilefts |

JASMIN;

Tanr pis pour tois  Timandre fon Maitre eh

aufi revenu?

JUSTINE.

Sans doute. ] T
JAS MIN.

Je prévoi ici un grand brotiillamini. I y'am‘
bien du fang rc’pandu' ; mais mon Maitre pourra.ti]
voir Lutinde cé matin ?

JUSTINE.

Nons elle eft un pea indlifpoﬁfc. Qu'il attende 4
tantGe, Adieu ; je rentre. Il faue quej’aille apprendie
4 ma Maicrefle le retour de Timandre.

NI IR I SIRT IIREIIRT AT Y)
SCENE " Vi
JASMIN [,

“ T Oili pourtant de terribles affaires. Cruelle dif
grace poyr nos amours! Mon Maitre ne pour
¥a jamais. .. Mais le voicis
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SCHECHCHSCH: 10 SRS 4254
SCENE' V1.
LchDAs,]AwMIN
; L I C ID A S.

H E'bien , Jaf‘mm astu’ de bonnes nouvdlcs X
mé donnér ? :

JASMIN,
Oui 4 de rr:,s bonncs
g/ ‘LTCIDAS.
Qlim?que-v'eux ru'dire? © "
fobrgsn! JASMIN

Jeveux dire quel. ... Maz__s attendez que je vove
iiupara‘vanc {i vous avez vos deux oreilles.
| LICIDAS,
Je croi qu’il eﬁ d]svenﬁ fou.
| i J ASMI N. ;
Les voila to.xres deux bien em:zeres C’eﬁ dommg-
it; dans huit jours veusn ‘en aurez plus. J
LICIDAS, ’
Je penfe q'il extcravague. Queelt-ce que cela figni-

fe?
JASMIN.

Cela fignifie que fi Timandre eft aufli mcchanr &
ufi brutal que fon Valer, nous ferons tous deux’

wurtaudezs
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: AP CEDAS, L

11 eft donc revenu ,. ce Monfieur Timandss.
JASMIN, g ‘
Qui, depar tous les Diables, i]'eﬁj-evenu,li
-fon Valer Monfieur PEfperance. Je Pai rencont
“ci avee Jultine. Bon Dicu, quelle: mine | qL;elfér
a-bras! 1l m’a d’abord interditla viigde la Fema}
~de chambre , fous peine de me les couper toutes i
ep cas de defobéiffance. Timapdre yous defendy
fans doute , de voir fa MaitrefTe fous la :r_g_émg:_-yeh
Men croirez-vous , Monfieur? yTirons nos chaié

de bon heure; cedons a la force 5 faifonsles do]
de bonne grace; alloasA Lioa reveir la belle An.
lique , cette jeune veuve fi a;mblc.ﬁﬂplvmm,ﬁm
“toujours , j’en fuis fiirs cependantjyous Pabandoms
cruellement. Il y a crois ans quelle aceend vorreis
-tour : allons , vous dis+je; elle vous recewra i
ouverts. :
LECIDAS, .
Ah ! ne m’en parles plus. Je fuis confiis dema
ingraticade; mais 'abfence & les yeux de Luclad
cornt ¢cé plus forts que toutes mes ruﬂexwm. ]e o
méme qu’AnOeIIquc ne -penfe plus &' mei. E:[ear
m’éeric PIL.S , & jé ne regois plusde fes nuuvcllu,
- & peut étre aimet-elle ‘ailleurs aufli-bien’ qie’ mﬂt.
JASMIN. :
. Non affrément. De ‘la maniere dont vous altf
avez tolijours parlé , je ne lui fcaurois faire Vil
tice de le croire ;3 & bien loin qu’elle aic faic un o,
vel engagement , je répondrois quelle pleure i
zefle vorre infidelités '
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| LICIDAS,
| “Fy es de bonne foi, mon pauvre Jafmin. Il ne
§ur pas tant de tems & une femme, pour fe confoley
de la peree d’un Amant. Mais quand il feroic vra;
@Angelique m’aimeroit encore , ne me le dis plu,
dorenavant. Laifle-moi penfer au concraire , .qu’ell,
ol comme toutes celles de fon fexe , afin de m’¢par,
e le remords dont je ferois dévoré, fi_je croiois
e je lui fufle cher encore. -
5 JASMIN.,
. Allons 1a trouver , Monfieur, je vous fuppliss

tWous cherchez ici quelque malheur.

o LICID AS.
‘Poltron

JASMIN. ;

Jene le fuis point du tout. Si nos Rivaux éroieny
;,ﬂes gens comme nous , vous verriez comment je fe_
Iois brave ; mais ce font des gens de guerre , accou,
|ﬂime: au fer & au feu,

! LAiGED.AS,

H¢ pour avoir ¢cé & la guerre 5 crois-tu quil ayen,

plusde courage, & qu'ils en foient plus - redoutablesp
JASMIN.

Oi, parbleu , je lecroi

- L.kiC:d D.A S,

Hé bien , détrompe:toi. Sois perfuadé quiil y a
pour le moins &4 PParmde autant de poltrons que de
braves. J’en connois beaucoup qui ne {ont riemmoin__s
e ce qu'ils s’efforcent de paroitre 5 cependant pou
fitre trouv en quelque occafion , oi ils ne font ale
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dez que par force , en enrageant & en faifane i
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woeux fecrets ,  ils regardent avec mépris cewx

n’ont pas pris fe parti des armes , quoiquils y 2yl
été contraints ou par deur fortune ou par la volo
de leurs parens. Oui, quand ce ne feroit que parceq

Timandre a été & 'armée & que je o’y aipas it

moi, je veux m’attacherd Lucmdc plus que Jamal
Viens; entrons chez elle,
JASMIN,
Vous ne lui {gauriez _parler que Papris dinde ik
gine me I’a afluré. :
LICIDAS,
Allons donc chez mon Bangquier prendre de Jur
gent; je n'en ai plus.
JASMIN,
Creft fort bien fait.
LLC T DA
Allons , auffibien je vois deux Femmes.mafquﬁ1
qui Sarrérent ici 4+« MNous les incommoderion,
fans doute , finous 'y demeurions plus long-teni}
apparemment elles ont quelque rendez-yous en¢f
licu, i _
JASMIN.
Peuc-dere. Je ne fqeu qui elles font, Mais il n}

femble que je les ai v nous fuivre & nous ohi'errt
trois ou quacre fois. .

LICIDAS.

Cene font pas 1A nos affaives, Suis-moi fanstiné

ter davantage,
SCENE
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BT RIS T R f_}" £ ook
PEEPRRREEEEER
CENE VIL
ANGELIQUE, LISE.

LISE fedemafquant,

HE’bicn le voila parti- Prenons un peu d’haleine,
& donnons-nous de Pair.
ANGELITIQUE:
Hélas
LI SE.

{ Quoi , Madame , vous foupirez ?

ANGELIQUE.

Il s’loigne , ma chere Life ; il me fuit: pourrQis-

je ne pas foupirer 2
L I:SE,

Non , vousne le devriez pas; & jenrage de vou_
voir faire rout ce que vous faites pour un petit in.
geat , indigne de touces vosbontez.

ANGELIQUE.

Ah ! cefle de ’outrager. Ma tendrefle s'offenfe des

fnjures que tu lui dis 5 Jexcule méme en quelque fa-

{ ton foruinconftance ; il eft jeune , il ne m’a poine vi g

depuis trois ans. Enfio , Lucinde n’a que trop d
g op de

beauté pour Penflimer.
LSRR,

Par ma foi yous éces bien foile, pardonnez-mo;
@mot, ma chere Maicrefle , d’avoir tant d’induls
Tome 1]¢ M
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gence pour unhomme quivous a trompée , apis
Yous avoir donn€ fa parole, & pris de {i grands e
gagemens avec vous. Je ne fuis quune malheureuler
mais {1 un homme m’avoit traicée de la forte , filt-
il plus beau qu'un Ange , je ne lui pardonnerois ji.

mais.
ANGELIQUE

Je ne fuis pas fi vindicarive. Enfin je me confolt
par Pexemple de mille autres qui onc plus de mérite
que moi , & qui ont le méme malheur,

LIS E.

Il eft yrai que ce n’eft point aujourd’hui lefiécle
«des femmes 5 la mode en eft paffde , & ces bourreaw
d’hommes nous méprifent en un point qui nelt py
concevable : mais i toutes les femmes éroient ¢
mon humeur , & quelles vouluffent me croire i
fcai bien ce quelles devroient faire.

ANGELIQU E.

Erquoi 2

LIS E.

Les envoyer tous promener , & n'en fouflii jie
mais aucun.

ANGELIQUE.

Ab! pauvre Life, tous ingrats & perfides qu'lh
font s ilsne laiffent pas de nous étre agréables;|e
ne éprouve que trop moi-méme.

g St

11 eft yrai. :
ANGELIQUE.

Sanscemangdic charme qui nous attache 3 eux, i
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feroient affez punis; nous waurions qus les lailfer la
fans y fonger jamiais ; car enfin , que feroiens-ils

fans nous ?
LISE.

Hé! que ferions-nous fans eux ?
ANGELIQUE.

Nous nous ennuirionsun pea, franchemept ; mais
du -moins de leur coré, ils auroient lear part de
notre ennui.

LI SE.

Pas tant que vous penfez.

ANGELIQUE.

“Comment done ?
ETHSES

Clelt qa’ils ont mille occupations férienles ou.
agréables qui les empéchent de peafer & nous: la
iguerre, la chaffe, le jeu, les voyages, la bonne
chere. Mais pour nous il n'en eft pas de méme ; nous
wayens pasa choifir, & la forrune injufte pour hu-
milier notre orgueil , a borné route notre felicicd A
goﬁrer les douceurs que Pamour donne. J’enenra ges
quelle cruaucé ! Pourquoi faut-il que les chofes ne

foient pas égales 2 Mais, Madame , puifqwil fane

que vous aimiez pour étre heureule , ceffez du moins
de pourfuivre Licidas. Croyez-moi; faites un autre
choix , & épargnez-vous tous les chagrins que vous
Jouffrez en aimant fans éere aimde.
ANGELIQUE,

Non ; je ne puis fuivre ce confeil. Licidas m’a

R
ru aimable, Je lui aidit que je Paime: et aliez
M iy
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pour me e faire aimer toure ma wie,

' LISE.-

Que précendez-vous donc faire ? Que ne lui parle-
wous ? que ne vous faires - vous connoitre , puifque
vgus ne fganriez vous pc\."ﬁ.k delni? Il y a tankt
deux mois que nous fommes artivez 4 Paris pour
Chercher ce traitre. Vous avez tout quittéd Lyon pour

ccla , fous préexte de wenir faire juger un procs
d’une trés—grandc conﬁ:’qumcc pour vous; cepénd_arti:
glepuis que vous ctes dans cetce Ville , vousne fairs
que pleurer & fOLPlL’Ll fans rien mnch're.
ANGELIQUE,

He¢las , Life! Ceft pour ne me point expoferay
mépris de cet ingrat. Je ne prétens me decouyriny
que lorfque je ferai prefue affurde d’an heureux fice
£C8,

LISE,

Mais, Madame, fi vouis tardez plus long-tems,
yous ferez peur-étre rraverfde dans vos defleins. Voug
n’ignorez pas quon vous cherche, que vous avez i
gles parens & des amis qui ont ordre de 8informerds

£e que vous faites,
ANGELIQUE,

Creft ce qui m’occupe le plus, & la premiere do
chofes oulje dois remedier. Je crois méme avoit
rrouvé ce qu’il faut pour cela, Ecoure: Depuis du
ou trois jours il m’eft venuune idée qui me femble
rout & fait propre au deflein que j’ai de me cacher.
Tu ne manqueras pas de la condarner d’abord com,
me ridicule & excravagante? it
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; LISE
Peut-dcre. Scachons ce que Ceft ?
ANGELIQUE.

Non , je ae veux pas te le dire encore. Suffit que
rien ne me peut détourner de ma réfolution. Viens au'
logis ; ailons y trdvailler tout & Pheure ; Mais au
refte 7ai befoin de toi, il faur que tu joues avec moi
an terrible perfonnage. Je croisque tu voudras bin

le faire pour moi.
;B D

Heélas ! je ferai tout ce que vous voudrez. Allons,
jevous fuis, Madame. Jé fuis préte & tout entrepren=’
dre. Je [¢ais trop quune femme de chambre, qui a la
confidence de fa Maitre(e , doit étre pour fervir for
amour ; & 3 vendre & & engager.

Ein d premier Alleq

M




N T B

Ml
elnaine

_{a*ﬂ&\,l,{b“‘} 3@4}“.
2 &lTd Wi e s'rJ
O

AC T T 1%

S CEN.E ““Eiiss

ANGELIQUE,LLSE

en habies dhcwme.

EI1SE:.

t Nfin, Madame, nous voili équipées. Bon Die,
~ quelle entreprife ! Je wai de ma vie été fi enmbae
pallde. Je ne marche dans la rugé quavec honte; &ip

me femble que tout le monde fe mocque de moi,
f&NGELIQU}i

Tu.me parois pourtant.aflez déliberde , & taph
ﬁul-aumia: répond ailez au perfonnage que tu vt
Jouier..

LISE.
Je ne fgai ; mais depuis que J°ai endofl€ ce hamoi,
il me femble que jai mille fois plus d’adrefle queje
n’avois. Je croi que je m’acquitterois ailez bien di
devoirs d’un Laquais favori d’une Dame galante, &
j%en connois pius d’une en certe Ville qui me donne.

roiv-de bons gages pour la fervir. Enfin , &1l ety
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£ quon dit, qu'un Laquais pour étre bon , doic Etre
mdchant , je fens que je ferois le meilleur Laquais du
monde. Mais, Madame, vous me charmez [ous cep
habit; & fi je n’¢tois auili forcement perfuadde , que
je la fuis que vous étes femme , franchement je fuc«
comberois & la tentation. Ah!la jolie caille ! quelle:
démarche! Voyons : Promenez-vous un peus

A NG ELI1OQUE:
Que tu efl folle!
LIS E.
" Par ma foi , vous éres adorable 5~ & je gageroig
#’3 Pheure qu'il eft vous faices de cerribles effecs fur
Velprit de ceux qui vous regardent.
_ ANGELIQUE.

Hélas ! dans Pérat ol je fuis je wai defein de
plaire 4 perfonne. Lkunique fujer de mon déguift-
ment, eft Penvie que jai de tromper céux quivme
eherchent. Cependant corame Dorimene, la mere de
Lucinde, eft un-pea coquette 4 fonage, je veux elfaier
de profiter de ’habic que je porte; jai réfolu de lui
rendre des foins, Avoud quefi je pouvois m’en faire
aimer, aurois par 1i un moyen bien certain & bien
apréable pour me vanger de mon trajcre.

LISE,

Comment donc ?

ANGELIQUE.

En obligeant Dorimene de chaffer Licidas de fa
maifon , d’ordonner 4 fa fille de rompre tout com-
merce avec luis

M iiij
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LISE.
Tout cela eff le micux du.monde, Mais, Madd

me , Licidas wous reconnoitra d’abord, & vote
déguifement fera inucile.
ANGELIQUE:

Hélas ! depuis trois ans qu’il ne m’a vihe & quf
ne penfe plus & mei, mon vifage eft aflez changt,
Je paroitrai devant lui fans crainte d’étre recon
nué. L'habit que je porte & une perruque d’une co-
teur differente de celle de mes cheveux feront 1_':'3?!
que jen ateens. Enfin; quand méme il fe fouviendrolt
de m’avoir viié ailleurs, il me prendra fans doue
pour mon frere le Chevalier; & qui tu fgais que ¢
reflemble fi parfaitement, quon s’eft mépris et
fois au bal en nous voyant tons deux , d’abord gue
jléois déguifée en homme. '

LIS E,
Mais comment ferez-vous pour veus introduire

chez Dorimene ?
ANGELIQUE.

II en faue chercher quelque accafion. Cependant ¢
veux la fuivre par rour & m’arcacher & la regarder,
comme un homme qui a quelque deffein, Ces vieillts
coquettes ne s’y trompent jamais; elles y. prennent
garde , & vous tiennent compte de tout.

LITS'E.

C’eft fort bien fait ; mais vous qui voulez plaire
une femme, fgavez-vous de quelle maniere il 8%y fau
prendre ? Avez-vous les airs pour cela ? ‘Vous [gau-
rez-vous faconner fur de bons modeles dans Je rale
que voys jouez 2

A
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XNGELIQUE,
Hélas | je ne feai. Je fuis fi pleine de ma ‘paflion
& de ma rendreffe, que je ne fonge gueres & toute @
toutes ces chofes.

LIS E,
Je le yoi bien : Vous voulez plaire , & vous n'aves

point de mouche. Approchez que je yous en metie
tine, C’eft un facrilege en galanterie que d’en man-
quer. Tous les coquets de-profeffion en portent 5 &
Ceft auj,ourd’hui' la marque des gens 4 bonne fortune,
ANGELIQUE.

LISE.

Voyons votie air. Ajoftez un peu votre perrugue 3

Je le croi.

peignez-la ; mettez vorre chapean. Fi! cela n’eft pag
bien. Voild qui eft trop bourgeois. Regardéz-moi,
Voyez coramie je fais; tichez de m’imiceys Allons.
Bon cela. Prenez des manieres un pew languifantes
we fagon de parler Ient¢, tardive & nonchalante,
Aprenez’ & vous joiler toujours avec quelque chofe »
dvecunde vosgands, avecvotre cravate, avec une
Tanne, ou avec les bouts de-votre perrugues
ANGELIQUEs

Que tu es badine !
LRSS E.

Voild juftement comme il faut étre pour touther
fes Dames, Penfez-vous les charmer avec un fericux?
philofophique 7 Mais votre jambe eft-elle bien raillée »
Oui , j’en fuis bien contente. Clel [3ls pfiﬂcipafe
On ¢l jamais bien fait fi Pon manque par L., L

M w
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jambe, morbleu, la jambe.
ANGELIQUE.
Comment, Lile, tu jure.
LISE,

Sans doute; puis-je m’en difpenfer, érant deves
nué Laquais ¢ Y a-t-il de Laquais qui ne jure]? Al
ne faites pas tant la rancherie. Il faudra bien vousy

274

accoutumer, & apprendre & Ia maniere des Courtilany
A orner de cems en tems vos difcours d’an  ferment
fait 4 propos. Par exemple : forfqu’on parled quelge
Belle des fentimens qu’elle infpive. -Oui, Madame,
je vous adore, vous éres la plus aimable perfome
de I'Univers; je vous jure que je n'aimeral jamis
qQue vous: & qui pourrois-je aimer aprls yousaii
connue? Si elle doute de la fincericé de vos paroles,
on repart d Linflanc: Ah™ Madame, quelle injultin
vous me faites ' [Dicu'me damne , fi je ne vousdy
vrai, Que la foudre m’écrafe , {i jé ne vous adost!
Cela fair des merveilles, & Pon fe fait croie di
bord ; autrement la converfation n% point ¢
grace, :
ANGELIQUE!
Va, je ferai peut-érre mieux que tu ne penles,
EL3E
Peut-¢ere’ aufli ne ferez- vous rien qui yailly
‘Croyez-moi , Madame; le perfonnage d'in @

quet neft pas fi facile & faire que vous penfi;

& vous' e devricz poior vous expofer A le jouer

fansen ayoir faic avparavant pluficurs repeticions,
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ANGELIQUE,

Dans un autre tems jaurois bien aimé 4 me don-
ner ce divertiffement : mais jai Pefpric trop occupé
de penfées plus {Erieufes pour m’y pouvoir appliquer
) prefent.

' LISE.

Ecla tabatiere que je vous ai donnde , feaurez-
vois vous en fervira propos ? Scavez-vous qu'il y a
de Part parmi les gens de COLII julqu’a prendre du

-~ tabac ?
AN G BT U B,

Oiii : Je fgais que c’eft une des chofesd quoi ils
sappliquent leplus , qui leur eft d’une des plus gran,
des reffources. Le rabacen effereft pour les homme
ceque PEau dé la Reine d’Hongrie & les Bogtes de
Vapeurs, font pour les femmes, L’un & Vautre ferg
de contenance. On [e tire d’affaires par 14 L?on en
;prend en compagnie , d’abord quon ne fgait plus que
dise & par ot fournir 4 la converfation.

- LoES B

Ah ! vous fgavez cela? Ilne faur plus s*éconner ,

gil y a tant de gens qui en prennent: C’eft encore
beauwup. Voyons {i vous en prendrez mechodique-
ments -

ANGEL1QUE,:

0ui. Tien.. J'ai remarqué parmi les preneurs de

tabac , quelques-unsdes plus diftinguez , &de ceux-
la, tu m’entens bien , de ceux quon p eutfe propofer
pout exémple, Jecrois que je les jmite aflez bien,

M vj
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LIS E. '
@ui, vous avez fortbien fait cela.
ANGELIQU E.

Mais , fcaistu ce qui me faic le plus de plaifir dan,
mon déguifement ? Ceft d’étre & couvert de mille
forifes que des gens vienneut vous dired tous momens,
Une femme un pen raifonnable eft expof€s & entendre

& & fouffrir fes galanteries de tous ceux qulelle rea.
contre. Cela ne m’accomoderoit point , inguitte
comme je{uis, |
L'lS E.
Quoi ? Vous croyez que Phabit que yous porter
wous en fauvera.
ANGELIQUE.
AfTbrément que je Ie crois. Et qui faviferoinde
m’en conter 5 habillée comme je fuis
L LS E.
Tout le monde,
ANGE LIQU E.
Comment ! tout le monde.
L1SE.
Oui, tour le monde, Vous verrez combien de
sonquétes vous ferez. -
ANGELEQU E.
Avec cet Rabit, ;

5

E 1S H.

Avec cer habit., Ma foi, toutss les Damesen
tiendront, Ce déguifement veus eft avanrageur; &
vous n’aurez pas pliic.t paruavec cet €quipage., que
yous aurez trente  déclasa tions & effuyer, oude
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' vive voix, owi parderit.. On vous afliegera de tou
lesootez 3 & je gagerois 'que moi , qui ne fuis pas i
belle que vous , je trouverai aufli quelque bonne fore-
tune,

ANGEELL @QUE.
Tais-toi; ¢’eft trop badiner , fongeons 4 mesaf

faires, Maison vient i nous.

P A A 3
SCENE IL

ANGELIQUE K TIMANDRE >
LISE, L'ESPERANCE-

TIMANDRE.

L'Erperame, va-t-en {cavoir. ... Mais, que voisa-
je? Suis-je rompé ? Et n’eft-ce point lui-méme2
ANGELILQUE.

Qui eft cer hommeld ? je crois le recannoitres.
Mes foupgons. font véritables, Oiui, affirements.
TFimandre !

TIMANDRE,

Chevalier I

ANGELIIQUE:
Ah'! que je fuis ravide vous voir !
TIMANDRE,

Ah' mon cher, que je vous embrafle, Quelle

Jois de yous trouver ici}
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ANGELLQUE., dpart,
Elle eft extréme pour moi ; il me prend poutmon:

porté depnis que nous ne nous fommes viis?
TIMANDRE.
Affez bien , borsles farigues,de la guerre, o
m’ont quelquefois un peu accablé. _
ANGEL 1 QUE
Totjours Dragon ?
TIMANDRE.
Tobjours ; il 'y faut mourir. Et vous; mon'cher
ami , comment avez-vous paflé vorre tems? Voue
fancé a~t-elle tofijours écé bonne ?
ANGELIQUE
Oiii, Dieu merci.
TI M AN D R E.
Madame votre focue , comment fe pore-t-elle
Parbleu, il me femble que je la.vois quand je vou
regarde, i
ANGELIQU E,
Elle fe porte le mieux du monde,
TI1MAN DR E
Eft-elle maride 7
ANGELIQUE..
Non

TIMANDRE.
Tant pis. Celt une fore grande injultice, jevoll
jure.

ANGELIQUE..

Je vous fuis fore obligé,
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"TIMANDRE,

Jeveus affirre que je noublirai jamais les obli-
gations quej’aid toure votre Famille , & les bontez -
que vous elites tous pour mai , pendant le. Quartiep-
dHyver que je paffai & Lyon,

ANGELIQT E,
Ne vous y reverrons-nous jamais ?
TIM A NDR E.
_ Hélas ! mon cher Ami, jen’en fuis pas le maitres-
Yfaue attendre qu'on m’y envoye.
ANGELIQUE,

Mais, queiles affaires avez-vous a Paris ? Penp-

on vous demander cela [ans étre indileret ?
TIM AN DR E.

Je wai poine de fecrer pour vous. Sg¢achezidonc
que je fuis amonreuxs; que jeluisvenw icide PArmées
en Siligcm‘c.pour revoir ma. Maicreffe; me flatant
méme de I’époufer au pliicér. Tour fembloic me fa-
vorifer avant monddpart; mais avjourd’hui yapprens
qun Rival riche eft bien dangereux.

ANGELIQUE.

Heélast:il. fuffic décre amoureuy , pour éprouver
quelque difgrace.

T M A NI R E.

Cependant je fuis bien heurcux de vous avoif ren-
contré. Ceft un coup de ma bonne fortune; & vous
pouvez me rendre un bon office. Connoiflez-vous
Dorimene ?

_ 'ANGELTQUE,

Jen ai otii parler,
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TIMA NDR E.

Celt la mere de la perfonne que aime: & puil
que vous en avez entendu parler , il feroit inutile de
yous répetet ce que vous avez fans doute appris, Sur
fuel pied la connoiffez-vous ?

ANGELIQUE.

Sur le pied dune perfonne galante, qui aimej

4voir des Amans.
TIMANDRE.

Voili le fair. Ceft la femme du monde la pliy
facile & s’engager 3 mais , fur rout, elle a un foible
invincible pour tous les jeunes gens. Rendez-lui dis
foins , je vous en conjure.

ANGELIQTUE.

Moi ?

TIMANDR E.

Otii. Ne vous en défendez. pas. H gagit de o
te ma fortune, Sivous pouvez une fois vous rende
fe maitre de fonefprit, vous afltirerez mon bonheur®
s me faifane préferer & mon Rival.-

ANGE LIQUE.

Je ferai toutes chofes pour vous, (A4 pars Tow
femble confpirer 4 mes. deffeins, ) Mais au mois
de quelle maniere il s’y faut prendre ?

TIMANDRE,
1l ne faur que Paller voir chez elle; & je yais
‘gyous y mener tout 4 Pheure.
ANGELIQUE.
Quoi ! fans autre fagon ?
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TIMANDRE,

Oiii, Dorimeneelt une femme fans ceremonie
¢hez qui tous les honnéres gens {ont bien réqﬁsiz-
d'ailleurs, je puis me flatter de quelque privilege.
Mais pour vous éter toute forte de ferupule : PES
perance, f¢achez fi nous pourrons voir ces Damess
Monfieur le Chevalier & moi. Cependant pois-je, 3
mon tour , vous demander quelles alfaires vous ont
ateiré 4 Paris ?

ANGELIQU E.
Le feul defir d’aller fervir une Campagne. L&
fantaific m’en a pris d’une maniered ne pouyoir plus
refifter 4 la cenration.
TIMANPRE.
Ah! ne le faites point , croyez-moi. Je vous parle
amami. Il y a trop de facigues 4 effuyer,
ANGELIQUE.

Bagarelle. Ma Phyfionomie eft la plus trompeufe
dit monde. Je parois un peu delicar & méme effemi-
né, j’en demeure d’accord., mais vousne fgavez pas.
tout ce que je fcaic faire.

TIMANDRE.

Yous vous mocquez.

ANGELI1QUE.

Je ne me mocque point 3 & pour vous en convairn-
cre, je veux faire Ja premiere Campagne avec vous®
Au moins je me flatte que vous aurez quelque égard
pour moi , & que veus ne.me traiterez pasayec tou”
[ Paucoried & la rigueur qu'un Capitaine a ordinai-

fment pour [ts Soldats,
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TIMANDRE.

Parblen | vous ferez le maitre. Je vous ohéirai tolf
jours. Enfin , nous ne nous quitterons point. Vou
aurez ma Teate , mes chevaux, mes valets, mafor
pe & la moiti¢ de mon lit. :

ANGELIQUE,

Tout de bon ? Puis-je compter 1-deffus?

TI MANDRE.

Oiii, je vous jure. Je voudrois déja que iy

fullions.

ANGELIQUE.

Que je vous fuis obligé! Votre generofité df e
ticme, -
TIMANDRE.

Quene feroit-on poine pour vous? C'cpen@inr"-

croyez-moi , vous ne vous repentirez pas de maug

fuivi. Vous ferez fort agréablemenc parmi nous, §

vous jure 5 & entre tous nos Officiers ce feradq
¥ous aura.
ANGELIQUE,
Cleft-a-dire- que je ne manquerai pasde Cn¥
rades.
TIM A N DR E.
Non; j¢ vous en répons.

§IT
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-~

AR CHEHY

TIMANDRE ANGFLIQ_UEy
LISE, L'ESPERANCGE,
JUSTINGE
TS ONGE L

Ucinde vous attend au Jardin , Monfieur , vous::
pouvez Py aller trouver 3 & je puis yous affaree
par avance quelle aura beaucoup de phutir deivous:
voir , & vous & Monfieur vors Aml
T | M-t N B R E,
Allons , Chevafier. Er Madame Dorimene ?
JUSTINE:

Elle neit pas encore habillée. Elle ne s’habille”

(Jld]ﬂa;lf. ment Cl'[ EIU‘S heures dPlLS ﬂ\ldlo -
TIM AN D RE.

Heé bien 5 voici Pheure & peu prés ; hitez-vous de
Paller habiller, afin que nous puiilions aveir hon-
neur de la faluer,

JUSTINE,

Je 'y manquerai pas.
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BRETOTE SRy
SCENE IV.

LISE, L'ESPER ANGE
FUSTIURE
JUSTINE.

™ Ertes » PAmi de ton Majcre eft un joli jes
homme , & Pon pourrcit bien Paimer chu

nous.

I’ESPERANCE
e vas pas aimer fon Valet, coi. 11 eft bien o
aufli,
_ LISE
Ciii-dd , je fuis affez miznen | & affez bien bl
daris ma raille.
I’ESPER ANCE.
~ Avec rout cela je ne te crains plus. Tl asuh df
faur qui efface toutes tes bonnes qualitez. Tu g
poine de barbe.’ :
LI SE. |
C’eft que je fuis encore trop jeune poir en avon |
I’E SPER AN CE
Non , ce neft-pas cela: tu n’cn auras jamais, 1§,
jeune ni vieux. Je m’y connois forr bien. Approci
que je te voye encore un peu. Par ma foi, tu t'asp
feulement le moindre petit poil folets l
k-1 S E. '
Hébien, quleft-ce que cela faic
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I’ES/PER A N CE.

Qu'efl-ce que cela faic? Morgué , cela fait touts

Tu tis ; mais il n’y a pas de quoi rire. Ce que ja-

vance ici je ng I'avance pas fans fondement ; & j'ai
oiii dire plufieurs fois 4 ma Mere , qui ne s’y con-

roilfoit pas mal & qui jugeoit fort fainement des
thofes, qu’un homme (ans barbe eft ug Apotiquaire
fans fucre.

I SIELNE;

Adieu ; eu n’eft quun babillard.

I’ESPER ANCE.

Quo; , tu me quittes {i tot ? Ol vas-tu donc ; moki
petic coeur ?

J STl N E:

Jem’en vais habiller Dorimene.

LE>E'S PER A NC E.

Tu n'as pas li une petice occupation, Elle eft

wijours fa méme 2
JUSTINE.

Totjours, Elle ne changera jamais. Elle eft aptlt
toquerre quelle I’éroir & I’dge de quinze ans., croie
e beile , fait Ia jeune , & ne peut fe paffer dune
mmourertes Enfin, la galanterie eft fon élement ;
pais _cile a de la vertu dans le fond.

- L 1SE.

Oh ! je le crois bien, Tu ae la fervirois pas fans
wla,

' JUSTINE,
Hon, ma foj.




286 L'AMANTTE
S 08 S 0
‘Mais parce que tu {gais bien qu'elle adelz wm
dans le fonds , tuce rends charieable ; & tu & w
Juurs du fecrec.

JUSTINE.

Ne faut-il pas faire comme les aurres. Je laly
gutant que je puis. Ec n’eft-il pas jufte de gardeh
fecret 4 ceux qui fe fient @ nous?

I’ESPE R A NICE,
Sans doute. Ony eft obligé en confeience, Mt
-adieu. Nous allonsmous promener tous deus. Din
combien de rems pourrai-je revenir ¢ Seras-tu lon
.tems A habiller Dorimene ?
JUS TINE.

Non , je n’y ferai quune heure au plus, carelt

.eft déja coéffée, elle a pris fa chemile; de fomege
la moiti¢ dela befogne eft faire.
L’E:SPERANCE

Adjeu donc.
JAFS T WIES

-Adieu , mes Enfans.
T 3 (0 03 (6T €3 § 3 1903 3 R G
B £ E PN
JUST INE feb.

Llons donc ajufter notre Dotiairiere, Ahl§
je vais lui faire bien ma cour , en luf vaol

ie Chevalier.

Fin cu [econd Alte,
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DORIMENE, TIMANDRE,
ANGELIQUE, LUCINDE ;
JUSTINE.

ANGELIQUE.

D E grace, mes Dames, laifons [d les compli.
mens. Jeune fgai comment m’y prendre pour
tépondre & routes vos honnéretez. Toutes ces fagons
m’embaraflent ; je fuis libre, & la contraince me de-
fefpere. Peuc-on vous demander A quoi vous pafle,
yotre tems , quels font vos plaifirs ? Peur-on étre de

os partics 2|
LUCENDE.

Hélag ! notre tems fe paffe fcuvent affez mal,
quelquefois mieux ; enfin , nous faifons comme tou.
tes les autres : le Bal , POpera , le Jeu ; la Promena-
de & la Comedic nous occupent tour & tour, felon la
faifon & les pecafions.
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TIMANDRE.

A-proposde la-Comedie, j’y dois aller demain, &
Je fuis prié den aller décrier une qu'on réprefenttry
i * spour la premiere fois.
4 ’ LUCINDE.
t Comment donc ? peur-on faire de femblable prie
res, fans fcavoir fi la Piece eft bonne ou manvaife?
ANGELIQUE.
“Sans doure. Je connois deux ou rrois hommesqi
font en pafle depuis long tems d’en ufer de la fors!
Al 'y manquent jamais, lorfque I’Auteur n’a pas pri
1¢ foin de les mecere dans fes inrerérs 5 en leur lifu
fa Piece , en les confiiltant fur la conduire de {on or
vrage , & en leur prouvant par des louanges imper
sinentes , qu'ils font les plus favans du monde das
la Pogtique.
DGRIMENE.

En vetité , cela eft bien ridicule: Mais je ne voj
pas quiil foir facile .d’cmp&ber le fucces dune Pit
quand_el[e eft véritablement bonne.

: TIMANDRE.

Fii-ellela meilleure du monde, il faut quellefi
e lorfque nous nous en mélons , quelques-uns g
nous fommes. Pour cela nous nous plagons furlt
Théatre , trois ou quatre de chaque cété, 4 qul
que diftance Pun de Paucre. Nous parlons, nu
prenons du tabac; nous nous mouchons fouyer;
nous paflons d’un cécé i "autre 5 nous venons repra:
dre notre premiere place; & dans les endroits lesply

pathetiques, nous faifons ou difons quelque plails
erit)
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L ‘terie, bonne ou mauvaife , ’importe: nous en rions
aulli-cde. La moitic¢ du Parterre en ric aufli , Pautre
en enrage. Tour cela-enfemble fair du bruit ; PA&eur
sarréee 5 il fe rebure, tour fon feu fe perd ; il ne jous
plus rien qui vaille : voila la Piece au Diable,
ANGELIQU E.

Fort bien.
TIMANDRE.

Qui pourroit tenir i contre?
LUCINDE.
Oh ! perfonne. Je vois que vousne Penteridez pag
mal. Mais quel fruit rerirez-vous de cetre malice ?
TIMANDRE.

Le plaifir de nous divertir,
ANGELIQUE.
Parblea , il faue que je me mette de la partie,

‘Yous verrez {i je joucrai mal mon réle, quand il ne
*fagica que de faire du bruic.
L e LND B,
Ah! je necroi pas que vous vouliez le faire,
ANGELIQUE éas.

: Je vous afflire que des demaine, oo o Mais jufte
iCiel ! voici men traitre,

%’@‘?
?’é{

i

e Lke
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SEE NE i

DORIMENE ,LUCIN DE
ANGELIQU E; TIMANDRE;
LIC1DAS; JUST INE,

DORIME\IE.

H ! bon jour, Monfienr, vous étes al.l]{ldl'd’hul

b peu Pa-:lcﬂ'c.m 5 & vousnous yenez voir ard;

Tl A S,

Madame , je fuis moins parefleux que yous ot
penfez. Je fuis déja venu icj; onm’a 1cmoyé,mL;
(]mud je ne ferois pas venuda rout, vous ne mi
riez gueres fouhaité , ayant {1 bonne Compagnm.

; I, G [N DB ; \
IEllc et fort benne , fans'doute, '

“EICTIDAS,
Elle eft bien-heureufe que vous la trouvies tlle;

Madame.
: TIMANDRE.

Aflirement. Que peuc-on fouhaiter de plus?
ANGELIQUE,.
Elle eti éc¢ encore meilleure , fi Monfisut fitw
pu des premijerss
: LEFCIDA 8.
Je ne fcai, Menfieur, de quelle maniere Vol

Pentendez 5 mais il me femble que le con dont yay
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Je dites , marque plus de raillerie que de fincerié,
ANGELIQUE,

Point du rour. Vous me faites tort , i vous I’a-
vez crils Je fuis naturel dans tour ce que je dis , & ma
pouche ne trahit jamais les fencimens de mon ceeur.
Je vous aflire encore une fois que j’ai plus de pfeiiﬁr
de vous voir ici , que je ren aurois fi vous n'y (tiez
pas. Je le dis franchement devant ces Dames , & je
crof qu’il {uflic de cet aven pour vous per[‘uad&r que
je ne déguife jamais ce que je pentt.

e IO YA S
bas. haut.

‘Que vois je? feroit-ce lui ? Je ne fcai, Monfienr,
Par ol je puis nvécre atcird tant d’honnéteté de votre
part,

ANGELIQUE.

’aurois peine & vous le dire moi-méme; Peut-tre
glt-ce un de ces effers de la fimpathie qui fait que
nous nous intereffons plécér pour une perlonne que
pour une autre. Peut-étre y a-t-il quelque railon
plus puilfante qui m’oblige 4 yous vouloir du bien ,
mais LIHOi quil en foit, jene (caurois ¢élifter al
penchant fecrer qui me force d*éere de vos amis.

LUCINDE.
Voili une déclaration bien obligeante,
DORIMENE.
Elle ne peut pas ’écre davantage.
LICIDAS.
Ty fuis aufli fenfible que je dois, & je pre-
N j
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refle A Monficur que perfonme ne Phonore & neli

- 7.3

(]

; time plus que moi.
ANGELIQUE.

Ce n’eft pas aflez pour moi , je veux quelque cho:
+{e de plus, tendre & de plus preffant. Je fuisaufli -
-loux en amitié qu'un autre pourroit P*étre en amur

¢ crains méme beaucoup en vous donnant |a miss
'y aune chofe qui me chagring ; yous avez la e
ation 4’érre inconftant.
LICIDAS bas

Je ne me crompe point; c’eft le Chevalier li.

méme. haut. Ne craignez rien, Raliivez-vous, You
.m’¢tes pas bien informé de mon humeur,
ANGELIQUE,
Je le fuis peut-&ere mieux que vous ne penfe
LICID AS.

Vous?

ANGELIQUE.

Oui, moi. Faites-vous juftice . vous-méme, R
pellez dans votre efprit tout ce qui vouseft aniw,
N’y a-t-il pas quelque chofe qui neft pas tout-4-if

. bien ? & ne fentez-vous point quelques remords, [
que vous. fongez 4 ce que vous ayez faica Lyon?
LI1IC€IDAS.

A Lyon? Qu’y aurois-je fait qui me dije cauferds

remords?

ANGELIQUE.
Songez-y. Vous le fcavez mieux que pf:rf'onn;

ais , quoi? Vous reugiffez ; ah ! ma foi cetre b

g:':l;’l Vaueé o u_;.,v
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A ELG I D A'S;
Ah? je congois ce que vous voulez me dire. Voug

voulez parler fans doute d’une perfonne que 1’y ai cons
L nué; & en effer , plus je vous regarde , plus je me
confirme dans mes ‘foupgons. Oui , vous étes fon
Frere. Je n’en fcaurois douter.
ANGELIQUE.
Et bien, oui, je fuis fon frere. Ai-je tortde”
yons reprocher que vous étes inconftant?
LUCINDE.
Expiiciucz-‘ncius cette énigme.,
LICIDAS.

Elle neft pas bien difficile , Madame. Il y'a 'qua”
tie ou cing ans qu’dtant 4 Lyon”, jy vis une jeune
Perfonne : je lui rendis pluficurs vifices ; & comme
ohne peut parler dans ces rencontres que de galanre-
tie, il m’échapa fans réflexion de lui dire que je
Faimois. Monfieur veur-me perfuader que j’ai com-~
misun forr grand crime , d’avoir manqué a des cho-
fes que je n’avois dites qulen riant.

ANGELIQUE.

Ma foi , vous voili bien exculé. Aprts cela il n’y
aplus riena dire, Hé ! Monfieur 5 au moins ne dé-
guifez pas la vericé avec fi peu de borne foi. Dites
plutér quon n'eft pas le maicre de fon coeur, comme
on le veur ; quion n’en difpole pas & fon gré, comme
i le veur; que vous avez vir, Madame, & que
vous n’avez pli vous empécher de Paimer, Mais n®
vous défendez pas d’avoir autrefois aimé ma feeur, &

de le lui aveir dit avec fureur; enfin d’avoir fait
N iij
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pour Ven convaincre, tour ce que font les amay

Jes ;;Ius emportez , jufqu’i lui donner votre for, &

wavoir jamais d’autre femme qu’elle,
DORIMENE.

Cela eft-il bien pofiible ?

LUCINDE.

Quoi , Monfieur 2 Vous étes engagé ailleurs,
Vraiment je fuis bien aife de fcavoir cela.

ANGELIQUE.

Hé, Madame! croyez-vous que cela Pembaralle)

Monfieur eft ap-deflus de ces bagatelles,
LICIDAS.

Sila promeffe dont vous me parlez éroit véi.
ble, je pourrois faire guelque ferupule de la rompre,
mais comme elle n’a jamais été quén lair, canEpis
Pour celle qui y a ajod té fois

ANGELIQUE,

En vericé cette préfomption de vous-mémeelin
peu extraordinaire. Mais , Madame , vous vojs
qu’il ne parle de'la forte que pour s’excufer, &avol
Lieu de vous dire, qu’étant aufli aimable que you
Pétes , vous ne devez rien craindre de fa légentt,
puifqu’il n’a abandenné ma four qua caule de o
peu de mérite.

TIM ANDRE,
Il n’y a pas grand fond A faire la-deffus,
L CIND E._
Mais, Madame vowe fwur a di entieremis

Poublicre
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: ANGELIQUE.

Hélas , Madame , dans ces occafions fait-on coti€
€e que Pon doit & tour ce que Pon veur? La pauvre
femme fe plait & nourrir fa:malheureufe pafiion. Elle
entretient aveé opinidtreté ce quila dévore, & fe
rend par cet amour déraifonnable, 12 plus infortunce
perfonne du monde. Pardonnez-toi, Madame, je
vous en conjure , la douleur que ce fouvenir rhe don-
nej elle paroit trop d vos yeux ; mais je ne fgaurois
penler , fans une mortelle wriftefle, & la pitoyable
deftinée d’une foeur qui m’eft i chere, que fes miaux
font prefue les miens - Si bien que je donnerois vo-
ontiers la moiti¢ de mon fang, pour lui rendre la
franquillité & le bonheur que Poubli & le mépris de
cet Amant perfide lui ont 6té pour jarnais.

LG DA S,
Parbleu ! Monfieur ne jou&'pas mal la Comedie.
LUCINDE.
Quoi , vous plaifantez encore 2 Allez 3 vous de~
yriez mourir de hontes
LICIDAS
Il o’y a jamais eu rien de & plaifants
DORIME N E,

Taifez-vous. Vous ¢tes un méchant homme, de
faire fouffrir une pauvre femme.ll faut étre plus que
Tigre pour cela, & jene veux plus vous voir,

LG D AYS.

H¢ bien , Madame; je me retire. 11 faut donnerd

votre colere le tems de fe difliper. Cependant , je

Promets & Monficur 5 qui veur {i fore érre de mic#
N iiij
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agmis, & qui m’a fi bien fervi anpres de vous; qutjo
b

en remercieral comne il faug,
ANGELIQUE:
Vous me ferez plaifir 5 & Jaccendsai votre seme,
ciment ayec impatience.
LTCIDA S:

Je vous P’épargnerai {ans doute ; & vous n'mim
pas long-tems i actendre.
ANGELIQUE

Tant mieux ; c’eft ce que je foubaitee leplus,.

_Jm&cﬁf@&f’w el Al b ellrdladh
SC ENE FIE

DORIMENE, ANGELIQUE
LUCINDE, TIMANDRE,
TUST T NE:

LUCIND E.

I L. s’en va bien en colere , je crains quil p
vous fafle une querelle.
ANGELIQUE,
Je vous promets, Madame, que le combat nefs
ra jamais {anglant entre nous,
TIMANDR E.
J’y prendrai garde de mon coeé , & je vous i
pond de Pévenement, |




AMANT.
DORIMENE.
N’y manquez pas au moins.

AN A4 \‘V/\‘V/ WL 'x“'/ “:’{“\v \‘\f/E W S NI
W /A-\\ PR RS TS s T 2 T m" Y ?m‘ P

CENE LV

DORIMENE, LUCINDE,
ANGELIQUE, JUSTINE,
TIMANDRE,

VIOLET TE.

LA VIOLETTE,

Otre Maitre de Claveflin eft dans votre cham-
bre qui vousattend , Madame, Gue lui dirai-je 4
g'il vous plaic?
DORIME NE.
Allez , ma fille, allez prendre votre legon. Ceg

Meflieurs ' feront bien aife de vous entendre jouer °

Jirai vous rejoindre dans un moment. Yai: queld
que ordee & donner i Juftine,
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EDRTTNTINEAT SAT T T
SEENE Vi

DORIMENE, JUSTINE
DORIMENE.

H , Juftine ! que voild an joli homme que Mo
473 fieur Ie Chevalier !
JUS TINE.
Je vous Pavoeis bien dir, Madame ; qu'il €roit beau, §
DORIMENE.

11 faue que je Cavoué que je naurois jamais o
quil Pelir éeé 4 ce point-1a. Ah ! ma chere Jullines
qwil y auroit de plaifir d’en étre aimde !

> JUSTINE.
Allirément,
DORIMENE.
Pour moi je l’aime, je ne [gauross m*empécherde
ge le dire,
JUSTINE..

H¢ bien ! il n’y a pas grand mal & celai.’
DORIMEN E..

Je voudrois forc en étre aimde.

JUSTINE.

Et pourquoi ne le feriez vous pas..
DORIME NE.

Par mille raifons. Premierement , ces jeanes get
font prefque tous érourdis , & incapables dlu




AMANT. 209
véritable paffion. J'ai déja ¢€té fouvent trompee ;
on m’a faic mille infidélitez,

JUSTINE.

Allez ,* Madame , laiffez moi faire; 'ne craignez
tien de Pavenir fur Pexemple du paflé. Si vous avex
été autrefois trompée, je n’érois pas aupres de vous
pour vous conduire. Pourvil que vous me vouliez
ctoire , le Chevalier vous aimera pour le moins au~
tant que vous l aimez.

~ DORIMENE,
Ef-il poffible 2
JUSTINE.

Je vous dis que dans quinze jours je vous le i
yre le plus amoureax de tous les hommes; & fi je
manque d°y réuflir , je confens que vous me preniez
pour la plus foue fille de Paris, ce que je ne fuls pas
Dieu merci, ]

DORIMENE.

Al que je taurai dobligation! Tu dois tout ef-
perer de ma reconnoiflance, Mais gas que faut-il fairg
pour cela ! Aprens-le moi. Toutr le monde parle de
toi comme d’ane fille extraordinaire. Pour moi quel-
que penchant que j'aie tofijours eu 4 la galanterie , je
nefuls pas fcavante fur cecte maciere ; & tropde
bosue foi m’a totijours pesdu,

JUSTINE.

I y a divers moyens , Madame : Mais comme il
weft pas a propos de famufer 3 la bagatelle , & quil
'y a pas de tems & perdre, jene vous r;-r.;-n;o;:cmi

qucdes principaux & les plus certains.
i
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DORIME NE.

Voyons donc.
JUSTINE,

En premier lieu , il faur commencer par bansit
toutes les céremonies 5 fe défaire de ces vieilles e
rears ot on ¢toir autrefois , que les hommes doi.
vent parler les premiers. Cleft une pure foreife. On 2
réformé cet abus fore juftement; & il et bien rai
fonnable , aprés tout, que celui qui fe fent le P'.iu
malade, demande le premier le remede & le foulage.

ment 4 fes maux.
DORIMEN E.

11 n’eft rien de plus julte.
J WS AR N s 1A

Ainfi, vous voyez bien que puifque. vousiges !t
premiere d fentir de Pamour ; car il n'eft pas certaint
que votre vO0& air fair fur le cceur du Chevalier le.
méme effer que la fienne a fair fur levétre. Puilye

yous étes la premiere, dis-je,a Paimer,vousdeviréne
Ia premiere 4 le lui faire connoitre.INeft-il pas vty
DORIM ENE.

Oui, je comprens cela.

JHUSTINE,

Ceft auffi & quoi vous devez vous réfoudre; e
fur tour & donner un bon tour & la décla ration qué
vous ferez , ne paroitre ni trop tiéde ni trop empref
fe : enfin ne pas manquer de traiter avec ungrang
air de myltere , le commerce que vous voules He,

DORIMENE:
Yoili de fort bonnes maximes,
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JU ST I NE.

Tout cela n’eft qu'une introduction & la chofes
Voici le fair; en un mot le fecret des.fecrets pour fe
faire aimer. .

D'ORTMEN E...

Quel eft donc ce rare fecree 2

JUSTINE:.

Cleft de donner , Madame, Quelque défaue qu’oiy
puiffe avoir d'ailleurs , on ne fgauroit. wanquer d’é=:
¢ aimée avec cetre qualité,

DORIMENE.’
JePai ciii dire comme cela.
JUSTI NE.

Vous avez fore bien oiii dire ; & Pexpérience noug -
Je fait voir tous'les jours. Par a]uehm;{roi{ croyes..
vous (g Madame Dinet & Madame Dorrille fe fal-
feat valoir dans le monde ? Eft-ce par leur beauté ?
Elles n’ont jamis été belles. Efl-ce par leur jeunelle ?
On ne {gaic pas qu’elles aient été jeunes. Cependant
onles voit accablées d’Amans; & guels Amans en-
ore? des plus accomplis de la Cour; tandis que
Madame Duri & Madame de P1¢, qui {ont les plug
aimables femmes de France , n'en ont aucun. Pour-
quoi cette dilerre & certe abondance i injulte? Clelk
que les unes donnent beaucoup , & que les autres ne

donnent rien.

DORIMENE.
Il faudra. done fe réfoudre it faire comme les an-
tres, & 4 donner. Mais quoi? des garnitures, des

deg neeuds d’épées, des écharpes ?
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JUSTINE.
Fi! Ce font des préfens qu'on fait i des gens gu'an
tie veut pas aimer long-tems.
DORIMENE.
Quoi donc ? Des montres , des bagues , des bre
celets, des agraffes ?

JUSTINE

Cela eft un peu plus raifennable ; mais tofs @
bijoux embaraflent , outre qu’il ¥ a trop 4 petdf
chez les Jouailliers. Madame , croyez moi; de i
gent , de Pargent: voila tout ce quil faut. Denxe
Louis font plusde plaifir &de pl‘oﬁ[ & un jeunghom
me, qu'un diamant de quatre cens.

DORIMENE.

Je le croi,

JUSTINE. '

Ce n’eft pastout, Madame; il faur fcavoir don
ner i propos ; fe rendre la mairrefle des dons g
Pon fait; de forte qu'il ne foit jamais permis fumn
Amant de rien exiger, afin qu'il recoive les moindey
libéralitez comme de pures graces , & jamais comn
des chofes duds. Enfin, il faut fcavoir bien pron
dre fon rems pour faire fes préfens; par exempiy
loriqu’il y a quelque féte 4 Ia Cour oty tour le monk
veut étre magnifique,, oubien pour faire un G,
ge 4 la veille ou au retour d’un voyage.

DORIMENE.

Je ne doute pas que les préfens ne foient alopspi

faitemenc bien recuss




K~

A M A N T. 303
JUSTINE,

Madame , ils font dans ces’ momens des effers
admirables: On vous adore , on pleare de tendrefle

‘en prenant votre argent. Vous mocquez-vous ? Un
‘Courtifan , dans ces occafions, (e donneroit de bon

ceeur au Diable pour en avoir, Voili, Madame

tout ce que j’ai pl apprendre de plus fin & de plus

julte par une longue experience , & par Pintime cor~
fiance dont m’ont honorée pluficurs Femmes de Qua.
lii¢ que jai eu Ihonneur de fervir fucceflivement
Voili le moyen le plus {r , & quafi unique , d’étre
Ioijours tendrement aimde ; de ne s’appercevoir ja-
mais de la vieilleffe ni des aucres difgraces , d’entre-
tenir la fine galancerie, & de faire durer les belles
puﬂ‘mns. Je vous en fais part avec joye. Heureufe ,
fi je puis par-1d me rendre digne de vorre eftime
& contribuer a votre fatisfaion , en tour bien & em

tout honneuor.

DORIMEN E.

Ne doute point que je ne aime , & ne te diftin-
gue beaucoup au delfus d'une fille de fervice. Aufli
fuis-tu bien paroitre que tu n'eft pas une perfonne du
commun. Mais, Juftine , cen’eft pas tout. Suppo-
{é que le Chevalier m’aime & réponde 4 mes em-
preflemens , je veux Pépoufer , nous nous marierons
en fecrer ; car tu fgais bien que je ne fcaurois le faire
aurcement, de' peur de faire crier contre moi tout®
ma Famille qui n’a jamais voulu confentir que je me
remarialle. D’ailleurs , je n’aila plus grande partie
du bicne, dont je joiiis , qud condition de demeurer
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Yeuve, Ainfi, il faudra cacher foigneufement ce Mt
riage. Cependanc , quand j’auraiépoulé le Chevalie
comment ferai-je pour le voir? 11 faudra fauver lu
apparences , & il ne fuflira pas qu'il foit mon Mat
eneffer, & que les intentions foient bonies : Je hif
les caquets ; je fuis fort délicate fur-la répuratios”
& je ne veux point qu’on puifle glofer fur notee con:
merce , comme on fait fur plufieurs autres,
Jag s TN 8BS
Je voisbien qu’il fant que je vous donne des al
Bi-deffus ; puilquele Chevalier fera votre Mari; o
autrement , de bonne foi ; je ne le ferois pas; jelii
trop ferupuleufe fur ce point : Vous  ferez done Ma-
dame, pour voir votre Epoux , ce que toutes esa-
tres Femmes font pour voir leur Amant. Aufibiea
le Chevalier fera-t-il prefquela méme: chofe pou
vous ; & puifque vousne le verrez quien fecret, vou:
trouverez en lui toute la fGreré d’un- Mari & routh
ragolit d’un galant. Sgachez donc, Madame. g
vous pourrez veus {ervir , pour le voir de la mailoa
d’une Amie , fans compter celles de cerains Peintrey
des Muficiens qui font des Coneerts chez enx ceriny
joursde la femaine , celles des Danceurs , desCoifd
fenfes, des Lingeres & des Operatcurs pour lesdentsy
mais tout cela me femble pt.rulc,u'( 3 & d’abord qu;l.
fﬂu[ fe confier & quelqu’un, je n’en fuis p 1Ss
DORIMEN.E.
1l ne faut donc fe fier & perfonne,
JUSTINE.
Now , Madame, 11 ne fauc fe fier qu’s une Femue
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de Chambre , parce que celaeft indifpenfable , &
qu'on ne fgauroit sen paffer. Ce font la, Madame»
les diverfes manieres dode vous ‘pouvez voir votre *
Mari; mais 1a plus fire. efi de le faire venir chez
yous, .

DOR I'MEN E.
Chez moi? Ah'! cela eft trop dangereuxs
JUSTIN E.

Au contraire , Madame ; croyez que les chefes les

.

moins vrai-femblables fone celles qu’on peut. hazar-
der avec moins de crainte. On fait entrer un homme
fur 2 brune , un manteau fur:le nez ou déguifé. 11
fe coule dans votre appartement , on I'enferme dang
up Cabinet , on le garde trois ou quatre jours? ce.
pendant on faie la malade , pour avoir plus de liber-
t, & on s'entrerient avee lui tant quion veut.
D @R IFM E'N ES

Mais , comment faire porter manger d un homs

me, fans qu'on s’¢n appergoive dans la maifon !
JU ST I NEL

Bon'! On le nourrit de confitures. Voili le meil-
leur de Pavanture. Vous.ne {gauriez croire le plaifir
gue Pon faic 4 tous ces Meflicurs , de les tenir ainfi
enfermez. Comme on eft quelques jours fans les voip
dans le monde , !on leur fair la guerre aprés fur ce
quils ont difparu ; : & ils paffent pour gensa bon.
ne fortune.Cela les charme fans compter la joye qu’ils
ong de dire , en arrivant chez eux; hai! qu’on me
couche au plus vire, qu’on me donne un botiillon dang -

denx heures , & fur tour, quon ne laille entrer per=
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fonne dans ma chambre ; je vetix dormir erois jou
pour me refaire.

DORIMENE:

Oiii. Voild , fansdoute, le meilleur expedient
Mais , allons rejoindre la compagnie , & faire apn;
tenir un biller au Chevalier, pour Pavertir de
rendre ici cette nuit, Cependant feis perluadée demy
reconnoiffance,

JUSTINE.

Jeefpere, Madame , de vous faire encore miss

connoitre mes talens, & ce que je vaux dans lafie

de Payvanture,

Fin du troifieme Afe,

= “\ _L,f [ -.\
BN Jh "
=




AMANT. 307,

| ;3»45% 4#8%8@5@%485@%&3%8

i LS ﬂ) n

it St
B Aoy

S EEaE T

ANGELIQUE,LISE
Tele S,

v Ous T'avez donc bien embara(fé , Maddme.
ANGELIQUE.
Je re dis que je Pai mis au defefpoir ; maisit

a ohjours crlt que {érois le Frere d’Angelique ; &
Ie yolage na pas eu le moindre foupgon de la véri-
té, Cependanc je c’avoudrai que j'ai pris un forc
grand plaifir 4 joiiir de fon embarras.
LIS E.
Mais n’appréhendez - vous point qu’il yous que-
relle & vous obligea dégainer 2
ANGELILQUE.
Pliic 4 Dieu! Je fgai bien 1¢ moyen de Jui ré«

pondre.
LISE,

Mais , comment f{ortirez-vous d’un autre embar-
ras bien plus grand & mon gré? De bonne (oi , voug
avez une terrible affaire fur les bras, & Dorimene
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e vous fera point de quartier. Diantre , comme el
y'va ! A peine vous a-t-elle parlé , qu'elle vous éori
de vous rendre chez elle environ fur le minuit;
qu’en touflant deux fois on vous ouvrira la porte,
ol yous trouverez-un Guide qui vous conduira o
des lieux', oir vous ne ferez pas fiché d’éue v
Que penlez-vous que tour cela fignifie ?

ANGELIQUE

Mais toi, qu'en penfes-tu toi-méme ?
L. .15 Es

Franchement , je croi que allignacion fera pe
rilleufe , & que vous n’en fortirez pasa voure hoi
neer, 3

ANGETLIQUE.

Pourquoi non ? Dorimene veut feulement: me

parler en parciculier ; & voila touts
LIS E.

Bagatelle, Les Femmes de fon caradlere n ye
lent poine perdre de tems. Elles fcavent trop bty
qu’on ne le recouvre jamais quand il elt une fo
pérdu. Enfin, croycz-moi ; Madame; c'eft undins
gercux animal qu'une Beaut¢ furannde. .

ANGELIQU E.

Nous verrons, J’ai trop befoin de cette Femme,

pour manquer a {on rendez -vous. Enfin, quoiqwils’

arrivel, je rirai au moins de avanture. Mais voit
Pheure 4 peu pres. Approche dela porte, & faifou

le:fignal, Eft-ce de ce coré?
. L IS E.
Qiiis je penfe que nous y voild,




AM ANT, 109
‘ANGELIQUE, aprés avoir touffs.
8t , St. Peut-étre ne viendra-t-il perfonne,
O B
On ne viendra que trop. Ce w’eft pas par-Ii que
!’imiguc manquera,
A NG E L.I @ UE,
=Sty St

sfesfeofekesteofnti oot el e bl s fasfie
SECH NP AL

ANGEL IL.QUE, LISE,
JUsSIT I NE,

JuUs T. IN E, auvrant la porie,
S\T, St
LTSE,

Je vous 'avois bien dit. Il y a déja Iong-rcms que
la Sentinelle droit polEe.

ANGELIQUE,
Tai-toi, Qui va-1a ¢
Gkl ST 1 NoE,
Qui va-l , vous-meme ?
L3S E.
Amisde la garde.
JUssS T I NE.
' Bon. Eff-ce vous, Moafiear le Chevalier,
ANGEELEIQUE
Qiii , c’eft moi, -
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JUSTINE.
Venez. Donnez-moi la main , que je yous e
duile ; fur tout ne faires point de bruit,
ANGELIQUE
gnez rien. Je fcais commed

‘Non , non ; ne crsu'p

en fauc ufer.
J OB Ep TN
Je wen doute point. Ce n’eft pas la’ premin
fois que vous vous étes trouvé en pareille fite, |
ANGELJIQTWY E
Il y paroit bien auffi, que tu n’en es pasity

appeentiffage.
i i ;19 E,

La pefte | La Maroife ne ’encend pas mal,
ANGELIQ UE
Allons. Ferai-je entrer mon Valer?
FURPESUTT N R
Non , vous pouvez le' renvoyer.
ANGELIQUE,

Va ten au logis.
i 6 ¢ 0 e I B0 s e
SCENE IIL

LISE feu

#)On foir. La voili bien gitde, ma foi, Con

ment fera-t-elle pour s'en rirer? car enfin,#
«’eft pas pour rien qu'on la fait venir la. Digbl
Les Femmes de Paris yvont dru, Elles ne samufal
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pas long-temsa la ceremonie : Cleft avfli le meilleuy
paiti , franchement 5 ¢’eft avoir du bonfens. A quoi
bon tanc lantiponer 2 Mais & propos , quand j’y.faig
wflexion , Phabillement’ que j’ai m’a trop enhardie ,
Je croi que jlai perdu Uefprit: Me voici & mim}k,

fpule dansles rués. 1l pourroit m’attirer mal-encon-

be, Regagnons donc la mailon au plus: vite. Maisa
qu'eft-ce que jlencens 2

S5 206 ot 0 SN A 2 005 2% o S
SCENE 1V,
JASMIN,LTISE.

JeA §SM IF'N.

Ui, morblen! c’en eflt trop, & cecine peut
pas durer, Voild une belle heure pour porter
un billec au. Chevalier. Otli diable le trouver ¢ M®
foi » mon Maitre n’a pas de confcience,
I S E:

Jelcroi que ceft Jafmin, le Valer de Licidas.
Oii , c’%ft lui-méme. Tichons d’entendre ce qu'i]
dit 5 & d'apprendre ce quil vient faire ici & Pheure
il eft,

JASBSMIN.

Jaimerois misux fervir le Diable que cet homme
Ii. Quoi! il faudra totijours mener la méme vie 2
Krre expoflé 4 rous momens aux caprices & 4 la mau<
yaile Lumeur d’un Crourdi de Maitre; employer la
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*#iojtié ' du tems 4 courrir par fon ordre’ dans

- ruésde Paris ; Pautre & le chercher dans les Caby:
rétsiy dans les Academies ou autres lieux ; & apiisy
pour fe refaire , paffer la nuit en fentinelle devanch
portede fa Mayrefle , le plus fouvent fans avoir fu.
pé? Non , Jafmin, cela ne fe peut pas, Vous vou
tuérez , mon ami , & vous €res.un for. Ce nelt pa
d’aujourd’hui que je commence 4 vous le dire ; S
gez donc ferieufement , dés demain , & demander o

~tre congé y ou 4 le prendre en cas de refus. Oiir, Ot
une chofe réfolug, Aprés demain , plus de peine
Prenons donc patience pour cette nuit; & poifpe
c%ft pour la derniere fois ; promenons nos l¢log
de cette rut.

L/18 E.

Je veux auffi me promener & marcher fur fes pasy
pour Pembaraffer un peu.

JAS MIN.

Nentens-je point quelquun. O , je e me o
pe potnt. Cleft peut-étre un liomme qui ne penlepas
4 moi , & quide bonne foi pafle fon chemin, Maj

ourtant il me femble qu’il me fuic pasd pa
%oyons encore. Jultement. 1 faur fgavoir pourqu
il enufe de la forte. L’Ami , parleun peu i moi,
ccoute,

LI SE
.+ Et bien , quelt-ce? Qu’y a-t-il?
JASMIN,
Je voudrois bien fgavoir , quel eft ton deffeint
syenir mloblerver dci.

LIS
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'H¢!qui t’a dic que je viens pourieela ?
JAS M I N.
‘Quime Pa dic?
L] 8 B,
Diif. Qui te I’a dic?
JASMIN.

Vraiment , il ne fauc pas éere gra:ﬁ'forc-fcr posr
le deviner. Ta maniere d’agir me le fair affez con-
NOitre.

LTS E.

Turéves mon Ami. Jene penfe pas fenlemene §
01,

JAS MTN.

Aurois-je tort , en -effet , de Pavoir foapgbnné,
& me ferois-je allarm ¢ mal 4 propos? ¥oyons-en.
core. Hé bien ,. ne voild-t-il'pas mon compte ¥

L I §E.

Quoi ?

JASMIN

Pourquoi marches-tu derriere moi , quand je fuis
devant ?

- L.1:5 E.

H¢! pourquoi es-tu devant, quand je marche
derriere ?

JASMIN.
Pourquoijne marchies-tu plus, qrand je m'arréee b
BIESTES
Pourquoi rarrétes-tu , quand je'ne  marche plusp
JASMIN.

Pourquoi me regardes-tit , quand je courne fa tétep
Lome I L. Q

@
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L. B.E.
‘Pourquoi tournes-tu le tére , lorfgue jete regardd
X A M TN
Bas. Voici un dréle bien réfola. Tichons de P
pouvanter ; en tous cas’, 8'il fair le mauvais, jid
ponnes jambes. Haut, H¢, morbleu ! ma patieny

cﬁ a bou,c Je ne puis plus louﬁur cetre infolege
ik g
LComment , quefl-ce 4 dire?
' JASMIN,
Cleft-a-dire que tu prennes la peitie de décampe
putrement tu verpas beau jeu.
118 F
11 ne me plait pas , moi, de m’en aller; & ne
Jc pas ma part , comme;toi , fur le pavé du Roi?
JoAS MIN.
D’accord. Mais, voildta paft -bas, &yoid
Ja mienne, Si tu Cavifes de faire un feul pas fu:m;
'g,err_es 3 je vetrillerai comme il faut, '

L]

L1SE
Toi ? '
JASMIN,
:Qm » moi. Veux- tu voir un pey par. plaifih
' L 1.8 E,
$oyons done ces grandes protieffes
; JJASMIN.

', Tuvas yoir. Ah ! Coquin , tu fuis? Javoi tid.
;"-::_:.arza bien crti que tu ne vallois vien ; & tune b

e te luive,
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' S CENE V.
JASMIN fouls

E voici feill enfin. La trifte figure qu’un hom~

me fair feul an milieud’ane rug! N'importe,,

confolons-nous. On dit que les Amans onc-tofijours

éré (ujers a ces fortes d’accidenss & puifque je fuis

rangé parmi leur nombre , fubiffons fans. murmurer
foutes les fatigues-de £ Amour.

e AT e TS
"“SCENE VI

JASMIN, ESPERANCE,
sy 2 0 REGR

L'E SPERANCE & Life.

X 7 A-t-en Pamufer. Montre-Iui un peu de réfolu-
tion, Enfin, ¢l faic le mauvais, fais femblang
de te vouloir battre , tu verras beau jeu,
LTS E.
Prens-y bien garde.au moins.. 1L eft brutal com,
geun Diable, & il m’affommeroit.
I’E SPERA NCE,
Va, te dis-je;.& laiffesmei faire, e
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JASMIN,

‘Parbleu ! jlai €ré rantée bien heurenx diavoir

rd

affaire 4 un @role qui a eu encore plus de peur que
moi. Sans cela, j'en aurois pour mon compte. Voir
14 de quoi fert de parler quelquefois : Mais on me
duit 5 & je croi que voici mon homme reveny,
L.1S_E.
A peu prés. :
; JASMIN, _
Ah ! mon mignon j tu reviens pour te faire hate
tre. Parbleu ! il faut que je Caffomme,
L1SE.
Qiii 2 Voyons qui fera le.plus fore des deux.
I’)ESPERANCE.
Hé ¢t Meflieurs,, arrécez-vous. Les combats font
défendus, Je ne fouffrirai point que vous vous batiew
JASMIN. _
La pefte! quel coupil m’a donné ? M"ozllﬁeur-,
prenez garde , §'il vous plait.
; L’ES PIE/R/A:NCE,
Non; il fauc que je yous fépare.
_ JASMIN,
Diantre! quelle ﬁxaniere.defépafer 2
s g
Ah, coquint ' :
L’E S PERANCE 1«
Encore ? ah ! c’en é&'tr;'dp. Vous'iie Yo/ bit

rrez point, ’
At JASMIN.. .

Le ,a‘iz':{fim moi , Monficur , ¢’eft lui qui recom
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fiedice 5 & voud'ne le frappei'point-
L'E § P ERVAN @8 s ns 1
Je ne frappe perfonne: Mais la charité m’oblige
i faire ce queje fais, & dPempécher qu'il Wartive.
dumal & mon prochain.’
 JASMIN
4 part. Que la "pefte é’crbuﬁ‘e"a{feo ta charité, ’
Comment , il ﬂappe toﬁ]ours? ARt je e’ pu;s
Eﬂus Heurcux ,fila fuite m‘cn pf’ut délivrer.

45888888 %(9-;%‘%%%%&%&,% $:4858
g 10 Y0 D v 4 6

. LESRERANGE, LISE.
; LISE rmn:. ik

P Ar ma f'o: ) tu és un drole decorps ! Ta ne Pas
pas “fal rcpa{Tc : )
I?E - E R A;N C-E.

H¢ ! ce neft encore qu'un pnludc Sinousfom_
mes long-tems Rivavseyje lui joulerai fouvent de
fcglbla.blcs__ tours. _ :

e LT 8 Ry
Diable ! il n’y adonc pasplaifir, d’étre tonRival,
I’ESPERANCE,

Non. Je hais ‘mes Rivaux ala ‘more; anfli n’y

atril rien de plus huﬂable.
I 1 S E. :
Ten Ma:t:c a-t-il autant de hame plour Lzuda‘

B ‘il
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que twen as. pour fon Valer ?
LESPERANEE. 4.
A peu prés. Mais , que fais-tufi tard jci?
L18.E.
Fattens mon Maitre. :
L.ESPERANCE, |
Le Chevaliereft donc enfermé avec Dp:imen:'.- :
L.1S:E.

Oui. 11 tmva;]Io—lﬂ\ pour vos incerées. Mais,ne
foaurions-nous entrer dans cette maifon ? Je vous -
drois bieny attendre mon Maitre,

*3}ES P.E'RANCE.

Viens, yiens, sousy encrcrons allurement, [apor-
te efl preaquc toujours ‘ouverte ; & qH:LﬂJ*'eHe ne e
feroitpas , il y a.long-rems que Jultine m’a enfei-
goe le ﬁcrer de l’ouvrir. bms moi feulements

AL TA

XL x&&m&m&&mmx
SCE N EAYT1 f

On: omre wne. fewtrres: "
ORIMENE,, ANGELIQUE ;
e SR T
JU ST I NEs

3 h

E Nfin , tout Ie monde eﬂ. couché. Avancer, L¢

vaici , Madame, Je vous Pameine {ans peine,
&il m’a Parg qu il avoir allez de yI.uf‘ra (@ Talfer
sonduire;
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ANGELIQUE.

Lorrqu'orl vient en des lienx comme celui-ei, on
doit an moins marquer par fon empreflement qu'omn

eft perfuadd de fon bonheur.
DORIMENE:

Mais , ‘eft-il hien vrai que vous contiez eeci pout

un bonheur ? & n’eft-ce point un compliment.
ANGCELIQUE.

Un compliment , Madame ? ah ! c'eft me faiv g
une injuftice crop grande , que de Payeir feulement
penie, Ditrompez-vous , je vous en conjure 5 &
croyez que je conmois mieux le prix des faveuts
qwon me faic,

) DORIMENE:

Le prix de celle~cin’eft pas bien grand ; miais dut
moins , part-elle dun ceeur fincere 5 c’eft de quois
j;efpere que vous f{erez bientée convaineu. Cepen-:
dant. Retirez-vous, Juftine paflez dans mon anti=
chambre , prenez garde que perfonne ne puille nous”
furprendyes :

Lkt

(% 1w
&

O i
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N‘ 511‘4 "ﬁ;" ?53‘* 'ﬁf? di m@éﬁe'f@%ﬁﬁ :
S CEN:B: PR
DORIMENE, ANGELIQUE
DORIMENE,

E N verité, quand je fonge i ce que je fais, Moy
“ fieur:Ie Cheévalier, japprehende fore de perdie
votre eftime & d’attirer vos mépris au lieu de yorr
tendrelle : Maisjugez-en mieux, je vous prie; aal
lez pas vous imaginer que je fuis une de ces femmes
4 qui de pareilles-démarches ne coficent rien ; deges
fommies; dis=je; qui font un commerce perpetuel de
galanterie & de galans. Croyez au coﬁrrafre-, que
cefticila premiere foiblelle & le premier égaremet
ds ma wvies Excufez. la déclaration que je vou al
fuira, par Ja necefficé quil y a' de vous aimer da.
kord qu'on vous connoir. '
ANGELIQUE.

Ne doutez point , Madame , que je ne vous rends
toute la jultice que je dois. Je fuis hors de moi-mé.
me , lorfque je penfe & vos bontez & & Pdrat heureu
o je me trouve. Il faut que mes tranfports vous
marquent , encore mieux que mes pafoles, qule
eft la joye qui me poflede.

DORIMENE.

E
Ah! prencz garde. Arsétez-vous, Je fens un rouge
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fur:cux qul me n}onre au v1fagﬁ. De bonne fo: ) Voug
me faices crembler’ ) & _]e connms 3. préfenr qu.e vous
s tr op dangefeux.
ANGELIQUE

]e vols demaude pardun, Madame. Jeme fi.ns
laiflé emporter-par up premier. r@uvemen: ‘dont je
n'3i pasged n;afrrc mais ne craigpezirien & Payenir 3
it l:mgrramdr@ gmes tranfpores , & il ny aura qu‘e
mon. ceeur gui en fentira route ]a vmlcnce.

_ DORIMENE _

I;Ix.hs «c¢ Wil pas fans raifon’g h.gye ]11; vous dis tout
.;ela. Unautre que vous qui feroit 4 votre place ’ s 1—
magineroit que'te i @ﬁ Ipas pour rien que je vous i
donné-uni rendez-vousa I’heure qu’ll@f}_ » & avec tant
de myftere ; & f{ur ce fre canﬁz};}_;c\, i 'ofcroir fout
mrreprendre.Quc dissje! il crmrp;:mtrpe qus le fo in
que je prens de vous le déﬁndra 2-te5gitun. avemﬁ‘g
ment de le tenter, & que maihaine feroit le prix jul-
te& infaillible d’une trop, grande; retenug,

ANGELIQUE.

A Dien ne plaife, Madame » que je congoive
déparejls fentimens! !

h DO RIMEN E. :
tnliacpliipare des hommes aujourdhui font hardis
dans lecéee A tére. Ils gimaginent que trop de fag gefle
pifenfe les femmes; & revenusde cette maniere d’aimer
pure & refpedtucufe qwon pratiquoit du tems de nos
Peres , .difent quelle eft bonne dans les livres, mais
impertinente dans;ka {ocieté.‘{iin_ﬁ dda premiere oc}

sfion ; ils parlenc Lans fagon de ce qui 188 meng , &
™ v
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:tm}'e’nr 11[!8 ]c’eﬁ agir de bon fens, d\? clhelrclfm d"és?‘
premicr jourlafin de Pavancures
ANGELIQUE.
Ils ont cort, Madame, & “ils font indignesds s

srouy t:r jamais.
T EEEYUDPORTM B NEV

e tdat s'xls “ont ot vaifon ; je Fg:rr feufem‘
e Ocft la mode maittenants &' ‘e cela comat
au refte dés chofes:, Ia mode l'a emporté: furtouts '
ks autres confidérations; mais je vois bien que ¥aty
Jn’c::es pa:s fait cmnme ces hommcs donr ]e o

31 R R L 11 367

parlc. '_5 e it 3
PANGE 1 I Q ’bJE. P 2o

Hélas f‘non, Madame , je'ne fis pas faitcom
me eux ; mais permettez au moins', Madame, q
fe Vous*démande une grace que 3e foul'fame mﬁu;p
ment obtenir de voass - D 20N

D'ORIMENE, 2l sbin

P arlez fans crainite. 1 oeft rien que je puiflevol

refufer ; & vous m cﬂ‘mfez s fi-vous-avez le moinlt

doute li-deflus,.

: ANGE LTI'QUEmm
1e vous fupplie donc’; Madamel, dé re plusfor
frir Licidas chéz vous; de 11 incerdire votrénaifin
je ne fgaurois 1 voir fans-deéféfpoir s & je vourdy
mande ce facrifice en faveur de ma‘foear , pourly
vanger en gdelque fagon;,_ des maux que cet-Amag
rongc Iui fait Guffrir: !

DORT ‘M'E'N'E,
Nefl.ce que eifa que Vous' avies: & micidemande]
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: ANGELIQUE, . _

Non, Madame; & je vous le demdnde 3 genous,
DORIME NE.

- Jevous Paccorde aver joye, je voudrois. s s

4484808808808 80884:088848
SCENE. X,

DORIMENE; ANGELIQUE,
J-UVSEF B,
JUSTINE,:

O N vous vient querir y Madame, & il faut vouy
féparer ablolument.
DORIMENE.

Qui me vient querir & Iheure qil eft ? Réves~
Jous ?

JUSTINE.

Je nie réve point du rout. C’eft Madame votre
Nidce qui eft en travail denfant. Elle fouffre bean.
coup & crie de méme ; & celui qui vous vient cher-
cher de fa parr m’a juré fort fErieulement guelle
wattend plus que vous poar accoucher.

DOR FMEMNE.

Adiea Mosfieur le Chevalier. Je ne puis e gig.
penfer d’aller. ki. Nous nous reverrons bien-tin, &
vous-aurez demain de mes nouvelles,.

ANGELIQU E.
Que je fuis malheureux | Pour hi’cm}ééch‘er déu®
j
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plus long-tems avec vous , il faut qy.’un enfane s'a
vife de w;nq au monde, 1

D O R IMENE.

Nous riéparerons demain le'tems que nous perdom |
aujourd’hui , & je vous promers que je tiendrai tor

tes choles prétes pour nous marier en fecret. Nelé
voulez-vous pas ?

ANGELIQUE.
Ah! Madame ; c’eflt 1i le comble de mes veux.
DORIMENE.

Adieu. Juftine , venez avec moi julques dans ms
chambre's vous vieadrez apres reconduire Monficur
le Cheyalier par le petic efcalier,

o D oo R a0k it
‘X“I‘Zf’ Pl <o el Sl g e F OO

SCENE XL

ANGELIQUE fesle

C Et accouchement eft venu fort & propos. Jiivi

Pheure o le . pauvre Chevalier alloje e pis

- fans vert : Mais m’en yoild quitge , & mon Traie
{era chaflé de la maifon de ma Rivale.
JUSTINE revenant,

Allons ; allez vous coucher mon pauvre enfant!
fortons. N'Ctes-vous pas bien content?
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ANGELIQUE.
On ne peue pas plus; & je clafliire que je ne mdns
queral pas de récompenfer libéralement. tous- tes:
{oins,

Fin du quatriéme Lile,.
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SCENEI.
LICIDAS, JASMIN,

LICID AS.

0 Ui, je veux me couper la gorge aveelui. [4
chofe elt réfolué , & rien ne fcauroit me di
tourner de ma réfolution. Il fauc que japprenned
¢e jeune deourdi qu’il eft dangereux de pouffer #bou
des gens comme moi. Ne Pas-tu pas trouvé?
JASMIN.
Non, Mais, Mon(ieur , confidérez, .o «
LILCIDA S,

Je n?ai rien'd confiderer. Va le chercher encore,
portes-lui de ma pare ce biller , & reviens merem
dre réponfe.

JASMIN.

Mais il m’arrive du malheur en faifanr ma com
million ?
LICIDAS,
Que tw as peur ! Ne m’as-tu pas dit tancot quen
¢ voulois batrre aufli contre le Valer?




CAVMAAIN 7
j v sl 1 J‘ LSRR )15t
Sans doure; & je fuis coujours dans le méme deffein,,

Jai fur le coeur Pavanture de cette nuit ob je foup-
gonne ce fripon de Valet d’avoir un peu de parc.
Faifons Ies chofs dans Pordre; allez vous-méme fai-
re vorre appel an Maitre , & j'ivai faire le mien’ am
Valer. I 1K
LAOLAL €/ 5D A 8.

‘Cela e fe peutipas.

' JASMIN.

Ermoi je.vous afftire’, Monfieur . qu’il prendra
mal Ia chofe de ma part , qu’il ne manquera jamais
dedire que vous le méptifez , & fur ce précexte il
commencera peut-étre i fe vanger fur moi de Paf-
fiont que'vous lui aurez fait. Ot en ferai-jemoi,
cela arsive.?

ETcID &S

Tu te défeadras le micux'qu?il e fera poflible. N7as.-
w pas IA une bonne épée ¢ Ello eft aflez longue pour
le moing,

JA 5M I:N.

Pas trop , me.femble, En tout cag, c’eft pour tuel’
Ies gens de plus “loin. Cependant, jlen: reviens tous-
jours & ma premitre ! propofition. Si le Chevaliey
maceaque’y! je fuis' un' gargon perdus Je me défen
drai fort bien contre le Vaaler; mais pour }e.Mairm_-"
il n%en et pas de- méme. Tous les Maitces ont un af.
“eendant furieux fur les Valets. Dailleurs ;- je: me
fouviendrai pendant le combac ' des coups done vous
mhonhordz quelqtiefls 3 & 13 pedr denr recevoir dF

#y
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pareils de lui, me ferd battre ,fo,rt mal. Je vous %
voug', voyez-vous, je me connois, je [uis ﬁnacre%
Tra.ﬂc, & vOUs YErrez . o .- i
LICIDAS. o
Fais ce que je te dis fans raifonner davantagc, J’;
yais tarcendre chez mol,
JASMIN.
i Ah Ciel ! Voici le Chevalier.'Oh! demeurery
| moins i quelques pas d’ici. Parblen, il senva. Ji
| bien envie de m’en aller au{li. Abordons-le poaran
\ Allons; ferme ; Jalimin, bon courage.: '

| F463 90 900 9 9 609 1 01 60 B TO
CENE TL

ANGELIQUE, L 1SE)
JASMIN, .

JA'S M-EN

M Onfieur , Pourroit-on vous-dire unmeot?!
ANGELIQUE
Volontierss quleftce:?
JAS MITN.
| Jenefgai; Monﬁgur-, {i vous fgavez que]efnu:[p
Valer de Monfieur Licidas, :
ANGELIQUE..
Que m’importe ?
JA S M IN.
€%l , Monfieur, quey’ai un: billet 4 vous: dmagh
#¢ {a parg
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ANGELIQUE.
Ky a-t-il que cela ? Donne.
JAS MIN.

Le voild.
ANGELIQUE..
Oy vas-tu 2
JAS MIN:
Je me. retive afirque vous puilfiez lire en liberté, .
ANGELTIQUWE.
" Non; attens la réponfe.
JASMIN.
Vious Penvoyerez par votre Laquais.
ANGELLQUE.
Non, te dis-je.. Tu la reporteras toi-mémes.
JASM I N
Ai, ai! cecine vaut pas le Diable.
ANGELEQUE /u.

Aprés miavoir montyé tant de fermeté vons ne (evex pas:
ﬁdr[mﬁs devecevoir ceBillet de.ma part Je crot ‘mémie que
ous VoS §, ALECRAEZ: 5 Al MOinT Aevez vous le farye, s'il
wois vefle un pen.debinne opinion de moi. Jetatherst de
wous la donner, encore.imeillenre dans mé;ﬁre combat. Sga-
thex. donc: gue Je veux we couper la gorge avec woss,
Vous posvez choifiy letems, le Ziex_aeﬁa les:qrmg que Tous
croirex, wous étve les plus avantagenfes, Adidn. thme
sirde de voir [ vonsraillex aufli bien ['épée i la main
Qe dins une ruclle | LICIDA &%

Voila un Biller aufli brutal qu'on en puifle éerires

Vorre Maitre eft unfor qui ne fgaic pas vivee, de-
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me Pavoir envoyé; & vous éees un mal ayifé de e

Pavoir apporté. Je le punirai tantét de fon infole-

ce. Je vais en attendant vous punir de [avére,
JASMIN.

Moi , Monfieur ? Eft-ce ma faute? Je niefeaips
jire. Pouvois-je deviner , fi ce billet éroit brula
non?  Dailleurs , vous n’ignorez pas quiun Valy
doit s'acquiter tonjours, fans rien examiner, de roistt_t
qu'un Maitre lui ordonne. Mertez-vous en ma pli
ce , & voyez fi j’ai rort. '

ANGELIQUE.

Va, je te pardonne ; aufli bien es-tu indigne de

ma colere,

JASMIN.
Affurément ; & vous n’auriez point d’honneurime
battre, _
0 RS O
Quoi ? avec ce bean raifonnement il s'cchag
de vos mains, & s’en ira [ain & fauf,

§ JASMIN.
Pourquoi non ?

ANGELIQUE,
Que veux-tu que je fafle ace milerable ?
LISE.
Que vous Ie roffiez comme un Diables
JASMIN.

) €z DeAaLr I'lei . iYiQniiclr llé!l eIl I
Voyez lebeaw confeil ! Monficur n’en ferd rien,

Ileft crop honnéte homme; & ce nelt pas dun
faguin , comme toi, de lui vouloir apprends 3
Vivie, i
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: ANGEL 1Q UE,
Va-ten.
: JASMIN.
Jobéisde grand cceur. Fullai-je déja bienTom
ANGELIQUE.
‘Dis & ton Maitre que je merendrai ici dans demi
heure au plus rard , & que Fai choifi ee lied-méme
pour terminer nog differens.
; JASMIN
Quelles armes voulez-vous 2 Monfieur 2
L ANGELIQUE.
¥ Jen’en veux pointd’autres que celles que je portes
s i ERES B,
Qui 5 oui, nous vous battrons tous deux comme
i fauc.
: JASMTEN.
Jaurai foin dgraportertd;mon Maitre tout ce que
vous venez de me dire. Servitenr.
R B GBS B3 58 (oF D
szl 1§ B Nodst o] Bk
ANGELIQUEB 4 LIS E:
' % o 7 “
H E bien » Madame , que prétendez-vous faire ?
[l faue prendre un parei. 1 J\“'T'a__H][J:':‘.._?ll_‘b_fl.!‘?__ii‘.pf‘:é'..

Cet appel gaterour. & metfin 2 votre déguilements
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Voulez - vous vomws aller lmcre contre Licida
Franchement tes {ortes 'de combats ne eomv

nent gueres 4 des perfonnes comme youS & ol
ANGELIQUE.
Vien, Ma refvlucion eft prife. Ne crainsrien.

<roi quelle réufliva au gré de mes foubaits. Camn
dant, hitons-nous, de nous eloigner dici, Ve
ouyrir cette pore. Cewx qui vone foreir pourria
nous arréter. Courrons. Le 'moindre retacdensy
romproit toutes nos mefures.

3 J hof 58 f SRRl
ST A S Y|
SCLENE LoVl

DORIMENE; JUSTINE
DORI\{ENE

S|

H'! Juftine. C’cﬂ [ti-mémes Ol s vmlay;ﬂ.H
ment le Chevalier quis’en va..
JU'ST ILNE..
Voulez-vous que je courre aprés Jui pegir lappts
ler ?

DORIME NE.

Non je rougirois trop a le voir , aprés ce qui

paﬁ" entre nous ; & il vaur mieux accendre la min
Keure oiije 1%ai vi cerre’ nuit” Je lu1 parlcraa &
meins de trouble,.




AMANT. S

: JU S TI NE.

Avmiez "Madame , qtil y a bien du pialf'u d'avo:r
un Am:mt fair-comme lui. Peu de pch01111es one co
bonf_l_eur, & je n’enconnois n,t'c deux outroisd Paris
i qui PAmour faffe de femblables prefens.

. DORIME N E.
. Oui, le Chevalier et aimable , jen demeure
daccord ;: Mais , helas ! Juftine , il et bien jeune,
F SR T N-E.
H¢! quoi , Madame, eft-ce un défaue?
DORIME ME.
. Non , au contraire , c’eft la premiere des qua-
litez - qu’en doit fouhaiter dans un Amant: cepen-
dant , quelque agreable qu’ch foic , elle a fes
jncommoditez 5 ‘les jeunes gens fonc de grandes

fautes. :
Ju s TiIN E.

Ileft vrai , mais , Madame, ces fautes porteng

Jeurs excufles avec elles.
DORIMENE.

Il y a pourtant de certaines fautes que les femmes
ne pardonnent que difficilement ; & de bonne foi , je
woi qu'on ne les devroit jamais pardonner.

JUSEI NE,

Mais , Madame , qu'eft-ce que ce pauvre Gargon
vous a fait? Qu’y a-t-il qui vous anime contre luie
DORIMENE.

Ah ! je n’oferois te le dire.

JUSTINE.
Je vous en conjure.
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DORIMENE.

Que ta es preffante ! Nleft-ce pasten dire afl

que de rte repeter que le Chevalier eft ﬁ)rt'jéhnt!

L'ne F 1'fe aufli intelligente que toi, n'apash
oin d’cni%m oir d’avanrage pour tout devings
JUSTINE.

Qupi-quil ait fair , Madame , ‘vous n'avez py
[J.l"'L fait raifon , ni rout-a-fair rort ; car, enﬁn:
vous ne lui avez encore rien donm: ]ufques-ia
welt obligé a rien.

D.ORIMEN E.
Javoué que Pai tort , de ne lui avoir pasenm\":
quelque prefent. Tu m’as fort bien prouvt que e
par la quil fau ["LJQJ*S commencer , & que'Celt |
du_'}us_u_oqgu.mc déclararion qulon puiffe faire. Maiss
voici ma Fille. Refervons cette converfarion pout
une autre foisy &allons au plus vire faire nostns
plertes F¢ bien, ma Fille , éces vous préte?




DORIMENE , LUCIMNDE,
JU ST ENE LI CIDAS,
JA'S"M'T"N.

LUYCITNDE,

Ui, Madame. Je vous demande pardon de voys

avoir fait tant attendre,: Mais je vois Licidas §

croyez-vous quil vienne me parler ?
DORIMEN E,

Je ne (Cai ; Ccp..ndcmtil fera forc biende nevenir
plus, car il auroic Te chagrin décre fort mal regli. Il
ne viendra pas; il nous falu¢ en paffanc , fans s'ap~
procher de nous.

LICIDAS,

Laiffons les aller, Elles troubleroient les defleing

Qunous fommes,
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S C ENE ¥
LICIDAS, JASMIN

JASM"_I‘N.

"'Nfn, Monfieur, nous voici fur le champi

bataille, rohs deux bien refolus a bien faire §

‘me fuismis enefcarpins , pour mieux fanterd prer

dre mes avaneages. La , ‘parlez-moi * franchemei
N’avez-vous pas un peu de peur?

LICIDAS.
Moi ? non.
JAS MTIN.

Allons, allons, dires la vericé?
LICIDAS.

Ma foi, jete le dis. Je cavotiraiquejenefu
‘pas du méme fang froid dontje ferois en allantfin
‘per avec mes amis ; & je ne feral point comm
certains Fanfarons, equi difent qu'ils vone Jebuie

avee la méme indifference qu'ils iroient 4 des N
ces. Ce quil y a de cerrain , c’eft qu’onne pany
donner juftement le nom de crainte au mouvene!
dontje fuisagité , & que eft pliltor un tranfpor

colere & un défir de vengeance , quimn effc

timidité,

JASMIN.'

Pourmoi , y’ai peur tout de bon ; je confelle :.wg:J1
LU




nument. Ce n’efl pas que je n'aye pour le moins av.
tanc)de colere que vous, mais j'ai encore plus de
crainte , & j’ai raifon d’en avoir, Je'ne viehs iciqu'a
regret. J'y viens cependant. Je croi que c’eft la tout
ce-que Pon peur demander 4 un brave homme. 1l ne
§'agit pas cependant ici d’un marché d’une heare ; lis
fuites en font terribles : Peint de milicd 3 ou la mor®
ou la Gréve. Ralliirons-nous pourtant. Allons; cou~
rage 3 Jafinin: Quoiqu’il arrive, tu te vas couvtir
d'Lil'.lE. glol.rc immortelle. 81 ru meurs dans le com_
bat , tu auras le fore d’an milion de grands Seigneurg
ou'de Hdros, §i tn tués au convraire, & quon te pen-
de aprés , nlmporrz 5 il y, aura, encore de Phonneur
d acquerir , d’étre pcndu pour une adtion de valeur ,
Car'enfin'y le 'crime fait la bonte ¢ nop pas I'écha-
fant. Allons donc; un peu de réfolution.- Qiii, tou,
cela eft vrai; mais j’ai beau faire , je ne puis cefle,
decraindre, & je fens qu'il y a [c)l..jn)uas de l’lvomnac
li-dedans. :
] P G S gl P WL

Morbleu , jenrage. Nos gens ne viennent point.
JASMIN.
H¢é ! Monfieur ; ils ne® vieadront que trop tdt.
LICIDAS.
Jappréhende que le Chevalier manque 4 la paro-
le qu'il f’a donnée,

JASMIN,

Plic & Dieu!
Tome 1l. P
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5 LICIDAS.

Je le traicerois comme il faut: Mais, que cher®

chene ces deux femmes 2 ;

S TV aTTeveeeeveTTewY
SCENE VIE
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L1 G BD &8 T AS MR
ﬂNGELiQJJL, L1SE,
en habit de Femmes & en capess
JASMIN.
C E fone les mémes que nous avons trouvées vings
fois fur nos pas. Je les reconnois bien.
LICILDAS,
Peuc-étre ne feront-elles que pafler fans sarrant
icis '
JASMIN.
Non, les voila qui s%arréeent, & qui femblent
parler enfemble.
_ L ISE. _
B1ls font bien embaraffez, Madame; & nous le
«hagrinons bien d’éere ici.
LICIDAS.
4#h ! Morbleu, quel contretems ! Qui penfes-tu
gu’elles foient ?
JASMIN, :
Ce fone deux Avanturieres qui cherchent fortuse
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LYC 1D A S,

‘Que ferai-je pour les obliger & s%en aller 7 Si Ie
iChevalier vient randis qu'elles feront ici , elles pour-
ront bien s’oppofer & notre turetir, fe jetter entre
deux, & nousempécher de nous bartre.

JASMIN,
Hé ! plie au Ciel !
E LG LDA S,

I n'y a pas & balancer. Il fauc leur parler. Calles
<i me femble la Maitrefle, Pardonnez, M adame »
'fi j'ofe vous aborder malgré le foin que vous pre-
hez de vous'cacher ;3 mais je ne puis m’en difpen-
fer dans P'érat obi je me trouve , & il m'elt §i im-
“portant d'érre feul ence lieu , que je fuis contraint de
vous fupplier de choifir un autre endroit pour votre
promenade , & de me laifler atrendre ici, fans au®
cuns témoins 4 1a fin d’une avanture d’el dépend tout
ce que j’ai de plus cher au monde.

ANGELIQUE.

Je fuis fiché , Monfieur , de se pouvoir pasfaire
¢ que vous demandez. J'allois moi-méme vous prie”
de la méme chofe ,' {i vous ne m’aviez prévenué ; &
je dois voir en ce liev terminer une incrigue dont le
bot ou mauvais glcc‘cs doit abfolument décider de
ma fertune.

LICIDAS.

Abh ! Madame; votre affaire ieft pas de la con.

fequence de lamienne. [ s’agic de mon honneur

Vous feavez ce que c’efl pour un honndte hommes +
P -
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ANGELIQU E.
Frla vérre et peu dechofe & I'égard delamiennt,
Tl fagic de touc le repos de ma vie; comptez-vau
cela pour rien?
LIGT DA
Madame , je vous affiire que §’ai ici un Renda-
vous qui ne yeut point de fpectateur.
ANGELIQUE.
“Etj= vous jure, moi, que j’y en ai un quide
mande le téee 4 téce.
L ICTD K S,
Bas., Mais certe voix me touche fenfiblement.Plu
elle me parle , plus je croi que le fon ne mlmel
pas inconnu, Sa taille méme me frap pe d'unems
niere toute particuliere. Enfin , fous le mafque, ce
te perfonne a Pair d’étre jolie. Je voudrais biels
voir an vifage. Je penfe que j’ai trouvé un moye
pour y réiflir. Haut, Je vois bien, Madame |
faudra vous obéir & vous quitzer la place , auffibin
eft-il jufte que les Cavaliers cedent rofjours
IDDames ; mais pour prix de cefacrifice , je vousds
v ande la grace de vous démalquer , que je connoiy
fe au moins la Perfonne pour qui je me fais cex
violence.
ANGELIQUE.
Ah! Monficur; il meft de la dernicre conle
Guence de me cacher.
'‘LICIDAS
Quoi ! wous me refifez cetre legere fatisfatlion!
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C'en eft trop , & je vous déclare que ce n'eft qu’y

cette condition que je puis vous laifler ici feule.
ANGELI1IOUE:.

H¢ bien ! Vous le voulez. 1l faur vous con-
Fenter. Regardez-moi donc aurant qw’il vous plaira ,
& voyons quel effet ma vié fera fur voure efpric &
fur votre coeur. Mals , quoi? Monfieur , qulavez-
yous ? quelt-ce qui vous furprend 2

LT Gol DA Se

Ne me trompai-je point ? Eft-ce un fonge, ou fi

e’efl en cffec Angelique qui paroit & mes yeux ?
ANGELIQUE.

Otii ; et elle-miéme , Perfide. La reconnoiflez.
vous encore? Cleft certe méme Angelique qui na
jamais aimé que vous , que vous avez lichement a-
abandonnée, & qui, malgré rant de juftes raifons de
vous hair , ou du moins de vous oublier, s%ft toli-
jours fait une crroire loi de vous érre fidelle; quj
vous a fuivi jufqu’ici fans égard pour {a condition
& pour fon fexe; qui , fous un habit indigne d’clle ,
2 ¢té le trifte témoin de votre inconftance , de vog
mépris pour elle, & de votre amour pour une autre,
Cleft cetre Angelique enfin dont voms vouliez per-
cer Je coeur, tandis que vous avez prife pour fon fre-
re , & que vous ateendez pour cela en ce lieu. Je ne
manque point au rendez-vous. Je vous l’apportt 5 G
caeur malheureux ; percez-le fans craince, ingmf
que vous éres. Le crc’!)ax lai fera moins cruel que les

tourmens que yous lui faices fouffrir tous les jours.
P ij
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L'¥EC I D XS,

C’en eft trop, Madame. N'augmentez plis ma
confufion & mes remords par des reproches fi e
dres & fi juftes. Vous veus vangericz trop cruelie
ment , & je vous jure que man cour vous vang
affez. Oublions feulement le paflé, je vous enfup:
plie : Dés ce moment , je renere fous vos loix pout
n'en fortir de ma vie , & je me jeted vos pieds pout
obtenir le pardon detous mes ¢garemens..

R T
Dieu merci ; le voila convertis
JA-8 M I N.
. Morbleu ! il a bien fait ; car autremcntjel'a.uroil:
renoncg pour moen Maitre.

TS 5 N B

SCENE DERNIERE

DORIMENE, ﬂNGFLIQUF
LUCINDE.LICI D ASS
IIMANDRF, JUST INE,
LISE, L'ESPER ANGCE,
JASMIN-
TIMANDR E.
Arblea t Madame 5 le voild prisfurle fait; voil

fon inconftance bien confirmée.

JUSTINE.
Ab! par mafoi; c'eft un grand fourbe,
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LUGINDE.

Et bien , Monfieur ; on avoit grand tore de m’a-
vertir de ne me pas fier & vous? Quoi? je vous trou-
ve aux pieds d’une nouvelle Maitre(fe ?

LICIDA S.

QOiii, Madame, vous m’y trouvez ; & je devrois
¥ avoir €té tolijours, C’eft un crime dont je me glo-
vifie , & jelpere que vous me le pardonnerez fi vous
jertez les yeux fur cetce Belle,

DORIMENE.
Il eft vrai que c’%ft une aimable perfonne. Mais
#'avons-nous point vii ce vifage ailleurs ?
JUSTINE.
Madame , c’eft Monfieur le Chevalier.
DORIMEN E.
Cela. eft-il poffible ? :
TIMANDRE,
Le Chevalier? Vous , Madame ?
ANGELIQUE,

Voils tout le mifteré, Madame. Le Chevalier

& Angelique ne {ont qu’upe méme perfonne,
I)ESPERANGCE.

Voild , matoi, un joli Camarade que mon Mai-

tre vouloit mener & I"armée.
DORIMEN E.

Ah ! Madame; permettez au moins que nous vous

embraflions. "

L Use IEND E,

Que je vous marque i quel poiat vous m*tes chere.
P iiij
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ANGELIQUE.

Vous feavez tout ce que j’ai faic pour regagner le
cceur de ce volage : ’y ai réufli. Je me trouve trop
bien payde de teutes mes peines : Mais, Madame,
ce neft pas tout ; nous nous allons rous deux unip
pour jamais : Accordez le méme bonheur & Timan.
dre en faveur de "amiti¢ dont vous honoriez le Che
valier. Nous vous en fupplions rous; & je croiqu
Madame votre Fille n aura poinc de peine 4 Paccep.
ter pour Epotix.

DORIMENE.

Jren fuis perfuadde 5 auffi vous accordai-je debon
Coeur tout ce que Yyous me demﬂnd(’z.
TI'M_ AN D R E.
Ah | Madame ; par quels remereimenss « s
ANGELIQUE.

Remettons-les 4 un autre tems. Graces au €iel,

nous fommes tous heureux,
EE«8'P E R'AN € E.

Je croi, Meflieurs & Meldames, que vyous n'e
voudriez pas faire & deux fois. Juftine, n'en pren.
drUus-:wué‘ pilb notre Pal'f?

JU ST INE.
1l le fauar bien.
JA S MIN.
Et nous , garderons-nous les manteaux 2
3 L1y S5-Eq
Non ma foi ; cela n’eft pas de mon gofite
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Allons donc. Voili tous nos debats terminez par
une efpece de combat affez agréable. Demandons
feulement au Ciel , pour faveur finguliere , la gra-
ce d’étre aufli coutens un an aprés la, Fére, qu®
nous le fommes le jour des Noécess

FIN.
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o U
SEMONCE:

Prononcée & I’Académie des Jeux
Floraux, le premier Dimanche
de 'anvier de I’année 1719. par
Monfieurde CaAMPISTRONdE
I’Académie Frangoife , un des
Académiciens.

'tciun Jour celebre dans nos
aftes , & atrendu tous les
ns avec une c¢gale impa-
rience. Comme il renouvelie
- anos Ciroyens le fouvenir des
avantzges & de la gloire de leur Patrie |
qu'il rapelle d leursyeux 'honneur qu’el-
le a toujours efi , d’avoir éré regardée
comme le centre des Sciences, & d’avair
Py
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partage avec Achenes & Romeles fa
veursd'Apollon & de Minerve;chacun
vient jeliir 1ci de cette gloire commune
qui lui {emble particuliere , & sapplan-
dit en fecret d'avoirregiile jour daus ane
Ville {i favante & fi jultemient renom-
mée.

Teleft le charme invincible , & l'effet
merveilleux de l'amour de la Pagrie, i
narurel aux hommes , tant recommandé
par les Anciens, fi facré parmi eux , qul
fuc le principal objet de leur Morale &
méme de leur Relizion , & prefque luni
que caufe de tant de faits immorels que
nous admirons tous les JOI‘.II’S, & quiont
crernifé la mémoire de la plus partdss
Heros de I'antiquité.

Ce n'eft pourtant pas cetee {eule raifon,
qui rend ordinairement cette Affemblee
finombreufe & fi_refpedtable parle rang
le mdrite des perfonnes quila compofcnt'
1: defir d'enrendre les difcours qulon y
prouonce , & de fe convaincre ainfi par
foi- méme que cetre Ville devient cﬁa-
que jour plusdigne de fon ancienne repu-
tation, ne contribué pas peu, fans doute,
a réveiller la curiofite de tant d’ illuftres
Auditeurs,

Jufqu’icy leur attente n'a pas éré trom-
pée; & ils ont trouvé , dans le plaifir d¢
tenrir jufques on peuvent aller Iaterair
& la force del'cloquence, la jufte recom
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penfe de leur empreflement | & de leur
attention.

Que je les plains aujourd’hui, & rve
je me plains moi-méme ! Aufli, combien
m’a -t 1l cotite porr me reéfoudre a oc-
cuper certe place ¢ Oiii, Mefileurs, je
me {uis longtems déffendu de la remplir 5
& peut-€tre me ferois-je privé pour ja-
mais de cet honneur fi jen'avois criqu’il
€roit de mon devoir de {urmonter mes
fcrupules & ma repugnance , pour me
dérober a unc efpece de reproche quiau-
roit pli m’attirér un filence trop obtiné,
Mais , Meflieurs , quel fujet digne de
vous occuper ¢ On if ait que Vintention
des premicrs Legi! Jateurs des Jeux Flo-
raux n'a €été dams ce jour, que d'inviter
les Poétes a la difpure de nos prix. Je
m’ea tiens a cet ancien ufage. Ye ne fonge
qu'a les exciter | ces Pottes 3 8\ comment
pomr.u je micux les émouvoir & faire
naltrc entre eux une gloricufe émulation,
qu'en leur prefentant lexcellence & les
merveilicsde laPoéfie. Je ne parlerai poine
aux Crateurs > je me conténte de voug
exhorter en paflant , & redoubler leurs
efforts, pour mettre dans le plus beau jour
tout ce que l'are peut leur fournir de nou-
velles idées , de nobles ﬁgurcs , &’heureu-

‘fes & de riches expreflions. J'eftime , je
revére ¥Eloquence :Je connois fes char-
mes & fon pouyoir; mais je ne pujs la
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regarder ici, que comme ¢rrangere, Ily
ades T hédtres, ol elle a droir de tenit
le premier rang: mais ce n'eft pas fur le
- Parnafle , ou fes plus zelez Partifansfont
obligez d’avotier , que puifqu’on ne peut
ctre excellent Poére fans étre cloguent,
I'Eloquence n’eft qu'une partie de la Pot-
fie. Enfin a la Cour de*Clemence les Home-
res & les Sophocles {ont preferez aux
Demofthenes & aux Ifocrates, les Virgi
les & les Horaces aux Cicerons & aux.
Quintiliens, Cependant, Meflicurs, com-
ment parler aux Poéres ? faut- il emploier
cette efpéce de difcours méthodique, ot
tout '’Art du monde ne {cauroit empechet
ce méme Art de paroitre ;o chacun feait
d’avance les parties & les mouvemensqul
fe doivent infailliblement fucceder, &
dans lefquels les impétucux élansd'une
imagination vive & heureufement ¢
chaufiée font contraints & referrespar
des régles aufteres & inviolables ¢ Un
beau feu , un défordre brillant, & qu

* Clemence Tfaute , Demoifelle de T,oulénfcl
illuftre par [a [cience & par (& vertn, inflitus o)
‘an mil trois cent vingt, les Jeux Flovaux, qin
célebre tous les ans 4 Touloule- On y fait fon dyy
€ lon y convonne de fleavs [ Statué. de] mavbye gi
et dans la masfon de la Ville. On y donn des pri

& cewx qui ont le miewx réuffi en queljue 20 wray

4 '3"{21 I‘!f.l .
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tiendroit de lenthoufiaime | ne feroit-il
pas plus propre & plus efficace 2 Mais
d’'glt vient que rout a coup je me fens
arréter aumilieu de mon projet , & que
les termes & les expreflions femblent:
le refufer a mes idées @ N'eft - ce point
qu'Apollon, offenfé de m’entendre par-
ler a {es Favoris un autre langage que
Iz fien, m’emporte malgré moi |, & me fait:
changer de deflein & de ftile ?

Qui , jé cede aux tranfports, dont la farce m’ne
traine,
Guide-moi, Dien des Vers, & foutien.mon. has
leine.
Infpire moi ces fiux , done autre-fois épris ,
Jeune encor , Panimai mes Chants & mes Ecrits::
Quand , des traits.du Cothurne amateur idolitre.s,
JYofai briguerle prix & Phounneur du Theitre.,
Ah ! ficu m’as alors flateé par tes fucces,
Fais, que ce jour réponde 4 mes premiers effais:
Je voudrois- faire entendre 4.ce nouveau Parnafle ,
Les accords ravillans du Chantrede la Thrace.

Mais , ol va: mlengager un mouvement Crop:-
prompt ? ; :
Fil eft quelques lauriers qui me ceignent:lé front;

et unrefledes fruits d’une jeuneffe heureufe.
Quand des-efprics brilans "ardeur impétucufes
Pouvoit faire fentir dans mon expretfion,

Du feu qui la caufoit la vive impreflion.

Je fréquentois alors les fources d"Hypocréne.,
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Dot , felon les déhirs , les Vers couloient fans
peine ,

Eloigné des long-tems de ces bords enchantez,

Jai prefque du Permefle oublié les beaucez ,

Et I'Helicon , jadis mon fejour ordinaire,

Aujourd’hui me paroit une Terre écrangere.

Mes beaux jours font paflez ; mes efprits & mes
fens

Se reflentent déja du poid fatal des ans ,

Dois - je encore de neuf Sceurs rechercher les -

- refles.

Tel 2 dans'fon princems f¢ii plairea ces Déefles,

Qui des vieux Favoris éprouvant le recour ,&

Ne fait dans fon hyrer que languir dans la
Cour.

Toutefois , craignant moins cerre trifte avan-
ture ,

Mon trouble fe diffipe , & mon coeur fe raflure,

©Oui , le fort me feconde , & me fert & mon gré:

Ces Monumens , ce Temple aux Mufes confacre ,

Cette Image, ces Traics d’une * Mufe nouvelle,

Ses precepres”, fes dons que ce jour renouvelle,

Tant de rares Efprits , tout confpire 4 la fois

A donner en ces lieux de la force a ma voix ,

O ! yous tous, dont les foins par une longwe
dtude

Du langage des Dieux vous fontune habitude,

*Clemence Ifaure, snffitutrice des Jeus Flovanx,
¥jex la Note precedente, pu 35 0s
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Venez 3 & qu’d Penwi par de dignes travanx,
Chacun de vous s'appréte & braver fes Rivaux ;
Venez , nous préfentons & de nouveaux Alcides
Deplus riches Trélors que ceux des Hefperides.
dais ne nous montrez poine de vulgaires ralens,

Nos prix font deftinez aux Efprits excelleus
Etdéja plus d’une Ode heroique & fuperbe
A faivicirevivre & Mainard & Malherbe.
Apollon & rendu pour I'henneur de nos Jeux ,
Leur Live quil avoit enlevée avec eux.
Dans tout fon appareil a parli le Poéme ,
Grand , fublime , doti¢ d’une force fupréme ,
Tel qu’a fes Favoris nous [cavons qulautre fois
La Mufe , qui le regle , en a didté les loix.
_L’Elegfc a marqué les douleurs les plus vivess
I’Idylle a faic briller fes peintures naives.
L'Eciogue tendre & nobleen'fa fimplicicé ,
Plus que dansia Sicilea montré de beauté ,
Sur tout , lorfgu’une Belleavec le ton champétre,
Veulant' chanter PAmour & les foins qu’il faie

naicre , |
A peint les mouvemens de cette paffion
De festranfporesdivers Pheureufe expreffion
A dumoins égalé la grace & la rendrefle
Des Chanfons de Sapho, qu’a tant vanté la Grece s
Accoutumez & voir ces merveillenx Ecrits
La médiocrité revolte nos efprits.
Ainfi n'arrendez pas que de foibles “ouvrages
Puiffent jamais fur vous atrirer nos fuffrages,

7
Labrigue & la faveur font ici fans apui;
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Le mérite éclatant n’a befoin quede lui 3
Loin quducun interétnous touche ou nous engage,
Nous formons dans ces Murs un aucre Ardopage,
Ce qui n’ft point {ublime a pour nous peu d'apas:
Mais avffi quels plaifirs ne reffentons-nous-pas,
Quels cranfports enchanteurs gélevent dang nos
ames
Au moment.qi’%n rayon de ces divines flames,
Qu'un Auteur {Cait ravir dans le fein d’Apollon,
Vient briller & mes yeux dans ce facré Valon?
Doux Tyrandes efprits , féduifante harmonie,
Bel Art, quen’apoint faicra puiffance infinie 7
Er vous, qui de nos Jeux voulez cueillir les fruits,
Songez aux grands effets par les Mufes produitsi
Rappellez dans Memphis , la difcorde éouffée,
La Thrace aflujertie aux mouvemens d’Orphéey,
Les arbres, les rochers, fenfibles 4. yoix.y
Les tigres , les lions affervisa fes loix,
De fes divins Concerts Patcraiv & la mefore
Renverfanta forgré Pordre de la nature ,
Leurs fons vidtorieux , leurstriomphans accordsy;
Lui frayant un chemin julques aux fombres bors
Rendant 4 fes défirs la Mort méme propice,
Et des Enfers au jour ramenant Euridice,
Songez par quel prodige on connoic Amphion

Quel miracle la Grece i chanté d’Arion »
Le premier, fansautre art , voitau fon defa Lir

Les pierres femoiivoir,, & Thebes fe conftruite,
L’autre, préc de perir par la fureur des flots,
Scait trouver dans leur fein laivie & le repos,
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Un Dauphin, traverfant les Plaines de Neptunes,
Attiré par fes chauts , prend foin ‘de fa fortune ,
11 Paborde , il Pemporte , il Iui fert de Vaiflean 3
Et donnant aux Mortels un fpedtarle nouveau,
Il le faic& lears yeux faas peril & fanscrainte .
Naviger fur les Mers de;Crére & de Corinthe ,,
Regardez d’,-lpollon._ lesrdignes favoris
En rous lieux honorez des plus illuftres prix ,
Leurs noms vainqueurs ‘du tems = Voyez-les dans’

Athenes

Comparez , €galez , aux plus grands Capitaines j:
Lears honneurs partagez , & le méme laurier
Couronnant le Poéte ainfi que le Guerrier,
Salamine foumife aux décrers de Sophocle ,
Aprés que les malheurs de la Sceur d’Eréocles,
Expol¢e furla Scenecurent avecéclat
Excité la piti¢ du Peuple & du Senat.
Confiderez dans Rome , & Terence & Tibulle ,.
Virgile , Horace, Ovide , & Properce , & Catulle s
Attirant des Romains Peftime & les regards,
Et partageant gnere eux Peftime des Cxfars,
Tranfportez-vous enfin {ur les bords de la Seine 5 -
Le mérite jamais n’y manqua d’un Mecene ;
Que dis-je! il le trouva dans lecceur de nos Rois
Par |4 fur admiré le vaillant Roy Frangois,
Qui malgré la fortune & Paffront de Pavie,
Par dimmortels exploits fgur illuftrer fa vie.
Son‘exemple fuivi de tous fes Succefleurs ,
Eleya julqu’aux Cieux la gloire des neuf Sceurs..
Dans ap-rang éminent voyez Berraur paroitre;.
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Marot admis aux Jeux de la Scur de fon Maitre;

Voiture , aimé par tout & par tour demandé,

Badinant noblement avec le grand Condé.

Tant d’autres , dont les Noms fameux dans notre
Hilioire ,

Sont encor mieux gravez au Temple de Mémoiree

Qui fe tirant du {ein de leur obfcurité ,

Ont acquis a Ja Cour Paimable libercé

e vivre aupres des Grands avec indépendance

Etmalgré le défaut du rang, de la naiflance,

De lier avec eux un commerce flataur,

Seul prix qui peur remplir les veeux d'un noble
coeur.

Animant leurs pareils, em leur faifant comprendre

Qu’un excellent génie a droit de tour prérendre,

Et que fans le fecours de tant e ticres vains,

Ielprit comme "amour égale fes Humaios:

Par ces Maitres de Pare dirigez vos idées s

Que d’amour pour leurs Vers vos ames pofledées,

A force de les lire & de les méditer,

Parviennent 4 la fin juﬁ]ucs 4 les imicer 3

Joignez & 1a clarté la force & I’harmonie.

Obferyez , confultez, fuivez votre génie 4

Ecn’allez paschanter, {ans épreuve & fans choix,

Le bonheur des Bergers, ou la grandeur des Rois

Evitez les erreurs d’une audace emportée.

Connoillez fur quel ton votre Lire eft montée,

Et vous, qui parmi nous avez recd le jour,

Et quApollon appelle aux honneurs de fa Couty

Jeunes elprits , formez dans le (ein d'une Ville
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"Dés fa nailfance méme en Poéres fertile, i
Sotirenez fon grand Nom , & devenez jaloux

De voir dans nos Combars briller d’aucre que vous.
Ne laiffez plus cueillir par des mains écrangeres ,
Ces fleurs qui rant de fois ont couronné vos Peres.
L’air que vous refpirez eft cheri des neuf Sceurs ,
1l actire fur vous leurs foins & leurs faveurs,
Sgachez douc profiter de ce rare avantage ;
Apimez votre efpoir, enflez votre courage
Entrez dans la carriere ; & par d’heureux efforts,
De ces Jeux immortels raviflanc les chrefors ,
Rempliffez 4 leur tour d’une cftime craintive

Les Efpries que la Seine éleva fur fa rive:

Que I'émularion leur caufe un jufte effroi.
Cherchez des tons nouveaux pour chanter votre Roy ,
Ce Monarque charmant , dont ’aimable jeunefTe,
Suit déja les fentiers ot conduit la Sagefe;

Qui de mille vertus avant le tems orné,

Ajolte un nouveau luftre au fang dont il eft né :
Et dont les fencimens dans un dge encore tendre ,
Soat garens du bonheur que Pon en doit atcendre.
Célébrez le Neven de PAugntte Lotiis ,

Régent & défenfcur de PEmpire des Lis;

Ce Prince quc Steinxerque au fortir de enfance
Vit des plus vieux Guerriers confondre la icience 5
Ec forgant les lauriers de naicre fous [es pas ,
Servir de maitre aux Chefs & d’exemple aux Sol-

dats.
Dans ce fatal effai de fes premieres armes ,
Que fon fang répandu nous fit fentir d’allarmes !
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Au moment que lui feul parun fublime effort,

Bravoic également 1a douleur & la morr !

A Nerwinde Naffau, témoin de fa vaillance,
Cefla de fe flacter dhumilier la France;

Et fur PEbre & fon bras le deftin accorda

La gloire d’emporter Toorrole & Lérida.

Au milien des Combats intrépide & terrible,
Au milieu de fa ‘Cour , humain , doux , acceflible,
Plaignant les malheureux , prompe 4 les couter,
Toujours lent i punir, plus lent & $%rriter,
Payant les moindres foins d’an précieux falaire,
Er fur tout ennemi de cerre erreur vulgaire,
Qu’un Souverain Superbe & plein de fon pouvoir,
A droit de négliger I’érude & le fgavoir,

Et quand vous le voyez porter fes connoiffances
Sur ce quone d*¢pineux les Arts & les Sciences,
Que leurs profonds fecrets fi longs & découvrir,
D’eux-mémes 4 fes yeux femblent d’abord s’offrir,
Ecriez-vous , faifis d’une ardeur vive & tendre,
Tels ont été Cefar , Scipion, Alexandre,

Tels | doivent étre enfin les Héros , dont le nom
Mérite d’animer 1a Lire d’Apoilon.

Traitez ces grands {jers , & chantez ces merveilles
Vous charmerez nos cceurs en flatcant nos oreilles, |
Et nous applaudirons d’une commune voix,

A des chants confacrez A I’honneur de nos Rois.

1%

2
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P Rinceffe, quifcais Part d’allier dans ton ame
Les vertus d’un Héros aux vertus d’une femma ,
ADunir aux agrémens de ton Sexe enchanteur

! Des fublimes efprits la force & la hautéur,

1Ceft & toi que mes vers , fur une aile légere,

Vont rendre au bord du Tage un hommage fincere,
| Les Mufes de tour tems par d’immuables loix ,

| Sont en droit d’approcher des Princes & des Rois.

|Aux plus rares vereus , au fang le plus illaftre,
Apollon , quand il veur, ajoiite nn nouveau luftre 2
|| Sans lui , les plus beaux faits fe perdroient dans I"ou~
i bli.
[De quelques dons du Ciel qu’Achile fiie rempli ,
1l ne doic les grands Noms que ’'Univers lui donne,
\Qu"aux lauries dont Homere a formé fa Couronne.
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Ende & fes travaux feroient-ils admirez 5
Si Virgileen fes vers ne les efic célébrez 2
De ces Chantres fameux je connois I’harmonie ,
Je fuisbien loin d’arteindre & leur divin génie :
Mais jai ¢t quelquefois avec de nouveaux traits,
Ranimer des Héros , embellir leurs Poreraits;

Et par des monumens phus que airain durables ,
Confacrer pourjamais leurs travaux mémorables.
Ainfi je puis fans crime , apres de tels effais,
Efperer de te peindre avec quelque fuccts.

Je montrerai du moins 4 ’Europe éeenpie 5

Que roi feule toujours tu fis ta deltinde;

Que fidele aux legons que Pinfpire ton fang,

Tu foutiens fans orgueil la gloire deton rang;
Que la droite raifon éclaira ron enfances

Que tu fus parmi nousornement de la France,
Dot PHymen Cenlevant & nos veeux les plus douy,
Alla joindre ton forc au deftin d’un Epoux,

Dans ces murs renommez 4 qui Mars & la guerre
Ont foumis autrefois le refte de la Terre.:

Li, ton Palais bien-tét fut Punique fejour

Des Miniftres , d es Grands , des Sages, d’une Cours
De qui la politique, & fublime & profonde ,
Trouya lart d’affervir toutes les Cours du Monde:
Li , ton puiffant génie ehr d’abord pénéuré,

Ce qu’un autre en ta place efit toujours ignoré:
Les Sciences , les Arts te rendirent hommage j
Ie mérite emprunca fon prix dé ron-fuffrage ;

Et de tes jugemens reconnoiflant la‘loi,
On fe fic un honneur de penfer comme toi.
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‘Enfin un.-Roy vainqueur , 4 qui'par I"Hymenée
Une augufte Princefle alloit étre donnée ,
Tappella dans fa Cour pour y fuivre toujours
L’ineftimable objer de fes chafles amours ,

Et joindre aux fentimens de eette jeune Reine,

"De tes fages conleils la fores fouveraine,

Quels ont ¢té les fruics de ce choix glorieux?

Un mérite, -un efprit quw'on admire en tous lieus,
De toutes les vertus un parfair-a flemblage ,

‘Sans les triftes lecons ni les focours de Pige,

Oui, de ce couple heureux, fes miracles divers
De I"Aurore au Couchant rempliffent PUnivers.
' Aupres de ce Graud Roy devien mon inrerprere 5
Princefle , je n’ai pius qu'une bouche muerre.
1 Sl lui faue par moi feul faire encendre ma voix,
| Dis-lui qu'admirateur de fes premiers exploits,
! Je vis e fier Germain par fa feule préfence
‘Sur les bords du Teziu perdre fon arrogance ,
| -Ses nombreux Efcadrons en defordre poullez,
Dans de_pré[’dnds' canaux Pun fur Pautre entaflez,
Dis-lui , qua Luzara , témoin de fa vitoire,

‘Je vis Bellone & Mars, le courdnnant de gloire,,
“S’applaudir a Penvi de fés nobles effores ,

Et le Po grofiiifant & de fang & de morts,

Le juger & bon droit digne du diadéme 5

En le voyant combattre & vaincre par lui-sméme,
Apres ces grands fuccts de fideles témoins

Daignerent lui vanter & mon zéle & ‘mes{orms 5
| Il voulut les payer en Prince magnanime,

' ‘Et par de riches dons: me prouver fon cfhmc. ;
Loreg I [*
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Cepéndant fé fivisle penchiant de ‘mot cceuf
Je ne lui destigndai qunne marque d’honneur ;
Jelaregliside™ lgi, 'Mais ce digne*Monarque
Me promithautement d’illuftrer cette’ marque,
D’unin un nouveau T Titrea ce don précienx
Et de le rendre urile autant que glorieux.
Tant qwa'durd le Cours des fortunes diverf‘é_s,
Dot ée Prinice a fubi lés coups &1es traverfes
Je ne Paipoinc prefié de répondre A mes veeux;
Jattendois un tems calme & des jours plus heureuss
Aujourd’hui que du Cielun regard plus propice
Force fes Ennemis & lui rendre juﬂﬁ'{.t 7
Que les plus fiers dPedtre eux rECOnnOlﬁ‘«il‘lf fes drdm,
Lui rendent fes Honneurs qu’on rénd aux plus grandi
Rois,
Accablé de malheurs , de foins & de triftel E:: Ak
Yofe lui demander effer de (a promefle.
Quand 1a Parque i la Terre'enleva le § Hmos
Donela valeur du Tage afitra le 1e.pos T
Qui'marchant fous Philippe ainfi quen Italie . L
Servir 4 rérablir fa puillance affoiblie; ;
Mon ceeur fut pénétré des plus fenflibles traits:
Je perdis ce Héros , & je perds fes bienfaits.
Tout femble en méme tems sunir pour me déeryire,
Tel qui me devoit tout , fait o 1011{: de me nuire,
Noa gue par Ce revers mon coeur (uu: abatth

* LOrdrede 8. Jacques,
T Une Commandouie,
3 Mr, ae Vendome,




EPAT R E'S. 363
Chaque trait quon me lance affermic ma vertu 3
Elle me refte entiere , & la jufte elperance
Dlobtenir tour dun Roy plei.n' detmagnificence,
Princeffe , en ma faveur Jemprunte encorta Yoixy-
Et je m’adrefle 4 toi pour la derniere fois.
La parole des Rois doic érre inviolable:”
Mais fi pasun effer du malhenr qui m’accable,
€e grand Roi, * dogr j'atrens degfecours généreux
Ne croit plas aujourd’hui dévoir me rendre heureuxs
Bien loin de faire entendre une plainte importune,
Je n’impurerai rien quwa Pinjufte Fortune ;
Je Pacculerai feule, & dirai quelquefois,
Qag malgréile penchant .desﬂ’rﬁzcsé&_"ﬂes Rois, )
Lor(qus faire du bien leur cceur lesfolfieite ,
La Forfune:Pémporté & proftr"‘f\r & mérite,

n ¥

% L Commanderie fut dornées
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A SA MAJESTE"
L'E ROY DE SICILE.

G Rand Roy, car-qui gamam par 'un titre PJ%D
TORES 31 wl

& mérité les noms & de Grand & d’Auguﬂe! '

Qui jamajs par des faits plus dignes de refped,

Peut prétendre un encens plus pur & moins fiifped .

Souffre que du * fejour des fameux Tectofages .

Ma Mufe taille offrir & cravers mille hommage,

Un tribut qu'Apollon pariune jufte loi

Deftina de tout tems aux Héros tels que roi.

Mais, quedis-je ? Apollon! Lor(que j’ofe 'écrire 4

Je fens que ce o’eft pointfon efprit qui m’infpire, _

Non ma Mufe aujourd’hui n’invoque point fon nom |

Le vrai n’a pas befoin du fecours d’A pollon, )

Que faut-il en effer pour te combler de gloire,

Aprés t?avoir connu, que conter ton hiftoire?

Et loinde Pembellir par d¢ vains ornemens

* Tonlonfe,
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En retracer fans art tous les évenemens ?

Ah pour un Ecrivain incapable de feindre ,

Quel bonheur , quand fuivant le Héros quil veut
peindre ,

1l peut rapidementde I'un & 1"autre boue,

Sans égard & fans choix écrire & loiier touts

Quel autre a mieux que moi fenti cet ayantage

Et dequelque c6té que mon @il envifage,

Dans P’ige ot je.te vois, plus jeune ou prefque ens
fant,

Heureux ou malheureux, défait outriomphant ;.

Ton courage par tout maitrife la Fortune,

Tu fors pour la;dompter.de la route commune 5

Et t’ouvrang des chemins qui font pilir d’effroisy

T u.,fals un deftin que tu-ne dois'qu’a toi.

Tout Univers ’a v{i , tout ’Univers Padmire.

Mais quels font les fecrets pour régir.ton Empire 2’

Et.comment & ton gré portes-tu tour a tour

Au ceeur de tes Sujets;; ou la erainte ou’amour ?
Eft-ce en leur dérobantita v(i€ & ta préfence?)
En imitant ces Rois nourrisidans 1'indolence,
Dont Porgueil ennemi des foins & des Combats ,
Les fait vivre inconnus dans leurs propres Ecats.
Dont les Peuples frappez dune cerredr fervile!,
Erémiffent an feul nom d’un Monarque imbecile 3
Qui cachant fes défauts dans fon obfcurité ,

N’a de loi pour regner que fon aurorité ,

Tu regne par toi feul, L’eclat qui cenvironne ,

Ta grandeur , ton pouvoir réfideen ta perfonne.

' On raborde fans peine en tous lieux , en tous tems

. Q_iij
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Il ne faut point attendre & choifir Ies inftanss

On n’a point & percer d’importunes barrieress. |,
Toyjours prét d’écouter les plaintes , les prieresy
Des grands & des perits examinanc les droics,

La Juftice & chacun s'explique parita voix ;

Et gagnant tous les coeurs par ces vercus publiques,”

Tu’ Ieur parois plus grand; plus ta teéltom mnmqucs.

€eft ainfi quloniparyvient & ch&rmer les morteis*,
Ceft #infi quionfe'fait élever des auréls ;- 'l
Ceft par 13, québloiii de la gloire fupréme,
Et voyaut fur ton front un nouveau diadéme ,
Digne prix‘desefforts que Pon " vii tenter, "
Par un plaific fecret je me fentois flacer 377 ¢ 04 M
Er je' mapplaudiffois'd’étre horioré d’un* Titré, i
D’an Domaine', dun Rang dont'tu ‘déviens Parit
bitre..
Jobtins tous ces honneurs d’un Prince § malheureus,
Dont mes foins danslecours d’un fort'trop rigoureum '
Soulagerentdes mauswpar d’imporcans ferwtes,
Ec [ui firentcent fois d’uriles faerificass
1l femble quedes 'droits fi-conftans'& i faints,

Doivent étre facrez pour tous les Souverains.

Peut:érre eft-ce une loi dont ‘rien ne les dilpenfey
De feller, dlaffiwer deitoute leur puiffance ,
Les donsdonit leurs pareils par lefort. poutfujvis
©nt cri récompenfer ceiix qui les one fervis,

Tu viens d’executer cetee loi glorieufe,

* D nnM&rgmﬁat dans le Montferrats 1 |
ek Mmfe.«r Ao MAntesbe. . oo ong) ol 0]

ellul JUIVLE Y
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Tu faisparler pour moi ton ame'genérenfg:,
Tu conﬁtmes, grand Ro;, le don que; “lon m’a FaLt,;‘
Et je vais , fous ton nom , 30u1r de ce bienfaic > :
Que jefinis penéiré de'cetee grace infigne !

Mais , j’ofe Pavancer , jen’en fuis pas indigne ,
Confulte ces Guerriers » qui fous tes Erendarts
Bt en cetir-lieux diversbraveé tane de hazards :
Ils m’ont trouvé Qon]ours ardegt pour ton fervice
Mon zéle ne fur poiic un effer du caprice.

g "’

Aliez , ennemis; triemphans 5 @bards 5> 71 A
Peltimai leur valeur , Phonorai leurs vertus ;
Duplﬁtot ) ans les {oins que je faifois paroitre ,
Je refpc&o:s en eus le g:andno.n de leur Maitres

) } | sl} | ’ o
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PUPPTERFRE
LT Rof
proborceaii SIR e
MONSEI.GNEUR' LE DUC
DE VENDOME:

Prononcée dans I'’Academic Francoife,
par Mr. de CaAMPISTRON,
le 1. Mars 1 7e8.

toi , qui feul peur-éere au fortir de l'en-

O fance, ?

S¢his du faux & du vrai faire la difference,

Et preferant a touc auftere verité ,

Joiiis de la grandeur avec fimplicité ;

Qui fans montrer jamais de fervile baffe(le,

Ignorant de la Cour les détours & Padrefle ,

Par ta feule vertu , ton courage & ta foi ,

Poffedes & l’eftime, & le cceur de ton Roi ,

VENDOME, dans ces traits qu'en toi ’on voit pas
roitre , !

Sans attend reron nom, ’ondoit te reconnoitre ;

Cependanc permers-moi d’expofer 4 tes yeux
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Yielque leger craion de tes faits glovieux :

Mais ce neft pointaffez ; le zelei qui m’enflame;
Veut qudvec tes Exploits je peigne encorton amey
Jene me flate point ; je'fcaisque ce Tablean
Meriteroit [ansdoute , un plus hdrdi pinceau’,

Que le mien eft peu propre 4 finir cerouvrage:
Mais {i jePencreprens, ’ai du moinsl’avantage
Que cing luftres’ entiers i za fuite attaché 5. |

BDes fecrers de ton ceeur rien'ne me file cachés

Ecque rémoin des fairs qui toncomblé de gloire 5
1) doit m*tre permis d’en raconter Phiftoire ,
Quel-autre, plus fameux par cent Travaux guerriers,
En differens| climats cueillic plus de, lauriers
Quand tu courus chercher la. guepre & les allarmes .
Riep ‘n'égala I’é¢lac de tes premiers armes:s

Er Pon jugea des lors, par ces nobleseffais ,

Quels devoient érre un jour ta gloire & tes fuccts
TU R EN N E, entafaveur , rendit ce témoignage?:
C REQ U te'confulea fans égard a:ton dge.; .

Tu leur parus formé par les premiers emplois 3

Et fitdr-que ’Armée a- marché fous tes loix ,

L'Ebre 4 le Po, ’Efecaut , ctonnez de ta gloire ;.
Sur leursrivesPonvil ramener la Vi&toire ;

Er dans les mémes lieux o le fort en couroux-

Nous avoit accablé des plus funeftes coups

Trois ‘foisde ta'valeur la foudre vangereffe
Changer: des jours de deiiil, endes jours d’allegrefle;
Ranimer les Soldats qu'on croyoicaux abois,

Et reparer par touc, I'lionneur dunom Frangois;

Qv
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Que de Combats gagnez ! que de Villes .conguifes
Quelnombre | Quel riffu id henreufes entraprifes !
Nos plus fersennemis , tremblans ou difperfez.,
Leurs Chefs les plus fameux furpris , embaraffez;
Des Roches dont la cime ofoic percer les nués ,

Par de triples remparts & de murs foutenugs ,
Malgré tous les fecours de la flame & du fer,
Contraintes de fe rendre au milien de Phyver,

Mais ce qui plusde tout doicpareitre incroiabley
Toujours 4 tes deffeins le fort fut favorable,

Les lauriers immortels quite ceignent lefront
N’ont jamais de ta part regn le moindre affront'y
Comme filla [ Vi@oire attentive d telplaire’yl b 02
Agiffoit pa tes'181x’, on'eraignoic ta'cBleres 110
Cependant {i toacaur:; pour la‘gloire forméy |
De plus douces wertus n*étoient "point animd ;1 1
Obriendrois:tu denous une fi haute eftime 2

Non , non; & fouviens-toide ce Guerrier {ublimey.
D’Alexandre; qui fue le plas -grand des Mortels,
En vain ifon courage ondreffa.des autels 5 1

Nous reprochons encore’a ce grand Alexandre

Le Meurcre de Clitus 5 Perfepolisen cendre ,
Lifimachus foreé de combarere un Lion,

Ec les Grees indignez pleurans Parmenion,

La (upréme Valeur @ft. précieule &rare; ;
Mais , feule & toute, nué, elle cient.du Barbare,

Je veuxquele Heros foir pitoyable & doux; ) |
Quil foit fier fans orgueil , & vaillant fans couroux |
Plaindreles malheureux, foulager leurmifere, i
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Les aimer, leur fervir de refuge & de‘pere’,
Bete-acceflible ; humain', fone des dons aufli grandss
Que tous ceux done Porguéil flate les Conguerans.
Rarement les voit-on briller dans le méme hommee
La valeur , la prudence dclaterent dans Rome ,
Prelque tous fes Enfans pofledoient ces vertus :
Mais Rome n’a produit &n’a v quun Ticus ,
De qui le Ciel foigneux d’achever fon ouyrage s
Voulur guela bonté fuc égale au courage,
Cft par cette boned , c’elt par cetre douceur 4
Qui fait le caractere & le prix de ton ceenr ,
Er qui nous fert d’exemple i tous tant que nous fom=

mes ,
Que nous te diftinguons entre les autres hommes ,
C’eft par'li que ton Nom aujourd’huireyeré ,
Plusque par te+ hauts faits doit écre confacré,
Ert que tout Pavenir , en lifantron hiftoire ,
Juftement arcendri benira ta memoire ,
C'elt par li quentrainant tous les coeursides Soldats »
Tu leur fais avec joye accompagner tes pass
Quand tu cours pour fervir ton Maitre & ta Patrie ,
D’un monde &’Ennemis réprimer la furie ,
Braver mille hazards, & prodiguant ton fang,
Remplir tous les devoirs attachez i ton Rang,
Toutefois ne crois pas tefauver de Penvie ;
Ses traits empoifonnez voudroient noireir ta vie;
Des Courtifans jaloux, fans étre tes Rivaux ,
Sefforcent d’affoiblir le prix de tes travaux,
Et de méler quelqu’ombre a éclat deta Gloire :
Mais que peut contre toi la fureur la plus noire 2
@n wofe Cartaquer que fuc de vains fujets,
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“Dn s'attache A chercher des frivoles objets 5
On voudroit que -ton ceeur 5 femblable aux ceurs
~yulgaires., '
B'occupit de defirs & de foins’ ordinaires:,
Qu’il s'ouvrit 4 Pinerigue , aufafte 4 Pinterét,
‘Erqu'il fur, “en un met, beaucoup moins graid
qu'il n'eft.
D¢ tous ces Envieux Podieufe critique ,
~ En voulant t’abaiffer , faic con panegyriquée
-Vis'donc 3 & pourfuivant ta courfe & tes projets 5
En triomphant tosjours , ramene nous la pajx,
. Enfin fafle le Ciel , fecondant mon envie ,
Qu’un bonheyr toujours pur accompagne ta vics
~Que les ans de Neftor pour toi renouvellez ,
Aprés leur dernier jour foient encor redoublez 5
“Et pour. combler les veeux que pour toi Pon petip
faire ,
« Que roujours & Louts tu (ois digne de plaire,

B N
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